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			1

			Waar bleef de tijd? Dat vroeg Ashley Baxter zich voortdurend af, terwijl ze het verrassingsfeestje voor haar vaders zeventigste verjaardag regelde. Waar bleef de tijd in vredesnaam? Het leek nog maar zo kortgeleden dat ze ervandoor was gegaan naar Parijs, om te ontsnappen aan haar familieleden en de knellende banden van hun geloof. In die tijd vond ze Landon Blakes betrouwbaarheid maar saai, en echte liefde veel te voorspelbaar.

			Ze liep door de keuken van het authentieke, oude huis waarin ze was opgegroeid: het huis van de familie Baxter. Het telde zes slaapkamers, had een veranda rondom, en het werd omgeven door een uitgestrekte lap grond. Ashley pakte een mok uit de kast en schonk zichzelf een kop koffie in. De vertrouwde geuren van versgemalen koffiebonen en kaneel maakten talloze herinneringen in haar wakker.

			Het was de eerste zaterdag van juni. Ze had haar oudste zoon Cole beloofd om kaneelbroodjes te bakken, omdat het de eerste dag van de zomervakantie was. En natuurlijk omdat hij zulke hoge cijfers had gehaald voor zijn laatste proefwerken van het tweede jaar van de Clear Creek High School. Maar op dit moment lagen de kinderen nog te slapen en Landon was aan het werk in de rozentuin; de tuin die haar moeder had aangelegd en tot aan haar dood toe zo keurig had onderhouden.

			Ashley keek uit het raam naar de tuin en de bomen aan de rand van hun perceel. Ook dat riep veel mooie beelden op. Herinneringen die steeds vaker bovenkwamen naarmate het feestje voor haar vader meer vorm begon te krijgen. Haar ouders hadden per slot van rekening zelf in dit huis gewoond. In gedachten hoorde ze het gelach en de stemmen van haar vier broers en zussen en haar tegen de muren en ramen weerkaatsen. Ze nam een slok koffie en zag hen voor zich. Brooke en Kari en zij… Erin en Luke. Rennend door de grote tuin of samen met hun vader aan de rand van de vijver, op zoek naar vissen.

			De verrassing van hun leven was dat ze als kinderen niet slechts met z’n vijven waren. Ze bleken nog een broer te hebben. Ze dacht aan Dayne en zag hem voor zich in de tijd dat hij net had ontdekt wie hij was, en welke plek hij binnen de familie Baxter innam. Ze slaakte een diepe zucht. Wat was God door de jaren heen trouw gebleven. Trouw in Zijn zorg en schoonheid. En in Zijn verlossing.

			Vooral in verlossing.

			Ashley nam nog een slok koffie en glimlachte onwillekeurig. Hoe vaak hadden ze als gezin niet gebeden in deze keuken? Hoe vaak had hun vader zijn oude bijbel niet tevoorschijn gehaald om hun woorden van wijsheid mee te geven als de hele wereld leek in te storten, of als er moeilijke beslissingen genomen moesten worden? Ja, ze hadden een geweldige jeugd gehad hier, met hun vader als onbetwist middelpunt.

			John Baxter.

			Hij was niet alleen een geweldige vader. Hij was geliefd in heel Bloomington. Tot enkele jaren geleden had hij als arts in het St. Anne’s Hospital gewerkt, en was hij leider binnen hun kerk, de Clear Creek Community Church. Dankzij zijn geloofsvertrouwen en vriendelijkheid trad hij elke situatie met kalmte en oprechtheid tegemoet. Zelfs nadat hun moeder acht jaar geleden de strijd tegen kanker had verloren, was hun vader een steunpilaar voor hen.

			In de stilte van de vroege zomerochtend welde in Ashleys hart het verdriet opnieuw op; het verdriet dat ze altijd voelde wanneer ze aan haar moeder dacht. Ze kon zich nauwelijks voorstellen hoe zij, als kinderen, dit verlies hadden moeten overleven zonder het geloof van hun vader; een geloof dat hij bij ieder van hen telkens weer wist aan te wakkeren.

			Ze zag haar vader voor zich – gezond en gelukkig, getrouwd met Elaine, de beste vriendin van hun moeder, en genietend van zijn pensioen. Het grootste deel van de familie woonde hier, in Bloomington, maar Ashleys zus Erin, haar man Sam en hun vier dochtertjes waren weer naar Texas verhuisd. Ook Dayne woonde ver weg. Hij, zijn vrouw Katy en hun twee kinderen woonden het grootste deel van de tijd in hun huis aan het strand in Malibu, Los Angeles.

			Vorige week zondag nog hadden de familieleden die in Bloomington woonden samen bij Ashley gegeten. Haar vader had met een brede glimlach opgemerkt: ‘Elaine en ik zijn van plan de komende herfst wat vaker op reis te gaan. We willen een tijdje in Texas logeren om naar de voetbalwedstrijden van de kleindochters te gaan kijken. Daarna misschien nog een tijdje in Los Angeles verblijven, als Dayne daar bezig is met zijn volgende film.’ Haar vader had gegrinnikt, zijn ogen sprankelden van vitaliteit. ‘Hij heeft gezegd dat we mogen figureren. Zo’n kans kunnen we echt niet aan onze neus voorbij laten gaan.’

			Ashley nam nog een paar slokken koffie, terwijl de trouw van God doordrong tot in de gevoeligste hoekjes van haar ziel. U bent zo goed voor ons geweest, Vader. U hebt ons gezegend met een liefhebbende familie. Een familie die ooit begon met mijn ouders. Ze onderbrak haar stille gebed even en keek naar de blauwe lucht boven Bloomington. Natuurlijk hadden ze ook tijden van verdriet gekend. Misschien wel meer dan de meeste gezinnen. Maar zelfs op die momenten had God hen sterker gemaakt, inniger met elkaar verbonden. En altijd was hun vader het middelpunt geweest.

			Dank U voor hem, Vader. Ashley glimlachte, verwarmd door de zon die door het raam naar binnen scheen en de herinneringen van de afgelopen dertien jaar. Ze zou altijd dankbaar zijn voor de onverzettelijke liefde en vastberadenheid van haar ouders, die haar door haar opstandige jaren heen hadden gesleept. Haar ouders, die van haar waren blijven houden, ook toen ze was teruggekeerd uit Parijs en niets meer met hen te maken wilde hebben.

			Er was sindsdien zo veel gebeurd, er waren zo veel seizoenen verstreken. Hoe zullen de komende jaren eruitzien, God? Welke tijden van vreugde, groei en verdriet liggen nog in het verschiet? Heel even sloeg de angst haar om het hart, toen ze de mogelijkheid van toekomstig lijden en verdriet overwoog.

			Ze zuchtte en voelde haar angsten even snel verdwijnen als ze waren gekomen. Wat de toekomst ook in petto had, ze hoefde niet bang te zijn. Goede en slechte tijden hoorden nu eenmaal bij het leven. Zoals haar vader altijd zei: ‘Ook dat gaat voorbij.’ En dat was door de jaren heen waar gebleken. Niets bleef hetzelfde, behalve dit: Gods trouw, en de liefde die ze voor elkaar koesterden.

			[image: scheidingsteken]

			Ashley keek naar Landon, die zijn smerige handen afveegde aan zijn spijkerbroek, waarna hij over het pad naar de achterdeur liep en de keuken binnenkwam. Hij zag er nog steeds net uit als de jonge brandweerman op wie ze tien jaar geleden verliefd was geworden. Toen hij haar zag, grijnsde hij. ‘Jij bent echt het allermooiste meisje van de hele wereld!’ Hij had een veeg op zijn wang, maar het enige wat zij zag, waren zijn blauwe ogen. Hij liep naar haar toe en nam haar liefdevol in zijn armen. ‘Ik heb altijd hetzelfde gevoel, Ash. Telkens als ik je zie.’ Hij fluisterde het vlak bij haar wang en trok haar dicht tegen zich aan.

			‘Wat voor gevoel is dat?’ Het was alsof ze even in zijn ziel mocht kijken en ze werd overweldigd door een liefde die de tand des tijds had doorstaan. Een liefde zonder grenzen. ‘Wat voel je dan?’

			‘Alsof ik ergens ooit iets goed gedaan moet hebben.’ Hij kuste haar en wakkerde daarmee de passie aan die altijd tussen hen voelbaar was. ‘Omdat de almachtige God in Zijn liefde en genade besloot jou aan mij te geven.’

			Ze voelde hoe een glimlach opwelde uit haar hart en langzaam op haar gezicht verscheen. Deze keer nam zij het initiatief en kuste hem. Even later maakten ze zich buiten adem van elkaar los en lachten zachtjes. Het gevoel van zijn gezicht tegen het hare bracht Ashley altijd in verrukking. ‘Je hebt het helemaal mis.’ Ze begroef haar handen in zijn haar en hij deed hetzelfde bij haar. Toen ze weer in staat was iets te zeggen, keek ze hem aan en op dat moment wist ze dat ze rechtstreeks toegang had tot het deel van zijn hart waar alleen zij mocht komen. ‘Jij bent het geschenk, Landon. Dat ben je altijd geweest.’

			Hij keek haar een tijdlang aan en streelde zachtjes met zijn duim over haar wang. ‘Hoe moet ik nu ooit die klus in de tuin zien te klaren?’ zei hij, en hij grinnikte. Maar voordat hij de kans kreeg om nog iets te zeggen, klonk van boven de stem van Devin.

			‘Mam!’ Hij was zeven en altijd nadrukkelijk aanwezig. ‘Zijn de kaneelbroodjes al klaar?’

			Ashley keek Landon grijnzend aan en maakte zich van hem los. ‘Bijna. Is Cole al wakker?’

			‘Nee, die luilak.’ Zo snel als zijn voeten hem konden dragen, kwam Devin de trap af en met zijn blonde haar rechtop en zijn ogen wijd open holde hij de keuken binnen. ‘Moet ik hem wakker maken?’

			Ashley nam even de tijd om de aanblik van haar zoon in zich op te nemen. Zijn benen waren alweer langer dan met Kerst, zijn pyjamabroek was een paar centimeter te kort. Dit moest ze op een of andere manier verwerken in een schilderij. Ze liep naar de oven en keek naar de broodjes op de bakplaat. ‘Hij kan nog tien minuten blijven liggen.’

			Devin zuchtte. ‘Nessa is al wakker.’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Ze speelt met haar poppenhuis en wil niet met mij mee om kikkers te zoeken, zei ze.’

			Ashley keek Landon aan en onderdrukte een glimlach. ‘Ik denk dat papa wel met jou mee wil om kikkers te zoeken.’

			‘Wat dacht jij!’ Landon rolde de mouwen van zijn T-shirt omhoog. ‘Ik ben vanmorgen al buiten geweest. Overal zitten kikkers. Je zou bijna denken dat hier net zo’n kikkerplaag is als toen in Egypte.’

			Devin rende naar hem toe en sloeg zijn armen om Landons benen. ‘Super!’ Hij deed snel een stap naar achteren en stak zijn hand uit, alsof hij een verkeersbrigadier was die het verkeer tegenhield. ‘Ben zo terug!’

			Hij rende weg en Landon liep dwars door de keuken naar Ashley toe. ‘Zelfs kikkers kunnen mijn gedachten niet bij jou vandaan houden.’

			‘Hm. Jij maakt het wel heel gemakkelijk om van je te houden.’ Ze kusten elkaar weer, een kus die haar de hele ochtend zou bijblijven. ‘Ik ga even bij Janessa kijken.’

			‘Met poppen spelen, zul je bedoelen?’ plaagde Landon, en hij keek haar aan met die vertrouwde blik, waar ze zo dol op was. ‘Ik ken je toch. Dat kun je niet weerstaan.’

			‘Ik ben dankbaar voor het feit dat God ons een dochter heeft gegeven.’ Ze draaide zich om naar de trap. ‘En je hebt gelijk, ik verkies poppenkleertjes boven kikkers.’ Ze stak haar wijsvinger op. ‘Niet dat ik niet van kikkers houd. Voordat ik jou leerde kennen, was ik een expert.’

			Ze schoten allebei in de lach. ‘Zeg, voor je gaat… Bel je vandaag iedereen over het feest?’

			‘Zeker weten. Ik moet Erin nog proberen over te halen om te komen. Ze woont vijftienhonderd kilometer hiervandaan, dus ik snap wel dat ze twijfelt.’ Ze zweeg even. ‘Ik weet gewoon dat pap het geweldig zou vinden als zij er ook bij zou zijn.’

			Landon aarzelde. ‘Ik, eh… ik heb een idee wat betreft het feest.’

			‘Laat maar horen.’ Ze leunde tegen het aanrecht en schonk haar koffiemok nog eens vol. ‘Ideeën zijn meer dan welkom. Ik wil meer dan alleen een barbecue.’

			‘Precies.’ Hij sloeg in gedachten verzonken zijn armen over elkaar. ‘Wat zou je ervan vinden als jullie hem alle zes een brief schrijven? Waarin jullie verwoorden wat je vader voor elk van jullie betekent.’ Hij haalde zijn schouders op en om zijn lippen krulde een glimlach. ‘Die zouden jullie hem dan tijdens het feest kunnen voorlezen.’

			‘Hm.’ Ashley dacht na over het voorstel. ‘Dan hebben we wel extra zakdoekjes nodig.’

			Landon schoot weer in de lach. ‘Ja, dat wel… maar een beetje emotie op je zeventigste verjaardag hoort erbij, toch?’

			Ashley had wel oren naar dat idee. Elk van de volwassen Baxter-kinderen had een uniek en bijzonder verhaal. Het verjaardagsfeest was een uitgelezen moment om Gods trouw opnieuw te beleven en hun vader te laten weten welke grote rol hij in hun levens had gespeeld. ‘Landon… ik vind het briljant. Wat een geweldig idee!’

			‘Ach ja…’ Hij veegde een denkbeeldig pluisje van zijn schouder. ‘Zo af en toe heb ik weleens een creatieve gedachte.’

			Devin kwam weer naar beneden en pakte Landons hand beet. ‘Snel! Voordat de kaneelbroodjes klaar zijn. Misschien kunnen we nog een grote kikker vangen bij de vijver.’

			Landon en Ashley wisselden een laatste blik, terwijl Landon met hun jongste zoon wegliep. Ashley keek opnieuw in de oven en bedacht dat ze nog een minuut of acht, negen had. Lang genoeg om wat tijd door te brengen met Janessa en haar poppen. Ze liep de trap op en trof haar dochter aan in haar eigen fantasiewereldje. Ze zat op haar knietjes, haar voeten onder zich getrokken, en praatte tegen haar babypop, Kelsey. ‘Jij wil de mooiste kleertjes aan, hè?’

			Janessa tilde de pop op en liet haar door de lucht dansen. Met een hoog stemmetje, nog hoger dan ze zelf gewoonlijk al praatte, zei ze: ‘Natuurlijk, mammie.’

			‘Oké.’ Janessa zette haar neer en doorzocht de stapel poppenkleertjes.

			Ashley bleef even in de deuropening staan en sloeg haar dochter onopgemerkt gade. Janessa was vier en bezat een rijke fantasie, net als haar broers. Maar haar fantasie vertaalde zich niet in avonturen in de achtertuin. Nee, Janessa droomde van een bal, van prinsessen en modieuze kleren. Ashley had wel enig idee wat ze kon verwachten als haar dochter op de middelbare school zat.

			‘Hallo.’ Ze liep de kamer in en liet zich naast Janessa op de vloer zakken. ‘Heeft Kelsey vandaag een bijzondere dag?’

			Janessa’s ogen waren diepblauw, groot en vol onschuld. ‘Ja, ze gaat koffiedrinken met haar mammie.’

			‘Aha.’ Ashley knikte, even dramatisch als haar dochtertje. ‘Wat trek je haar aan?’

			‘Eh,’ Janessa haalde een goudkleurig jurkje van de stapel kleertjes, ‘dit jurkje en witte schoenen.’

			‘Mooi.’ Ashley streek zachtjes met haar hand over haar dochters lange blonde haar. ‘Je hebt een geweldige smaak.’

			Janessa ging rechtop zitten. ‘Dank je. Kelsey zegt dat goud het beste is, omdat dit een heel bijzonder afspraakje is.’

			Het gesprek kabbelde voort en ook nu probeerde Ashley het ogenblik op te slaan in haar geheugen. De klank van de stem van haar dochtertje, de structuur van het vloerkleed waarop ze zaten, de zomerbries die door het geopende raam naar binnen waaide, de glans van de gouden stof. Al die details zouden mettertijd vervagen, als Janessa te groot was en het te druk had om op een zaterdagochtend met poppen te spelen.

			Na een minuut of vijf stond Ashley op. ‘Tijd voor de kaneelbroodjes.’

			Janessa hield even haar adem in. ‘Kelsey is dol op kaneelbroodjes.’ Ze keek Ashley glimlachend aan. ‘Ik moet haar nog even aankleden, goed?’

			‘Prima. Ik zal een stoel voor jullie vrijhouden.’ Ashley grijnsde. Tegen de tijd dat ze in de keuken was, zat Cole al aan de bar. Het sportkatern van de krant lag uitgespreid voor hem. Toen hij Ashley zag, glimlachte hij. ‘Goedemorgen, mam. Bedankt voor het bakken.’

			‘De eerste zaterdag van de zomer.’ Ze trok ovenhandschoenen aan, haalde de bakplaat uit de oven en zette hem op het betegelde aanrecht. ‘Daar verheug ik me elk jaar weer op.’

			Cole zette zijn ellebogen op de bar en keek haar aan. ‘Ik heb eens zitten denken,’ begon hij, en vervolgens bleef het een tijdje aangenaam stil tussen hen. ‘Mijn biologische vader. Wat was hij voor iemand?’

			Ashley probeerde niet te reageren, ook al had ze het gevoel dat alles in haar opeens op zijn kop stond. ‘Hoe kom je daar nu opeens op?’

			‘Tja, ik bedoel, ik weet wie mijn vader is.’ Hij keek uit het raam. Ze volgde zijn blik en zag Landon en Devin bij de vijver staan. ‘Maar die andere vent. Lijk ik op hem, qua uiterlijk of karakter?’

			‘Tja.’ Haar hart bonsde in haar keel, en even had ze moeite om een antwoord te bedenken. ‘Ik heb hem niet zo heel lang gekend, Cole. Helaas.’ Een onaangenaam gevoel van spijt en verslagenheid nam bezit van haar. ‘Hij was kunstenaar. Een heel goede kunstenaar.’

			‘Hm. Ik dacht al zoiets.’ Cole hield zijn hoofd scheef en keek nadenkend voor zich uit. ‘Misschien ben ik daarom de laatste tijd zo veel met fotografie bezig.’

			Ashley wees er niet op dat ook zij kunstenaar was en dat hij zijn creativiteit evengoed van haar kon hebben. Dat was niet wat hij nu wilde horen. Ze keek hem glimlachend aan. ‘Dat zou zomaar kunnen.’

			‘Ik bedoel, zo belangrijk is het niet.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht gewoon dat ik het eens uit zou moeten zoeken. Je weet wel, opzoeken wie hij was, gewoon om het te weten.’

			‘Dat kunnen we binnenkort zeker een keer doen.’ Ze vroeg zich af of hij merkte hoe ongemakkelijk dit voor haar was.

			‘Ja, misschien wel.’ Cole wist dat zijn biologische vader dood was. Maar Ashley had hem nooit verteld dat de man aan de complicaties van aids was gestorven. Uiteindelijk zouden die informatie en het verhaal over haar korte relatie met hem onvermijdelijk boven water komen. Maar daar zag Ashley niet bepaald naar uit.

			Janessa rende de keuken binnen en het gesprek ging opeens over Coles honkbalrooster voor die zomer. Even later kwamen ook Landon en Devin naar binnen met het nieuws dat Landon gelijk had gehad: er waren dit jaar rondom de vijver meer kikkers te vinden dan ooit.

			‘Het is gewoon een kikkerparadijs.’ Devin stak zijn vuist in de lucht, terwijl hij naast Cole aan de bar ging zitten. ‘Maar kikkers en kaneelbroodjes – dat is een dubbel paradijs. En dan komt Joey ook nog op bezoek. Hij kwam net op zijn fiets hierheen, maar is nu even naar huis om zijn moeder te vragen of hij mag blijven. Hij denkt dat ze het vast goedvindt als we kikkers gaan zoeken.’

			Ashley glimlachte. Joey was een leuke jongen en woonde naast hen. Hij was dol op alle vormen van sport, maar op een warme zomerdag vond hij niets zo leuk als met Devin kikkers vangen. Zijn ouders, Jules en Lori, waren een paar keer op bezoek geweest. Ze hadden op de veranda achter het huis een glas ijsthee gedronken, terwijl de jongens samen speelden. Ashley hoopte echt dat Joey en Devin lang bevriend zouden blijven.

			‘Joey is mijn beste vriend, mam. Weet je waarom?’

			‘Nee, waarom dan?’ Ashley lachte stilletjes om Devins stellige toon.

			‘Omdat hij me alles heeft geleerd over rijden met een quad en over kikkers vangen.’

			Nu schoot Ashley echt in de lach. ‘O, daarom dus? Quads en kikkers?’

			‘Bleh.’ Janessa hield Kelsey stevig tegen zich aan. ‘Meisjes houden niet van kikkers.’ Ze keek naar haar pop. ‘Toch?’ Ze wachtte even. ‘Ze zegt dat ze veel meer van prinsen houdt dan van kikkers.’

			‘Hoe oud is die pop eigenlijk?’ vroeg Landon fluisterend, terwijl hij Ashley hielp met het opdienen van de kaneelbroodjes. ‘Weet je wat ik denk?’ Hij richtte die vraag tot de kinderen. ‘Ik denk dat dit de leukste zomer ooit wordt.’

			‘Zeker weten!’ Cole nam een tweede kaneelbroodje van het bord. ‘Ik voel gewoon dat ik een nieuw homerunrecord ga vestigen.’

			Ashley glimlachte. Zelfs in een miljoen schilderijen zou ze de vreugde die ze beleefde aan dit leven en het opvoeden van hun kinderen niet kunnen vastleggen. Toen ze klaar waren met eten, gingen Landon en de jongens opnieuw de tuin in, terwijl Janessa naar boven ging om haar pop weer om te kleden. Ashley besloot van de gelegenheid gebruik te maken om haar broers en zussen te bellen. Het plan om iedereen een brief aan hun vader te laten schrijven, hield haar bezig. En misschien konden Erin en Dayne met hun gezinnen ook naar het feest komen; dat verwachtte hun vader vast niet.

			Ze glimlachte en kreeg nog een idee. Ze kon ook nog een plakboek voor hem maken. Ze zou foto’s uitzoeken van de zes Baxter-kinderen, om op die manier de mooie jaren die achter hen lagen te doen herleven. Ze zou het boek indelen in volgorde van leeftijd: Dayne, Brooke, Kari, Ashley, Erin en Luke. Ze kon zelfs ruimte vrijlaten voor de brieven – zodat hij die in het boek kon stoppen, nadat ze tijdens het feest waren voorgelezen. Het zou een bijzonder plakboek worden, omdat ze allemaal bijzondere dingen hadden meegemaakt en God op een bijzondere manier in elk van hun levens had gewerkt. Soms op een manier die Ashley bijna niet kon geloven.

			Het plakboek zou een geweldig geschenk worden.

			Als eerste belde Ashley haar oudste broer, Dayne. Hij vertelde haar dat hij en zijn gezin zeker van plan waren om voor het feest naar huis te komen. ‘We arriveren waarschijnlijk ’s ochtends en blijven dan tot na Onafhankelijkheidsdag.’

			‘Perfect.’ Dat was precies wat Ashley had gehoopt. Hun vader was eind juni jarig, maar de jaarlijkse picknick aan het meer zou het volmaakte einde van de reünie vormen. Ze werkte haar lijstje af. Al haar broers en zussen waren enthousiast over het idee om een brief te schrijven voor hun vader. Erin was de enige die niet opnam. Ashley wilde niet zomaar een bericht achterlaten op de voicemail, aangezien Erin nog niet zeker wist of zij en haar gezin de tweedaagse reis naar huis aan het einde van de maand wel zouden maken.

			Ondanks de overkapping boven haar hoofd, die Ashley beschermde tegen direct zonlicht, was het al warm en klam op de veranda. Landon had achter in de tuin een constructie voor Cole gemaakt, waarin hij met zijn honkbalknuppel de ballen wegsloeg die vanuit een ballenkanon op hem werden afgevuurd. Landon en Devin zochten niet langer naar kikkers, maar verzamelden nu tuinafval in een grote plastic zak.

			Ashley probeerde Erins vaste nummer en deze keer nam haar zus vrijwel meteen op. ‘Ha, Ashley!’

			‘Je bent thuis! Ik dacht dat ik weer zou worden doorgeschakeld naar je voicemail.’

			‘Het spijt me. Ik zag dat je gebeld had. Ik was net Amy aan het insmeren met zonnebrandcrème.’ Ze schoot in de lach. ‘We gaan naar het meer, dus iedereen rent in het rond om van alles aan te dragen. Amy’s huid is zo gevoelig, dat ik tien minuten bezig ben om haar goed in te smeren.’

			‘Janessa heeft hetzelfde probleem.’ Ashley leunde achterover. Ze genoot ervan Erin even wat dichterbij te hebben en met haar over de kinderen te praten. Jarenlang hadden ze elkaar amper gesproken, maar de laatste tijd spraken ze elkaar vaker en was alles meer dan goed tussen hen. ‘Je komt toch wel naar paps verjaardag, hè? Alle anderen komen ook.’ Ze wachtte even en voegde er toen met een glimlach aan toe: ‘Alsjeblieft?’

			Erin schoot weer in de lach. ‘Daarvoor moet je bij Sam zijn. Hij is bang dat hij geen vrij kan krijgen van zijn werk.’

			‘Tja… je bent ruim een jaar geleden verhuisd, dus dat betekent dat hij recht heeft op een paar weken vakantie, toch?’ Erins gezin had een tijdje in Bloomington gewoond, maar door de recessie was het voor Sam onmogelijk geweest om daar werk te vinden. Daardoor waren ze gedwongen om weer in Texas te gaan wonen.

			‘Hm. Je klinkt net als ik.’ Op de achtergrond klonken de stemmen van Erins dochtertjes. ‘Hoe dan ook, ik zal het er nog eens met Sam over hebben. Ik had het gevoel dat hij de vorige keer dat ik erover begon bijna overstag ging.’

			‘Prima. Ik zal bidden dat hij toegeeft.’ Ashley vertelde over het idee van de brieven voor hun vader.

			‘Geweldig plan, Ashley. O, ik zie dat we bijna klaar zijn om te gaan.’ Erin had blijkbaar haar hand over de hoorn gelegd, want haar stem klonk vervormd toen ze de meisjes opdracht gaf om de koelbox naar de garage te brengen. ‘Luister, die brief schrijf ik hoe dan ook. Maar ik wil er heel graag bij zijn. Echt waar.’

			Nadat ze hadden opgehangen, noteerde Ashley: Misschien. Hopelijk. Ze ging naar binnen en riep Janessa. Het meisje kwam met de pop in haar armen naar beneden. Deze keer droeg Kelsey een rood-wit geruit jurkje. Ashley stak haar hand uit, terwijl Janessa naar haar toe rende. ‘Zo te zien is Kelsey klaar om naar buiten te gaan.’

			‘Ja.’ Janessa’s ogen schitterden van plezier. ‘Misschien gaat ze zelfs wel even naar Devins kikkers kijken.’

			‘Kom, dan gaan we kijken wat ze gevangen hebben.’ Hand in hand liepen Ashley en Janessa naar de jongens toe. ‘Wat een prachtige dag.’

			‘Omdat God die heeft gemaakt, hè mam?’

			Ashley glimlachte. ‘Ja, meisje. God is de beste kunstenaar die er bestaat.’

			Dat was overduidelijk, zeker vandaag. Zijn kunstwerken waren overal zichtbaar. Van de blauwe lucht boven hen en het rijke groen van de bomen die hun landgoed omringden tot de nieuwe rozenknoppen aan haar moeders rozenstruiken en de gezichten van haar man en kinderen. Waar ze ook keek, één ding was overduidelijk.

			Deze zomerdag was simpelweg adembenemend mooi.

		


		
			2

			Erin besmeerde een stuk of tien boterhammen met pindakaas. Ze verheugde zich erop neer te strijken op het strand aan het Lake Travis. Het gevoel van de zon op haar gezicht en het geluid van het water dat tegen de oever klotste, voerden haar altijd mee naar het verleden en maakte dat ze minder piekerde over het heden.

			En ze had zeker reden tot zorg. Naomi Boggs, de maatschappelijk werkster die belast was met het adoptiedossier van drie van haar vier dochters, had twee keer gebeld en een boodschap achtergelaten. Beide keren met onheilspellend nieuws. De biologische moeder van de meisjes – Candy Burns – was ontslagen uit de gevangenis en wilde haar dochters zien.

			Die gedachte was onaanvaardbaar, dus had Erin Naomi nog niet teruggebeld.

			Ze dwong zichzelf om te ontspannen, terwijl ze de boterhammen in verschillende zakjes stopte. Een bezoekregeling met Candy Burns? De vrouw had, vlak voordat ze werd veroordeeld voor doodslag bij een uit de hand gelopen drugsdeal, geprobeerd om haar dochters te verkopen. Erin had het gevoel dat de vrouw sinds haar vrijlating niet het rechte pad bewandelde, zoals ze beweerde, maar eerder op zoek was naar financieel gewin. Niet dat ze daar bewijs voor had, maar Erin kende Candy en om die reden was ze achterdochtig. Bovendien was ze doodsbang dat hun openadoptieregeling met de biologische grootmoeder van de meisjes, kon worden misbruikt om regelmatige bezoekjes aan Candy te rechtvaardigen.

			Maar zulke bezoekjes zouden in elk geval niet plaatsvinden, zolang Erin er iets over te zeggen had.

			Zet het van je af, vermaande ze zichzelf. Je kunt haar maandag terugbellen. God zou niet toestaan dat haar dochters iets overkwam, niet na alles wat zij en Sam hadden moeten doorstaan om hen te adopteren. Ze voelde dat ze wat rustiger werd. Bovendien was haar broer Luke advocaat. Hij zou hen wel helpen.

			Ze stopte het brood in een bruine papieren zak en deed er ook nog een doos crackers en zes appels bij. ‘Sam… ben je klaar?’ Ze hoorde hem in de garage, waarschijnlijk stopte hij flesjes water en ijsthee in de koelbox. Uit het gegiechel boven kon ze opmaken dat ook de meisjes klaar waren om te vertrekken. Ze vonden het heerlijk om een zomerdag aan het meer door te brengen.

			Erin nam de zak met eten mee naar de garage, waar ze Sam aantrof. ‘De boterhammen zijn gesmeerd.’

			‘Prima.’ Hij keek haar met een grijns op zijn gezicht aan. Sam was een harde werker. Deze vrije dag zou hem goeddoen. ‘En de meisjes?’

			‘Ik ga wel even kijken.’ Terwijl ze zich naar binnen haastte, dacht Erin aan Ashleys telefoontje. Het was fijn dat ze zo welkom waren op het verjaardagsfeest van haar vader en het leidde haar gedachten af van Candy.

			Halverwege de trap kwamen haar dochters haar al tegemoet, en na nog een paar keer heen en weer lopen met handdoeken en zonnebrandcrème, konden ze eindelijk vertrekken.

			Hun lievelingsstrand lag op een halfuur rijden van hun huis en Erin was dankbaar voor het feit dat de meisjes met elkaar begonnen te kletsen, zodra ze op weg waren. Een snelle blik in de achteruitkijkspiegel overtuigde haar er opnieuw van hoe gelukkig hun dochters waren en hoe ze elkaar, twee aan twee, telkens weer wisten te vinden: Clarissa en Chloe, zestien en veertien, en Amy Elizabeth en Heidi Jo, negen en acht. Haar drie blonde dochters en haar kleine Heidi Jo met haar bruine huid. Haar jongste had een andere biologische moeder, maar die vier waren even dikke vriendinnen als welke biologische zusjes dan ook. God had hen niet zonder reden bij elkaar gebracht in die chaotische tijd, acht jaar geleden, toen Sam en zij hen hadden geadopteerd.

			Een warm briesje waaide door het openstaande raam de auto in en Erin voelde dat ze zich ontspande. Ze keek zijdelings naar haar man en glimlachte. Sam had er de hele week nog niet zo gelukkig uitgezien. Ook hij verheugde zich op een dag aan het water met zijn gezin. Dit was een uitgelezen moment voor hem om in te stemmen met een reisje naar Bloomington. Ze legde haar hand op zijn knie. ‘Ashley belde me toen ik brood aan het smeren was.’

			‘Hm.’ Sams ene hand lag op het stuur en de andere arm rustte op het openstaande raam, terwijl ze in noordelijke richting over Market Road reden. Hij keek haar veelbetekenend aan. ‘Over je vaders verjaardag?’

			‘Ze had een geweldig idee.’ Erin ging scheef in haar stoel zitten om hem beter aan te kunnen kijken. ‘Iedereen gaat een brief voor papa schrijven. En die lezen we dan hardop aan hem voor als we allemaal bij elkaar zijn.’

			Sam lachte stilletjes. ‘Ze geeft niet snel op, hè?’

			‘Meestal niet.’ Erin glimlachte om de vasthoudendheid van haar zus.

			‘Ik bedoel, ze weet echt wel hoe ze haar zin moet doordrijven.’ Sam klonk nog steeds vriendelijk, maar zijn woorden kwamen er toch wat feller uit.

			Erin keek hem ontmoedigd aan. Ze wilde geen ruzie met hem, maar dit soort momenten vond ze vreselijk. Soms was het alsof Sam iets tegen haar familie had. Ze dempte haar stem, zodat de meisjes haar niet konden verstaan. ‘Je mag hen toch wel? Mijn familie?’ Ze probeerde niet boos of verdedigend te klinken. Ze wilde deze middag niet bederven.

			‘Natuurlijk mag ik hen.’ Hij keek haar bevreemd aan. ‘Mijn ouders zijn al jaren dood, Erin. Ik bedoel, kom op. De Baxters zijn de enige familie die ik nog heb.’ Hij lachte ietwat verbaasd. ‘Je maakte zeker een grapje?’

			‘Ik weet het niet. Ik wilde het gewoon zeker weten.’

			Hij zweeg even. ‘Wat ik bedoel, Erin, is dat jij juist de eerste jaren van ons huwelijk degene was die je familie niet zag zitten. Weet je nog?’

			Zijn woorden brachten haar even van haar stuk en de waarheid drong tot haar door. Hij had gelijk. Als Sam al twijfels had over een verblijf bij de Baxters, dan had zij die gezaaid. Ze had altijd een goede band gehad met haar ouders, maar de band met haar zussen was tijdlang slecht geweest. Jaren had ze het gevoel gehad dat ze haar buitensloten tijdens hun gesprekken en bijeenkomsten. De laatste tijd ging het veel beter, maar ze had niet het recht om Sam zijn aarzeling kwalijk te nemen.

			‘Je hebt gelijk.’ Ze aarzelde even. ‘Maar het is tegenwoordig allemaal anders.’

			‘Dat weet ik.’ Hij keek haar aan en hield die blik even vast. ‘Het is al goed, Erin. Je hoeft me niet op een slinkse manier over te halen.’

			Ze hield even haar adem in, onzeker waar hij met die woorden naartoe wilde.

			Hij lachte weer. ‘Ik wilde het jou en de meisjes vandaag vertellen. Ik heb al vrij gevraagd.’

			‘Wat?’ Erins stem klonk schril van verrassing. ‘Sam, meen je dat? Gaan we echt naar Bloomington?’

			‘Ja.’ Hij keek in de achteruitkijkspiegel. ‘Hebben jullie het gehoord, meisjes? We gaan naar Bloomington.’

			‘Echt?’ Clarissa riep het hardst. ‘Pap, je bent geweldig!’

			De meisjes juichten en joelden, zo blij waren ze dat ze weer naar de plek zouden gaan waar ze zo van hielden. De jaren die ze in Bloomington hadden doorgebracht, omringd door hun neefjes en nichtjes, waren niet te vergelijken met hun leven in Austin. Ze hadden inmiddels wel wat vriendinnen in Texas, maar Indiana was thuis voor hen – net als voor Erin. Alleen Sam woonde liever in Texas, maar dat kon Erin wel begrijpen. Hij had er tenslotte een prima baan.

			Opgetogen over het feit dat ze binnenkort weer in Bloomington zouden zijn kletsten de meisjes haar en Sam de oren van het hoofd over het leuke uitje dat in het verschiet lag.

			‘Volgens mij ben jij hun held.’ Erin legde haar hand op die van Sam. ‘Ik weet dat het een lange rit is, maar ik help je wel.’

			‘Ik heb er zin in. Het weerzien met je vader… het verrassingsfeestje. Ik zou het niet graag willen missen. Ik wist alleen niet of ik vrij kon krijgen. Toen ik eenmaal zekerheid had, was het voor mij duidelijk. Ik wilde het je vandaag vertellen. Dat was ik al van plan voordat Ashley belde.’

			‘Dan is het goed!’ Erin leunde achterover in haar stoel en genoot van de warme zon op haar gezicht. Ze kon haast niet wachten tot eind juni!

			Achterin zongen de meisjes uit volle borst een nummer van Group 1 Crew en Sam schaterlachte. ‘Ik lijk wel gek om vier zomerdagen met dat stel in de auto te willen doorbrengen.’

			‘Ach, kom op, pap!’ Chloe’s stem steeg boven het gezang uit. ‘Je bent dol op zulke uitstapjes met ons, meiden. Al die plaspauzes! Je kunt je geluk straks niet op!’

			‘Dat zullen we nog weleens zien.’ Dit keer was het Sam die Erins hand pakte en er even zachtjes in kneep. ‘Ik vind het fijn om jou zo gelukkig te zien.’

			‘Dat voelt ook goed.’ Erin boog zich dichter naar haar man toe en zag de fijne lijntjes om zijn ogen, die de jaren vol zorg daar hadden achtergelaten. ‘Bedankt, Sam. Ik meen het. Je weet niet hoeveel dit voor mij betekent.’

			‘Ik denk eigenlijk,’ antwoordde hij glimlachend, ‘dat ik dat heel goed weet.’

			Ze lachte zacht om zijn reactie, nog een beetje overrompeld door het nieuws, dat nog moest bezinken. Ze gingen echt terug naar Bloomington. Ze zouden zuinig aan moeten doen met hun geld, maar Ashley had gezegd dat de hele familie bij haar kon logeren, dus behalve brandstof, wat eten en drinken en een hotelovernachting op de heen- en terugreis zou de reis hun niet al te veel kosten.

			Tien minuten later arriveerden ze bij het strand. Ze haalden de handdoeken, luchtbedden en picknickspullen uit hun bus en zodra ze niet al te ver van de oever een plekje hadden gevonden, renden de meisjes naar het water, terwijl Sam een deken uitspreidde op het zand. Erin belde intussen Ashley om haar het goede nieuws te vertellen.

			Haar zus nam bijna meteen op. ‘Je komt!’ Ashleys stem klonk hoog en hoopvol.

			‘Wacht.’ Erin begon te lachen. ‘Hoe wist je dat?’

			‘Wat?’ gilde Ashley. ‘Je bedoelt dat jullie echt komen? Ik zei maar wat. Ik bedoel, ik heb gebeden dat Sam ja zou zeggen, dus hoopte ik erop… maar toch. Is het echt waar, Erin? Jullie komen echt?’

			‘Ja.’ Erins stem sloeg even over. ‘Sam was helemaal niet zo moeilijk over te halen. Hij wilde alleen zeker weten dat hij vrij kon krijgen.’ Ze zweeg even. ‘Hij wil er heel graag bij zijn.’

			‘Dat weet ik.’ Ashley vervolgde snel op verontschuldigende toon: ‘Ik nam Sam ook helemaal niks kwalijk en het moest natuurlijk wel mogelijk zijn, met zijn werk en zo.’

			Erin werd opnieuw overspoeld door een golf van blijdschap. ‘Inderdaad, ja.’ Ze kletsten nog een paar minuten en toen ze beiden hadden opgehangen, wierp ze een blik op Sam. Hij lag languit op een handdoek naast haar, met zijn rug naar de felle zon gekeerd. De arme man. Hij had de laatste tijd zo hard gewerkt, meestal een uur of tien per dag. ‘Ben je wakker?’

			Geen reactie. Ze zag zijn rug op en neer gaan. Hij sliep als een os, na nog geen vijf minuten op het strand. Hij had een dag als deze hard nodig, even in de zon liggen, even de werkdruk en de stress van alle onbetaalde rekeningen van zich af laten glijden.

			Ze wilde net haar ogen dichtdoen en even genieten van de zon op haar gezicht, toen haar telefoon overging. Ze wierp een blik op het beeldscherm en zag dat het Naomi Boggs was. Erins blijdschap verdween als sneeuw voor de zon. Ze had de neiging om het telefoontje te negeren, maar toen kwam er een nieuwe vastberadenheid bij haar boven. Ze kon hier niet voor blijven weglopen. Ze moest vechten voor haar dochters.

			‘Hallo, met Erin.’

			‘Hallo, met Naomi Boggs, van de Raad voor de Kinderbescherming.’ De vrouw klonk vermoeid. ‘Ik probeer je al een tijdje te bereiken. Stoor ik?’

			Eigenlijk wel, wilde Erin zeggen. Ze bleef naar de meisjes kijken, die vlak voor haar in het water spetterden en speelden. ‘Nee, geen probleem.’ Ze zuchtte en voelde de spanning stijgen. ‘Kunt u mij uitleggen wat er aan de hand is met de biologische moeder van mijn dochters?’

			‘Om te beginnen moet u weten dat ik de staat vertegenwoordig… en dat betekent dat ik moet doen wat de staat het beste acht voor de meisjes.’ Even bleef het stil. ‘Ik ben het daar niet altijd mee eens, maar Candy heeft wettelijk gezien het recht om de meisjes te zien.’

			Erin bespeurde een sprankje hoop. De maatschappelijk werkster leek in elk geval aan hun kant te staan. Naomi deed Erin beknopt de laatste stand van zaken uit de doeken. De openadoptieregeling die Erin en Sam hadden met Lu, de moeder van Candy, bevatte een clausule die toestond dat de meisjes ook familie van Lu mochten bezoeken.

			Die informatie kwam hard binnen bij Erin. Ze wist precies over welke clausule Naomi het had, omdat haar broer Luke hen daarvoor had gewaarschuwd toen hij het document had bestudeerd. Maar Erin en Sam wilden de adoptie zo graag definitief maken, dat ze zichzelf voorhielden dat er geen reden tot zorg was; vooral omdat Candy twintig jaar tot levenslang in de gevangenis zat. De overeenkomst werd getekend en Lu had de meisjes maar twee keer bezocht – beide keren in het eerste jaar na de adoptie. Jaar na jaar leek alles prima geregeld.

			Tot op dit moment.

			Erin probeerde om zich te concentreren op de woorden van de maatschappelijk werkster. ‘De clausule geeft Candy zonder meer toestemming om met haar moeder de meisjes te bezoeken,’ zei Naomi. ‘Ze belt me bijna dagelijks sinds ze uit de gevangenis is ontslagen. Blijkbaar was Lu jullie adresgegevens kwijtgeraakt na jullie verhuizing naar Bloomington. Maar nu willen zij en haar dochter niets liever dan de band met de meisjes weer aanhalen.’

			Erin voelde haar strijdlust ontwaken. ‘Vindt u dat niet vreemd?’

			‘Jazeker.’ Naomi slaakte een zucht en ze klonk bezwaard. ‘De manier waarop Candy bepaalde dingen heeft verwoord, geeft me het gevoel dat ze bijbedoelingen heeft. Maar zeker weten doe ik dat niet.’ Even bleef het stil. ‘En het contract biedt ruimte voor zo’n bezoek.’

			Erin probeerde kalm te blijven. Maar toen kwam er een gedachte in haar op. Misschien was Naomi niet goed op de hoogte van de geschiedenis van de biologische moeder van de meisjes. Naomi was nieuw, dus misschien was het tijd om haar bij te praten. ‘Zou het helpen als u iets meer zou weten over de achtergrond van de meisjes, mevrouw Boggs?’

			‘Ik heb hun dossier, en–’

			‘Hebt u het gelezen?’

			‘Ik heb er een blik in–’

			‘Kijk, ik wil niet onbeleefd zijn.’ Erin kneep in de brug van haar neus en dwong zichzelf om haar emoties onder controle te houden. ‘Dit is niet iets wat u kunt afdoen met een blik, mevrouw Boggs. Het zijn mijn dochters en hun verhaal is een belangrijk onderdeel van deze kwestie.’

			Naomi aarzelde. ‘Neem me niet kwalijk. Vertelt u het maar.’

			Erin leunde achterover in haar strandstoel. Ze was dankbaar voor het feit dat haar dochters elders op het strand, buiten gehoorsafstand, waren. ‘Candy Burns was verslaafd aan cocaïne toen ze zwanger was van haar derde dochter. Op dat moment werd de verantwoordelijkheid haar te zwaar, dus schakelde ze de overheid in, met de bedoeling de baby af te staan.’

			Het verhaal was zo ongelofelijk, dat Erin zichzelf eraan moest herinneren dat ze de details niet uit haar duim zoog. Candy had gedurende haar zwangerschap financiële hulp gevraagd, die Erin en Sam haar hadden gegeven. Maar nog voordat de baby werd geboren, vertelde ze Erin dat ze niet bereid was de baby af te staan als daar geen groot geldbedrag tegenover stond. Erin en Sam deden aangifte van haar poging tot afpersing, en de adoptie leek van de baan. Maar voordat de officier van justitie officieel een aanklacht tegen Candy kon indienen, loste ze tijdens een drugsdeal een schot op een man die daarbij om het leven kwam.

			‘Zo kwamen haar dochters uiteindelijk alle drie bij ons terecht. De oudsten waren destijds zes en vier jaar, en de jongste was net geboren.’

			‘Neem me niet kwalijk.’ Erin hoorde hoe Naomi aan de andere kant van de lijn door een stapel papier bladerde. ‘Het verhaal staat hier beschreven. Ik neem aan… dat ik me alleen op de moord gefocust had.’

			‘Nu u het daarover hebt.’ Erin voelde dat haar stem steeds feller klonk. ‘Waarom is Candy überhaupt op vrije voeten? Haar straf was twintig jaar tot levenslang.’

			‘De rechters hebben haar zaak drie jaar geleden opnieuw bekeken en besloten dat de straf te streng was. Bovendien heeft ze zich in de gevangenis voorbeeldig gedragen. Ze heeft een opvoedcursus gevolgd en nog een aantal andere cursussen. Een modelgevangene, zou je zeggen.’ Naomi uitte vervolgens haar bezorgdheid over het feit dat Candy een paar keer had gezegd dat ze een regeling wilde treffen. Dat ze afspraken wilde maken wat betreft haar dochters. ‘Ik ben er niet van overtuigd dat haar motieven zuiver zijn.’ Naomi kon haar frustratie niet verbergen. ‘Ze heeft een paar twijfelachtige dingen gezegd. Maar niet echt iets wat een rechter ertoe zou brengen om haar het recht om de meisjes te zien te ontzeggen.’

			Erin zou zich het liefst samen met de meisjes ergens aan het andere eind van de wereld verstoppen. ‘Ik ben niet bereid mee te werken aan een ontmoeting tussen Candy en mijn dochters.’ Erin wilde heel duidelijk zijn. ‘Ik zou haar eerst persoonlijk willen spreken, om te zien of ze echt veranderd is. Maar mijn intuïtie zegt me dat dat niet zo is.’

			Naomi zuchtte ‘Helaas is dat niet aan u. De rechter heeft al aangegeven haar een geschikte moeder te vinden. En omdat de adoptiepapieren Lu Burns en haar familie toestemming geven om de kinderen te bezoeken, hebben wij niet veel in te brengen.’ Ze aarzelde. ‘Ergens in de komende week moeten we een afspraak maken voor een eerste ontmoeting. Die bezoeken zullen aanvankelijk plaatsvinden in ons kantoor.’

			Erin kreeg er buikpijn van. ‘Ik neem contact op met mijn advocaat, mevrouw Boggs. Wij spreken elkaar volgende week wel weer.’

			Het gesprek werd beëindigd en Erin hief haar gezicht naar de zon. Alstublieft, God, help mij om mijn dochters te beschermen. Ze zou Naomi maandag bellen en om meer tijd vragen. Misschien konden ze deze chaos laten rusten tot na hun reisje naar Bloomington. Dat gaf haar de kans om Luke persoonlijk te spreken. Die gedachte hielp haar om zich wat te ontspannen.

			Ze keek naar Sam, die nog steeds op zijn handdoek naast haar lag te slapen. Erin deed haar ogen dicht en heel even ging ze terug in de tijd, terug naar hoe het allemaal was begonnen tussen Sam en haar. Ze had er altijd van gedroomd jong te trouwen, veel kinderen te krijgen en in een huis met een wit hek eromheen te wonen. Net als haar ouders, John en Elizabeth Baxter… Meer had ze nooit gewild.

			Maar telkens weer bleek God andere plannen te hebben.

			Tijdens haar studie ging de liefde haar telkens uit de weg en pas toen ze Sam leerde kennen, vond ze de man op wie ze had gewacht. Het begin van hun relatie werd gekenmerkt door liefde en plezier, en ze waren nog geen twee maanden thuis van hun huwelijksreis, toen ze stiekem naar babyspulletjes begonnen te kijken. Erin had niet verwacht dat het een probleem zou zijn om zwanger te raken. Haar moeder had per slot van rekening zes kinderen gebaard. En haar zussen hadden ook geen problemen gehad op dat gebied.

			Maar Erin raakte niet zwanger.

			De mislukte pogingen begonnen hun tol te eisen; plus het feit dat Sam tegen een burn-out aan zat. Erin schopte haar sandalen uit en voelde het korrelige zand tussen haar tenen. Het was haar schuld geweest. Terugkijkend besefte ze dat ze zich drukker had gemaakt om het krijgen van baby’s dan om het onderhouden van een liefdevolle relatie met haar man. Ze had zelfs geflirt met een man die niet de hare was, en had op een haar na haar huwelijk om zeep geholpen. In een laatste poging om een echtscheiding te voorkomen – iets waarmee ze haar ouders diep gekwetst zou hebben – deed Erin het enige wat ze kon bedenken: ze vroeg hulp aan iemand uit de vrouwengroep van hun kerk. Iemand die haar kon zeggen waar het op stond wat hun huwelijk betrof. Erin had verwacht dat zo’n telefoontje anoniem zou blijven, maar in plaats daarvan werd ze gekoppeld aan haar eigen zus Kari.

			Na een gesprek met haar zus vond Erin kracht in God, zoals ze nooit eerder ervaren had. Ze vond de kracht om van Sam te houden, om hem de plaats in hun huwelijk te geven die hem toekwam en ze vond kracht om aan de relatie met haar broers en zussen te werken. Ze bleef zelfs sterk toen hun moeder korte tijd later aan kanker overleed. En uiteindelijk kwamen er kinderen – niet van haar en Sam, maar God gaf ze hun via een maatschappelijk werker.

			Dat was het mooiste van alles geweest. Dat God hun kinderen had gegeven toen Kari’s wijze woorden hun werk begonnen te doen, en Erin en Sam de liefde vonden waaraan het hun had ontbroken. Niet een of twee baby’s, maar vier prachtige dochters. Allemaal binnen een maand.

			Erin zette haar zonnebril op en keek naar haar dochters. De oudste twee peddelden rond op hun luchtbedden, terwijl de jongsten, ronddobberend in hun zwembandjes, water over hen heen spetterden. Erin stond op en trok haar korte broek en T-shirt uit. Ze sloeg een handdoek om, liep naar het water, liet haar handdoek op het strand vallen en riep: ‘Tijd om jullie luchtbed te delen!’

			De meisjes juichten van plezier. En toen Erin op Clarissa’s luchtbed klom, zei Clarissa: ‘Je bent de beste moeder van de hele wereld!’

			Erin giechelde. ‘Wacht maar tot ik je kopje-onder duw!’

			Ze schoten allemaal in de lach en Erins hart barstte haast van liefde voor deze lieve meisjes. Op dat moment nam ze een besluit.

			Na alles wat ze hadden doorstaan, zou ze niet toestaan dat Candy Burns roet in het eten gooide.
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			De eerste week van juni vloog voorbij in een waas van sportwedstrijden en danslessen. Pas toen Kari Baxter Taylor en haar man Ryan hun drie kinderen bij haar vader hadden afgeleverd, durfde ze zich te gaan verheugen op zijn verrassingsfeest. Want één ding was zeker: als de kinderen het wisten, zouden ze het nooit geheim kunnen houden. Jessie werd dit jaar dertien en had zo’n hechte band met haar opa dat ze ongetwijfeld iets zou verklappen. Maar RJ en Annie, die inmiddels acht en vijf waren, zouden helemaal hun mond niet kunnen houden.

			Kari omhelsde haar vader en Elaine, en bedankte hen voor het feit dat ze bereid waren op te passen. Even later liepen Ryan en zij terug naar hun auto. Ryan had het uitstapje van vandaag twee maanden geleden al op de kalender geschreven. Date met Kari, stond er alleen maar. En nu ze eindelijk samen in de auto zaten, keek Ryan haar glimlachend aan. ‘Weet je wat voor dag het vandaag is?’

			‘8 juni?’

			‘Ja, maar dat niet alleen.’ Hij nam haar handen in de zijne en ze smolt onmiddellijk bij het zien van de blik in zijn ogen. ‘Dertien jaar geleden op 8 juni aanvaardde ik de aanstelling als coach op Clear Creek High. De aanstelling die me terugbracht naar Bloomington.’

			‘Zo lang geleden alweer?’ Kari staarde een moment lang naar het huis van haar vader en Elaine en draaide zich toen naar hem toe. ‘Mijn vader wordt zeventig en jij bent alweer dertien jaar terug in mijn leven?’ Ze lachte verbijsterd. ‘Waar is de tijd gebleven?’

			‘Precies.’ Ryans ogen schitterden. Hij liet haar handen los en startte de motor. ‘Dat is wat we vandaag gaan doen: terugdenken aan hoe dit allemaal zo gekomen is.’

			‘Hm.’ Kari ging weer recht in haar stoel zitten. Maar in plaats van de weg die voor hen lag, zag ze alleen beelden uit het verleden, het avontuur van geloof en liefde dat ze door de jaren heen samen hadden beleefd. ‘Dat is geen gemakkelijk verhaal.’

			‘Nee, dat is waar. Maar het is als met zo veel verhalen waarvan God de auteur is. Zijn vingerafdruk staat op elke pagina.’

			‘Klopt.’ Kari vroeg zich af of ze hier wel klaar voor was, voor een middag terug in de tijd. ‘Waar breng je me naartoe?’

			‘Raad eens.’ Hij legde een hand op haar knie en reed weg. ‘Waar hebben we al die jaren geleden de waarheid ontdekt?’

			Kari wist het meteen. ‘Aan Lake Monroe.’ In gedachten zag ze het pad rondom het meer voor zich. En het strand, waar op een zomeravond alle misverstanden, als zand tussen hun vingers, uit hun verleden weg waren gegleden. Ze keek hem glimlachend aan. ‘Echt? Gaan we daarnaartoe?’

			‘Onze lunch zit in de kofferbak. Ik ben ervan overtuigd dat geen enkel liefdesverhaal kan tippen aan dat van ons. We moeten het zo af en toe oprakelen, anders vergeten we het nog.’ Zijn ogen zochten de hare weer. ‘En dat mag niet gebeuren.’

			‘Nee.’ Ze richtte haar blik op de helderblauwe lucht boven Bloomington. ‘Je hebt gelijk. Dit hebben we nodig.’

			‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.’ Hij kuste haar hand en richtte zijn blik op de weg. ‘Goed, praat me eens even bij over Ashley… Ze heeft je vanmorgen gebeld, toch?’

			‘Ja. Ze had gewoon wat meer details over het verrassingsfeestje voor mijn vader.’ Kari verstrengelde haar vingers met de zijne en merkte wat een rustgevend gevoel daarvan uitging. ‘We gaan allemaal een brief aan papa schrijven.’

			‘Geweldig.’ Ryan knikte bedachtzaam. ‘Dan houdt niemand het droog.’

			‘Klopt.’ Kari dacht aan haar broers en zussen, aan hun verhalen die stuk voor stuk de diepste pijn en de mooiste overwinningen bevatten. ‘Pap was er gewoon, toen wij met vallen en opstaan onze weg door het leven gingen. Hij was altijd het middelpunt van ons bestaan en gaf ons een knuffel of een Bijbeltekst of de woorden die we nodig hadden.’

			‘Dan komt het helemaal goed uit dat we dit vandaag gaan doen,’ zei Ryan peinzend. ‘Ik heb 8 juni altijd op deze manier willen vieren, maar vandaag zet ik die wens voor het eerst om in daden.’ Zijn glimlach had een diepe lading. ‘Gods timing is volmaakt.’

			Bij het volgende verkeerslicht stopte Ryan een cd in de speler. ‘Deze heb ik speciaal voor vandaag meegebracht.’ Hij stelde het volume bij, zodat ze het beter konden horen. ‘Een paar nummers die me destijds hebben geholpen om het vol te houden.’

			Het eerste nummer was van Steven Chapman, de ballade His Strength is Perfect. Ryan ving haar blik weer, terwijl de bekende melodie door de auto klonk. ‘Het was een hit dat jaar en heeft me erdoorheen gesleept.’ Hij begon mee te zingen. ‘He’ll carry you… when you can’t carry on.’

			‘Prachtig.’ Ze streelde zijn hand met haar duim. ‘Ik weet nog dat ik het die zomer overal hoorde. Alsof God ervoor wilde zorgen dat de boodschap tot diep in ons hart doordrong. Nog voordat wij doorhadden waar Hij mee bezig was, toen Hij jou terugleidde naar Bloomington, en naar de baan aan Clear Creek High.’

			De rest van het ritje naar het meer zongen ze met de cd mee, tot Ryan parkeerde op zijn favoriete plek, vlak bij de privéjachthaven. Ze hadden daar nog steeds een boot liggen, en waren van plan de volgende dag met de kinderen het meer op te gaan. Toen Ryan de picknickmand en een deken uit de kofferbak haalde, trok Kari haar wenkbrauwen op. ‘Gaan we met de boot?’

			‘Vandaag niet. Ik wilde hetzelfde pad lopen en dezelfde plek aan het strand vinden, als waar we die avond hebben zitten praten.’ Hij glimlachte ontspannen. ‘Als je het daarmee eens bent, natuurlijk.’

			‘Het is perfect.’ Ze nam de deken van hem over en samen wandelden ze op hun gemak naar het pad dat rond het meer liep. ‘Waar zullen we beginnen?’

			‘Bij de barbecue van die zomer.’ Hij grinnikte. ‘Het is alsof het nog maar net gebeurd is en tegelijk voelt het als lang geleden.’ Ze kwamen al snel aan op de plek die hij bedoelde en Kari zag twee strandstoelen staan en een tafeltje met daarop een vaas met een boeket rozen. Ryan zette zijn telefoon in de draagbare luidspreker tussen de stoelen in en bewoog zijn vinger een paar keer over het schermpje. Het volgende moment klonk de muziek van de cd die ze in de auto hadden gedraaid.

			‘Ryan?’ ze keek hem verbluft aan. ‘Wanneer heb je dit klaargezet?’

			‘Toen je sliep,’ zei hij lachend. ‘Ik kon jou natuurlijk niets van mijn plannetje laten merken, dus ik ben met een zaklantaarn het huis uit geslopen. En ik was weer terug, voordat je wakker was.’

			Hij zette de picknickmand bij de tafel, pakte de deken en spreidde die uit voor de strandstoelen. Toen nam hij haar in zijn armen. Lange tijd hielden ze elkaar vast, terwijl ze langzaam dansten op de muziek.

			People need the Lord… people need the Lord.

			Ryan omvatte met beide handen haar gezicht en ging met zijn vingers door haar haar. ‘Je bent zo mooi, Kari. Je bent altijd al mooi geweest.’ Hij kuste haar en Kari herinnerde zich hoe weinig het gescheeld had of ze had de liefde van haar leven niet gevonden. Als God niet gezorgd had dat alles op het juiste moment op zijn plek was gevallen, waren ze elkaar waarschijnlijk misgelopen.

			Ryan leidde haar naar de stoelen en toen ze naast elkaar zaten, met uitzicht op het meer, zuchtte hij diep. ‘Ik speelde football op straat met een stel klasgenoten. Het was de zomer voordat ik naar de middelbare school ging.’

			Kari keek uit over het water en in plaats van het meer zag ze een tafereel voor zich van meer dan twintig jaar geleden. ‘Ik herinner me dat je onze achtertuin in rende om een hamburger te halen en dat mijn vader ons aan elkaar voorstelde.’

			‘Hij wilde dat ik een T-shirt aantrok.’ Ryan lachte. ‘Je was nog maar twaalf, maar ik vond je het mooiste meisje dat ik ooit had gezien.’

			Kari zweeg even en ging op in haar herinneringen. ‘Toen je weer naar je vrienden ging, had ik het gevoel dat ik iets miste.’ Ze keek hem weer aan. ‘Het was mijn hart. Vanaf dat moment was het van jou.’

			‘Dat van mij was verdeeld tussen jou en football.’ Hij grinnikte. ‘Maar ja, je was toen ook nog zo jong.’

			De twee jaar daarna zag Kari Ryan zelden. ‘Ik dacht dat je me vergeten was.’

			‘Ik weet nog dat je in de brugklas van Clear Creek High kwam. De jongens hadden het allemaal over jou.’ Ryan schoof zijn strandstoel dichter naar haar toe, zodat hun onderarmen elkaar raakten. ‘Toen was je al het mooiste meisje van de school.’

			‘Ik voelde me zo ontzettend jong en onbeholpen.’ Ze lachte. ‘Ik was stomverbaasd dat ik cheerleader mocht worden.’

			Hij floot zachtjes. ‘Toen mijn vrienden ontdekten dat ik jou kende, bleven ze maar zeuren dat ik hen aan jou moest voorstellen.’ Hij lachte haar vol warmte toe. ‘Dat heb ik nooit gedaan.’

			‘Ik herinner me vooral dat je afstand hield.’ Ze keek hem plagend aan. ‘Daarom dacht ik dat je me niet leuk vond.’

			De waarheid was dat Kari niet uit mocht gaan voordat ze zestien was. Dus op haar zestiende verjaardag, een paar weken nadat Ryan zijn middelbareschooldiploma had behaald, stond hij bij haar op de stoep met een bos rozen. Rozen die erg veel leken op de bos die hij vandaag voor haar had neergezet. ‘Ik bedacht dat je me misschien toch wel leuk vond. Het was de mooiste dag die ik ooit had beleefd.’

			‘Ik vond je leuk. Ik heb je altijd leuk gevonden.’ Ryan keek een beetje schuldig. ‘Maar ik kwam in het footballteam van de universiteit en jij zat nog op de middelbare school.’

			Als Kari niet had geweten hoe het verhaal verder ging, had de droefheid die ze in die tijd voelde zich waarschijnlijk weer meester van haar gemaakt. ‘Toen je me niet belde, had ik het gevoel dat je een wreed spelletje met me speelde.’

			‘Ik had het op z’n minst aan je moeten uitleggen.’ Ryan keek haar ernstig aan. ‘Gezien de manier waarop ik je behandeld had, kon ik niet geloven dat je ooit nog met me zou willen praten. Maar toen mijn vader overleed, was je er voor me.’

			Toen Kari in de bovenbouw zat, stierf Ryans vader in de kerstvakantie onverwacht aan een hartaanval. Vanaf die dag waren hij en Kari onafscheidelijk.

			Kari voelde een briesje vanaf het meer en was blij dat Ryan zo dicht bij haar zat. ‘Ik begreep je verdriet. Ik was ook zo close met mijn eigen vader.’ Ze wierp hem een verdrietige glimlach toe. ‘Nog steeds. Ik wilde je helpen om je weer beter te voelen.’

			‘Zelfs toen ik terugging naar de universiteit, bleef jij me steunen.’

			Kari staarde naar het meer. ‘Telefoontjes, brieven, zomervakanties – daar leefde ik voor tijdens de laatste jaren van de middelbare school.’ Toen Ryan in zijn vierde studiejaar zat, deed Kari modellenwerk en volgde ze colleges aan de universiteit van Indiana, terwijl Ryan meer bezig was met football dan ooit. ‘Toen je geselecteerd werd voor de Dallas Cowboys, bad ik dat er niets zou veranderen.’ Kari leunde dichter naar hem toe. ‘Maar jouw leven veranderde zo snel.’ Iedereen wilde Ryans aandacht en de zomer nadat hij zijn bachelor had gehaald, was hij eigenlijk fulltime bezig met de footballtraining.

			‘Football was alles voor me.’ Er klonk spijt door in Ryans stem. ‘Het lag aan mij dat we uit elkaar groeiden. Ik werd volledig beheerst door mijn droom om professional te worden.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘Maar mijn leven was nooit compleet zonder jou.’ Hij ging zachter praten. ‘Hoewel ik dat nauwelijks aan je liet merken, hield ik nog steeds van je.’

			‘Daar was ik toen niet zeker van.’

			Ryan stond op en schonk voor hen beiden een glas ijsthee in. ‘En toen raakte ik gewond.’

			‘Ja.’ Kari voelde meteen een knoop in haar maag. Ze hief haar gezicht op om de kalmerende koelte van de wind te voelen. ‘Ik weet nog precies waar ik was, wat ik deed… en hoe ik me voelde toen het gebeurde.’

			Ryan wreef over zijn nek. ‘Het ene moment rende ik als een speer over het veld, sneller dan ooit. Ik sprong op om een bal tegen te houden die als een kanonskogel langs suisde en toen…’ Zijn stem stierf weg.

			‘Ik deed de was en keek tussendoor naar de wedstrijd.’ Ze had wekenlang niets van hem gehoord en ze hoorde geruchten dat hij uitging met andere meisjes. ‘Ik was achter in huis toen mijn vader schreeuwde. Hij riep dat ik snel moest komen. Dat je gewond was!’

			Ze zag de beelden weer net zo levendig voor zich als toen. Ryan die bewegingloos op zijn buik op de grond lag. Paramedici die zich over hem heen bogen, de spelers die in groepjes bij elkaar stonden, stil, geschokt en biddend.

			Op het meer scheerde een speedboot langs, die een waterskiër voorttrok.

			‘Ik herinner me dat ik de grond raakte.’ Ryan wachtte tot de boot in de verte verdween. ‘Het enige wat ik kon voelen, was mijn gezicht, dat in modder lag, en het gras dat in mijn neus en mond prikte.’

			‘Je dacht dat je verlamd was, toch?’

			‘Ik dacht het niet, ik wist het zeker.’ Hij keek naar het meer. ‘In een fractie van een seconde was het gedaan met me. Mijn hele leven stond op z’n kop.’ Hij keek haar aan. ‘Ik kon met geen mogelijkheid ademen. Ik smeekte God om me te laten leven.’ Hij aarzelde. ‘Weet je waarom?’

			Met tranen in haar ogen schudde ze haar hoofd.

			‘Omdat ik jou weer wilde zien.’ Hij pakte liefdevol haar hand, bracht die naar zijn lippen en drukte er een kus op. ‘Ik wilde alleen jou, Kari. Dat is alles.’

			Ze snikte zacht en veegde een paar tranen van haar gezicht. ‘Mijn vader bedacht toen iets. Hij wist dat ik naar je toe wilde, dus we reden naar Dallas. Waar ze jou ook heen brachten, wat er ook zou gebeuren – ik moest en zou erbij zijn.’

			Ryan leunde naar voren en zette zijn ellebogen op zijn knieën. Lange tijd wreef hij over zijn nek. ‘Ik vind het altijd vreselijk om terug te denken aan wat er nu komt.’

			‘Ik ook.’ Kari zou zich altijd schuldig blijven voelen over wat er gebeurde. Ze kwamen aan in het ziekenhuis, waar Ryan vastgesnoerd lag op een bed op de intensive care. Hij werd in een kunstmatig coma gehouden, maar ze mochten wel bij hem gaan kijken.

			‘Mijn moeder vertelde jullie wat er was gebeurd.’

			‘Ja, inderdaad.’ Zijn nek was gebroken en mogelijk was hij blijvend verlamd. De enige hoop was een spoedoperatie aan zijn nek. Als die wonderwel goed zou verlopen, was het mogelijk dat hij zich weer zou kunnen bewegen. ‘Ik was verschrikkelijk bang en bad aan een stuk door.’ Kari herinnerde zich hoe misselijk ze zich die dag had gevoeld. Zij en haar vader zaten hand in hand in de wachtkamer van het ziekenhuis, en smeekten God om Ryans ruggengraat te genezen. Even na middernacht vielen ze in slaap op twee banken, in een hoek van de wachtkamer.

			‘Ik kreeg nauwelijks mee wat er allemaal gebeurde. Maar ik wist dat jij er was.’

			Kari voelde zich weer schuldig. Ryans operatie duurde enkele uren. Na afloop vroeg Kari de verpleging of ze hem mocht zien. Maar het hoofd van de afdeling schudde haar hoofd. ‘Nu niet, liefje. Zijn vriendin is bij hem.’

			‘Ik begreep het niet. Ik dacht…’

			Ryan pakte haar hand en hield die vast. ‘We hebben lang geleden, op deze zelfde plek, samen vastgesteld dat het niet jouw schuld was.’

			‘Ik had moeten weten dat je geen andere vriendin had. In elk geval niet zonder het eerst tegen mij te vertellen.’

			Maar de verpleegkundige was maar doorgegaan over hoe blij Ryans moeder was dat dat meisje naar het ziekenhuis was gekomen, hoe dankbaar ze was dat zij hem wilde steunen nu hij zo zwaargewond was. Kari was weggelopen, te geschokt om iets uit te kunnen brengen. Ze maakte haar vader wakker en zei tegen hem dat ze weg moesten gaan. Hij had zijn verbazing over het feit dat ze zo plotseling wilde vertrekken en er zo wanhopig uitzag niet laten merken. Hij had haar alleen aandachtig aangekeken en geknikt. Kari wist dat hun tocht naar Dallas voor hem vooral draaide om wat zij nodig had en niet zozeer om Ryan. Pas toen ze halverwege op de terugweg naar Bloomington waren, lukte het haar om hem de waarheid te vertellen.

			Ryan had een ander.

			Met de muziek zachtjes op de achtergrond dachten ze allebei in stilte terug aan die verdrietige tijd.

			Ryans zwellingen namen na de operatie af, hij kreeg het gevoel in al zijn ledematen terug en kon zich weer bewegen.

			‘Ik was zo in de war.’ Kari vocht tegen het verdriet dat haar overspoelde.

			‘Ik kan het me voorstellen.’ Ryan kreunde bedroefd. Deze herinnering zou altijd heftige emoties bij hem blijven oproepen. ‘Natuurlijk was jij die vriendin, Kari. Mijn moeder had het over jou.’ Hij keek haar aan. ‘Ik had geen flauw idee waarom je weg was gegaan, wat er gebeurd was.’

			‘En ik nam de telefoon niet eens op, de keren dat je belde tijdens al die maanden van herstel en revalidatie.’

			Het hele misverstand had enorme impact op hun levens. Erger nog, toen Ryan die lente weer met football kon beginnen, ontmoette Kari een student met de naam Tim Jacobs en ze had met hem staan praten, toen Ryan een paar maanden later langskwam tijdens Kari’s afstudeerfeestje.

			‘Ik wilde je zeggen dat ik nog steeds van je hield, dat er niets was veranderd.’ Hij zei het zachtjes, zijn blik gericht op haar.

			‘Ik wilde je niet eens aankijken.’ Haar frustratie nam toe. Ryan was niet lang op het feestje gebleven en na die avond hadden Kari en Tim verkering. Ze trouwden nog dezelfde zomer, terwijl Ryans carrière in de National Football League een vlucht nam.

			‘Je zult nooit weten hoe ik me voelde toen mijn moeder me belde en vertelde dat je getrouwd was.’ Hij ging wat rechter op zitten, alsof zelfs de herinnering aan die dag het hem nog moeilijk maakte om te ademen. ‘Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien.’

			Kari glimlachte. ‘Het is haast niet te geloven dat dat vandaag al dertien jaar geleden is.’

			Ze stonden op en liepen naar het water. Hij keek haar lange tijd diep in de ogen en toen kuste hij haar. Hij kuste haar, zoals hij die dag ook had gedaan. Destijds had ze niet verwacht dat hij haar ooit nog zo hartstochtelijk zou kussen.

			‘Ik herinner me de eerste keer dat ik je zag, nadat ik weer was verhuisd.’

			De zon stond nu hoger en het zou een prachtige, warme middag worden. ‘Dat was in de kerk. In de gebedsruimte na de dienst.’

			‘Tegen die tijd wist ik dat Tim vreemd was gegaan.’ Hij streelde haar wang. ‘Ik herinner me wat je die dag in de gebedsruimte zei. Je zei dat liefde een keuze was en dat God echtscheiding haatte.’

			‘Dat is nog steeds waar.’

			‘Absoluut.’ Hij pakte haar hand. ‘Laten we een stukje lopen.’

			‘Ja.’ Ze had beweging nodig om het verdriet van het verleden van zich af te kunnen schudden. Hand in hand wandelden ze langs het water naar het andere eind van het strand. ‘Als hij was blijven leven, zou ik ook bij hem gebleven zijn.’

			Iedereen in Bloomington herinnerde zich de moord op Tim. Tegen die tijd was de herfst bijna voorbij en het footballseizoen ook. Ryan nam een baan aan als coach bij de New York Giants, vooral om weg te zijn uit Bloomington en niet geconfronteerd te worden met de gevoelens die hij nog altijd voor Kari had.

			Kari liep langzaam door het aangenaam koele water van het meer – een tastbaar bewijs van het feit dat het vandaag geen januari was en dat dit niet de dag was waarop ze dat gruwelijke nieuws over Tim kreeg.

			Een paar uur nadat ze gehoord had dat Tim was vermoord, werd hun dochter Jessie geboren. ‘Ik werd wakker in mijn ziekenhuisbed en hoorde iemand zingen.’ Ze stopte en keek hem aan. ‘Ik dacht dat het mijn vader was, maar jij was het.’

			Ryan had met Jessie in zijn armen aan het voeteneinde van haar bed gezeten.

			‘Ik denk regelmatig terug aan hoe het gegaan is, aan de dingen die we anders hadden kunnen doen.’ Ze liepen terug naar de strandstoelen. Hij  stond stil en  keek  haar  aan.  ‘Hoe we hadden kunnen  voorkomen  dat  we elkaar  die  eerste keer kwijtraakten.’

			‘Het  is een van die dingen  die ik God wil  vragen  als ik in de hemel kom.’  Kari drukte  haar lippen  zachtjes op  de  zijne  en  even  vergaten  ze het  verleden. Met  hun  voeten in  het  zand en  genietend van  de warmte  van  deze zomerdag en  het wonder  van  hun  liefde  gingen ze op  in het heerlijke  moment.

			Ze  praatten  over  de jaren sinds hun trouwdag en  toen  zo’n beetje  alle  herinneringen de  revue  waren  gepasseerd, keek  Ryan  haar  diep  in de  ogen.  ‘Ik  hou  van je,  Kari, met mijn  hele hart.’

			‘Ik hou ook  van  jou.’ Ze  streek over zijn  gezicht  en ging met haar vingers  langs  zijn kaaklijn. ‘Hoeveel jaren we ook  zullen  leven,  het  zal nooit lang  genoeg  zijn.’

			Ze  bleven nog een  tijdje bij het meer, luisterden  naar de  muziek en lachten om  dingen  die ze  de laatste  tijd  hadden meegemaakt.

			Op  de terugweg was  Kari stil.  Hun  leven samen  was niet  probleemloos verlopen, maar het had hen gebracht tot  waar  ze  nu  waren,  dus het was  belangrijk  dat ze zich het  verleden  herinnerden.  Tot  in detail.  Bovendien deed  deze  dag haar denken  aan  de  rol  die  haar  vader in haar leven  had gespeeld. Nu ze  zo met het  verleden  bezig was  geweest, zou het  gemakkelijker  zijn om  de brief te schrijven. Kari  kon nauwelijks wachten  om  eraan  te  beginnen.

			Ze vroeg zich  af of  haar broers  en  zussen door  Ashleys verzoek deze dag  ook  aan  het verleden  hadden gedacht.  Tenslotte  hadden  sommigen van  hen  verhalen die niet alleen  gingen over  liefdesverdriet, maar ook  over  definitief  verlies,  zoals  het verlies  van een kind. Ashley  zou zeker terugdenken  aan de pasgeboren  baby die  Landon  en zij hadden  verloren.  Maar nog  groter  was  het  verlies  dat ze bijna  hadden  geleden op  een  zomerdag, tien jaar  geleden.  Dat  gedeelte van hun familiegeschiedenis  zou zeker  aan de orde  komen in de  brief  van hun  oudste  zus,  Brooke.  Kari bad in stilte  tot God,  terwijl  ze terugreden  naar  het  huis  van haar vader.  Want als  er  iemand  was  die kracht nodig zou  hebben  om zich de tijd te herinneren dat de  liefde van  hun  vader  ontzettend  veel  verschil maakte, was het Brooke.

			Haar verhaal  had in zekere  zin  effect gehad op  hen  allemaal.
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			Het leven van Brooke Baxter West was druk, zo ook op die derde zaterdag van juni. Zij en haar man Peter runden een succesvolle huisartsenpraktijk en in de weekenden hadden ze om beurten dienst in St. Anne’s Hospital. Dit was Peters weekend, wat betekende dat het Brookes taak was om Maddie naar voetbaltraining te brengen en Hayley naar dansles, aan de andere kant van de stad.

			Ook maakte Brooke nog tijd vrij om langs te gaan in het crisiscentrum voor zwangere meisjes, dat Ashley en zij een paar jaar geleden geopend hadden. Ze hadden allemaal zo’n druk dagschema dat Brooke zelden tijd nam om terug te kijken. Ze keek vooral vooruit, haar ogen gericht op de weg voor haar.

			Maar sinds de ochtend dat ze koffie had gedronken met Ashley, moest ze steeds aan het verleden denken en ze had het nu lang genoeg uitgesteld. Ze moest echt die brief aan haar vader gaan schrijven. Toch was het pas nadat ze met Hayley de dansstudio in was gelopen en achter in het zaaltje bij de andere moeders had plaatsgenomen, dat ze een gedachte toeliet die ze veel te lang had weggedrukt.

			Het feit dat Hayley hier eigenlijk helemaal niet zou moeten zijn.

			Natuurlijk, ze liep wat langzamer dan de andere meisjes en ze had wat meer moeite met de leerstof op school dan Maddie. Maar ze wist het tempo bij te houden. En hier, omringd door dansers, paste Hayley prima in de groep, moeiteloos bewoog ze mee op de muziek; ze danste met gratie en kracht.

			Ashleys idee, om een brief aan hun vader te schrijven, was verantwoordelijk voor haar herinneringen. Ze was van plan om de brief die ze zou schrijven vast te maken aan een kleurenkopie van een pagina die ze uit een tijdschrift had gescheurd. Het was een afbeelding van het mooiste cadeau dat haar vader haar ooit had gegeven.

			Een roze fiets.

			Ja, ze zou haar vader een brief schrijven om hem te bedanken voor alles wat hij was geweest, had gedaan en haar door de jaren heen had gegeven. Ze zou woorden geven aan wat zijn liefde, acceptatie, hoop en geloof voor haar hadden betekend sinds ze een klein meisje was. Maar als ze dat deed, kon ze die verschrikkelijke zomer van tien jaar geleden niet vermijden.

			Tot dat jaar was Brookes leven van een leien dakje gegaan. Ze deed alles waarvan ze droomde. Hard werken en goed plannen hadden daarbij zeker een rol gespeeld, maar toen Brooke haar studie medicijnen afrondde en verliefd werd op collega-coassistent Peter West, gaf ze God niet de eer van haar succes. God had haar gezegend met intelligentie en doorzettingsvermogen, maar zij wilde zelf de baas over haar leven zijn.

			Als haar familie ’s zondags naar de kerk ging, gingen zij en Peter naar de markt om groenten te kopen en spraken ze af met vrienden. Diep vanbinnen had ze zelfs te doen gehad met haar familieleden, die nog steunden op dat achterhaalde geloof.

			Zij en Peter hadden in die tijd misschien geen perfect huwelijk, maar het was zeker ook niet slechter dan dat van de mensen om hen heen.

			Brooke keek vanaf haar stoel het danszaaltje in.

			‘Goed, luister allemaal, vandaag gaan we aan de slag met hiphop. Het tempo ligt wat hoger.’

			Hayley nam haar plekje tussen de andere meisjes op de voorste rij in en toen de muziek begon, sprong ze mee op het ritme, terwijl ze haar blik strak gericht hield op haar dansleraar. Brooke had het gevoel dat de herinneringen zich als onweerswolken boven haar hoofd samenpakten. Natuurlijk had haar vader Brooke en Peter geadviseerd om naar een counselor van de Clear Creek Community Church te gaan. Maar Brooke had medicijnen gestudeerd, dan kon ze toch ook haar relatieproblemen met Peter wel zelf aanpakken?

			Wat was ik in die tijd absurd bezig, God.

			De gedachte echode door haar hoofd.

			Ik was trots en arrogant. Ik heb er zo veel spijt van… Ik zal me altijd schamen voor de manier waarop ik toen dacht. In de tijd voordat het ongeluk gebeurde.

			MIJN DOCHTER, JE ZONDEN ZIJN JE VERGEVEN. IK HEB ZE WEGGEDAAN, ZO VER ALS HET OOSTEN IS VAN HET WESTEN.

			Brooke haalde diep adem, nu de zekerheid van haar redding opnieuw door de geruststellende fluisteringen in haar hart was benadrukt. Zonder het geloof dat ze diezelfde zomer hadden gevonden, zou Brooke voortdurend beheerst worden door de angst dat haar opgroeiende dochters iets zou overkomen, al was het maar tijdens een fietstochtje naar het winkelcentrum. Die angst had haar vrijwel altijd verlamd, tot ze getuige was van het geweldige wonder dat God in hun leven had gedaan en Brooke de waarheid had leren kennen.

			God had de touwtjes in handen. Ze hoefde nergens bang voor te zijn. Wat er ook zou gebeuren en hoeveel effect dat ook zou hebben op hun levens – of het nu een succes of een ramp was – God hield van hen. Niets kon daar verandering in brengen.

			‘Prima, jullie hebben het door.’ De dansleraar gaf zijn assistent een teken om de muziek op pauze te zetten. ‘Laten we de onderdelen nu apart oefenen. In stukjes van acht tellen.’

			Hayleys geconcentreerde blik was al een wonder op zich. Hoewel ze het niet fijn vond om eraan terug te denken, kon Brooke zich nog steeds de tijd herinneren dat het gezichtje van haar jongste dochter totaal uitdrukkingsloos was. Alsof de delen van haar geest en hersenen die haar uniek maakten, voorgoed verdwenen waren.

			Het gebeurde tijdens een kinderfeestje. Een zwemfeestje.

			Maddie was die zomer al zes en zwom als een vis. Maar Hayley moest een zwemvest aan. Brooke had de meisjes die middag ingesmeerd met zonnebrandcrème en ze had Hayleys zwemvest vastgemaakt. Maar toen ze naar het feestje liepen, ging haar pieper af. Brooke had oproepdienst en ze hadden haar nodig in het ziekenhuis. De laatste woorden die ze tegen Peter had uitgesproken, achtervolgden haar nog steeds. De woorden die ze zo vaak uit haar hoofd had proberen te zetten.

			‘Laat Hayley haar zwemvest aanhouden, Peter. Ze moet het dragen. Ook als ze erover klaagt.’

			Peter had afwezig geknikt, de meisjes bij de hand genomen en gedrieën waren ze naar het feestje gelopen. Brooke was naar St. Anne’s Hospital gereden, waar niets ernstigs aan de hand bleek te zijn. Ze wist nog hoezeer ze baalde dat ze niet bij haar gezin kon zijn.

			Wat er toen gebeurde, was later tot in detail gereconstrueerd door Peter en de moeders op het feestje. Blijkbaar waren de eerste uren probleemloos verlopen. Maar toen waren de kinderen naar binnen gegaan voor taart en cadeautjes, en had Hayley per se haar zwemvest uit gewild. De keuken stond vol met zo’n dertig kinderen en een stuk of zes moeders, en samen zongen ze de jarige toe. Toen ze uitgezongen waren, vroeg Peter aan Maddie om een oogje op Hayley te houden, terwijl hij met een paar andere vaders naar het slot van een footballwedstrijd ging kijken.

			Peter wist achteraf niet hoeveel tijd er verstreken was, maar na een of twee innings was Maddie naar hem toe gekomen met de vraag waar Hayley was. Ze had met haar vriendinnetje naar haar gezocht, maar kon haar niet vinden. Brooke betreurde tot op de dag van vandaag dat ze er die dag niet was geweest. Al ontelbare keren had ze de middag in gedachten anders laten verlopen – en elke keer was ze er zelf bij geweest. Na het zingen en de taart zou ze Hayley haar zwemvest weer hebben aangedaan, al het klagen van haar dochter ten spijt.

			In plaats daarvan was ze bezig met een patiënt. Peter was na Maddies vraag van de bank opgesprongen, de trap afgevlogen en de achtertuin in gestormd, om daar tot een afschuwelijke ontdekking te komen. Het beeld dat hij zag zou hij nooit meer vergeten. De driejarige Hayley lag levenloos op de bodem van het zwembad.

			Ze wist precies hoe de minuten daarop waren verlopen. Peter schreeuwde dat iemand het alarmnummer moest bellen en dook toen volledig gekleed en met zijn schoenen nog aan het water in. Tijdens de duik zag hij alle prachtige herinneringen aan zijn kleine meisje voorbijflitsen, terwijl hij vocht tegen het gruwelijke gevoel dat hij te laat was, dat hun dochter al overleden was. Voortgestuwd door wanhoop en adrenaline zwom Peter met Hayley naar de oppervlakte en hij duwde haar op de kant.

			Pas toen de medewerkers van de ambulance door het huis renden en de achtertuin in kwamen, hoestte Hayley een beetje water op. Ze zag blauw en leek levenloos, toen de medewerkers de reanimatie van Peter overnamen en haar op een brancard legden.

			Rond die tijd was ze zelf de hoek om komen rijden en had ze de ambulances zien staan. Met een onverklaarbaar voorgevoel had ze de auto direct stil gezet, was eruit gesprongen en naar de voordeur gerend. Ze had er geen seconde aan getwijfeld dat het om Hayley ging, dat op een of andere manier het ondenkbare was gebeurd.

			Ze had haar zwemvest niet aangehad.

			Brooke was halverwege op weg naar de deur, toen de ambulancemedewerkers met de brancard tussen hen in naar buiten kwamen rennen. Een van hen hield een zuurstofmasker over Hayleys gezichtje, haar lichtblonde haar plakte aan haar wangen en haar lichaam zag blauw en bewoog niet.

			‘Vijf, zes, zeven, acht.’ De muziek versnelde en de meisjes voerden de dansbewegingen uit die ze nog maar een paar minuten eerder hadden geleerd. Hayley danste precies in de maat en haar ogen straalden.

			Het was goed dat ze aan het ongeluk dacht op een moment als dit: nu het bewijs van het wonder voor haar ogen aan het dansen was. Alleen daardoor kon Brooke blijven ademen.

			De dokters verklaarden dat Hayley blind was en dat ze hersenletsel had opgelopen. Ze zeiden dat ze nooit meer zou kunnen lopen of rennen en nooit meer zelfstandig zou kunnen eten. Brooke en haar vader waren altijd al close geweest. Het feit dat Brooke net als hij arts was geworden, maakte hun band extra speciaal. Maar voordat Hayley verdronk, had ze zich nooit in geestelijke zin met haar vader verbonden gevoeld.

			Tot dat moment zag haar vader God in elke patiënt, in elke casus, en in elk aspect van zijn werk als arts. Na het ongeluk was het niet zo dat haar vader zijn geloof verloor, maar hij zag geen ruimte voor wonderen. Zo ernstig was Hayleys prognose.

			‘Als ik bid,’ vertelde hij haar de week na het ongeluk, ‘merk ik dat ik God vraag of het misschien niet beter is dat Hij haar thuishaalt. Zodat ze kan rennen en spelen, vrij kan zijn.’ Hij had tranen in zijn ogen. ‘Ik vind het gewoon vreselijk om haar zo te zien liggen.’

			In de tijd dat Brooke dag en nacht naast Hayleys bed in het ziekenhuis zat, met haar hand over het zongebruinde voorhoofd van haar dochtertje streek en haar prachtige haar streelde, had ze ook aan een dergelijk gebed gedacht. Als genezing uitgesloten was – en dat was het algemene oordeel van de artsen – waarom zou ze dan bidden dat Hayley zou blijven leven? De hemel zou voor haar veel prettiger zijn dan levenslang opgesloten te moeten zijn in een lichaam dat niet meer functioneerde, met hersenen die niet meer reageerden op gelach en aanraking, en op de liefde van haar familieleden.

			Later zou Brooke ontdekken dat haar vader al een cadeautje had uitgezocht voor Hayleys vierde verjaardag: een felroze fiets met zijwieltjes. Hij had een plaatje van de fiets gevonden in een tijdschrift en had de pagina eruit gescheurd om aan de rest van de familie te laten zien. Het perfecte cadeau voor kleine Hayley. Maar na het ongeluk had haar vader de pagina in een la gelegd. Zijn dromen over een fietsende en spelende Hayley waren met zijn kleindochter verdronken.

			Brooke streek zo onopvallend mogelijk een paar tranen weg. De andere moeders waren bezig met hun iPads of telefoons. Ze wilde geen aandacht trekken. Het was niet de gewoonte dat iemand tijdens de dansles in huilen uitbarstte. Maar ze kon niet voorkomen dat ze overspoeld werd door vreugde als ze dacht aan wat er die zomer uiteindelijk gebeurd was.

			Geleidelijk begon Hayley te herstellen. Tegen alle verwachtingen in kon ze weer zien. Een paar dagen later kon ze haar armen en benen weer bewegen. Er was tijd voor nodig, maar uiteindelijk herkende ze Brooke, Peter en Maddie weer.

			Op een dag kwam Brookes vader langs in het ziekenhuis en hij gaf zijn dochter een stevige knuffel. Toen gaf hij haar iets wat hij pas die dag thuis uit een la had gehaald.

			De tijdschriftpagina met de afbeelding van de mooie, roze fiets.

			‘De Bijbel zegt dat we met geloof moeten bidden. Maar na Hayleys ongeluk geloofde ik niet. Ik twijfelde.’ Hij aarzelde. ‘Nu zal ik het geloof in wonderen nooit meer opgeven.’

			Haar vader ging die dag op pad en kocht de roze fiets. Hij zette hem in de garage, bleef vol geloof bidden en toen Hayley een paar jaar later voldoende hersteld was, gaf hij haar de fiets.

			In de eerste maanden na Hayleys ongeluk staarde Peter zich blind op zijn schuldgevoel. Na een tijdje begon hij pijnstillers te slikken. Toen Brooke ontdekte dat haar man verslaafd was, was het al bijna te laat. Haar vader schoot te hulp. Hij bad voor Peter, had therapeutische gesprekken met hen beiden en vooral: hij deed wat hij aanvankelijk in Hayleys situatie niet had gedaan.

			Hij geloofde.

			Nu waren zij en Peter gelukkiger dan ooit. Hun dochters waren actief en gezond. Alleen familieleden en oude vrienden herinnerden zich de wanhopige periode na Hayleys ongeluk – en het wonder dat zich had voltrokken.

			Een brief schrijven aan haar vader? Haar mentor en vriend? Degene op wie ze, al sinds ze een klein meisje was, zo graag wilde lijken? De tranen sprongen Brooke weer in de ogen als ze alleen maar dacht aan de dingen die ze hem wilde zeggen en de dingen waar ze geen woorden voor had. Haar vader was alles voor haar. De beste dokter in Bloomington, een baken van geloof in de gemeenschap en de enige die haar precies had gegeven wat ze nodig had, toen het voelde alsof haar wereld instortte.

			Het plaatje van een roze fiets.

			Eigenlijk zou het heel gemakkelijk zijn om de brief te schrijven. Het moeilijkste was om toe te geven dat haar vader echt al zeventig jaar oud was, een feit dat ze, ondanks zijn geweldige gezondheid en actieve levensstijl, niet konden negeren.

			Hij werd ouder.

			Haar vader een brief schrijven zou een oefening in vreugde zijn, doordat ze de tijd nam om haar gevoelens voor hem op papier te zetten. Ze dacht aan haar broers en zussen, hoe de een meer moeite zou hebben met het schrijven van een brief dan de ander. En plotseling zag ze een gezicht voor zich. Brooke huiverde. Haar jongere broer, Luke, zou deze brief niet kunnen schrijven zonder in te gaan op die verschrikkelijke tijd in zijn leven. De tijd dat zijn vader hem probeerde te bereiken, voor hem bad en weigerde om hem op te geven. Hayley had hun allemaal geleerd om te geloven, en dat deden ze ook. Maar Luke stelde hun geloof destijds zwaar op de proef. In die tijd verwezen ze allemaal naar hem als de zoon die op het slechte pad was.

			Luke Baxter. De verloren zoon.
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			Het lied What if We Were Real van Mandisa schalde zo hard uit de luidsprekers dat de kasten ervan trilden, terwijl Erin door het huis stormde, op zoek naar de laatste koffer. Ze zou de meisjes eigenlijk moeten opdragen om de muziek zachter te zetten, maar ze vond alle liederen op het album mooi en Sam was nog op zijn werk. Dus zong ze in plaats daarvan vrolijk mee, terwijl ze de trap af rende.

			‘Clarissa!’ Ze moest schreeuwen om boven de muziek uit te komen. ‘Heb jij de blauwe koffer?’

			‘Wat?’ Clarissa stopte net lang genoeg met zingen om haar hoofd om het hoekje te steken van de slaapkamer die ze met Chloe deelde.

			‘De blauwe koffer!’ Erin streek haar haar uit haar ogen en hield buiten adem stil bij de slaapkamerdeur van de meisjes. Chloe stond midden in een stapel kleren, speelde gitaar en zong uit volle borst. ‘Chloe!’ Erin lachte en zette haar handen aan haar mond. ‘De blauwe koffer?’

			‘Ja!’ Chloe’s ogen lichtten op. Ze zette snel de muziek zachter en lachte. ‘Sorry, die ligt onder mijn bed.’ Ze liet zich op de grond vallen, pakte de koffer en gaf die aan Erin. ‘Ik en Clarissa hebben onze spullen al ingepakt.’

			‘Perfect.’ Ze sloeg een arm om Chloe’s nek en gaf een kus op haar hoofd. Toen deed ze hetzelfde bij Clarissa. ‘Dan gebruik ik deze koffer voor de kleintjes.’ Bij de deur bleef ze nog even staan. ‘Zet de muziek maar weer aan, hoor. Dan werk ik sneller.’

			Ze schoten allemaal in de lach en Clarissa zei grinnikend: ‘Je bent de beste coole moeder die er is.’

			‘Ja,’ giechelde Chloe. ‘Maar niet te cool. Je blijft per slot van rekening een moeder, hè? Maar we mogen wel elk weekend mee naar Starbucks.’ Ze glimlachte breed. ‘En je kunt zingen en dansen, en we mogen zelfs de muziek superhard zetten van jou.’

			‘Natuurlijk.’ Erin knipoogde. ‘Vooral als papa niet thuis is.’

			Weer schoten ze in de lach en Clarissa zette de muziek weer aan. Erin haastte zich met de blauwe koffer de trap op en stopte bij de wasruimte. Ze woonden in een splitlevelwoning, met een slaapkamer op de begane grond en twee boven, naast de wasruimte. Het huis was kleiner dan hun eerdere woningen, maar dit konden ze betalen. Dat vonden zij en Sam erg belangrijk sinds zijn periode van werkloosheid en gezien de schuld die ze nog moesten aflossen.

			Erin keek naar de was die op haar lag te wachten. Ze moest nog twee wassen draaien, voordat ze alles kon inpakken. Het was even na acht uur en ze zouden morgen bij zonsopgang vertrekken, dus ze moest elk uur nuttig besteden en eigenlijk op tijd naar bed. Maar nu ze zo opgewonden was, zou ze waarschijnlijk niet snel in slaap vallen. Over maar twee dagen zou ze haar familie weer zien! Sinds Sam had ingestemd met het tripje naar Bloomington, was de tijd voorbijgekropen, maar Erin had al lang geleden ontdekt dat het geen zin had om te proberen de tijd sneller te laten gaan.

			Zelfs niet met een familiereünie van de Baxters voor de deur.

			En ze wilde ook van elke minuut met haar dochters genieten nu het was gelukt om het contact met Candy Burns en het onderhandelen over het bezoek uit te stellen. Blijkbaar moest Candy nog wat onopgeloste zaken rond haar vrijlating afhandelen, dus ze hadden met Naomi afgesproken dat ze het overleg zouden uitstellen tot na hun reis naar Bloomington. Erin had haar broer Luke gebeld en hoewel hij niet gespecialiseerd was in familierecht, had hij beloofd dat hij deze week met haar over de situatie zou praten.

			Zo was juni een heerlijke maand geworden, met uitjes naar het zwembad, een week waarin ze als gezin hadden meegeholpen aan de vakantiebijbelweek en wandelingen in de vroege ochtend met haar twee oudste dochters, die beweging en sport steeds belangrijker gingen vinden. Erin had extra genoten van die wandelingen. Ze gingen altijd voordat Sam naar zijn werk vertrok, zodat hij op de twee jongsten kon letten. Tijdens deze wandelingen waren de meisjes heel open en verliepen hun gesprekken ontspannen. Ze hadden het over school, over evangelisatiewerk, de mooie kanten van adoptie en de plannen die God voor hen had.

			Erin glimlachte, terwijl ze de donkere en lichte T-shirts in de wasmand van elkaar scheidde. De muziek van beneden was hier nog steeds goed te horen en vormde een mooie achtergrond voor haar herinneringen aan de wandeling van de dag ervoor.

			Clarissa was het gesprek begonnen. ‘Hier in de buurt zijn geen jongens. Is dat jullie ooit opgevallen?’

			‘Alleen kleintjes, van de leeftijd van Heidi Jo en Amy.’ Chloe keek al net zo teleurgesteld als haar zus. ‘En hoe moeten we nu vrienden vinden om mee te chillen?’

			Erin liet ze praten, maar al snel wendden ze zich tot haar voor een oplossing van hun problemen. ‘Jullie hebben toch jullie vrienden van de homeschool?’

			‘Dat is waar.’ Clarissa was altijd spraakzamer dan Chloe. ‘Maar we zijn nog maar een jaar geleden teruggekomen in Texas. Iedereen hier is al jaren bevriend en ze hebben al groepjes gemaakt.’

			‘In films zie je altijd dat meisjes ’s zomers verliefd worden. Bijvoorbeeld op hun overbuurjongen, of op de badmeester bij het zwembad.’ Chloe keek dromerig. ‘Dat zou nog eens een fantastische zomer zijn.’

			‘Maar eerst moet je jongens ontmoeten.’ Clarissa trok een sip gezicht. ‘En het ziet er niet naar uit dat dat gaat gebeuren.’

			Erin liep stevig door, in gelijke pas met haar dochters. ‘Ik herinner me dat ik me zo voelde.’

			‘Echt waar?’

			‘Ja,’ antwoordde Erin een beetje buiten adem. ‘Jongens zagen mij niet staan, totdat ik in de twintig was.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Jullie vader was mijn eerste vriendje.’

			Chloe trok een gezicht. ‘Had je niet met meer jongens willen uitgaan?’

			‘Nee.’ Erin glimlachte. Ze hadden deze dag gekozen voor een heuvelachtig deel van de omgeving en het stijgende pad vergde het nodige van hun conditie. ‘Ik had hem alleen graag eerder ontmoet.’

			Boven op de heuvel bleven ze even staan en Clarissa keek haar onzeker aan. ‘Hoe weten we dat die jongen bestaat? Dat God iemand voor ons heeft bestemd?’

			Erin was even stil geweest en had Clarissa’s vraag op zich laten inwerken. ‘Nou, als het Gods plan is dat jij ooit trouwt, weet ik zeker dat die jongen al ergens rondloopt. Hij is waarschijnlijk geen zestien jaar jonger dan jij.’

			Daar moesten Clarissa en Chloe hard om lachen. ‘Zo heb ik er nooit tegenaan gekeken.’ Ze zetten de pas er weer in en Clarissa keek naar de lucht. ‘Dus het zou kunnen dat hij nu naar deze zelfde lucht kijkt.’

			‘Precies.’ Erin genoot van hun oprechtheid en hun onschuld. ‘Jullie zouden zelfs een dagboek bij kunnen houden en daarin brieven aan hem schrijven. Ooit kunnen die veel betekenen.’

			‘Hmm.’ Chloe keek nadenkender dan gewoonlijk. ‘En als we niet trouwen, mam? Wat dan? Kan God ook grote plannen voor ons hebben als we single blijven?’

			‘Natuurlijk.’ Erin was blij dat Chloe de vraag stelde. Er waren zo veel meisjes die opgroeiden in het geloof dat trouwen de enige manier was om gelukkig te worden of Gods wil te doen.

			Ze praatten over diverse jonge vrouwen die de laatste tijd in het nieuws waren geweest, omdat ze zendingswerk deden in het buitenland, in hun eentje een weeshuis runden of in de verpleging werkten. Allemaal waren ze single.

			‘Het doel van het leven is niet om te trouwen, het is om te leven voor Jezus… de mensen over Hem te vertellen en Zijn liefde te delen.’ Erin was dankbaar voor dit gesprek. ‘Ja, het huwelijk is iets moois. Kinderen grootbrengen is prachtig.’ Ze lachte naar haar beide dochters. ‘Maar ons doel is om anderen te dienen en van hen te houden, en om te schitteren voor God. Wat er ook gebeurt.’

			De meisjes waren een tijdje stil. Toen ze bij het punt kwamen waar ze omdraaiden om terug te lopen, keek Clarissa haar aan. ‘Dat vind ik mooi, mam. Dat haalt de druk van de ketel. Wat God ook voor ons in petto heeft, alles komt in orde.’

			‘Omdat Hij van ons houdt.’ Chloe stak haar handen omhoog. ‘En wij van Hem.’

			‘Precies.’ Erin bedacht dat ze zich dit gesprek altijd zou herinneren. ‘Wij kunnen vertrouwen op de plannen die Hij voor ons heeft gemaakt.’

			En nu, een dag later en ondanks alles wat ze nog moest doen – zoals de auto inpakken en de was wegwerken – verbaasde het haar niet dat ze het gesprek nog woordelijk kon navertellen. Het was niet gemakkelijk om meisjes groot te brengen in de huidige samenleving. Er werd al jong zo veel van hen verwacht. Tegenwoordig was het cool als je als meisje uitdagende kleding droeg en in opstand kwam tegen gezag en popsterren promootten een wilde levensstijl in hun liedjes. En te midden van zo’n maatschappij moesten zij hun dochters leren om zuiver te leven en God te eren.

			Erin haalde een lading spijkerbroeken uit de droger en nam ze mee naar boven om ze te vouwen. Toen ze daarmee bezig was, huppelde Amy Elizabeth door de gang. Ze zong mee met het nummer dat Clarissa en Chloe beneden op hadden staan, al klonk de muziek hier minder hard. Zodra Amy haar zag, stond ze abrupt stil. ‘Mam, denk je dat ik mijn roze en mijn blauwe korte broek mee moet nemen?’

			‘Dat is een goede vraag.’ Erin liet de spijkerbroek die ze in haar handen had zakken. ‘Het wordt waarschijnlijk warm weer en we zijn daar een hele week.’

			‘Maar ik heb ook al vier andere korte broeken ingepakt; die met de bloemen en de witte en de twee die we vorige week hebben gekocht.’

			Erin dacht even na. ‘Ik zou zeggen: als je de roze en de blauwe ook mee wilt nemen, doe dat dan maar. Ze nemen niet veel ruimte in en de koffer zit nog niet vol.’

			Amy keek blij en klapte in haar handen. ‘Yes! Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.’ Daarna zong ze weer uit volle borst verder en haastte ze zich de trap af, naar de kamer die ze deelde met Heidi Jo. Erin lachte zachtjes. De kleine meisjes waren zo lief, zo gelukkig. Er was maar weinig nodig om hen blij te maken.

			Toen ze klaar was met de was, dacht ze opnieuw aan de situatie met Candy en haar laatste gesprek met Naomi. ‘We kunnen dit uitstellen, maar niet afstellen,’ had de maatschappelijk werkster tegen haar gezegd. ‘Die bezoekjes moeten echt plaatsvinden.’

			God, als ik gelijk heb wat betreft Candy Burns, wilt U me dat dan alstublieft laten zien. Ik voel er niets voor om de meisjes met haar alleen te laten. Help ons, alstublieft.

			Ze moest denken aan wat ze de vorige dag tijdens de wandeling tegen haar dochters had gezegd. God had alles in handen. Als ze bezoeken aan Candy moest inplannen, zouden die vast wel plaatsvinden in een overheidsinstelling, onder toezicht. En zelfs dan wilde ze niet dat ook maar iets de vrolijkheid van haar meisjes zou aantasten. Ze waren zo zorgeloos, tevreden met zichzelf en hun leventjes. Erin en Sam wilden eerlijk tegen hen zijn, dus ze wisten al dat ze mogelijk op bezoek moesten bij hun biologische moeder. Maar geen van hen had daar zin in. Clarissa en Chloe hadden zelfs hun leeftijd als argument gebruikt.

			‘Niemand kan ons dwingen om haar op te zoeken, toch, mam?’ had Clarissa de vorige dag tijdens het avondeten namens hen beiden gezegd. ‘Wij hebben besloten dat we te oud zijn. We willen haar niet zien.’

			De vakantie in Bloomington zou hun in veel opzichten goeddoen, maar een van de voordelen was absoluut dat ze het besluit over contact met Candy konden uitstellen. Erin wilde er graag met Luke over praten. Ze zouden een plan bedenken en dat uitvoeren als ze terugkwamen. In elk geval zouden de meisjes zich die week nog geen zorgen hoeven maken.

			Erin haalde de witte was uit de wasmachine en deed die in de droger. De wasmachine vulde ze met T-shirts en korte broeken. Een tijdlang had ze met de gedachte gespeeld een baan te zoeken als ze terug waren in Texas, maar toen zij en Sam daar nog eens over nadachten, besloten ze dat het weinig zin had. De meisjes zouden dan naar lokale scholen moeten en hoewel Erin goede dingen had gehoord over het schoolsysteem in Austin, had ze het altijd al fijn gevonden om de meisjes thuis les te geven. En dat was wederzijds. Omdat ze daarnaast ook veel tijd kwijt was aan het huishouden, zou zelfs een parttimebaan onmogelijk zijn.

			Een uur later kwam Sam thuis. Hij zag er moe uit, maar ondanks dat keek hij opgetogen. Erin liep naar hem toe en omhelsde hem. ‘Het is laat geworden, lieverd.’

			‘Ik weet het.’ Sam zuchtte en zette zijn aktetas neer. ‘De hele IT-afdeling moest overwerken. Dat nieuwe systeem heeft alleen maar ellende gebracht.’

			‘Wat naar, joh.’ Ze masseerde zijn nekspieren, in een poging de spanning te verminderen. ‘En nu moeten we over acht uur alweer vertrekken.’

			‘Hm-m.’ Hij liet zijn hoofd hangen en genoot van de rugmassage. ‘Heerlijk.’

			Erin bleef hem masseren en wilde weten of hij de autorit nog steeds zag zitten. ‘We gaan wel over acht uur weg, hè?’

			‘Ja.’ Hij ademde diep in en rechtte zijn rug. ‘Ik poets even m’n tanden en dan ga ik naar bed.’ Voordat hij naar boven ging, kuste hij haar. ‘Het wordt een geweldige week, dat denk ik echt.’

			Erin voelde zich blij worden door zijn opmerking. Sam had geen broers en zussen, en zijn ouders waren overleden. Natuurlijk keek ook hij uit naar de reünie. ‘Ik ben zo blij dat je dat zegt.’

			Sam grinnikte en gaf een klopje op haar schouder. Hij begon de trap op te lopen, maar bleef plotseling staan. ‘Slapen de meisjes al?’

			‘Nog niet.’ Ze lachte zacht. De muziek stond nu uit, maar klonk in haar herinnering nog steeds door. ‘We hadden hier zonet nog een Mandisa-concert in huis.’

			‘Dat klinkt leuk.’ Hij aarzelde en zijn ogen stonden warm. ‘Jammer dat ik dat heb gemist.’

			‘Dat was zeker jammer.’ Ze grinnikte. ‘Maar ik weet zeker dat ze de cd meenemen voor onderweg.’

			‘Na die muziek en een bezoek aan Starbucks ben ik ongetwijfeld aan een goed gesprek met een paar mannen toe, tegen de tijd dat we in Bloomington arriveren.’ Hij lachte weer en keek de hal in. ‘Laten we bidden met de meisjes, dan kunnen we ze instoppen.’

			‘Prima.’ Erin ging onder aan de trap staan. ‘Clarissa en Chloe, kom even naar beneden. We gaan bidden.’

			Ergens boven zich hoorde ze Clarissa’s antwoord. ‘We komen!’

			Ze gingen naar de kamer van de twee jongsten, waar ze vaak hun avondgebed opzeiden. Sam ging op het randje van Heidi Jo’s bed zitten, Clarissa nam naast hem plaats en hield zijn arm stevig vast. Tegenover hen zaten Erin, Amy en Chloe met gebogen hoofd op bed.

			Sam leidde het gebed. ‘Vader we komen vol dankbaarheid bij U. We zijn dankbaar voor ons gezin en de liefde die we delen, en hebben zin in de reis die we gaan maken. Vader, U weet alles en U hebt plannen voor ons leven. Laat ons deze week een licht zijn voor anderen en help ons om U centraal te stellen bij alles wat we doen.’ Hij aarzelde en klonk ernstiger dan gewoonlijk. ‘Laat Clarissa, Chloe, Heidi Jo en Amy Elizabeth weten hoeveel we van hen houden en hoe bijzonder ze voor ons zijn. Ze zijn voor ons de kostbaarste vier dochters van de hele wereld. We houden van U, God. In Jezus’ Naam, amen.’

			Een koor van amens volgde en Erin en Sam knuffelden en kusten de meisjes. Toen ze bij Amy Elizabeth kwamen, had hun jongste dochtertje tranen in haar ogen. ‘Wat heb je lief gebeden, papa.’

			‘Dank je wel, dametje.’ Hij nam haar in zijn armen en zwierde met haar in het rond. ‘Het is gewoon de waarheid.’ Hij zette haar weer neer en de jongste meisjes vertelden hem wat ze hadden ingepakt.

			‘Goed, en nu gaan de lichten uit.’ Sam, Erin en hun twee oudste dochters liepen naar de deur. ‘Probeer nog een beetje te slapen.’

			Sam zei het op zo’n manier dat Heidi Jo en Amy begonnen te giechelen. Alsof het een onmogelijk idee was om zelfs maar een poging tot slapen te doen, nu ze zo opgewonden waren. Erin en Sam verlieten de kamer, op de voet gevolgd door Clarissa en Chloe, die doorliepen naar hun eigen slaapkamer. Chloe – altijd het zonnetje in huis – stond stil en draaide zich naar hen om. ‘Weten jullie waarom wij de beste dochters zijn?’ Ze lachte vrolijk. ‘Omdat jullie de beste ouders zijn.’ Haar glimlach werd zachter. ‘Ik kan me het leven zonder jullie niet voorstellen.’

			Clarissa knikte en legde een arm om de schouders van haar zusje. ‘Dat is waar.’

			De meisjes wensten hun nog eens welterusten en liepen hun slaapkamer in. Erin sloeg haar armen om Sams middel. ‘Heb je ook weleens het gevoel dat we zo enorm gezegend zijn?’

			Hij keek haar diep in de ogen en het was alsof hij regelrecht in haar hart keek. ‘Voortdurend.’ Hij kuste haar voorhoofd. ‘Tot zo, in bed.’

			‘Oké. Ik kom zo. Ik moet alleen nog een paar e-mails beantwoorden.’ Ze zei er niet bij dat een van die mails – weer – van Naomi Boggs kwam. De maatschappelijk werkster vroeg dit keer wat ze liever hadden: dat de ontmoetingen tussen de meisjes en hun biologische moeder en oma in een park zouden plaatsvinden, of in een gebouw van het maatschappelijk werk. Erin had het mailtje genegeerd. Ze hadden toestemming om beslissingen hierover uit te stellen tot na hun reisje naar Bloomington. Ze zou er wel antwoord op geven wanneer ze terugkwamen.

			Erin voelde hoe gespannen haar schouders waren. Wat zou ze toch graag in Bloomington wonen. Niet alleen omdat ze zich eindelijk verbonden voelde met haar zussen, maar omdat Candy Burns dan zestienhonderd kilometer bij hen vandaan zou wonen. Nou ja, in elk geval had ze al het mogelijke gedaan; ze had de maatschappelijk werkster gesmeekt om hulp, in de hoop op een of andere manier elk contact tussen de meisjes en hun biologische moeder te voorkomen. Erin ademde diep in en probeerde de zaak uit haar hoofd te zetten. Ze zou genieten van de tijd die ze met haar familie gingen doorbrengen en geloven dat God voor de rest zou zorgen. Net als ze haar dochters had verteld.

			Ze konden vertrouwen op Gods liefde – zelfs in dit opzicht.
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			Luke nam net na lunchtijd het vliegtuig op La Guardia Airport in New York. Pas toen hij op zijn plek zat in de eerste klas, dacht hij weer aan Ashleys boodschap. Hij en zijn vrouw, Reagan, waren de afgelopen dagen bij haar familie in Manhattan geweest. Reagan was inmiddels weer thuis in Indiana, bij hun kinderen, maar Luke had nog wat werk te doen in de stad. Nu vloog hij op het laatste moment terug vanwege het verjaardagsfeest van zijn vader. Hij en zijn gezin wilden de reactie van zijn vader, wanneer hij zaterdag Ashleys huis binnen zou lopen, voor geen goud missen. Luke vroeg zich af hoe het mogelijk was dat zijn vader al zeventig werd, maar hij was het eens met Ashley. Zijn vader verdiende een brief. Luke wist alleen niet waar hij moest beginnen.

			Hij leunde achterover en strekte zijn benen. Hij was één meter tweeënnegentig, ongeveer even lang als zijn oudere broer, Dayne, die hij pas tien jaar geleden had leren kennen. Dayne was de Brandon Paul van zijn tijd geweest, de populairste jonge filmster in Amerika. Tegenwoordig sprak hij Dayne regelmatig, maar tien jaar geleden verliep Lukes enige contact met zijn broer via het advocatenkantoor waar hij werkte.

			Hij kon zich niet voorstellen dat zijn kinderen niets af zou weten van het bestaan van een broer of zus totdat ze volwassen waren. Hij en Reagan waren erg close met hun broers en zussen en zo zou het ook met Dayne geweest zijn, als ze de kans hadden gehad om samen op te groeien.

			Luke keek uit het vliegtuigraam. Dat jaar was Tommy elf en Malin zeven. Kleine Johnny was drie en zat overal aan. De kinderen hielden Reagan flink bezig, maar ze was een geweldige moeder, de vrouw van wie hij tot zijn laatste snik zou houden. Het was moeilijk te geloven dat ze ooit hadden overwogen om uit elkaar te gaan.

			Herinneringen tuimelden over elkaar heen, tot zijn gedachten weer gingen naar de brief die hij nog moest schrijven. Als hij niet snel een begin zou maken, had hij geen tijd meer en zou hij Ashleys plan in de war schoppen. Hij glimlachte bij de gedachte aan zijn zus. Van al zijn broers en zussen had hij met haar altijd het beste contact gehad. Zij was ook als eerste achter de identiteit van Dayne gekomen. En toen Luke iedereen van wie hij hield in de steek liet, was zij degene die vastberaden achter hem aan kwam.

			Maar het zou niet goed gekomen zijn als hun vader niet dag en nacht gebeden had, en God had gesmeekt om Luke terug te brengen. Hij wierp een blik uit het raam en keek een tijdje naar de mannen die de bagage naar het vliegtuig brachten. Een van hen tilde een enorme koffer van het wagentje en zette die in de laadruimte. De monotonie van de levens van deze mannen maakte Luke soms jaloers. Zij klokten ’s ochtends in, deden hun werk, gingen na hun dienst naar huis en konden de koffers tot de volgende ochtend uit hun hoofd zetten.

			Met juridisch werk was dat anders. De uitkomst van een zaak – of hij die nu won of niet – had enorme impact op de levens van zijn cliënten.

			Hij haalde een notitieblok en een pen uit zijn rugzak. Hij had genoeg tijd tijdens deze vlucht. De kern van zijn verhaal was dat hij zonder zijn vader niet de Luke zou zijn die hij vandaag was. De man werd zeventig. Dit was het moment om hem zwart-op-wit deelgenoot te maken van zijn gevoelens.

			Lieve Pa, Lukes pen vloog over het papier. Het zal niet meevallen om deze brief te schrijven, want om alles erin te zetten wat ik je wil vertellen, moet ik teruggaan in de tijd. En dat heb ik nooit gemakkelijk gevonden. Maar straks bevind ik me in de lucht tussen New York City en Indianapolis, en op tien kilometer hoogte zie ik de dingen altijd het helderst.

			Hij pauzeerde even en dacht aan zijn vroege jeugd. Hoe close hij en zijn vader destijds waren. Luke had in elk geval een onrealistische kijk gehad op wat het inhield om een christelijke man te zijn. Hij zag zijn vader als perfect en verwachtte daarom perfectie van zichzelf en alle andere mensen.

			Luke merkte het niet eens toen het vliegtuig vertrok en had geen idee of er turbulentie was in de tijd dat het naar kruishoogte vloog. Hij zette zijn pen opnieuw op papier en ging verder met schrijven. Ik denk dat ik mezelf een heel goed kind vond. Ik had het idee dat ik alles al op een rijtje had. Was ervan overtuigd dat ik geen grote fouten zou maken en dat ik binnen de kortste keren een leven zou hebben als dat van jou – het gemakkelijke, christelijke leven. Ik glimlach nu ik me realiseer hoe weinig ik toen nog wist.

			De eerste barstjes in Lukes volmaakte leventje verschenen toen Ashley van de middelbare school af ging en naar Parijs vertrok. Luke was woedend op zijn zus en oordeelde hard over haar. ‘Stel dat ze in de problemen komt?’ In die tijd klonk zijn stem altijd bars. ‘Ik denk dat dat gaat gebeuren, want onlangs heeft ze –’

			‘Luke.’ Zijn vader had hem op zijn houding aangesproken. ‘Stop daarmee. We houden van Ashley en dat betekent dat we vriendelijk over haar spreken. Als je je zorgen maakt, bid dan voor haar.’

			Luke schreef zonder aarzelen verder. In mijn ogen was je gek. Ik vond dat je net zo kwaad op haar moest zijn als ik was. En toen ze zwanger uit Parijs terugkwam, wist ik dat ik gelijk had gehad. Achteraf gezien was dat voor mij het begin van het einde. Jij wist dat al, lang voordat ik het wist.

			Zijn vader had hem er diverse keren voor gewaarschuwd dat zijn trots hem nog eens duur zou komen te staan. ‘Er bestaan geen perfecte mensen, Luke,’ drukte hij hem regelmatig op het hart. ‘Wees voorzichtig.’

			In plaats daarvan was Luke wrokkig richting Ashley. Hij vond dat ze de reputatie van hun gezin had geschaad en vermeed haar; zeker als ze naar huis kwam, zodat hun ouders op haar kindje konden passen. Rond die tijd viel Luke als een blok voor Reagan, een lange, blonde atlete die studeerde aan de universiteit van Indiana, een meisje wier sterke geloof en zuivere levensstijl hem aantrokken.

			Vanaf het begin waren ze het erover eens dat ze geen tijd samen moesten doorbrengen. Ze hadden geen van beiden nog serieuze verkering gehad en toen Luke haar een paar weken later na een avondje uit een afscheidskus gaf, was dat voor hen beiden de eerste kus. Hij dacht toen nog dat rein leven een kwestie van wilskracht was, iets waartoe hij simpelweg kon besluiten. Maar op 10 september 2001, stortte zijn zelfbeeld van oprechtheid en goedheid volledig in. Tijdens een avond die hij nooit zou vergeten, keken Reagan en hij aanvankelijk naar een footballwedstrijd op tv, maar het eindigde ermee dat ze braken met al hun beloften om rein te blijven.

			Luke stopte met schrijven en keek uit het raam naar de eindeloos blauwe lucht en de wolken die als wattenbolletjes in de verte dreven. Eén detail van die avond zou hem altijd blijven achtervolgen. Reagans vader had hen na de wedstrijd gebeld. Hij sprak de voicemail in, omdat zij geen van beiden wilden stoppen met waar ze mee bezig waren. In zijn boodschap was Reagans vader opgetogen geweest over de wedstrijd. Hij zei dat hij hoopte dat hij Reagan snel zou zien. Reagan had toen volgehouden dat ze niet hoefden te stoppen om de telefoon op te nemen. Ze zou hem de volgende ochtend wel terugbellen. Maar toen Reagan en Luke die ochtend op de universiteit elk in hun eigen collegezaal zaten, en verscheurd werden door schuldgevoel en spijt vanwege hun keuzes van de vorige avond, vielen terroristen New York City aan. Reagans vader werkte boven in het World Trade Center en voordat zij de tijd had gehad om hem te bellen of afscheid van hem te nemen, was het te laat.

			Reagan wilde Luke daarna niet meer zien. Ze sloot zich op in haar appartement, niet in staat om te huilen, praten of zelfs maar bewegen. Zo snel ze kon vloog ze naar huis, naar New York, en als Luke haar belde, nam ze de telefoon niet op. Luke was kapot geweest van verdriet. Zijn hele leven was in één dag veranderd. Diverse keren dacht hij erover om naar New York te gaan, Reagan op te zoeken en te eisen dat ze met hem zou praten. Hij had spijt van wat er de avond voor 11 september gebeurd was, meer spijt dan hij ooit had gehad. Maar hij hield nog steeds van haar. De stilte tussen hen maakte hem radeloos.

			Dat Reagan in één klap alle contact tussen hen had verbroken, veroorzaakte bij Luke een neerwaartse spiraal die bijna zijn dood werd. Diezelfde herfst ging hij een relatie aan met een ongelovig meisje van de universiteit en kort daarna trok hij bij haar in.

			Luke richtte zich weer op de brief.

			Ik had je nog nooit zo meegemaakt, pap. Je wilde niet opgeven. Alsof je door het vuur of over glasscherven had willen lopen, of zelfs had willen sterven om mij weer thuis te krijgen. Je zei dat ik in een leugen geloofde en je had gelijk. Ik kan niet inschatten hoeveel verdriet ik je dat jaar gedaan heb door ons geloof te bespotten, samen te wonen met een meisje dat ik nauwelijks kende en alle goede dingen waarin ik voor die tijd geloofde overboord te gooien.

			Maar ondanks alles gaf je geen moment de hoop op en bleef je geloven dat het goed zou komen met me.

			Weer stopte Luke met schrijven en hij liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun van de vliegtuigstoel rusten. Hij had nog een uur voor de landing, lang genoeg om zich te herinneren hoeveel zijn familie van hem hield. Niet alleen zijn vader, maar ook Ashley. De zus die hij het meest bekritiseerd had. Hij had haar gedrag veroordeeld en gevonden dat ze het nauwelijks waard was een Baxter te zijn. Zonder Ashley en hun vader zou Luke op dit moment een heel ander leven hebben. De gedachte aan hoe dat leven zou zijn, vervulde hem met afschuw.

			Want wat Luke niet wist toen Reagan die herfst vanuit Indiana naar New York City vloog, was dat ze zwanger was. In mei was ze bevallen van een zoontje dat ze Tommy noemde, naar haar vader. Maar zelfs toen deed ze geen pogingen om Luke te vinden. In haar ogen hadden ze iets onvergefelijks gedaan. En vanwege hun zondige gedrag had ze de kans gemist om haar vader voor de allerlaatste keer te kunnen spreken. Dat was meer dan Reagan kon verdragen, en ze gaf haar relatie met Luke de schuld.

			Al die tijd werkte Landon Blake als brandweerman in New York, maar pas toen Ashley daarheen reisde om hem te zien, ontdekte ze dat Reagan een baby had. Zo werd Ashley de contactpersoon tussen Reagan en Luke, en zij was ook degene die hun uiteindelijke hereniging mogelijk maakte. Pas bij de jaarlijkse picknick op 4 juli kwam Luke definitief terug bij zijn familie. Tegen die tijd had God hem veel geleerd over trots en nederigheid. Niemand was dieper en sneller gezonken dan hij, en hij wist dat hij nooit meer het recht had om anderen te veroordelen. Mensen struikelden. Ze zondigden en maakten fouten, ze namen vreemde beslissingen die tegen al hun overtuigingen in gingen.

			Maar zelfs dan was er ruimte voor vergeving.

			Luke keek naar de brief en ging weer verder. Ik zal me altijd herinneren hoe het die dag voelde om jouw armen om me heen te hebben. Op een of andere manier had ik mezelf wijsgemaakt dat ik te vuil was, dat ik het te bont gemaakt had om ooit naar huis te mogen komen. Ik was er erger aan toe dan al mijn broers en zussen bij elkaar. En toch stond je daar; de tranen liepen over je wangen en je hield me vast alsof ik nooit iets fout had gedaan. Toen en nu liet je me zien wat liefde was, en wat het betekent om mensen te vergeven en genade te schenken.

			De wijsheid en liefde van zijn vader hadden door de jaren heen steeds opnieuw een belangrijke rol gespeeld. Jouw advies was altijd goed, pap. Op momenten dat Reagan en ik het moeilijk hadden, brachten jouw woorden ons er weer toe om van elkaar te houden. Ik weet niet wat ik zonder jou had moeten beginnen.

			Luke rondde zijn brief af en glimlachte. Hij had twee kantjes vol geschreven en dat was prima. Ashley had hem geen maximum aantal woorden gegeven. Hij zou met gemak nog meer kunnen opschrijven. Zijn vader had hen als eerste aangemoedigd om een kindje uit China te adopteren en hij stond vooraan om de kleine Malin te verwelkomen, toen hij en Reagan haar hadden opgehaald. En bij hun tweede adoptie, deze keer via een plaatselijk bemiddelingsbureau, had zijn vader hun beslissing voor de volle honderd procent gesteund. Dat de baby de zoon van Andi Ellison, een vriendin van Bailey Flanigan, bleek te zijn, was een verbazingwekkend feit dat Luke nog steeds niet kon bevatten. Maar hij zou zich altijd de gelukkige blik in zijn vaders ogen herinneren toen ze hem vertelden dat ze hun geadopteerde zoontje John Baxter zouden noemen. Kleine Johnny.

			Het vliegtuig zette de landing in en hij had opgeschreven wat hij zijn vader wilde zeggen. En dat was maar goed ook, aangezien het feest morgen al was. Hij had sommige delen van de brief moeilijk gevonden om op te schrijven en kon zich nauwelijks voorstellen hoe zwaar sommige van zijn broers en zussen het bij het schrijven moesten hebben. Hij voelde een diep verdriet toen hij aan één van hen zessen dacht. Degene die het meeste gemist had toen hij opgroeide. De broer van wie ze tot tien jaar geleden niet eens wisten dat hij bestond.

			Dayne Matthews.
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			John Baxter had het gevoel dat er iets stond te gebeuren. Zijn zeventigste verjaardag kwam eraan en op deze vroege vrijdagochtend glimlachte hij in stilte om Ashleys gedrag. Hij had net Galaten 5 gelezen en het een en ander in zijn dagboek geschreven over de vrucht van de Heilige Geest. Hij legde zijn pen neer. Ashley had hem en Elaine uitgenodigd voor een barbecue op zaterdag – een paar dagen voor zijn eigenlijke verjaardag. Maar ze had hem de afgelopen week wel drie keer gevraagd of hij echt zou komen en of hij nog wist hoe laat hij er moest zijn, en zeker twee keer gezegd dat ze echt niets hoefden mee te brengen.

			Als John zijn dochter een beetje kende, plande ze een verrassingsfeestje. In elk geval voor de familieleden die in de buurt woonden. John deed zijn dagboek en bijbel dicht en keek op de klok. Meestal belde Erin rond deze tijd. Ze stond vroeger op dan de meesten van hen; dat was de enige manier om tijd met God te kunnen doorbrengen, zei ze. Hij vond het jammer dat Erin niet bij de barbecue kon zijn zaterdag. Ze had hem al verteld dat ze niet naar Bloomington konden komen deze zomer. Ze zaten financieel te krap en Sam kon geen vrij krijgen van zijn werk.

			John haalde zijn telefoon van de oplader en zocht Erins nummer op. Het had even geduurd, maar hij was goed geworden in het versturen van berichtjes. Moest ook wel, aangezien dat de favoriete communicatiemethode was van de meeste van zijn kleinkinderen – en ook van zijn zoons en dochters. Op dit moment was het de beste manier om erachter te komen of Erin sliep, zonder haar wakker te maken. Hij tikte snel een berichtje.

			Vanmorgen las ik in het boek Galaten, zoals je tijdens ons laatste gesprek voorstelde. Het is een geweldig Bijbelboek. Vandaag ging het over de vrucht van de Geest. Ik las de lijst: liefde, vreugde, vrede, geduld, geloof, vriendelijkheid, goedheid, zachtmoedigheid en zelfbeheersing… En dat deed me denken aan hoe het was toen jullie nog klein waren. De sfeer bij ons thuis. Ben zo dankbaar voor het feit dat God ons leidde door de jaren heen. Ben je wakker?

			Elaine was al op en zette koffie in de keuken. Tegen de tijd dat John het bed opmaakte, rinkelde zijn telefoon. John wachtte even om te genieten van zijn nieuwe ringtone: Groot is Uw trouw. Een lied dat altijd zo veel voor hem en voor zijn gezin had betekend. Hij glimlachte toen hij Erins foto op het scherm zag verschijnen. Hij nam op. ‘Ha, lieverd. Hoe is het met je?’

			‘Tot nu toe gaat het prima.’ Ze klonk wat ver weg, alsof het winderig was op de plek waar ze stond. ‘Is Galaten niet geweldig? Ik lees nu zelf Efeziërs. God leert me zo veel.’

			‘Dat vind ik geweldig.’

			‘Ik ook.’ Weer klonk ze alsof ze ergens mee bezig was. ‘Hoe is het weer in Bloomington?’

			‘Nu nog zonnig en koel… maar straks wordt het warmer.’ Hij lachte. ‘Morgen wordt het zelfs boven de dertig graden.’

			‘Hmm. Ik mis dat heerlijke weer.’ John hoorde de stemmen van zijn kleindochters en een hoop gegiechel.

			‘Wat gebeurt er allemaal bij jullie?’ John vond Erin een geweldige moeder. Haar kinderen waren zo gelukkig, ze voelden duidelijk dat er van hen werd gehouden.

			‘O… we zijn alleen een beetje aan het schoonmaken vanochtend.’ Ze was even stil en er klonk nog meer gelach. ‘Ja toch, meiden?’

			Ze leken allemaal tegelijkertijd ‘ja’ te zeggen. John lachte en zag zijn kleindochters in gedachten voor zich. ‘Doe ze de groeten van me.’

			‘Dat doe ik.’ Ze aarzelde weer even. ‘Opa doet jullie de groeten!’

			‘Ha, opa!’ Clarissa riep het hardst, maar dat was altijd zo. Dat meisje was één bonk energie, en ze werd veel te snel groot.

			‘Ik wou dat jullie hier morgen konden zijn. We hadden jou en de meisjes eigenlijk hierheen moeten laten vliegen, nu Sam geen vrij kon krijgen.’

			‘Dat is waar ook… Je bent deze week jarig. Je wordt toch zeventig?’

			‘Volgens de kalender wel, maar zo voelt het niet. Elaine en ik hebben de laatste tijd veel gefietst, naast de wandelingen die we al maakten. Ik voel me nog maar vijfendertig.’

			‘Geweldig, pap. Ik ben zo blij dat jullie goed voor jezelf zorgen.’ Ze klonk nu serieus. ‘Ik zou ook dolgraag willen dat ik erbij kon zijn. Maar het gaat niet alleen om Sam. De meisjes moeten deze week zwemmen en Heidi Jo moet voetballen.’ Een enorm gelach klonk op de achtergrond. ‘Vier je je verjaardag nog? Ik heb niets gehoord over een feest.’

			‘Niet echt.’ John vroeg zich plotseling af of hij zich niet alles verbeeld had. Als Erin er niets van wist, zou er misschien toch geen feestje zijn. ‘Ashley en Landon hebben ons uitgenodigd voor een barbecue morgen. Ik dacht dat er heel misschien… wel meer familieleden zouden komen.’

			‘Ik zou er dolgraag bij zijn.’ Weer klonk ze serieus. ‘Blijf bidden dat Sam een baan in Bloomington of Indianapolis vindt. En bid alsjeblieft voor de meisjes en dat hele gedoe met Candy.’ Ze klonk erg bezorgd. Ze had hem op de hoogte gehouden van Candy’s vrijlating uit de gevangenis en het feit dat de vrouw gebruik wilde maken van haar recht om de kinderen te bezoeken. ‘We zouden allemaal liever bij jullie zijn dan hier.’

			‘Ik zal voor jullie bidden.’ John nam plaats op het bankje dat aan het voeteneinde van het bed stond en keek uit het raam. Het huis waarin hij met Elaine woonde, was een stuk kleiner dan het grote huis waarin hij en Elizabeth hun gezin hadden grootgebracht. Maar het raam in hun huidige slaapkamer keek uit op grasland met een stuk of zes paarden, waardoor hij het gevoel had dat ze nog steeds op het platteland woonden. Hij stelde zich zijn jongste dochter voor, hoe ze druk bezig was om alles te regelen in haar gezin. ‘Zeg, Erin, ik wil je graag nog iets zeggen.’

			‘Ja, wat wil je zeggen?’ De meisjes giechelden nog steeds op de achtergrond.

			‘Ik ben trots op je. Je steun voor Sams besluit om weer in Texas te gaan wonen… Alles wat je doet om te zorgen dat je gezin financieel weer op de rails komt. En omdat je zo’n geweldige moeder bent voor je dochters.’ Hij glimlachte met tranen in zijn ogen. ‘Ik mis jullie allemaal enorm, maar ik sta helemaal achter jullie beslissingen. Misschien kunnen we dit weekend nog even skypen.’

			‘Dat zou geweldig zijn.’

			‘Hoe dan ook, dat wilde ik zeggen. Ik wil dat je weet hoeveel ik van je hou.’

			‘Ah, pap… ik hou ook van jou. Ik zou willen dat we allemaal op je verjaardag konden zijn. Echt waar. Dankzij jou, het geloof en de liefde die jij en mam me hebben geleerd, ben ik geworden zoals ik nu ben.’

			John voelde zijn hart opzwellen van geluk. ‘Dank je wel, lieverd. Het betekent ontzettend veel voor me dat je dat zegt.’

			Niet veel later hingen ze op en John liep op zijn gemak naar zijn kast en de doos die daarbovenop stond. Daarin bewaarde hij herinneringen aan Elizabeth. Haar lievelingstrui, haar mooiste oorbellen en de dingen die de kinderen in de loop der jaren voor haar hadden gemaakt. Foto’s van haar en een plakboek met de brieven die ze hun geschreven had. Hij pakte de doos van de kast, zette hem op de toilettafel ernaast en haalde er een fotolijstje met zijn lievelingsfoto van haar uit. Op de foto was ze midden dertig en de vijf kinderen stonden om haar heen. Ze straalde van geluk en plezier.

			Van al de meisjes leek Erin het meest op haar. Erin had ook het innigste contact met haar gehad. Het was alsof de andere dochters hun plekje in de wereld wat eerder hadden gevonden dan Erin. Ze had een goed verstand; ze had de pabo gedaan en lesgegeven aan de kleuterklassen, voordat ze de meisjes adopteerden. Maar toen ze opgroeide, was ze altijd het gelukkigst als ze bij Elizabeth in de buurt was.

			John besefte ineens dat hij echt bijna zeventig werd. Hoewel zijn geliefde Elizabeth al bijna tien jaar overleden was, beschouwde hij zijn tijd met haar nog altijd als de geweldigste periode in zijn leven. Zijn liefde voor Elizabeth, de tijd dat ze samen hun kinderen grootbrachten… Ja, hij hield van Elaine en koesterde de tijd die God hem gaf met zijn tweede vrouw. Ze was lief en zorgzaam, en ze hield van zijn kinderen en kleinkinderen alsof ze van haarzelf waren. Maar niets was te vergelijken met de jaren die hij met zijn eerste liefde had doorgebracht. Dat had hij ook nooit geprobeerd te ontkennen.

			John keek naar de foto en herinnerde zich weer het enorme verdriet toen Elizabeth voor de tweede keer borstkanker kreeg. Ze had tegen de ziekte gevochten en overwonnen toen de kinderen jonger waren, en ze was zo lang symptoomvrij gebleven dat ze allemaal dachten dat ze definitief genezen was. Maar kanker was een meedogenloos monster, dat jacht maakte op alle gezonde cellen en zijn kans afwachtte. Zodra het weer voet aan de grond kreeg in Elizabeths lichaam, sloeg het snel en dodelijk toe.

			Haar overlijden had hun allemaal veel verdriet bezorgd. Alleen de brieven die ze hun door de tijd heen geschreven had en Gods trouw hielpen hen door deze periode heen. En dat gold speciaal voor die arme Erin. Haar broers en zussen hadden hun moeder verloren en de belangrijkste vrouw in hun leven.

			Maar Erin had ook haar beste vriendin verloren.

			Toen hij een relatie kreeg met Elaine en het er steeds meer op ging lijken dat hij met haar zou trouwen en dat hij de rest van zijn leven met haar door zou brengen, in plaats van alleen te blijven, had Erin daar van al zijn volwassen kinderen de meeste moeite mee gehad.

			‘Pap, je weet dat ik echt wil dat je gelukkig bent. Dat weet je toch?’

			‘Ik weet het, lieverd.’ Hij had haar over haar hoofd gestreeld en begreep haar verdriet. ‘Natuurlijk.’

			‘Het is alleen zo dat…’ Ze snikte zacht. ‘Ik wil niet dat we mama vergeten. En ik ben bang dat we… als Elaine hier steeds is, niet meer over haar kunnen praten. Alsof dat dan ongemakkelijk voelt, of zo.’

			John had haar er uitgebreid van verzekerd dat dat zeker niet zou gebeuren. ‘Elaine was een van de beste vriendinnen van je moeder. Ze wil juist dat je over haar praat, lieverd. Het zal nooit vreemd of ongemakkelijk aanvoelen, echt waar.’

			Dat gesprek hielp Erin door de daaropvolgende maanden heen en hielp haar te accepteren dat haar vader voor de tweede keer zou trouwen. En zoals hij haar had beloofd, praatten ze ook na die tijd vaak over Elizabeth, zelfs nu nog.

			Elaine ging uitermate fijngevoelig om met het verlies dat de familie had geleden, toen Elizabeth overleed en ze vond het fijn om met elkaar over haar te praten.

			Ja, God had hem in alles bijgestaan, Hij had hem geholpen ondanks zijn liefde voor Elaine van Elizabeth te blijven houden. John streelde met zijn duim over Elizabeths foto en dacht aan een preek over liefde, die hij eens gehoord had. De dominee had gezegd dat er verschillende soorten liefde waren. Allesomvattende liefde voor de mensheid, romantische liefde en een wat oppervlakkiger liefde voor prettige zaken. Maar John was het daar niet mee eens. In zijn beleving waren er net zo veel soorten liefde als er mensen waren. Liefde tussen twee harten, twee zielen, was bij alle mensen weer anders.

			Daarom kon het zo zijn dat hij nooit meer zo van iemand zou houden als hij van Elizabeth had gehouden. Per slot van rekening hadden ze het grootste deel van hun leven met elkaar doorgebracht. De herfst voordat ze trouwden en Elizabeths ongeplande zwangerschap. De vreselijke beslissing van haar ouders om haar weg te sturen en te eisen dat ze haar kindje afstond ter adoptie, zoals in die tijd met zo’n situatie werd omgegaan. Hun verlangen naar hun oudste zoon, al die jaren dat ze hun gezin grootbrachten. Hun besluit om – op advies van de counselor in het ziekenhuis – jarenlang niet over hem te praten.

			John was nog steeds onuitsprekelijk dankbaar voor het feit dat Elizabeths gebed beantwoord was. Dat ze aan het eind van haar leven de kans had gekregen om Dayne te ontmoeten en te ervaren dat hij wist dat zij zijn moeder was. Als ze later in de hemel allemaal herenigd zouden worden, zou dat onnoemelijk veel mooier zijn dan ze zich konden voorstellen.

			John deed het fotolijstje terug in de doos en zette die weer op de kast. Hij zou de komende dagen nog wel meer tijd doorbrengen met zijn herinneringen. Dat had hij nodig en Elaine begreep dat. Zeker gezien zijn naderende verjaardag.

			Voordat hij de slaapkamer verliet, bad hij tot God, zoals hij elke dag van zijn leven had gedaan. Hij liet zich langzaam op zijn knieën zakken. Iets aan deze houding symboliseerde voor hem zijn plaats ten opzichte van God, en hoe relatief klein en onbelangrijk alles in zijn leven was, in vergelijking met de grootheid en liefde van God.

			Vader, U kent mijn jongste dochter Erin en U houdt van haar. Ze mist haar familie zo, God. Alstublieft, wilt U Sam helpen om een vaste baan in Indiana te vinden, zodat we allemaal samen kunnen zijn. En alstublieft, wilt U hun dochters beschermen tegen hun biologische moeder, als zij hen nog steeds in gevaar kan brengen. Als dat zo is, wilt U dat dan aan het licht brengen, Vader.

			John dwong zichzelf om zich geen zorgen te maken over deze situatie. God zou voor hen uit gaan, zoals Hij altijd had gedaan. Hij bad verder.

			Vader, als Erin er deze week bij kon zijn, zou ze dat ook zeker doen. Dat weten we allemaal. Maar voor een blijvende hereniging van onze familie is een wonder nodig, Vader. En daar vraag ik U om. Mijn allermooiste verjaardagscadeau zou zijn dat Erin weer te midden van haar familieleden kan wonen.

			Hij bad verder voor zijn andere kinderen, hun partners, en voor de kleinkinderen, dat God hen en hun talenten zou zegenen, dat Hij hen zou helpen met alle uitdagingen die hun te wachten stonden.

			Na het gebed stond hij met een hart vol liefde op. Hoeveel hij ook van zijn gezin hield, hoe dankbaar hij ook was voor de manier waarop zij met God wandelden en de liefde waarmee ze waren opgevoed doorgaven in hun gezinnen, er was één gedachte die John boven alles troostte. God hield nog meer van hen dan hij. Of het nu om een baan ging, gezondheidsproblemen of een tragische gebeurtenis, God had hen er altijd doorheen geleid. Met die bemoedigende zekerheid had hij leren leven. Wat zijn familie betrof, hoefde hij zich nergens zorgen om te maken.

			God had alles onder controle.

			[image: scheidingsteken]

			Erin had zich tijdens het gesprek weten in te houden, maar nu het telefoontje voorbij was, barstten zij, de meisjes en Sam uit in lachen om de verrassing die ze hun vader zouden bezorgen.

			‘Hij heeft echt geen idee.’ Sam stak vanaf de bestuurdersstoel zijn duim op naar zijn dochters en wachtte tot de anderen weer in de auto zaten. ‘Dit wordt leuk.’

			‘Ik kwam af en toe bijna niet meer bij.’ Erin gespte haar gordel vast en keek om naar de meisjes. Ze schudde haar wijsvinger in hun richting. ‘Jullie konden maar niet stoppen met lachen. Ik weet nog steeds niet hoe ik door dat gesprek heen ben gekomen.’

			‘Het was zo grappig.’ Heidi Jo klapte in haar handen. Zij en Amy Elizabeth zaten naast elkaar op de stoelen van de middelste rij, en Clarissa en Chloe zaten zoals gewoonlijk achter hen. ‘Je zei tegen opa dat we er dolgraag bij zouden zijn en al die tijd waren we de auto aan het inpakken.’

			‘Ik dacht echt dat hij ons zou horen.’ Clarissa schudde haar hoofd. ‘Mam, ik moest echt zo hard lachen.’

			‘Niet alleen jij!’ Erin schoot weer in de lach. ‘Je zussen lachten ook. Ik verzeker je dat hij ons gehoord heeft. Daarom moest ik tegen hem zeggen dat jullie aan het schoonmaken waren.’

			‘Dat brengt me op een vraag.’ Sam hield zijn ogen op de weg gevestigd. ‘Hebben jullie nog tijd gehad om jullie kamers schoon te maken?’

			Erin zat nog steeds achterstevoren en keek naar hun dochters. Chloe trok een gezicht. ‘Die van ons ziet er in elk geval beter uit dan gisteravond.’

			‘Die van ons is schoon, mama.’ Heidi Jo lachte met haar grote, vrolijke, bruine ogen. ‘Echt waar.’

			‘Ja, maar mam heeft jou geholpen.’ Chloe tikte een paar keer met haar vinger op het hoofd van haar jongere zus. ‘Dat moet je niet vergeten.’

			Weer schoten ze in de lach; hun tekort aan slaap en de lange rit die ze voor de boeg hadden, konden de pret niet drukken.

			‘Oké, zijn jullie er klaar voor?’ Sam keek naar de meisjes en toen naar Erin.

			Die hield ineens haar adem in. ‘De computer. Ik ben vergeten om hem uit te zetten.’

			‘Je hoeft hem niet uit te zetten, schat.’ Sam trok een wenkbrauw op. ‘Ik zit in de ICT, weet je nog?’

			‘Ja, maar ik wil het toch even doen. Misschien gaat het van de week onweren.’ Ze deed het portier open en stapte snel uit. ‘Ik ben zo terug.’

			Sam wees naar de voordeur. ‘Schiet maar op dan.’

			Ze rende naar het huis, maar bleef halverwege staan, keerde om en holde terug naar de auto. ‘De sleutels, alsjeblieft.’ Ze stak haar hand uit.

			Sam lachte, zette de motor uit en gaf haar de sleutels. ‘En snel hè?’

			‘Ja.’ Ze keek Sam zenuwachtig aan en rende weer naar het huis. ‘Sorry. Ik ben echt zo terug.’

			Eenmaal binnen haastte Erin zich naar de computer. Ze plofte op de stoel en wilde juist uitloggen toen ze een privébericht op Facebook zag. Facebook was de laatste internetpagina die ze de vorige avond laat geopend had, om te zien of Ashley nog iets over het verrassingsfeestje had gemaild.

			Maar haar zus had dat blijkbaar pas vanochtend gedaan. Eindelijk, dacht Erin. Hopelijk waren dit de gegevens die ze nodig had, liever laat dan nooit. Ze klikte op het symbooltje en de berichten verschenen op een nieuwe pagina. Maar toen ze het nieuwste bericht zag, trok Erin wit weg. Dit kwam niet van Ashley.

			Het was van Candy Burns.

			Erin voelde zich misselijk worden. Ze las het bericht snel en toen nog een tweede keer. Maar toen ze het voor de derde keer las, gebeurde er iets vreemds en onverwachts. Erins schrik veranderde in hoop. Dit stond er:

			Lieve Erin, zoals je weet ben ik ontslagen uit de gevangenis en ik ben een totaal ander mens geworden. Ik denk echt dat ik nu een goede moeder zou zijn. Maar ik sta ook open voor een deal. Ik heb hoge kosten, maar geen baan. Als we een goede deal kunnen sluiten, zou ik verder kunnen gaan met mijn leven. Ik zou een nieuwe start kunnen maken, als je begrijpt wat ik bedoel. En als ik mijn leven weer op de rit heb, zou ik andere kinderen kunnen krijgen. Ik vind het vreselijk om je gelukkige gezin op te breken. Laat me weten wat je ervan denkt. Candy B.

			Erin ging met een ruk rechtop zitten in haar stoel. Dit was het! Het bewijs dat ze nodig had. De hoop in haar groeide, tot ze hardop lachte. De vrouw was ongetwijfeld weer aan de drugs dat ze dit geschreven had, want dit mailtje was een bewijs van haar duistere bedoelingen.

			Ze had geen tijd om het berichtje te kopiëren en naar Naomi te sturen; dat zou ze onderweg wel doen via haar telefoon en anders kon het ook wel wachten tot ze terug waren uit Indiana.

			Met een paar snelle muisklikken logde Erin uit en ze sloot de computer af. Ze haastte zich terug naar de auto. Sam grinnikte toen ze ging zitten. ‘Ben je nu helemaal voorbereid op een onweersbui?’

			‘Helemaal.’ Ze zou hem later vertellen over Candy’s berichtje. Ze draaide zich om en stak haar duim op naar de meisjes. ‘Zullen we Mandisa opzetten?’

			‘Ja!’ riepen ze alle vier tegelijkertijd, wat een nieuwe lachbui veroorzaakte.

			Ze deed de cd in de speler en terwijl de muziek begon en de meisjes hardop meezongen, bleef Candy’s bericht door Erins hoofd spelen. Sam loodste hen door de stad en nam de afslag naar de snelweg, maar ze was er niet bij met haar gedachten; ze kon niet stoppen met nadenken over de woorden van de vrouw. Het was duidelijk haar bedoeling om misbruik van hen te maken, dat was tussen de regels door te lezen. Ja, er waren vrouwen die in de gevangenis ten goede veranderden en een nieuw leven begonnen, vrouwen die geweldige moeders zouden zijn, daaraan twijfelde Erin niet.

			Maar ze had Candy persoonlijk ontmoet en de totale onverschilligheid die de vrouw destijds ten opzichte van haar dochters had getoond, was niet door een programma of lessen gemakkelijk te veranderen. Alleen God zou Candy werkelijk kunnen veranderen. En Naomi had gezegd dat ‘religie geen deel uitmaakte van de vooruitgang die Candy boekte in de gevangenis’.

			Zelfs Naomi twijfelde aan Candy’s bedoelingen, vanwege uitspraken die ze had gedaan in diverse gesprekken. Maar Naomi had geen keus: ze moest de bezoeken aanbevelen, omdat niets erop wees dat Candy verdachte motieven had.

			Tot op dit moment.

			Plotseling kon Erin de informatie niet meer voor zichzelf houden. Ze pakte haar telefoon en zocht Naomi’s nummer op. Toen tikte ze een berichtje.

			Ik heb een belangrijk bericht gekregen. Ik kan bewijzen dat Candy alleen op geld uit is. Ik zal je bellen als we terug zijn in Texas. Tot die tijd kan dit wel wachten.

			Er waren periodes geweest dat Erin gemengde gevoelens had gehad bij het idee om naar Bloomington te gaan, tijden dat ze niet zeker wist hoe haar broers en zussen over haar dachten en of ze er ook maar iets om gaven dat zij en haar gezin zouden komen. Maar dit keer was haar gevoel totaal anders. Dit zou weleens de mooiste familiebijeenkomst kunnen zijn die ze ooit hadden gehad.

			Erin klikte op haar Bijbel-app, en alsof God het met haar eens was, verscheen daar Psalm 13:6, de tekst van de dag. Ze las hem in stilte en haar hoop groeide. Ik zal zingen voor de HEER, Hij heeft mij geholpen. Inderdaad was Erin van plan om de hele weg naar Bloomington samen met haar gezin te zingen. Want God was goed voor hen geweest. Zo ontzettend goed. Het vijfde lied van de cd begon.

			‘Mam, kun je het geluid wat harder zetten?’ vroeg Clarissa.

			Erin keek Sam vragend aan. ‘Vind je dat goed?’

			Hij knipoogde naar haar. ‘Je kunt het zo hard zetten als je wilt.’ Hij keek in de achteruitkijkspiegel. ‘Zolang iedereen meezingt.’ Hij draaide aan de volumeknop. ‘Want dat vind ik het leukst.’

			Toen begonnen ze allemaal mee te zingen en Erin verdrong haar gedachten over Candy naar de achtergrond. Ze zouden vandaag de helft van de rit afleggen en morgen in Bloomington aankomen. Ashley had hen gevraagd om vijf uur bij haar thuis te zijn, aangezien hun vader om half zes zou komen. Ze leunde glimlachend achterover en keek naar de weg voor hen.

			Het zou de grootste verrassing van zijn leven worden.
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			Dayne keek op zijn horloge, terwijl hij de trap van hun huis in Malibu af liep. Tien uur. Nog meer dan genoeg tijd voor een wandeling met Katy. Hij liep snel de hoek om, de keuken in. De kinderen waren die ochtend al om zes uur wakker geweest en Dayne had ze net ingestopt voor een kort slaapje. Dat hadden ze hard nodig, want waarschijnlijk zouden ze geen oog dicht doen tijdens de vlucht naar Indiana, later die dag.

			Toen Sophie en Egan in bed lagen, zocht Dayne zijn vrouw en haar tante op in de eetkamer, waar ze koffiedronken.

			‘Het is mistig vanochtend.’ Hij gluurde door de tuindeur naar het strand. ‘Typisch voor deze tijd van het jaar.’

			‘Maar wel ontzettend mooi. Ik zei net dat ik hier misschien wel nooit meer wegga.’ Peggy Wayne was tien jaar jonger dan Katy’s moeder, die een paar jaar geleden overleden was aan complicaties als gevolg van haar suikerziekte. Katy had nooit zo veel contact met haar tante gehad, maar de begrafenis van haar moeder had contacten binnen de familie doen herleven. Tante Peggy had hen het afgelopen jaar twee keer opgezocht, wat een zegen was voor hen allemaal.

			‘Als jullie de koffie op hebben, zullen we dan een stukje lopen?’

			‘Natuurlijk.’ Hij zag aan Katy’s blik dat ze wist dat hij veel aan zijn hoofd had. Ze dronk haar laatste slok koffie op. ‘Ik was al klaar, we zaten alleen nog even te kletsen.’ Katy stond op en kuste haar tante op de wang. ‘Zou u op willen letten of u de kinderen hoort?’

			‘Ja, ja.’ Ze wuifde met haar hand om Katy weg te jagen. ‘Gaan jullie nou maar. Als ik aan een strand woonde, zou ik alleen maar naar binnen gaan om te eten en te slapen.’

			Dayne glimlachte. De vrouw was een frisse wind in huis, een pittig, oma-achtig type, iemand van wie hij geloofde dat ze lang deel zou blijven uitmaken van zijn gezin. Hij en Katy pakten hun petten en liepen de trap aan de achterkant van het huis af. Nu het zo mistig was, was er vrijwel niemand op het strand.

			Ze liepen over het zand naar de waterlijn en Dayne sloeg zijn arm om Katy’s schouders. ‘Ik mag haar wel.’

			‘Ik ook.’ Katy grinnikte. ‘Ik denk dat ze ons geadopteerd heeft. Ze is natuurlijk nooit getrouwd, dus wij zijn de enige familie die ze heeft.’ Ze was even stil. ‘Ik denk dat jij als geen ander weet hoe het is om je familie pas later in je leven te vinden.’

			Dayne keek met samengeknepen ogen naar de horizon. ‘Ik heb het schrijven van die brief uitgesteld. Maar ik kan vanochtend aan niets anders denken.’

			‘Ik vroeg me al af of je er tijd voor had gehad.’

			‘Ja, ik had wel tijd. Maar het lukte me nog niet om mijn gevoelens op papier te zetten.’ Hij keek naar haar en ging langzamer lopen. ‘Dat hij zeventig wordt, doet me meer dan ooit beseffen hoeveel jaar ik gemist heb.’

			‘Hmm.’ Katy keek voor zich uit, alsof ze wist welke beelden uit het verleden al de hele dag door zijn gedachten speelden. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’

			‘Daarom wilde ik even een stukje met je lopen.’ Hij sloeg zijn arm nog wat steviger om haar heen en genoot van het gevoel van haar lichaam tegen het zijne. ‘Ik dacht dat het misschien gemakkelijker is om iets op te schrijven als ik het alleen over de laatste tien jaar heb.’ Hij was een tijdje stil, het zand onder zijn voeten voelde koel. ‘Het is nog steeds moeilijk te geloven hoe we elkaar gevonden hebben.’

			Katy sloeg haar arm om zijn middel. ‘Als je de familie Baxter niet had gevonden, had je mij ook niet gevonden.’

			‘Precies.’ Ze waren nu vlak bij de branding en liepen langzaam en bedachtzaam verder. Alsof ze tegen de stormen uit het verleden op moesten tornen.

			‘Waarom vertel je mij niet gewoon nog eens het hele verhaal, hoe je ontdekte dat je geadopteerd was.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Dat is alweer een tijdje geleden.’

			Hij stond even stil en kuste haar, een kus vol passie en dankbare liefde. Ze wist altijd precies wat hij nodig had. Zelfs nu. ‘Goed.’ Hij ging in gedachten terug in de tijd. ‘Ik wist natuurlijk niet dat ik geadopteerd was, tot mijn eerste ouders overleden. Dat heb ik je weleens verteld, toch?’

			‘Ja, dat weet ik.’ Ze leek geen haast te hebben. ‘Ik denk dat ik vooral wil weten hoe je je bij dat alles voelde. Doe maar of je het me nooit eerder verteld hebt.’

			Ze liepen verder en Dayne snoof de vochtige, zoute lucht op. Ze had gelijk. Hij kon het verhaal het beste vertellen door bij het begin te beginnen. Dus begon hij met het feit dat zijn ouders hem hadden geadopteerd, waarna ze naar Indonesië waren verhuisd om daar in de zending te werken. Dayne was opgevoed in een kostschool voor zendelingenkinderen, iets wat hij als kind verschrikkelijk vond. ‘Ik had het gevoel dat ik moest wedijveren met God. Alsof Hij mijn vijand was en ik verloor.’ Hij keek een tijdje in stilte naar het strand. ‘Ik vocht om de aandacht en tijd van mijn ouders, tot het ogenblik dat ze stierven.’

			Het vliegtuig, een kleine Cessna, was totaal onverwachts neergestort. Het was uiteengevallen en ergens in de jungle in brand gevlogen. Reddingswerkers vonden maar erg weinig terug van de lichamen van zijn ouders. Dayne was destijds achttien jaar, hij had geen broers en zussen en geen familieleden. Het kleine beetje dat hij van zijn ouders erfde, stelde hem in staat om zich in te schrijven aan de universiteit van Los Angeles en daarheen te verhuizen – zo ver mogelijk bij het zendingsveld van zijn ouders vandaan. Hij ging in een studentenhuis wonen en liep in de eerste weken al een talentscout tegen het lijf. Binnen een maand had hij een rol in een film.

			Een jaar later kreeg hij de hoofdrol in een film die een enorm kassucces bleek te zijn, en vanaf die tijd was Dayne Matthews een gevestigde naam in de filmwereld. Mensen noemden hem de nieuwe Brad Pitt. Elk castingbureau wilde hem contracteren en zowat elke vrouw in Hollywood zei zich tot hem aangetrokken te voelen. Al snel leidden zijn beroemdheid en rijkdom tot wilde nachten en krankzinnige mogelijkheden en ondanks alles wat hij in zijn opvoeding had geleerd, ging Dayne erin mee.

			‘Ik dacht dat ik nog steeds met God vocht, alleen deze keer… deze keer zou ik winnen.’ Hij kreeg buikpijn van de herinneringen aan die tijd. ‘Ik maakte zo’n rotzooi van m’n leven.’

			‘Je was absoluut de controle kwijt.’ Hij zag in Katy’s ogen hoe erg ze dat voor hem vond. ‘Ik vind het zo rot dat je daardoorheen moest. Iedereen dacht dat je tragisch aan je eind zou komen, zoals zo veel beroemheden.’

			‘Ik feestte aan één stuk door. Als ik jou niet gevonden had…’ Zijn stem stierf weg. ‘Ik weet niet of ik dan nog geleefd had.’

			Katy staarde naar de zee, ook zij voelde het gewicht van het verleden. Ze stond toen aan het hoofd van het Christelijke KinderTheater, ze woonde in Bloomington en voelde zich daar prima thuis. Katy stond stil en keek hem aan. ‘In die tijd zou ik nooit geloofd hebben dat we elkaar zelfs maar zouden ontmoeten, laat staan de rest.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem op een manier die al zijn twijfels wegnam. Hoe heftig zijn verleden ook was geweest, God had het verdriet gebruikt om hen bij elkaar te brengen.

			‘Op een ochtend ging ik naar de opslagruimte met spullen van mijn ouders; ik weet niet eens meer waarom.’ Dayne had de ruimte gehuurd om hun eigendommen na de crash neer te zetten. ‘Ik keek de dozen door; bijna alsof ik een soort aanwijzing verwachtte, een manier om mezelf beter te gaan begrijpen.’

			In een stoffige oude doos vond hij een foto van een prachtige vrouw met bruin haar, een oude en vergeelde foto. Dayne had er lang naar gekeken en probeerde te bedenken wie die vrouw was, en waarom haar foto in een doos met spullen van zijn moeder zat. Na een tijdje had hij zijn schouders opgehaald, de foto teruggelegd in de doos en andere eigendommen van zijn ouders bekeken.

			‘En een paar weken later zag je Luke op het kantoor van je advocaat?’

			‘Ja. Aanvankelijk had ik hem zelf nog niet gezien. Maar binnen tien minuten waren er drie mensen die tegen me zeiden dat ik op deze Luke Baxter leek.’ Tegen die tijd werkte Luke al een tijdje op het kantoor in Los Angeles en hij had op zijn beurt van mensen gehoord hoeveel hij op Dayne leek. Dayne wreef over Katy’s bovenarm. ‘Maar niemand had gedacht dat het mogelijk was. Luke Baxter en ik? Familie? Dat was te gek voor woorden.’

			Maar toen Dayne Luke op een middag sprak op diens kantoor, liep de jonge advocaat even weg omdat hij een telefoontje kreeg. Dayne bekeek intussen de fotolijstjes op zijn bureau. Op een ervan stond een uitgebreide familie met een, zo veronderstelde hij, heel aantal broers en zussen met aanhang, tientallen kinderen en een ouder stel. Maar de andere foto was een stuk ouder. Er stonden en man en een vrouw van begin twintig op.

			‘Mijn mond viel open van verbazing, want ik herkende de vrouw.’ Overmand door zijn emoties ging Dayne wat langzamer lopen. ‘Die vrouw was degene die ik gezien had op de foto in de doos met spullen van mijn moeder. Ik wist het zeker.’

			‘Wat dacht je toen?’ Katy keek nog steeds verbaasd, alsof het de eerste keer was dat ze dit verhaal hoorde.

			‘De mogelijkheid dat ik geadopteerd was, kwam niet bij mij op; daar had ik echt geen idee van. Ik vroeg me af of de vrouw misschien een vriendin van mijn moeder was, of iets in die richting. Ik kon bijna niet wachten om weer naar de opslagruimte te gaan.’

			Eenmaal daar had Dayne de foto uit het lijstje gehaald en op de achterkant gekeken. Wat hij toen las, zette zijn wereld op z’n kop. Hij kon alleen maar vermoeden dat zijn ouders hem om een of andere reden niet de waarheid hadden verteld en dat hij misschien – heel misschien – geadopteerd was. Maar die gedachte leidde natuurlijk direct tot de volgende: als hij was geadopteerd en die kerel van het advocatenkantoor zo enorm op hem leek… en als de advocaat een ingelijste foto had van een vrouw die mogelijk Daynes biologische moeder was, betekende dat dan niet…

			‘Ineens werd het me allemaal duidelijk, alsof ik door een zeestroming werd meegesleurd. Hoe meer ik ertegen vocht, hoe verder ik van het strand verwijderd zou raken.’

			‘Ach, lieverd.’ Ze stond stil en keek hem in de ogen. ‘Ik vind het nog steeds zo erg voor je.’

			‘Het is goed.’ Hij trok haar tegen zich aan en zo stonden ze een tijdje stil in elkaars armen. ‘Ik had niemand wie ik de schuld kon geven, maar ik had God ook niet. Ik kon mijn gevoelens op dat moment niet echt sturen, ik kon er ook geen wijs uit worden. Mijn ouders hadden het me moeten vertellen.’

			Ze leunde wat naar achteren en legde haar hand om zijn gezicht. ‘Ik bad voor je.’

			‘Je kende me niet.’ Even later besefte hij wat ze bedoelde. ‘Wauw… je hebt gelijk.’

			‘Yep.’ Ze kuste hem zacht. ‘Ik bad voor de man met wie ik zou trouwen.’ Ze trok een wenkbrauw op en er verschenen plaaglichtjes in haar ogen. ‘Ik had er geen idee van dat ik bad voor Dayne Matthews in eigen persoon. Dan zou ik waarschijnlijk nog harder gebeden hebben.’

			Ze moesten er allebei om lachen. Dayne pakte haar hand en ze liepen weer in noordelijke richting verder langs het strand. ‘Maar toch,’ ze klonk nu serieuzer, ‘toch bad ik voor je. Het is verbazingwekkend om te zien hoe God die gebeden heeft beantwoord terwijl wij het geen van beiden in de gaten hadden.’

			‘Hij moet het wel geweest zijn.’ Hij grinnikte nu hij sinds lange tijd weer eens stilstond bij alle wonderen in zijn leven. ‘Ik bedoel, hoe kan ik anders verklaren wat er daarna gebeurde?’

			Katy glimlachte, maar zei niets. Dat hoefde niet. Het volgende deel van zijn verhaal kenden ze allebei. Dayne keek omhoog naar de mistige lucht. Hij had dit nodig, een kans om te beseffen wat voor groot cadeau God hem had gegeven toen hij de foto van zijn moeder die middag op het advocatenkantoor zag staan. De timing was absoluut goddelijk geweest.

			Toen Dayne de achterkant van de foto had gelezen, wilde hij maar één ding. Maar hij was Dayne Matthews, dus hij kon Luke Baxter toch niet bellen om hem te zeggen dat hij vermoedde dat ze broers waren? Stel dat die kerel naar de pers stapte, of om geld vroeg? Alles was mogelijk. In plaats daarvan nam hij een privédetective in de arm en zijn instructies waren eenvoudig. Verzamel alle informatie die je kunt vinden over de familie Baxter en probeer er vooral achter te komen of de moeder, toen ze jonger was, een zoontje ter adoptie heeft afgestaan.

			Hij kreeg zijn informatie sneller dan hij had verwacht, maar niet alles was positief. Ja, Elizabeth Baxter was zijn biologische moeder, en haar man, John, zijn biologische vader. Het was een fijn gezin, met goede, oprecht mensen, die een sterk geloof hadden en veel onderlinge liefde. Het soort gezin waarnaar Dayne zijn hele leven had verlangd.

			Maar in zijn onderzoek had de detective nog iets anders ontdekt. Elizabeth leed aan borstkanker en had misschien nog maar een week te leven.

			De volgende ochtend vloog Dayne naar Indianapolis, vanwaar hij met een huurauto naar het ziekenhuis in Bloomington reed. Toen hij uit zijn auto stapte, zag hij ze allemaal lopen; alle leden van het gezin Baxter kwamen het ziekenhuis uit. Ze waren duidelijk geëmotioneerd. Enkelen van hen hadden de armen om elkaars schouders geslagen, hun hoofden waren gebogen en ze keken ernstig. Dayne nam aan dat ze ergens iets gingen eten, om even buiten het ziekenhuis te zijn. Toen ze dichterbij kwamen, herkende hij Luke en vervolgens de anderen; vrouwen die zijn zussen moesten zijn. Hij aarzelde en vroeg zich af of hij zich voor moest stellen, of ze hem zouden herkennen van zijn films of zouden denken dat hij een of andere rare oplichter was.

			Maar net toen hij de auto uit wilde stappen, hoorde hij een geluid dat hij inmiddels beter kende dan zijn eigen hartslag: het geklik van fotocamera’s.

			Dayne herinnerde zich zijn frustratie. ‘Ik deed het portier weer dicht en bedacht dat er niets aan de hand was, zolang de paparazzi foto’s van me maakten, terwijl ik in de auto zat. Maar als ik naar de familie Baxter toe ging, zouden ze willen weten waarom.’ En dan zou alles wat echt en goed was aan zijn biologische familie samen met hun privacy verdwijnen. Ze zouden onder de loep genomen worden door de pers en last krijgen van nieuwsgierige buitenstaanders.

			Dus bleef Dayne in zijn auto zitten.

			Na enige tijd reed hij naar de voorkant van het ziekenhuis, parkeerde daar op een plek waar hij niet mocht staan, zette een baseballpet op, trok de klep omlaag over zijn gezicht en rende naar binnen. De paparazzi wisten dat ze hem niet in een ziekenhuis mochten volgen en het uur daarop was de enige tijd die Dayne ooit met zijn biologische moeder zou doorbrengen.

			‘Ik wilde haar wanhopig graag ontmoeten.’ Opnieuw voelde Dayne het verdriet. Hij had zo veel gemist, doordat hij zijn echte familie niet kende toen hij jonger was. ‘Het mooie was, dat ze me verwachtte. Ik denk dat ze God gevraagd heeft me te mogen ontmoeten; dat vertelde ze me in elk geval.’

			‘Dat was dezelfde dag… de eerste keer dat je mij zag.’

			‘Tegen die tijd was ik een wrak.’

			Hij zuchtte en stond stil. Lange tijd staarde hij naar zee en voelde eenvoudigweg alles om zich heen. Hij voelde het zand onder zijn voeten, de zeewind op zijn huid. Hij voelde de liefde van de enige vrouw die hij ooit had gewild, het meisje voor wie hij vanaf het eerste moment was gevallen, zo lang geleden. God was zo goed, Hij liet hem Elizabeth Baxter vinden, zelfs al had hij maar een uur het voorrecht gehad om haar te leren kennen.

			‘Ze had niet door dat ik beroemd was.’ Dayne grinnikte, maar er klonk meer verdriet dan plezier door in zijn lach. ‘Dat was zo geweldig. Want ze was hoe dan ook trots op me. Ze was zo ziek, dat ze nog maar nauwelijks bij kennis was. Toch praatte ze met me alsof ze me haar hele leven had gekend.’

			‘Op een bepaalde manier was dat ook zo. In elk geval door haar gebeden.’ Katy leunde met haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Het was niet haar keuze geweest om je af te staan.’

			‘Ik zou willen dat ik haar had leren kennen toen ze nog gezond was. Ik heb het gevoel dat zij en mijn vader een prachtig stel vormden.’

			‘Absoluut. Kijk naar het gezin dat ze hebben voortgebracht.’

			Dayne liet die gedachte even bezinken. ‘We kunnen beter teruggaan,’ zei hij uiteindelijk. ‘De kinderen zullen zo wel wakker worden.’ Hij sloeg zijn arm weer om haar heen en kuste haar boven op haar hoofd. ‘Ik hou van je. Dank je wel voor het luisteren.’

			‘Het is belangrijk om je dingen te blijven herinneren.’ Glimlachend keek ze naar hem op. Toen zetten ze de pas er weer in en ze liepen wat sneller dan eerst. ‘Dit doen we niet vaak. Het is alweer jaren geleden.’

			Ze had gelijk. Dayne praatte zelden over deze dingen, voornamelijk omdat hij zich prettiger voelde bij het idee dat hij altijd deel had uitgemaakt van de familie Baxter. ‘Toen ik wegging uit het ziekenhuis, kon ik er alleen maar aan denken dat ik daar, in Bloomington, had moeten opgroeien. Toen zag ik het oude theater staan en op het uithangbord stond: Charlie Brown, de musical.’ Hij aarzelde en dacht terug aan hoe hij zich die dag had gevoeld. ‘Ik wist zeker dat ik in dat theater zou hebben opgetreden, als ze me als baby niet had moeten afstaan. Mijn hele leven zou dan waarschijnlijk anders gelopen zijn.’

			Dayne had de aandrang, om even binnen te kijken, niet kunnen weerstaan, dus hij parkeerde de auto en glipte via de achterdeur het theater binnen. Hij ging op de achterste rij zitten en zag de musical. ‘Jij kwam helemaal aan het eind het toneel op en het was alsof het plaatje daarmee compleet werd. Want ik wist dat ik met jou verkering had gewild. Er zou voor mij nooit meer een andere vrouw zijn dan jij.’

			‘De choreograaf zei dat jij bij de uitvoering was geweest.’ Ze lachte. ‘We dachten allemaal dat er een steekje bij haar los zat.’

			Na deze ontmoeting liet Dayne Katy niet meer met rust; hij dong naar haar hand, tot hij haar een paar jaar later ten huwelijk vroeg. In de tussentijd kregen hij en Katy te maken met stalkers en aanvallen van de roddelpers. Uiteindelijk worstelde Dayne met het enige wat hen echt dreigde te scheiden.

			Zijn gebrek aan geloof.

			Maar tijdens een tripje naar Mexico, waar hij een vriend van de kostschool bezocht die daar zendingswerk deed, veranderde alles. Na het wonder dat die reis bewerkstelligde, zag Dayne God niet langer als zijn vijand.

			De wind was gaan liggen en de zon brak door de mist heen. Hij glimlachte naar Katy. ‘Weet je nog wat ik daarna deed?’

			‘Hoe zou ik dat nu kunnen vergeten?’ Ze legde haar hand op zijn borst en zo bleven ze een tijdje samen staan. ‘Toen ik de volgende dag na de repetities in het theater thuiskwam, stond er een boeket bloemen op me te wachten.’ Ze keek hem diep in de ogen. ‘Op het kaartje stond: Ik was ooit verloren, maar nu ben ik gevonden. Daarna wist ik het.’

			‘Wat wist je?’ Zijn stem klonk zacht en kwam nauwelijks boven het geluid van de branding uit.

			‘Ik wist dat je van me hield.’

			Hij kuste haar en vergat alles om zich heen behalve haar. Altijd haar. ‘Met alles wat in me is, Katy.’

			Daarna waren ze elkaar weer vaker gaan zien, hadden samen gesproken over hoe het tussen hen zou kunnen gaan. Of zij zou kunnen leven met zijn beroemdheid. Maar toen gebeurde dat vreselijke auto-ongeluk, een frontale botsing op de Pacific Coast Highway, veroorzaakt door de paparazzi die Dayne achtervolgden. Het had bijna zijn dood betekend en toen hij zijn ernstige verwondingen wonderwel overleefde, moest hij nog maanden revalideren. Katy was naar Los Angeles gekomen om hem te helpen en ervoor te zorgen dat hij niet opgaf.

			En natuurlijk ook om hem te vertellen dat ze van hem hield.

			Toen hij na zijn revalidatie terugkwam in Bloomington, ontdekte hij dat de families Baxter en Flanigan en vele vrienden het oude huis bij het meer hadden gerenoveerd. Het huis dat Dayne van plan was op te knappen, voordat hij het ongeluk kreeg.

			‘Was dat niet ontzettend wonderlijk, om daar de oprit op te rijden en te zien dat de halve stad ons stond op te wachten?’ Ze keken elkaar nog steeds aan. Katy was degene met wie hij dit alles had meegemaakt. Alles wat met hem was gebeurd sinds hij had ontdekt dat hij een Baxter was. ‘Het was als een ongelofelijke aflevering van een televisieprogramma met zo’n metamorfose van je huis.’

			‘Ik kon niet geloven hoeveel werk ze met z’n allen hadden verzet.’

			Dayne grinnikte. ‘Laten we verder lopen. Ik word steeds zo afgeleid.’

			‘Het blijft een geweldig verhaal.’

			‘Dat is het absoluut.’ Hij lachte en pakte haar hand. ‘Ik zou het niet hebben kunnen verzinnen, dat is zeker.’

			Daarna was het alleen nog een kwestie van tijd tot Dayne haar ten huwelijk vroeg. Hij was zo ontzettend blij met zijn nieuwe relatie met de familie Baxter, en zo opgetogen over zijn trouwplannen, dat hij in het huis aan het meer was gaan wonen en een tijdje had hij geloofd dat hij tevreden zou zijn met een leven in Bloomington.

			Toch groeide dagelijks zijn verlangen om films te maken voor God. Toen Keith Ellison vanuit Los Angeles belde en hem vroeg of hij er oren naar had om samen met hem christelijke films te maken, besprak Dayne dat met Katy. Uiteindelijk besloten ze samen om in LA te gaan wonen en werken, zolang God hen daar kon gebruiken.

			‘Het moeilijkste aan het weggaan uit Bloomington?’ Dayne staarde in de verte, maar voelde zijn ogen vochtig worden. ‘Het feit dat ik mijn vader nu minder zie.’ Hij was even stil om zijn kolkende gedachten en emoties te laten betijen. ‘Ik had hem nog maar net gevonden, weet je?’

			‘Ik ben blij dat we er vaak heen gaan.’

			‘Dat is ook zo.’ Hij wilde zich niet schuldig voelen. Dit ging niet over de vraag of ze wel de juiste beslissing hadden genomen. ‘Ik mis hem gewoon. Ik heb een hoop verloren in mijn leven. Al die jaren dat ik niet bij mijn familie was.’ Hij rechtte zijn rug toen ze de trap aan de achterkant van het huis bereikten. ‘En nu wordt hij al zeventig.’

			‘Je weet wat dat betekent.’ Katy gaf hem nog een knuffel en streelde met haar handen over zijn armen en rug.

			‘Wat dan?’

			‘Het betekent dat je nu een uur nodig hebt om alles wat je me net hebt verteld in een brief te zetten. Voor morgen.’

			Voor de eerste keer die maand had hij het gevoel dat hij dat kon. ‘Je hebt gelijk. Dat is precies wat ik ga doen.’ Hij stond te popelen om naar Bloomington te gaan, daar een week door te brengen en samen met de geweldigste familie die er bestond de zeventigste verjaardag van zijn vader te vieren. Dayne had misschien niet zo veel jaren door mogen brengen met John Baxter als de anderen, maar één ding was zeker.

			Het waren de beste jaren van zijn leven.
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			Op de ochtend van het verrassingsfeestje van haar vader deed Ashley iets wat haar broers en zussen misschien zou verbazen.

			Ze reed naar de begraafplaats.

			Er waren bepaalde dagen waarop Ashley het belangrijk vond om daarheen te gaan en dit was er een van. Lang voordat ze plannen maakte om een verrassingsfeestje voor haar vader te organiseren op deze laatste zaterdag in juni, wist ze dat ze deze ochtend vroeg naar de begraafplaats zou gaan. Het was nu even voor zevenen. Ze kuste Landon, die nog sliep, zachtjes op zijn wang en trok een sportjack aan. De kinderen zouden voorlopig ook nog niet wakker zijn.

			Ze liep stilletjes het huis uit en in de auto liet ze de radio uit. De begraafplaats lag aan de rand van Bloomington, op een mooi stuk land met een goed onderhouden gazon en wat bomen en struiken. Ashley keek naar het pad dat voor haar lag en dacht na over haar besluit om hierheen te gaan.

			Haar moeder en dochtertje waren hier niet, dat wist ze wel, maar de gang naar de plek waar beiden begraven lagen, bracht Ashley altijd in een beschouwende stemming. Elke keer weer ervoer ze het als een bijna gewijd moment, waarop ze terug kon denken aan de schoonheid van die twee levens en aan hoezeer ze hen miste. Op de begraafplaats vond Ashley een innerlijke rust die ze op andere momenten zelden ervoer.

			Ze parkeerde haar auto en liep over het bochtige pad naar de plek waar ze naast elkaar begraven lagen: haar moeder onder de grote grafsteen en Sarah daarnaast onder een kleinere. Ashley ging op het bankje naast de graven zitten.

			Haar moeder had nog meegemaakt dat ze trouwde; daar zou Ashley altijd dankbaar voor blijven. Ze keek naar de blauwe lucht en naar de groene takken van een eikenboom vlakbij. Landon was na de gebeurtenissen op 11 september 2001 naar New York gegaan, om zijn vriend en medebrandweerman Jalen te zoeken. Pas nadat maanden later diens lichaam werd gevonden in het puin op Ground Zero, kwam Landon naar huis.

			Ashley zag dat moment voor zich als een schilderij en zo zou ze het zich ook altijd herinneren. Ze was die dag bezig met een kunstwerk en had haar verf en ezel buiten, bij het voormalige huis van haar ouders, neergezet. Het huis waar Landon en zij nu met hun kinderen woonden. Ze wist niet dat hij die dag terug zou komen en plotseling was hij er.

			Hij had zijn handen op haar schouders gelegd en in haar oor gefluisterd: ‘Je hebt prachtig haar.’ Zijn liefdevolle woorden gingen rechtstreeks naar haar hart. ‘Heeft iemand je dat ooit verteld?’

			Ze had zich omgekeerd en zag hem daar staan, met een verweerd gezicht en afhangende schouders. Alsof zijn ervaringen in New York bijna zijn dood waren geworden. En vanaf dat moment hoorden ze zozeer bij elkaar, dat niets en niemand hen meer kon scheiden. Ze maakten snel trouwplannen, maar al die tijd vocht haar moeder voor haar leven. Samen met de rest van de familie bad Ashley voor haar, maar haar gebed had een heel persoonlijke lading.

			Ze bad dat God zou toestaan dat haar moeder de bruiloft nog kon meemaken en in al Zijn genade verhoorde God dat gebed. Eén herinnering stond haar die ochtend speciaal voor ogen. Het moment dat Ashley haar trouwjurk paste in de slaapkamer van haar moeder. Haar moeder was te zwak om naar buiten te gaan, maar die dag stond ze op en kwam naar Ashley toe. Ze hielp haar met de knoopjes aan de achterkant van de jurk en met het zorgvuldig schikken van de sleep, zodat ze Ashley in haar volle glorie als bruid kon bewonderen.

			‘Ik weet niet of er ooit een mooiere bruid geweest is dan jij.’ Haar moeders gezicht had gestraald van geluk en voor het eerst sinds lange tijd had ze er bijna gezond uitgezien.

			Ashley had die woorden zorgvuldig bewaard in haar hart. Haar moeder had door de jaren heen ongetwijfeld hetzelfde gezegd tegen haar zussen en tegen Reagan toen zij met Luke trouwde. Maar op dat moment voelde ze zich echt de mooiste bruid ooit.

			Ashleys ogen vulden zich met tranen en ze knipperde ze weg. Misschien had zij het meer nodig gehad dan haar zussen om deze woorden te horen. Tenslotte was zij de dochter die naar Parijs vertrokken was en domme beslissingen had genomen. Degene die hun moeder waarschijnlijk de meeste pijn gedaan had. Het gevoel van verzoening en bevrijding dat Ashley voelde toen ze in haar trouwjurk voor haar moeder stond, zou haar altijd bijblijven.

			‘O, mam…’ Ashley verzuchtte het hardop. ‘Ik mis je nog steeds zo enorm.’ Ze keek naar haar moeders naam op de grafsteen en de woorden die ze daarbij hadden laten graveren. ‘We organiseren een verrassingsfeestje voor pap. Je weet het vast al, maar ik wilde het je zelf vertellen. Ik kan gewoon niet geloven dat hij al zeventig wordt.’

			Ze wendde haar blik naar de kleinere steen.

			‘Sarah… je was zo’n bijzonder kindje. God heeft vast een speciale bedoeling met jou in de hemel.’

			Ashley glimlachte door haar tranen heen. Kleine Sarah had haar zo onnoemelijk veel dingen geleerd. Toen ze was geboren, was de hele familie naar het ziekenhuis gekomen. In haar kamer hielden ze elkaars handen vast en zongen ze lofliederen voor God. Ze vierden het leven, alsof er geen teken was dat dit leventje snel zou eindigen.

			Ze gaven kleine Sarah aan elkaar door, hielden haar om de beurt liefdevol vast en zongen zachtjes voor haar over Gods grootheid. Toen Sarah weer in Ashleys armen lag, zongen ze het lied dat door de jaren heen zo veel voor hen allemaal was gaan betekenen.

			Groot is Uw trouw, o Heer.

			Cole had toen iets gedaan waarover hij nog geregeld met Ashley praatte. Hij had haar een tekening gegeven van Ashleys moeder met Sarah in haar armen, in een prachtige omgeving. Cole had haar verteld dat dat de hemel was. ‘Ik zag hen samen en toen heb ik het getekend,’ zei hij.

			Geen enkel kunstwerk kon ooit de vergelijking doorstaan met die tekening, die zo veel voor Ashley betekende in het uur voor Sarahs overlijden. Vanaf dat moment had Ashley innerlijke vrede en was ze er zeker van dat haar dochtertje het goed maakte. Tot ze elkaar zouden ontmoeten, zou er van haar gehouden en voor haar gezorgd worden. Ze zou veilig zijn – en niet alleen bij Jezus.

			Maar ook bij Ashleys moeder.

			In die periode worstelde Ashley met haar vaders beslissing om te hertrouwen, en van al hun zussen gedroegen zij en Erin zich waarschijnlijk het afstandelijkst tegenover hun vaders nieuwe vrouw. Maar dat veranderde totaal met Sarahs geboorte. Elaine kwam naar het ziekenhuis met een klein roze pakje voor de baby. Kleertjes die voor Ashley een duidelijke betekenis hadden.

			Sarahs leventje deed ertoe. Het was een leven dat bedoeld was om gevierd te worden, voordat ze om haar konden rouwen.

			Vanaf die dag voelde Ashley een vurige, beschermende liefde voor Elaine.

			Ashley sloot af met een gebed. Ze vroeg God of Hij het verjaardagsfeest van haar vader wilde zegenen. Dat het een tijd vol vrolijkheid en goede herinneringen zou zijn. Daarna stond ze op en ademde diep de frisse ochtendlucht in. Ze moest nog veel doen voor het feest. Ze had genoeg tijd op de begraafplaats doorgebracht met haar herinneringen en het danken van God.

			Nu was het tijd om weer naar de levenden te gaan.

			[image: scheidingsteken]

			Landon stond bij de barbecue en zwoegde op het schoonmaken van het rooster. Ashley sloeg hem vanachter het keukenraam gade, tot hij na een paar minuten via de achterdeur naar binnen liep en een schoonmaakborstel omhooghield. ‘Er is geen doorkomen aan.’ Zijn armen zaten onder het roet van de barbecue. ‘Waarom besloten we dit ding ook alweer niet meteen na de vorige keer dat we barbecueden schoon te maken?’

			Ashley kon haar lachen niet inhouden. ‘Mag ik een foto maken? Alsjeblieft? Je zou niet misstaan in een advertentie voor een schoonmaakbedrijf.’

			Hij hief zijn elleboog op in haar richting. ‘Zit er ook vuil op m’n gezicht?’

			‘Nou,’ zei ze, terwijl ze een gezicht trok, ‘laten we zeggen dat het wit van je ogen scherp afsteekt bij de rest.’

			Hij schoot ook in de lach. ‘Heb je nog tips?’

			Ze keek in het gootsteenkastje en vond een andere borstel, die meer geschikt leek voor het serieuzere werk. ‘Alsjeblieft. Maar misschien moet je jezelf even wassen, voordat je deze gebruikt.’

			Hij knikte en liep naar de gootsteen. Met behulp van heet water, zeep en een handdoek zag hij er een paar minuten later weer uit als zichzelf. ‘Nu schrik ik de kinderen in elk geval niet af,’ grinnikte hij. ‘Hoe laat zal ik de barbecue aansteken?’

			Ashley keek op de magnetron om te zien hoe laat het was. Net na vieren. ‘Als hij tegen half vijf maar op temperatuur is. De schaal met vlees staat al klaar.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Ik dacht dat het misschien handig is om de hamburgers en hotdogs vast wat aan te braden voordat iedereen komt. Dan kunnen we met z’n allen eten en ben jij hier niet de hele tijd aan het werk.’

			‘Goed idee.’ Hij hield de schoonmaakborstel omhoog. ‘Daar ga ik dan. Wens me succes.’

			Hij liep weer naar buiten en Ashley koesterde het gevoel binnen in haar. Misschien was het de verjaardag van haar vader, misschien haar eerdere bezoek aan de begraafplaats, maar ze voelde zich nostalgischer dan gewoonlijk.

			Het feit dat haar vader zeventig werd, herinnerde hen er allemaal aan dat de tijd niet stilstond, zelfs niet voor mensen die zo veel van elkaar hielden.

			Zelfs niet voor de familie Baxter.

			Landon voelde zich de laatste tijd fitter, zijn longen waren in een betere conditie dan in de tijd dat hij nog bij de brandweer werkte. Zijn nieuwe baan – op scholen voorlichting geven over de gevaren van drugs – gaf hem net zo veel voldoening als zijn voormalige werk. En het feit dat zijn longen er nu beter aan toe waren, maakte dat de dokters voorzichtig durfden te hopen dat Landons ziekte, die hij had opgelopen tijdens de werkzaamheden op Ground Zero, geen invloed zou hebben op zijn levensverwachting.

			Het maakte dat Ashley Landon soms wat langer gadesloeg, en zijn aanblik in haar geheugen prentte. Tenslotte wist geen mens hoelang hij of zij zou leven. Het was het beste om te genieten van het moment. Dat was een van de dingen die het leven haar had geleerd.

			Ze zette een barkruk bij het aanrecht en riep haar kinderen, om te controleren of ze klaar waren voor het feest. Dayne en Katy waren de vorige avond al geland op de luchthaven van Indianapolis en vandaar naar het huis van Luke en Reagan gereden. De twee gezinnen zouden achter elkaar aan naar Bloomington rijden. Dayne dacht dat ze er wat vroeger zouden zijn dan afgesproken.

			Dat gold ook voor Brooke, hoorde ze, toen ze haar belde. Al moest Peter nog visites lopen in het ziekenhuis, waardoor hij later op de dag zou komen. ‘Hij heeft alles geprobeerd om zijn dienst te ruilen.’ Ze klonk gefrustreerd. ‘Hij verwacht dat hij rond zeven uur bij ons is en heeft gevraagd of we een hamburger voor hem willen bewaren.’

			‘Dat zullen we zeker doen. Zeg maar dat hij zich geen zorgen hoeft te maken.’ Ashley was verbaasd dat alleen Peter niet bij de verrassing kon zijn. ‘Met al onze verschillende bezigheden en roosters is het al heel wat dat velen van ons er al vroeg kunnen zijn. Papa weet niet wat hij meemaakt.’

			‘Ik weet het.’ Brooke klonk vrolijker nu. ‘Ik was de dagen aan het aftellen.’ Ashley hoorde door de telefoon dat ze glimlachte. ‘De meisjes ook. Ze zijn dol op hun opa.’

			‘Dat zijn al zijn kleinkinderen. Ze hebben de geweldigste opa die er bestaat en dat weten ze ook.’

			‘Precies.’

			Daarna belde Ashley Kari. Zij en haar gezin zouden er ook vroeg zijn. ‘We kijken hier al zo lang naar uit.’

			‘Wij ook.’ Ashley vroeg voor de zekerheid nog even of Kari de aardappelsalade zou meebrengen. Het was een recept dat de Baxters van de Flanigans hadden gekregen, maar het was veel werk. Het was het enige waar Ashley geen tijd voor had.

			‘Die heb ik gisteravond gemaakt.’ Kari zuchtte. ‘Toen moest ik heel erg aan mam denken. Zij wist altijd met weinig middelen de lekkerste dingen op tafel te toveren.’

			Ashley vertelde haar zus over haar bezoek aan de begraafplaats, die ochtend, en dat ze ook zo sterk aan hun moeder had moeten denken. ‘Ik mis haar zo.’

			‘Ze had er vandaag echt bij moeten zijn,’ zei Kari zacht. ‘Niets ten nadele van Elaine hoor.’

			‘Ze zal er ook zijn. Herinner je je de laatste brief die ze ons schreef? Ze zou er zijn in de glimlach van Jessie, de lach van Cole en de vastberadenheid van Hayley.’ Ze was even stil. ‘Ze zal erbij zijn.’

			‘Je hebt gelijk.’ Er klonk rust door in Kari’s stem. ‘Ik zie je zo. Hou van je.’

			‘Ook van jou.’ Ashley hing op en toetste het nummer van Erin in.

			Alleen van hun jongste zus en haar gezin wist ze niet zeker of ze vijf uur zouden halen. Onverwachte files konden hun reis vertragen en soms had Heidi Jo last van wagenziekte. De vorige dag was dat ook gebeurd. Ze had niet goed geslapen, dus hadden ze die ochtend, voordat ze vertrokken, bij een supermarkt crackers gekocht om haar maag te kalmeren. De laatste keer dat Ashley haar sprak, liepen ze ongeveer een halfuur achter op schema.

			Haar zus nam al op na één keer overgaan. ‘Goed nieuws!’ De meisjes zongen op de achtergrond mee met een cd. ‘We hebben de verloren tijd ingehaald!’ Erin klonk opgetogen. ‘Als alles goed gaat zijn we rond vijf uur bij jullie. Dus ruim voordat pap en Elaine komen.’

			‘Yes!’ Ashley zag de verrassing op het gezicht van haar vader al voor zich. Zeker als Erin erbij was. Ze zou er niet raar van staan te kijken als haar vader al vermoedde dat er iets gaande was. Ashley had de afgelopen week waarschijnlijk meer losgelaten dan ze van plan was geweest. Misschien had ze hem wel te vaak gebeld om te vragen of hij echt op tijd zou zijn voor de barbecue. Maar wat hij in elk geval niet zou verwachten, was dat Erin, Sam en de meisjes er zouden zijn. ‘Goed, rij voorzichtig. Ik zie je over een uur.’

			‘Tot dan. Ik hou van je, Ash.’

			Het lied op de achtergrond was I Still Believe van Jeremy Camp. Ashley kon de woorden nu beter verstaan. Ze praatte wat harder, zodat Erin haar boven de muziek uit kon verstaan. ‘Hou ook van jou.’ Het raakte haar dat zelfs nu ze elkaar over een paar uurtjes zouden zien, Erin haar zo nadrukkelijk zei dat ze van haar hield. Het maakte haar dankbaar voor het feit dat ze een hele week met elkaar zouden hebben.

			Toen ze iedereen gebeld had, besloot Ashley nog een blik te werpen in de logeerkamer. Cole en Devin hadden die in gereedheid gebracht, maar Ashley was nog niet wezen kijken. Toen ze in de deuropening stond, glimlachte ze. Het bed was opgemaakt, alles zag er netjes en schoon uit. Op de tafel stond een vaas met rozen. De jongens moesten die uit de achtertuin hebben gehaald. Van de rozenstruik die Ashleys moeder daar jaren geleden had geplant.

			Ze bedacht dat ze de jongens later nog moest bedanken. Erin zou het zeker waarderen dat ze zo attent waren geweest om rozen van hun oma naast het bed te zetten. Het maakte Ashley trots op haar zonen. Sam en Erin zouden in deze kamer slapen, de oudere meisjes op de banken in de tv-kamer en de kleintjes op stretchers in Devins kamer. Het huis zou vol zijn deze week, maar ze zouden vast veel plezier hebben. Janessa kon over niets anders meer praten; het feit dat ze nichtjes in huis zou hebben, nam haar helemaal in beslag.

			Ashley stond op het punt om naar buiten te gaan en bij Landon te gaan kijken, toen ze de barbecue rook. De nieuwe borstel moest z’n werk goed hebben gedaan. Ashley lachte zachtjes toen ze dacht aan hoe Landon eruit had gezien, zijn armen en gezicht helemaal onder het roet en vuil. Iemand had haar eens verteld dat een huwelijk gezonder was naarmate je vaker samen lachte. Als dat zo was, moest het wel goed zitten tussen haar en Landon.

			Ze liep de trap af en naar de keuken. Nu nog wat schalen met vlees naar buiten brengen en het barbecueën kon beginnen. Cole bracht de broodjes naar buiten en hij en Devin hielpen Landon met het bakken. Ashley ging terug naar de keuken om de salades en sauzen uit de koelkast te halen en ze op het aanrecht neer te zetten. Janessa hielp haar door de papieren borden en bekers op te zoeken en binnen de kortste keren zag de keuken er keurig uit. Ze keek op haar telefoon hoe laat het was en voelde hoe opgewonden ze was. Het was tien voor vijf.

			Haar familieleden konden elk moment arriveren.
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			Marty Cohen kon zijn ogen niet openhouden.

			Als hij maar eenmaal in Indianapolis was, kon hij een pauze nemen en even slapen. De meeste mensen begrepen niet hoe zwaar het leven van een vrachtwagenchauffeur was. Hij knipperde en deed zijn uiterste best om zijn ogen open te houden. Wijd open, misschien kwam er net genoeg licht door de voorruit om hem alert te houden.

			Diep inademen, Marty. Adem diep in.

			Hij had zijn ritten de afgelopen tijd niet zo snel afgelegd als gewoonlijk. Misschien kwam het door zijn leeftijd – komende herfst zou hij vierenvijftig worden – of door de vele jaren dat hij al beroepschauffeur was. Maar wat de reden ook was, hij had meer slaap nodig dan vroeger. De lange ritten gingen hem niet meer zo gemakkelijk af.

			Hij keek naar de foto op zijn dashboard, waar zijn vrouw samen met hun twee zonen en hun echtgenotes op stond. Daarnaast stond een foto van zijn drie kleinkinderen. Twee meisjes en een jongetje. De jongen was nog geen jaar. Misschien waren zij de reden. Marty vond het lang niet meer zo leuk als vroeger om aan het werk te zijn. Hij was liever thuis bij zijn familie, ze woonden nu allemaal in New Mexico, net buiten Las Cruces.

			Het frustreerde hem dat hij zijn baan niet kon opzeggen. Hij en Margie hadden het geld nodig en er was niets anders waarmee Marty zijn geld kon verdienen. Hij had alleen ervaring als vrachtwagenchauffeur. Hij leunde over het stuur heen en drukte op de knop op het portier, om het raam te openen. Hij had een prima vrachtwagen. Zijn vrouw en hij waren het ding nog wel aan het afbetalen. Een uiterlijk om door een ringetje te halen en aan de binnenkant airconditioning voor tijdens hete zomers, zoals nu. Ook zat er een fijn bed in, het hing boven de chauffeursstoel in de cabine.

			Maar de afgelopen nacht had hij slecht geslapen. En dat de klok maar doortikte, hielp ook niet. Op een of andere manier kwam hij veel moeilijker in slaap als hij wist dat hij maar een korte nacht voor de boeg had. Hij had het gevoel dat de klok de spot met hem dreef en hem eraan herinnerde dat de nachtelijke uren voorbijvlogen.

			‘Kom op, Marty. Je moet hier even doorheen.’ Hij sloeg met zijn hand hard tegen zijn ene wang en toen tegen de andere. Dat werkte, tijdelijk in elk geval. Hij ging wat meer rechtop zitten en pakte het stuur met beide handen stevig beet. Pas toen zag hij dat er meer verkeer op snelweg 58 in oostelijk richting reed dan gewoonlijk.

			Waar was ik de afgelopen minuten? Hij voelde de schrik door zijn hele lichaam. Hoe was het mogelijk dat hij reed zonder de weg echt te zien? En wat betekende dat voor zijn veiligheid op weg naar Indianapolis? Als hij slim was, zette hij de wagen aan de kant om even te slapen. Het maakte niet uit dat de klok pas vijf uur aangaf en dat zijn werkdag nog niet ten einde was. Het feit dat de klanten in Indianapolis zijn lading vanavond nog verwachtten, mocht ook geen reden zijn om door te rijden.

			Per slot van rekening vervoerde hij aardappelen. Hoe belangrijk was dat in vergelijking met zijn veiligheid?

			Marty zette de radio harder. Countrymuziek, dat had hij net nodig. Hij nam de afslag naar snelweg 37 in noordelijke richting. Over een paar minuten kwam hij langs Bloomington en daarna was het nog maar een uur rijden naar de stad. Ondanks zijn eerdere gedachten wist hij dat hij niet kon stoppen. Hij kon niet riskeren dat hij nog een uitbrander kreeg van zijn baas. Terwijl hij moeite had om zijn ogen open te houden, hoorde hij in zijn hoofd opnieuw hoe de man hem gewaarschuwd had: ‘Cohen, je wordt steeds langzamer. Ik moet dit in je beoordeling zetten. Tijd is geld in het vervoersbedrijf.’

			‘Ja, meneer,’ had hij geantwoord. ‘Ik zal beter m’n best doen.’

			Nu speelde die belofte weer door Marty’s hoofd, eerst op de achtergrond, maar toen steeds luider, alsof de woorden hem toegeschreeuwd werden. Hij zette de radio nog wat harder en ademde diep in. Love me tender van Elvis klonk door de cabine. Een beetje Elvis, ja, dat had hij nodig. De muziek nam hem mee naar de tijd dat hij en Margie dolverliefd op elkaar waren. Love me tender, love me sweet… Never let me go… Maar terwijl hij naar het lied luisterde, werd hij weer overmand door slaap, hij kon er bijna geen weerstand aan bieden.

			Nee, ik mag niet in slaap vallen. Ik mag niet…

			Hij geloofde niet in God, dat had hij nooit gedaan. Maar zijn slaperigheid verontrustte hem zozeer, dat hij even overwoog om te bidden. Overwoog, maar hij deed het niet. ‘Beheers jezelf, Marty. Dit gaat je lukken.’ Hij had eigenlijk geen keus. Hij moest gewoon iets bedenken om zichzelf het komende uur wakker te houden. Dan kon hij zijn lading lossen en twaalf uur achter elkaar slapen. Als hij dit uur maar doorkwam, had hij de klus geklaard.

			Zijn oogleden werden zwaar en vielen dicht, en twee seconden lang hield hij ze ook dicht. Maar toen hij merkte dat hij knikkebolde, werd hij met een schok weer wakker. Waar was hij mee bezig? Hij mocht niet in slaap vallen. Zijn achttienwieler liet zich niet gemakkelijk bijsturen: de vrachtwagen ging snel slingeren en kon een enorme kettingbotsing veroorzaken. Die gedachte maakte hem misselijk, maar voorkwam niet dat zijn ogen weer dichtvielen. Pas toen hij een claxon hoorde loeien, realiseerde hij zich dat hij op de linkerbaan terechtgekomen was. Hij stuurde snel bij en voelde hoe de zware lading protesteerde tegen deze plotselinge manoeuvre en bijna kantelde.

			Dit was krankzinnig. Hij moest stoppen voor koffie. Een beker sterke ijskoffie. Ja, dat zou helpen. Hij keek naar zijn telefoon en drukte op de app die aangaf welke benzinestations, supermarkten en cafés er langs het komende stuk snelweg lagen. Hij ontdekte er eentje over acht kilometer, bij de laatste afslag voor Bloomington. Een Starbucks vlak bij de snelweg. Als hij twee koppen ijskoffie haalde, zou hij zeker niet in slaap vallen.

			Hij hoefde nog maar acht kilometer vol te houden.

			Elvis zong hem echter in slaap. Hij leunde naar voren om een andere zender op te zoeken, maar tegelijkertijd zag hij in de verte waarschuwingsborden staan vanwege wegwerkzaamheden. Als hij moest stoppen en invoegen op de andere baan, ging het allemaal nog langer duren. Hij moest echt koffie hebben voor hij bij die verkeersopstopping was.

			Hij knipperde, maar zijn ogenleden waren zo ontzettend zwaar. Wat was hij zojuist ook alweer aan het doen? Plotseling wist hij het weer. Hij was een radiostation met minder slaapverwekkende muziek aan het zoeken, muziek die hem wakker kon houden. Maar hij kon zich niet meer herinneren hoe hij de radio moest bedienen, hij had zelfs niet de kracht om zijn rechterhand op te tillen.

			Was hij ziek? Stond hij op het punt een beroerte te krijgen? Marty kneep zijn hand tot een vuist en alles voelde normaal. Geen beroerte dus. Maar waarom was hij dan zo moe? Hij was niet meer in staat helder na te denken, kon zich nauwelijks herinneren wat hij aan het doen was, waar hij heen ging en waarom hij achter het stuur van een vrachtwagen zat.

			Aardappelen, toch? Het was iets met aardappelen. Hij trok zijn wenkbrauwen op in een uiterste poging zijn ogen open te houden, maar tegelijkertijd begon hij te dromen. Hij en zijn lieve Margie, toen ze elkaar leerden kennen. Margie, zoals ze er die avond op de jaarmarkt uit had gezien, de geur van haar parfum. Een warm gevoel golfde door hem heen en voerde hem weg naar een plek waar hij zich niet meer bezorgd, vervelend of angstig voelde over wat dan ook. Een plaats die naar hem lonkte zoals dat elke late avond gebeurde – en opeens wist hij welk gevoel hem had overvallen.

			Dat gevoel was slaap.
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			Erin had niet op het drukke verkeer gerekend. De gemeenteraad van Bloomington discussieerde al jaren over een verbreding van snelweg 37, maar elke keer was het plan uitgesteld. Pas toen haar blik viel op de waarschuwingsborden vanwege wegwerkzaamheden, herinnerde ze zich dat de plannen vorig jaar rond deze tijd goedgekeurd waren.

			‘Bah,’ gromde ze. De meisjes zongen niet meer en praatten rustig met elkaar. Ze waren opgetogen dat ze bijna bij Ashleys huis waren. Erin keek met samengeknepen ogen naar de verkeersopstopping een eindje verderop. ‘Nu komen we zeker te laat.’

			‘Nee hoor, dat hoeft niet.’ Sam ging op de rechterbaan rijden. ‘Als het te lang gaat duren, neem ik een afslag en rijden we binnendoor.’ Hij gaf een klopje op haar hand. ‘We kennen de sluipweggetjes hier.’

			‘Dat is waar.’ Ze zouden de volgende afslag, zo’n anderhalve kilometer verderop, kunnen nemen om sneller op hun bestemming te zijn. Als het verkeer tot die tijd maar een beetje door bleef rijden.

			‘Zijn we er bijna?’ vroeg Amy Elizabeth. ‘Ik kan bijna niet wachten om opa te zien.’

			‘Ik ook niet lieverd.’ Erin keek over haar schouder en glimlachte naar haar dochters. ‘Jullie zijn onderweg zo lief geweest. Jullie allemaal. Het is nog maar een paar kilometer.’ Ze keek weer voor zich. Overal remden auto’s. ‘De boel staat straks helemaal stil.’

			‘Misschien moet je even bellen.’ Sam keek wat ongerust. ‘Anders maken ze zich misschien zorgen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik bedoel, ik schat dat we er kwart over vijf zijn, maar het kan zijn dat we dan tegelijk met je vader aankomen. Als Ashley het weet, zou ze hem kunnen bellen om te vragen of hij iets later kan komen of zo.’

			‘Goed idee.’ Erin glimlachte. ‘Dan komt het toch nog goed.’

			Ze had het nog niet gezegd, of ze stonden helemaal stil. Ze pakte haar telefoon en keek of ze nieuwe berichtjes had. Er was nog geen antwoord van maatschappelijk werkster Naomi Boggs. Ze tikte een paar keer op het scherm en wilde net Ashley bellen, toen Sam wanhopig schreeuwde. ‘Nee!’

			Ze had geen idee waarom hij zo schreeuwde. Ze stonden stil, dat was alles. Niemand sneed hen af en er was geen gevaarlijke verkeerssituatie te zien. Maar zijn schreeuw ging haar door merg en been. Er klonk gevaar in door, een waarschuwing, nee, pure doodsangst. Hij schreeuwde een paar woorden die Erin de rillingen over de rug deden gaan en haar herinnerden aan een leven vol vreugde, pijn en verdriet. Ze haalde diep adem en zette zich schrap.

			‘Nee!’ schreeuwde Sam opnieuw. ‘God, help ons alstublieft!’

			De meisjes begonnen te gillen en plotseling kreeg Erin een surrealistisch gevoel, alsof alles om haar heen in slow motion gebeurde. Ze bedacht dat ze zich misschien om moest draaien, want het gevaar scheen van achteren te komen. Maar ze wilde niet kijken, wilde de panische angst op de gezichten van haar dochters niet zien. ‘Heer… alstublieft!’ Haar schreeuw klonk nu ook en tegelijkertijd voelde ze de klap. Ze voelde hoe de kracht ervan hun bus verkreukelde, alsof het een stuk papier was en vervolgens hoe ze op de auto voor hen knalden. Ze waren geraakt door iets enorm groots. Dit was geen doorsnee ongeluk, dit was iets heel anders. Overal om haar heen klonk geknars, geluiden van buigend metaal en brekend glas. De plotselinge mix van afgrijselijke klanken, wazige beelden en de gewaarwording van totale verwoesting gaf haar het gevoel of ze geraakt waren door een trein. Op hetzelfde moment voelde ze pijn – overal – en merkte dat het leven uit haar wegstroomde. Maar nog intenser dan dat alles was de herrie.

			De oorverdovende herrie.

			Erin wist intuïtief dat ze bloedde; ze voelde zich wegzweven, tot het om haar heen uiteindelijk helemaal zwart werd.

			En toen niets meer.
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			Ashley zag hoe Kari, Ryan en hun kinderen de oprit op kwamen rijden.

			‘Kari is er!’ Ze zag hoe Landon nog een schaal met hamburgers binnenbracht.

			‘Laat Ryan maar naar achteren komen. Hij kan het barbecueën van de laatste schaal hotdogs overnemen van Cole en Devin.’

			‘Wij vinden het niet erg hoor.’ Cole was met Landon mee naar binnen gelopen. ‘Het is leuk om te doen.’ Hij keek over zijn schouder naar Devin, die achter hen aan kwam. ‘Ja toch, Dev? Wij kunnen papa goed helpen.’

			‘Natuurlijk.’ Hij grinnikte, opgetogen dat hij mannenwerk deed, zoals hij het graag noemde. ‘We hebben het helemaal in de hand.’

			Ashley haastte zich naar buiten en bereikte de geparkeerde auto net toen Kari en Ryan uitstapten. Kari deed het achterportier open en hielp Jessie, RJ en Annie om uit te stappen.

			‘Ik heb hier zo naar uitgekeken.’ RJ maakte wat boksbewegingen met zijn vuisten en rende vervolgens naar de voordeur. Toen stond hij plotsklaps stil en keek bezorgd achterom. ‘Pap, heb je hulp nodig?’

			‘Nee, jongen.’ Ryan lachte. ‘Het is prima. Ga maar naar binnen.’

			Ashley bood aan om de grote bak met aardappelsalade te tillen, maar Ryan was haar voor. Hij wees met zijn kin naar de achterbank. ‘Er staat nog een schaal achterin. Die is veel kleiner. Misschien wil je die pakken, als je het niet erg vindt.’

			‘Helemaal niet.’ Ashley pakte de schaal en hielp mee om alle portieren dicht te doen, terwijl Kari een doos met flesjes water uit de achterbak haalde.

			‘Ik dacht dat deze wel van pas zouden komen,’ zei ze tegen Ashley. ‘Komt iedereen op tijd?’

			‘Ze zeiden allemaal van wel.’ Ze had de woorden nog niet uitgesproken of ze zag de auto’s van Luke en Dayne de oprit op komen. ‘We hebben nog ongeveer tien minuten.’

			‘Goed.’ Kari keek opgelucht. ‘Pap zal zo verrast zijn.’

			Ryan liep een stukje voor hen uit en toen ze de verandatrap op liepen, vroeg hij. ‘Waar is Erin?’

			‘Ze is vlakbij. Ze zei dat ze ergens tijd hadden gewonnen. Ze zouden er binnen een paar minuten moeten zijn.’ Ashley kon nog steeds niet geloven hoe het hun allemaal gelukt was. Het was een wonderbaarlijke prestatie om de hele familie op dezelfde dag bij elkaar te krijgen.

			‘Heb je de sirenes gehoord?’ Ryan stond stil bij de voordeur en keek over zijn schouder. ‘Het klonk alsof er een grote botsing op de snelweg was.’

			‘Nee.’ Ashley kreeg een onbestemd gevoel. ‘Wanneer hoorde je dat?’

			‘Praktisch de hele rit hierheen.’ Kari’s glimlach stierf weg. ‘Het klonk echt ernstig.’

			‘Het is mogelijk dat Erin en Sam erdoor opgehouden worden.’ Ryan duwde de voordeur met zijn schouder open. De bak met aardappelsalade die hij droeg had de omvang van een koelbox. ‘Maar ik weet zeker dat ze belt als ze verlaat zijn.’

			Ja, hield Ashley zichzelf voor. Wat er ook gebeurde op of bij de snelweg, Erin en Sam zouden zeker bellen als ze daardoor werden opgehouden. ‘Ze kunnen altijd binnendoor rijden. Ook omdat er veel aan de weg wordt gewerkt momenteel.’ Ashley kon zichzelf wel voor het hoofd slaan. Waarom had ze Erin en Sam niet gewaarschuwd voor de wegwerkzaamheden? Zelfs in de weekenden konden die voor wel een halfuur vertraging zorgen.

			Ze liepen naar binnen en toen ze de salades op het aanrecht zetten en elkaar begroet hadden, kwamen de anderen naar hen toe. Luke en Reagan liepen als eersten binnen. Reagan had Johnny in haar armen; hoewel hij al bijna drie was, zag hij er slaperig uit en zijn hoofd rustte tegen Reagans schouder. Tommy en Malin waren klaarwakker. ‘Laat het neven- en nichtenfeest beginnen,’ schreeuwde Tommy. ‘Dit wordt de leukste week van de zomer.’

			Ashley was dankbaar voor het feit dat de kinderen zo goed met elkaar konden opschieten, maar ze zag dat Luke bezorgd keek. Ze liep naar hem toe en nam een watermeloen van hem over die ze bij de andere etenswaren legde. Toen keek ze hem aan. ‘Wat is er mis?’

			‘De sirenes.’ Hij keek naar Reagan en toen over zijn schouder naar Dayne. ‘Wat een hoop sirenes, hè?’

			‘En ambulances.’ Ook Dayne keek erg verontrust. ‘Wanneer zou pap hier zijn?’

			Achter hem stond Katy met baby Egan in haar armen en Sophie naast haar. ‘Misschien moeten we hem even bellen om te controleren of alles goed is.’

			Ashleys gedachten gingen met haar op de loop. Landon kwam naar haar toe en sloeg zijn arm om haar schouder. Hij fluisterde in haar oor: ‘Het komt goed, hij is echt niet bij dat ongeluk betrokken.’

			‘Nee.’ Ze knipperde een paar keer en vocht tegen een gevoel van paniek. ‘Zou je hem willen bellen?’

			‘Natuurlijk. Het heeft waarschijnlijk gewoon met die wegwerkzaamheden te maken. Misschien een lichte aanrijding.’ Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en de andere volwassenen keken toe. Hij tikte een paar keer op het scherm en hield de telefoon toen tegen zijn oor. Na een paar seconden grinnikte hij. ‘Ha, John… met Landon. Ik wilde alleen even weten of jij en Elaine er al aan komen. De hamburgers zijn klaar.’

			Landon lachte breed en stak zijn duim op naar de groep. ‘Goed dan. We zien jullie over kwartiertje.’ Hij aarzelde. ‘Oké. Goed. Rij voorzichtig.’

			Hij tikte weer op zijn telefoon. ‘Het gaat prima met ze. Ze komen op tijd.’

			‘Goed.’ Luke zag er nog opgeluchter uit dan de anderen. ‘Er klonken gewoon zo veel sirenes tegelijk.’

			‘Hoe dan ook…’ Dayne droeg eveneens een doos met flesjes water. ‘Dit is een feest, laten we maar ophouden over die sirenes.’ Hij grinnikte naar de anderen en liep de kamer rond om Ashley, Landon, Kari en Ryan te begroeten. ‘Het is alweer veel te lang geleden dat we elkaar gezien hebben. Wat? Drie maanden?’

			‘Sinds de bruiloft van Bailey en Brandon, ja. Drie maanden.’ Kari liep naar Katy met de slapende Egan op haar arm. ‘Wat is hij groot geworden. Kijk nu toch!’ Ze stak haar armen uit en nam de baby van Katy over. ‘Hij is toch bijna een jaar nu?’

			‘Ja,’ lachte Katy, ‘en hij weegt net zo veel als een peuter van twee.’

			Dayne stak zijn borst vooruit en zijn ogen glinsterden plagerig. ‘Hij wordt lang, net als zijn vader.’

			‘Of nog langer, zoals z’n oom.’ Luke lachte en gaf Dayne een plaagstootje tegen zijn arm. Hij keek naar de baby. ‘Ja toch, kleine Egan?’

			Ashley ontspande wat meer, maar ze voelde zich nog niet helemaal gerust. Dat zou ze pas zijn als alle familieleden veilig binnen waren. De groep begon zich net te verspreiden toen Brooke aankwam. Ze had Maddie en Hayley bij zich, maar net als de anderen had ze het over de sirenes. ‘Er stoof een ambulance langs me heen en even later nog een.’ Ze had ijsthee meegebracht en nadat ze de kan neer had gezet sloeg ze haar armen over elkaar en ze keek de anderen aan. ‘Waar is Erin?’

			‘Ze is er bijna,’ antwoordde Ashley snel. Dat moest toch wel? Ze had redelijk op schema gelegen, dus dat ze later was, kon alleen maar betekenen dat ze vast zat in het verkeer rond de wegwerkzaamheden of opgehouden werd door het ongeluk dat de files had veroorzaakt.

			‘Ik heb de radio aangezet. Ik denk dat er een kettingbotsing op de snelweg was.’

			‘Waarschijnlijk heeft een aantal mensen een whiplash opgelopen.’ Dayne pakte wat druiven van een schaal. ‘Helemaal niet fijn natuurlijk. Maar het verkeer rond de werkzaamheden rijdt zo langzaam, dat de botsing niet erg hevig geweest kan zijn.’

			Ze knikten allemaal en diverse familieleden begonnen met elkaar te praten. Kari en Dayne en Katy… Ryan en Luke en Reagan. Intussen renden de kinderen de achtertuin in om te gaan kijken bij de kikkers in de vijver. Na een paar minuten ging alles z’n gewone gangetje en maakte niemand zich meer druk om de sirenes en ambulances.

			Behalve Ashley.

			Haar hart klopte sneller dan normaal. Sinds de sirenes ter sprake waren gebracht, had er zich een onheilspellend voorgevoel van haar meester gemaakt en ze kon het niet van zich afschudden. Terwijl de anderen met elkaar praatten, glipte ze stilletjes weg naar haar slaapkamer. Met bevende handen draaide ze Erins nummer.

			De telefoon ging een, twee, drie keer over en toen klonk de voicemail. ‘Hé, Erin. Ik ben het, Ash.’ Ze probeerde haar trillende handen stil te houden. ‘Hoor eens, we zijn er allemaal en pap gaat zo op weg hierheen. Laat het me weten als jullie later zijn of vastzitten in het verkeer. Ik kan hem nog steeds bellen om zijn komst een beetje uit te stellen. Goed.’ Ze aarzelde. ‘Bel me. Ik hou van je.’

			Ze had de boodschap fluisterend ingesproken, want ze wilde de anderen absoluut niet ongerust maken. Temeer omdat Landon en Dayne vast gelijk hadden. De kans was ontzettend klein dat van al die honderden, of zelfs duizenden auto’s die op deze zonnige zaterdagmiddag in juni rond Bloomington reden, juist de auto van Erin en Sam bij het ongeluk betrokken was.

			Maar toch…

			Ze keek naar haar telefoon en wenste met heel haar hart dat die over zou gaan. Toen dat niet gebeurde, kon ze alleen maar teruggaan naar de anderen. Cole kwam net vanuit de achtertuin het huis binnenrennen. ‘Mam, mag ik iedereen een flesje water geven? Het is hartstikke heet buiten.’

			‘Natuurlijk.’ Ashley had een droge mond. Ze vroeg zich af of ze als enige van haar broers en zussen tegen deze golf van angst vocht en of het gek was dat ze zich zo voelde. Ze liep met Cole naar de keuken. Wat wilde hij ook alweer? Ze stak haar hand uit naar de stapel plastic bekertjes. ‘IJsthee?’ Ze glimlachte naar hem.

			‘Mam… gaat het wel goed met je?’ Cole boog zich naar haar toe en keek haar ernstig aan. ‘Je ziet er niet goed uit.’

			‘Het gaat prima.’ Ze wilde niet dat de anderen hem zouden horen. Ze schraapte al haar energie bij elkaar om geruststellend naar hem te glimlachen. ‘Wilde je geen thee dan?’

			‘Ik vroeg om flesjes water.’ Hij klonk nog steeds bezorgd. ‘Voor alle neefjes en nichtjes.’

			‘O, ja.’ Verman jezelf, Ashley. Doe niet zo gek. Ze lachte gespannen. ‘Ik was er zeker even niet bij met m’n hoofd.’

			‘Ja.’ Cole leek niet overtuigd. ‘Dat zal het wel zijn.’ Hij gaf een klopje op haar rug. ‘Als je je ziek voelt, moet je het iemand vertellen, hoor.’

			‘Nee, echt waar.’ Ze gaf hem een knuffel en was blij met zijn zorg voor haar. ‘Ik voel me prima, Cole, echt.’ Ze wees naar flesjes water. ‘Neem ze allemaal maar mee naar buiten.’ Ze pakte een stift uit een la. ‘Laat iedereen zijn of haar eigen naam op een flesje schrijven. Anders moet ik later vanavond een hoop flesjes halfvol weggooien.’

			‘Oké.’ Hij keek opgelucht. ‘Nu klink je weer zoals jezelf.’

			Mooi, dacht Ashley. Als ze normaal klonk, moest alles ook weer gewoon zijn. Ze keek hoe Cole wegliep en toen ging ze buiten bij haar broers en zussen, zwagers en schoonzussen aan de grote houten tafel zitten. De tafel waaraan ze als kinderen ontelbaar veel maaltijden hadden gegeten. Alles was goed. Het was een prachtige dag en over een paar minuten kreeg hun vader de verrassing van zijn leven. Deze week zou een aaneenschakeling van prachtige herinneringen worden, met als hoogtepunt hun picknick op 4 juli aan het meer. Natuurlijk was alles goed. Zoals Dayne al had gezegd, wat kon er gebeuren nu het verkeer op de snelweg de laatste tijd voortkroop vanwege alle werkzaamheden? Ze voelde dat haar hart langzaamaan weer in het normale tempo ging kloppen en hoewel ze haar angst niet helemaal van zich af kon zetten, was ze toch in staat om aan het gesprek deel te nemen en haar irrationele gedachten te parkeren. De anderen hadden gelijk.

			Wat kon er in vredesnaam fout gaan op een dag als deze?

			Maar ze zaten nog geen tien minuten toen Landon een telefoontje kreeg van een collega van de brandweer. Landon liep al pratend een stukje weg van de tafel, maar toen hij terugkwam, zag hij lijkbleek. Hij ging langzaam zitten en keek de anderen aan.

			‘Ze hebben me misschien nodig. Hij wil dat ik stand-by blijf.’ Hij keek naar Dayne en Ryan, en leek de blikken van de vrouwen aan tafel te mijden. ‘Het was een behoorlijk ernstig ongeluk. Een vrachtwagen is ingereden op een gezin in een SUV. Hij reed op volle snelheid en het gezin stond stil in de file. Er waren minstens vijftien auto’s bij de botsing betrokken en ze zijn nog steeds bezig om te inventariseren wie er gewond zijn en hoe ernstig.’ Hij streek met zijn hand over zijn achterhoofd. ‘Het moet vreselijk zijn.’

			‘Is het niet nodig dat je gaat?’ Dayne keek veel serieuzer dan eerder die middag. ‘Je bent de beste paramedicus in de stad.’

			‘Ik heb dit werk al een tijdje niet gedaan.’ Landon beet op zijn lip en leek Ashleys blik te vermijden. ‘Ze weten dat we een familiefeest hebben. Hij zei dat ze me alleen zullen bellen als ze echt geen andere opties meer hebben.’

			Ashley kende haar man. Hij moest nu vechten tegen de neiging om direct naar de snelweg te rijden en aan de slag te gaan, of ze hem nu belden of niet. Hij wilde in dit soort situaties niets liever dan mensen helpen en beschermen. Ze wreef over zijn rug en probeerde zich op hem te concentreren, en niet op de nieuwe informatie die ze net had gehoord over het gruwelijke ongeluk dat een paar kilometer van hen af had plaatsgevonden. Het viel haar niet moeilijk om al haar aandacht aan Landon te schenken en zich in te leven in hoe hij zich nu voelde.

			Want plotseling was haar angst totaal weg. Verdwenen door drie eenvoudige letters die Landon had uitgesproken. En hoewel veel mensen vandaag vreselijk nieuws via de telefoon te horen zouden krijgen, zouden dat geen leden van de familie Baxter zijn. Want Erin en Sam hadden geen SUV.

			Ze reden in een bus.
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			John reed richting de binnenweg die leidde naar het oude huis van de familie Baxter, waar Ashley en Landon en hun kinderen nu woonden. Als hij al een voorgevoel had gehad dat zijn dochter iets aan het bekokstoven was, was hij er nu bijna zeker van.

			‘Het was dat telefoontje. Toen wist ik het gewoon.’ Hij glimlachte naar Elaine. ‘Landon belt nooit om te vragen of we op tijd zijn. Ze laten het altijd aan ons over hoe laat we komen.’

			‘Misschien wilde hij echt niet dat het eten koud zou worden.’ Elaine pakte zijn hand en keek hem liefdevol aan. ‘Ik wil niet dat het een teleurstelling voor je wordt.’

			Ze waren bijna de stad uit toen achter hen een ambulance opdoemde, die met grote snelheid dichterbij kwam. John ging aan de kant staan en liet de auto met de loeiende sirenes en zwaailichten passeren. John aarzelde even voordat hij weer begon te rijden. ‘Wie er ook bij dat ongeluk betrokken is, Vader, help hen. Alstublieft…’

			‘Amen.’ Elaine keek de ambulance fronsend na. ‘Er zijn een hoop sirenes vandaag.’

			‘Ik hoorde ze al toen we in de auto stapten.’ Hij wist dat op een dag als deze, met diverse ongelukken of een ongewoon ernstig ongeluk, alle artsen van de spoedeisende hulp werden ingeschakeld. ‘Ik hoop dat het niet al te ernstig is.’

			Elaine knikte en toen John de weg weer op draaide, gingen ze verder met het gesprek dat ze daarvoor hadden gevoerd. ‘Dus je denkt echt dat er meer familieleden zullen zijn dan alleen Ashley en Landon en hun gezin?’

			‘Absoluut.’ Hij grinnikte en voelde zijn zorgen over de sirenes en de ambulance naar de achtergrond verdwijnen. ‘Ashley kan me niet voor de gek houden. Ze denkt wel dat ze dat kan, maar ik ben niet van gisteren.’

			Elaines lach klonk hem als muziek in de oren. ‘Ik denk dat het daar vandaag ook om draait, dat je al heel wat jaren meegaat.’

			‘Ik bedoel, als alleen Ashley en Landon er zijn, is het prima.’ Hij hield zijn blik op de weg gevestigd. ‘Maar ik heb zo’n voorgevoel…’

			Elaine ging iets verzitten en keek naar hem. ‘Je bent erg knap voor iemand van zeventig.’

			‘Dank je, denk ik.’ Hij trok een gezicht. ‘Laten we dat getal maar niet te vaak herhalen. Elke keer dat ik het hoor, voel ik me ouder.’

			Weer lachte Elaine. ‘Goed, laten we het over iets anders hebben.’ Ze dacht even na. ‘Vertel eens iets over je kindertijd, hoe je leven toen was.’

			John ademde diep in. Ze was zo’n geweldige vriendin, het was zo gemakkelijk om met haar te praten. ‘Het was eigenlijk best eenzaam. Ik was nog een baby toen mijn vader sneuvelde in de Tweede Wereldoorlog, dus ik werd grootgebracht door mijn moeder; een enig kind.’

			‘En daarom wilde je zelf altijd een groot gezin.’

			‘Precies.’ Dit vond hij heerlijk, dat hij met Elaine over het verleden kon praten. Ze was totaal niet jaloers en ging een gesprek over de jaren dat Elizabeth het middelpunt van zijn leven vormde niet uit de weg. Die jaren waren belangrijk voor hem, op een andere manier dan zijn huidige levensfase. Hij had recht op zijn herinneringen en aan beide periodes – met Elizabeth en Elaine – mocht hij met liefde en vreugde terugdenken. Zo dacht Elaine er tenminste over, en John zou haar daar altijd dankbaar voor zijn.

			‘Elizabeth dacht er ook zo over. Vanaf het begin praatten we er al over dat we graag een groot gezin wilden.’ Hij zweeg een moment; de herinneringen stonden hem nog zo levendig en pijnlijk voor de geest. ‘Toen ze zwanger bleek te zijn, wisten we beiden dat we een fout hadden gemaakt. We vroegen God om ons te vergeven, maar voor ons stond buiten kijf dat we de baby zouden houden.’

			Haar ouders dachten daar echter anders over en hadden haar weggestuurd. John had geprobeerd haar te vinden, maar het was hem niet gelukt om contact met haar te krijgen. Er waren geen mobiele telefoons in die tijd en hij kon haar geen boodschap sturen, behalve door ruim duizend kilometer te rijden en haar persoonlijk te ontmoeten – wat hij tijdens haar zwangerschap ook twee keer deed.

			Het was geweldig dat God hun Dayne, jaren nadat Elizabeth gedwongen werd om hun baby af te staan, had teruggegeven. ‘We kregen het ene kind na het andere, maar altijd misten we er eentje. Zelfs toen we er niet meer met elkaar over praatten, bleven we het verlies voelen.’ Hij glimlachte naar Elaine. ‘Ik zal altijd dankbaar zijn voor het feit dat zij hem heeft ontmoet voordat ze stierf.’

			‘Ze heeft er zo lang voor gebeden.’

			‘Ja.’ John reed de hem zo vertrouwde straat in en matigde zijn snelheid. ‘Ik wil niet te vroeg zijn.’ Hij grinnikte naar haar. ‘Voor het geval het hele huis vol zit.’

			‘John!’ Elaine lachte, maar ze keek wat bezorgd. ‘Stel dat alleen hun gezin er is? Het mag geen teleurstelling worden.’

			‘Ik plaag je maar.’ Hij deed lachend het raampje open zodat frisse plattelandslucht de auto vulde. ‘Ashley maakt altijd plannetjes. Ik vind het leuk om te gissen naar wat ze in haar schild voert.’

			Hij reed de oprit op en bijna meteen ging John meer rechtop in zijn autostoel zitten. ‘Aha! Ik wist het.’ Hij wees naar de parkeerruimte. ‘Tenzij Cole een of ander feestje viert in de achtertuin, denk ik toch dat er een paar gasten zijn.’

			Hij herkende meteen Lukes SUV en de auto van Kari en Ryan. Brookes vierdeursauto stond er ook. ‘Ashley kan me niet voor de gek houden.’ Zijn stem klonk zachter en zijn hart vulde zich met dankbaarheid. ‘Ik ben zo dol op die meid. Ze denkt overal aan. Ik vermoed dat ze probeert haar jaren in Parijs goed te maken. Ze wil dat alle familieleden weten hoeveel ze van hen houdt.’

			Hij parkeerde hun auto, maar voordat John kon uitstappen ging zijn telefoon. Wie het ook was, het telefoontje kwam van het ziekenhuis. Dat nummer stond nog steeds voorgeprogrammeerd in zijn telefoon. Hij keek ernstig en wierp een verwarde blik op Elaine. ‘Hallo?’

			‘John, met Phil in St. Anne’s. Ik sta hier op de spoedeisende hulp.’ Phil was nog coassistent geweest toen John aan zijn pensioen begon te denken. Zijn stem klonk gespannen, paniekerig. ‘Je moet echt hierheen komen.’

			Hij ging wat verzitten en zijn hartslag versnelde. ‘Heb je meer artsen nodig?’ Het ongeluk moest ernstiger zijn dan ze hadden gedacht. ‘Wat is er gebeurd?’

			‘Nee.’ De man uitte een lelijk woord. ‘John, het is je dochter. De auto waar ze met haar gezin in zat… die is een uur geleden aangereden door een vrachtwagen. Het is niet goed. Kom meteen hierheen.’

			‘Weet je het zeker?’ Hij telde de auto’s die naast de zijne stonden. Dit moest een fout zijn. Iedereen was hier. ‘Ik denk dat ze allemaal bij Ashley thuis zijn.’

			‘Nee, John. Dit is heel ernstig. Alsjeblieft, kom direct hierheen.’

			‘Goed.’ Hij kon nauwelijks ademhalen en had een onwerkelijk gevoel toen hij het gesprek afsloot en naar Elaine keek. En zelfs toen kon hij geen woord uitbrengen.

			‘John…’ Ze pakte zijn hand, haar ogen groot van bezorgdheid. ‘Wat is er aan de hand? Wat is er gebeurd?’

			Hij staarde naar de geparkeerde auto’s en een gedachte trof hem. Een van de mannen kon met de gezinsauto gekomen zijn en misschien was het Kari – in hun tweede auto. Of misschien was Peter hier, maar waren Brooke en de meisjes in hun SUV hierheen op weg geweest. Hij slikte en probeerde zijn stem terug te vinden. ‘Dat was Phil, uit het ziekenhuis. Hij zei…’ Het feit dat hij het gruwelijke nieuws nu in woorden probeerde te vatten, maakte het op een of andere manier echt. Of in elk geval mogelijk echt. Er moest sprake zijn van een fout.

			‘Zeg het me.’ Elaine klonk net zo paniekerig als Johns collega uit het ziekenhuis. ‘Wat is er gebeurd?’

			‘Phil… Phil zegt dat het een van m’n dochters was met haar gezin. Bij het ongeluk.’ Hij maakte zijn gordel los. ‘Hij zei dat ik meteen naar het ziekenhuis moet komen.’ Hij schudde zijn hoofd, vastbeslotener dan ooit.

			‘O, God, nee.’ Elaine sloot haar ogen een paar seconden. Ze zag bleek toen ze weer naar hem keek. Hij kon zien wat ze dacht, nog voordat ze haar gedachten uitsprak. ‘We moeten naar binnen gaan.’ Ze zei het langzaam en weloverwogen. Alsof ze alleen tegen dit vreselijke nieuws kon vechten door actie te ondernemen. ‘We moeten kijken wie er allemaal zijn. Dat is de enige manier…’

			John knikte. Hij kon geen woord uitbrengen, wilde en durfde niet te geloven dat Phil gelijk had en dat ze naar het ziekenhuis moesten gaan. Maar Elaine had een punt. De enige manier om het zeker te weten was door naar binnen te gaan. Hij zette de motor uit, stopte zijn sleutels in zijn zak en gebaarde dat Elaine met hem mee moest gaan. Voordat hij uitstapte, boog hij zijn hoofd. Hij zou het bijna vergeten en het onheil dat boven zijn hoofd hing tegemoet gaan zonder te bidden. Zelfs als het zijn dochter niet was, zouden er mensen zijn van wie de familieleden zeer ernstig gewond waren.

			‘Bid met me, Elaine. Alsjeblieft.’ Hij pakte haar hand en gaf er een kneepje in toen hij begon. ‘Vader, U weet hoezeer mijn hart tekeergaat. U kent mijn angst. God, voor iemand is dit realiteit. Iemands dochter, iemands familieleden. Ik smeek U dat dit nieuws vandaag niet ons treft. Dat U ons helpt om naar de voordeur van Ashleys huis te lopen en dat binnen blijkt dat Ashley en Kari en Brooke en Luke en hun gezinnen allemaal binnen zijn.’ Hij zuchtte diep en hoorde hoe raspend zijn ademhaling klonk. ‘Wat we ook ontdekken de komende minuten, zonder U kunnen we het niet aan. Alstublieft, Vader, ondersteun ons. Dank U voor alles wat U vandaag voor ons hebt, want wat het ook is, we geloven dat U bij ons bent. In de machtige Naam van Jezus, amen.’

			‘Amen.’

			John deed zijn ogen open. Elaine zag grauw van de zorgen. Hij stapte uit. ‘Ik wil niet naar binnen.’

			‘We moeten wel.’

			Ze had natuurlijk gelijk. Ze moesten geen tijd verspillen, want als een van zijn dochters en haar gezin op de spoedeisende hulp lagen, dan moest hij daar onmiddellijk heen. Met hun armen om elkaar heen liepen ze de trap op. Toen ze bij de voordeur kwamen, had John nog maar nauwelijks geklopt, of de deur vloog open.

			‘Verrassing!’ De gang stond vol met zijn kinderen en kleinkinderen en John hapte naar adem. Door het afschuwelijke telefoontje was hij zijn verjaardag totaal vergeten. Maar toen ze op hem af liepen, hem knuffelden en hij gepast reageerde op hun verrassing, wilde John maar één ding doen.

			Zijn kinderen tellen.

			Kari en Ryan en hun kinderen – die waren er. Brooke en Maddie en Hayley, hij zag ze. Ashley en Landon en hun drie kinderen, ook zij waren present. Luke en Reagan en Johnny, Tommy en Malin – allemaal stonden ze in de gelukkige groep mensen die hem omarmde, zijn wangen kuste en hem een gelukkige verjaardag wenste. Zelfs Dayne en Katy, Sophie en baby Egan waren er, en John was totaal verrast door het feit dat zijn oudste zoon helemaal hierheen was gevlogen voor zijn verjaardagsfeestje.

			Geleidelijk voelde hij dat hij weer kon ademhalen en hij merkte dat dat ook bij Elaine het geval was. Ze waren er allemaal. Erin was in Texas en zijn andere zoons en dochters waren hier, bij hem. Phil had het toch mis gehad. Het duurde een paar – schijnbaar eindeloze – minuten voor zijn zenuwen tot rust waren gekomen. De hele groep liep naar de keuken en pas toen werd het wat minder hectisch en zag hij ongerustheid in de ogen van Dayne, Ashley en Brooke. De anderen waren druk met de kinderen en met het klaarzetten van alles voor het avondeten.

			‘Pap,’ zei Dayne als eerste. ‘Je ziet er niet goed uit. Voel je je wel goed?’

			‘Ja.’ Brooke lachte wat geforceerd. ‘Het is de bedoeling dat je vandaag vrolijk bent, maar je ziet er uitgeput uit.’

			Het gesprek trok de aandacht van de anderen en John probeerde te glimlachen, om te voorkomen dat ze verder zouden vragen. De mogelijkheid was te afschuwelijk om zelfs maar over te praten. Zeker nu hij zich eindelijk kon ontspannen, aangezien iedereen er was.

			‘Echt waar, pap.’ Ashley keek ongeruster dan de anderen. ‘Is er iets gebeurd? Je ziet er echt niet goed uit.’

			Elaine stond nog steeds naast hem en hield zijn hand vast. Ze keek op en wierp hem een blik toe. ‘Vertel het hun, John.’

			‘Wat moet je ons vertellen?’ Dayne had gezien hoe ze elkaar aankeken en trok de conclusie dat er iets mis was. Het werd stiller in de keuken. John schraapte zijn keel. Hij vond het vreselijk om te moeten herhalen wat Phil tegen hem had gezegd. Het was te afschuwelijk. Maar hij had geen keus. ‘Toen we hier aan kwamen rijden, kreeg ik een telefoontje van het ziekenhuis. Het was een vriend van me, die als arts op de spoedeisende hulp werkt.’ John pakte een glas water en nam snel een slokje. Zijn keel was nog steeds zo droog, dat hij moeite had met praten. ‘Hij zei dat mijn dochter en haar gezin door een vrachtwagen waren aangereden op de snelweg.’

			‘Hij vroeg John meteen naar het ziekenhuis te komen.’ Elaine zag nog steeds bleek, het bericht was ook voor haar beangstigend geweest.

			Aan de andere kant van de keuken sloeg Ashley haar armen over elkaar en ze zocht wankelend steun bij Landon, en ook de anderen leken aangeslagen door het nieuws. John voelde zich wat verward door hun reacties. ‘We moesten binnenkomen om te kijken of iedereen er was.’ Hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘En jullie zijn er allemaal.’

			Het was lang stil en Ashley keek van Kari naar Landon. Maar het was Dayne die als eerste iets zei. ‘Pap, Erin is op weg hierheen. Zij en Sam…’ Hij aarzelde, keek naar Luke en toen naar Brooke. ‘Ze hadden hier nu wel moeten zijn.’

			John had het gevoel dat hij in een gat viel, alsof iemand plotseling de vloer onder zijn voeten had weggehaald. Hij leunde tegen het aanrecht en liet zijn hoofd hangen. Het konden Erin en Sam niet zijn. Dat was toch niet mogelijk? Hij had God gesmeekt om hem zoiets als dit te besparen.

			‘John.’ Elaine stond naast hem en sloeg haar arm om hem heen. ‘Lieverd, gaat het wel?’

			Voordat hij op kon kijken ging Brookes telefoon. Ze had hem in haar hand, alsof ze het belletje op een of andere manier had verwacht. Iedereen in de ruimte keek naar haar, terwijl de kinderen buiten aan het spelen waren, zich niet bewust van de mogelijke tragedie die in de keuken stukje bij beetje duidelijk werd. Brooke hield de telefoon tegen haar oor. ‘Hallo?’

			Wie zich ook aan de andere kant van de lijn bevond en wat diegene ook zei, Brook werd van het ene op het andere moment asgrauw en mompelde een paar woorden, voordat ze ophing. Tranen welden op in haar ogen en haar stem was een vreemde mengeling van rauw gefluister en een schreeuw die diep uit haar keel kwam. ‘Dat was Peter.’ Ze drukte haar vuist tegen haar maag en het was alsof ze op adem probeerde te komen. Kari en Ryan liepen naar haar toe en hielden haar vast, allebei aan een kant. Ze schudde haar hoofd, in een wanhopige poging om te zeggen wat ze wilde. Toen ze opkeek, was haar boodschap zo helder als glas, al voordat ze de woorden uitsprak. ‘Het is Erin. We… we moeten snel zijn.’

			Meteen werd er een plan gemaakt, maar voor John voelde het hele gebeuren als een surrealistische droom. Misschien kwam het doordat hij arts was geweest op de spoedeisende hulp, maar ernstige ongelukken – rampen die tot uiterst tragische situaties leiden – raakten hem altijd diep. Vier puberjongens die verdronken toen ze tien winters geleden door het ijs zakten… Een auto vol tieners, die allemaal omkwamen toen ze op een late herfstavond op een landweg een camper probeerden in te halen.

			Hoe verwerkten mensen zoiets?

			Niet dat de familie Baxter op dat gebied niets had meegemaakt. Dertien jaar geleden kwam Landon bijna om toen hij zwaargewond raakte tijdens een brand. Hayley, die bijna verdronken was. Ashleys baby, Sarah. En natuurlijk het feit dat ze Elizabeth hadden verloren aan borstkanker.

			Maar de enormiteit van het nieuws van vandaag dreigde dat alles te overschaduwen. John voelde dat hij overschakelde op de automatische piloot, een zelfverdedigingsmechanisme dat hij zichzelf lang geleden, toen hij op de spoedeisende hulp ging werken, had aangeleerd. De volwassenen riepen de kinderen binnen en legden uit wat er aan de hand was. Tante Erin en oom Sam hadden een auto-ongeluk gehad. De oudere kinderen – Cole, Jessie en Maddie – wilden allemaal mee naar het ziekenhuis. Elaine en Reagan boden aan om op de andere kinderen te passen.

			‘Is er iemand gewond?’ Met grote ogen vol tranen keek Devin hen aan. Hij liep om de groep volwassenen heen, die allemaal probeerden te regelen wie met wie mee zou rijden en wat ze moesten meebrengen naar het ziekenhuis. Devin trok aan Ashleys T-shirt. ‘Mammie, is er iemand gewond?’

			‘Ja, lieverd.’ Ashley trok hem met een wanhopig gebaar tegen zich aan, alsof ze kracht wilde ontlenen aan zijn omhelzing. Ze kuste zijn blonde koppie. ‘Ik denk dat er iemand gewond is.’

			Devin schudde zijn hoofd en begon te huilen. Hij reageerde op het nieuws, terwijl de volwassenen nog niet onder ogen durfden te zien hoe ongelofelijk ernstig de situatie was. ‘Nee, mammie,’ huilde Devin. ‘Ik wil niet dat er iemand gewond is. Alsjeblieft, we moeten voor ze bidden.’

			Toen kwamen ook bij John de tranen. Want in een kamer vol mensen die meer van Jezus hielden dan van het leven zelf, was het een kind dat hen eraan herinnerde wat ze absoluut als eerste moesten doen: samen bidden. ‘Devin heeft gelijk. We moeten bidden.’ Hun wereld stond op zijn kop, maar direct na zijn opmerking over het gebed voelde hij hoe de wereld weer omkeerde. Hij strekte zijn handen uit en pakte Elaines hand en die van Devin. Al snel vormde er zich een cirkel, terwijl Devin, Hayley, RJ en Tommy hartverscheurend snikten.

			Landon nam de leiding. ‘Vader, we weten niet wat er vandaag gebeurd is, maar onze zus…’ Zijn stem brak en hij worstelde een moment in stilte. De kinderen probeerden te stoppen met huilen, maar het horen van het gesnik van de anderen maakte het hun allemaal moeilijk. Dayne schraapte zijn keel. ‘Onze zus Erin en haar gezin hebben een ongeluk gehad. God, alstublieft, sla Uw armen om hen heen en schenk hun Uw genezende kracht. Geef ons alstublieft Uw steun de komende uren.’ Tranen verstikten zijn stem. ‘Laat ons in dit uur niet alleen, Vader. Alstublieft. In Jezus’ Naam, amen.’

			Daarna pakten ze hun tassen, flesjes water en autosleutels, en snelden de voordeur uit.

			Intussen kon John zich alleen maar afvragen waarom Erin het hem niet verteld had. Ze hadden elkaar tenslotte de vorige ochtend nog gesproken. Ze had gezegd dat ze de meisjes hielp met schoonmaken.

			John was dankbaar voor het feit dat hij met Dayne en Katy mee kon rijden. Hij kon niet eindeloos op de automatische piloot blijven functioneren. Zeker niet als het nieuws erg slecht was en hij had het gevoel dat het inderdaad zo zou zijn. Dat dit een dag was die ze zich de rest van hun leven zouden herinneren.

			Je had het me moeten vertellen, Erin, dacht hij. Misschien had hij haar ervan kunnen overtuigen dat ze Sams vakantiedagen beter voor Kerst konden bewaren. Dat het veel te veel moeite was om de tweedaagse reis voor zijn verjaardag te maken. Maar terwijl hij het dacht, wist hij dat dat laatste niet gebeurd zou zijn. Als Erin had verteld dat ze naar hem op weg was, zou hij vanaf dat moment in een feeststemming geweest zijn.

			Dat was nog het ergste. John zat op de passagiersstoel voorin, aangezien Katy en Luke hadden aangeboden om achterin te gaan zitten. Hij had niet geprotesteerd. Het ene moment zou hij het liefst het portier openduwen en naar het ziekenhuis rennen, om er sneller te zijn, het volgende moment had hij het gevoel dat hij moest overgeven. Maar het enige wat hij deed, was stil met zijn hoofd in zijn handen blijven zitten. Erin had nooit hierheen moeten komen. Ze had met haar man en dochters in Texas moeten blijven. Veilig en wel. Dan hadden ze die avond via Skype met elkaar kunnen praten. Zelfs toen Dayne op de landweg reed en het gaspedaal intrapte, kon John het nog steeds niet geloven. Kon er misschien nog sprake zijn van een fout? Dat ze de vorige dag de waarheid had gesproken en thuis was gebleven?

			De storm aan irrationele gedachten putte hem uit. Het ergste was dat ze deze reis voor hem hadden gemaakt, om zijn verjaardag te vieren. Erin en Sam deden geen gevaarlijke of gekke dingen. Ze wilden hem laten zien dat ze om hem gaven en hem respecteerden, op de enige manier die ze kenden.

			Door naar huis te komen.

		


		
			13

			Brooke reed met Kari en Ryan mee naar het ziekenhuis. 

			Zodra ze in de auto zat, had ze haar telefoon gepakt en geprobeerd meer informatie te achterhalen. Maar er waren nog maar weinig details bekend. De prognoses voor Erin, Sam en de meisjes waren zo onzeker en fragmentarisch, dat ze er geen conclusies uit kon trekken. De enige boodschap die luid en duidelijk overkwam, was de boodschap die ze al hadden ontvangen.

			Dat ze er heel snel heen moesten.

			Ze wilde juist Peter bellen, toen ze zich realiseerde dat naast haar in de auto de dertienjarige Jessie en Maddie zachtjes zaten te huilen. Brooke stopte met telefoneren en liet haar telefoon langzaam zakken. Waar was ze mee bezig? Deze bezorgde telefoontjes maakten haar nichtje en dochter alleen maar verdrietiger en banger. Ze legde een hand op Jessies knie en een op die van Maddie. ‘De beste dokters in het ziekenhuis zijn nu met hen bezig.’

			Ryan reed en Kari zat naast hem. Ze hielden zwijgend elkaars handen vast. Wat konden ze zeggen? In plaats van nog wat belletjes te plegen, deed Brooke wat al haar familieleden nu deden.

			Ze bad.

			God, dit kan niet waar zijn. Laat er een fout gemaakt zijn, alstublieft. Laat het goed met hen gaan. Alleen wat hechtingen of een botbreuk. Alstublieft niets ernstigs, Vader.

			Ze bad onafgebroken, tot ze de parkeerplaats van het ziekenhuis op reden. Brooke zag dat er nog steeds diverse ambulances bij de ingang van de spoedeisende hulp geparkeerd stonden. Je bent arts, Brooke. Je kunt dit aan, prentte ze zichzelf tussen twee gebeden door in. Maar tegelijkertijd vroeg ze zich af hoe de rest van haar familie om zou gaan met alles wat er nog kwam.

			Waar ze inmiddels achter was – maar wat ze nog niet met de anderen had gedeeld – was dat de bus van Erin en Sam in de file stond toen die van achteren werd aangereden door een enorme vrachtwagen. Volgens de getuigen had de chauffeur niet eens geprobeerd te remmen. De vrachtwagen had zich in de bus van haar zusje geboord, die vervolgens tegen de auto’s voor hen was geknald. In totaal waren zo’n twintig auto’s beschadigd en de spoedeisende hulp lag vol gewonden.

			De vrachtwagenchauffeur was er niet bij. Hij was ter plekke overleden.

			Maar wat ze niet wist – wat niemand haar vertelde, zelfs Peter niet – was hoe ernstig de verwondingen van Erin, Sam en de meisjes waren. Diep vanbinnen wist Brooke dat er iets gruwelijk mis was. Want natuurlijk wist Peter hoe het ervoor stond. De hele spoedeisende hulp wist of er ernstig gewonden bij waren. Heel ernstig gewonden.

			Peter had het haar ongetwijfeld niet verteld, omdat hij niet wilde dat ze het wist voordat ze in het ziekenhuis was. In groepjes van twee of drie en met hun armen om elkaar heen liepen ze over de parkeerplaats in de richting van de spoedeisende hulp. Hun vader zag eruit alsof hij elk moment flauw kon vallen, maar toch liep hij vooraan. Per slot van rekening was dit zijn ziekenhuis geweest, de plek waar hij meer dan dertig jaar had gewerkt. Wat er ook gebeurd mocht zijn, het was duidelijk dat hij het als eerste wilde horen. Erin was zijn dochter, dus dat was ook logisch.

			Brooke liep vlak achter hem, in de hoop dat haar medische kennis misschien nog van nut kon zijn. Maar diep vanbinnen wilde ze op dit moment eigenlijk net als Kari en Katy zijn, die achteraan liepen, alsof ze zich het liefst hadden omgedraaid en waren weggerend.

			Want als ze eenmaal wisten wat er precies aan de hand was, was er geen weg meer terug.

			Hun vader liep naar de balie, maar voordat hij die bereikte, zag een verpleegkundige hem lopen. ‘John, jullie allemaal… Ik neem jullie mee naar een van de familiekamers. Dokter Clancy zal daar met jullie praten.’

			Dokter Clancy? Phil Clancy? Brookes hoofd begon te tollen. In de familiekamer? Dit klonk niet goed. Phil zou bezig moeten zijn om haar familieleden te redden, hij zou niet in de familiekamer moeten spreken. Daar gingen mensen alleen heen als… als…

			Jessie huilde zachtjes, net als Kari, Katy, Maddie en Cole. Ze veegden hun tranen weg, zodra die verschenen. Maar het was duidelijk dat iedereen besefte dat de situatie ernstig was. Zelfs de kinderen. De verpleegkundige liep met hen mee door de wachtruimte en leidde hen via diverse deuren naar een aparte ruimte. ‘Het spijt me.’ Ze keek somber en Brooke zag dat haar handen trilden. ‘Dokter Clancy komt zo.’

			Er waren genoeg zitplaatsen voor hen allemaal en de meesten gingen op een van de stoelen of banken zitten. Hun vader bad hardop en gaf woorden aan wat ze allemaal voelden. ‘Dit ziet er niet goed uit, God. We zijn Uw kinderen en we houden van U. We vertrouwen U, zelfs nu, op dit moment. We kunnen dit niet aan zonder U. Alstublieft… help ons.’

			Zijn gebed was hard nodig. Brookes hart sloeg over van bezorgdheid. Ze wilde het liefst direct deze kamer uit, om de onderzoekskamers op de spoedeisende hulp af te zoeken, totdat ze Erin en haar gezin had gevonden. Wat gebeurde er, slechts een paar deuren verder? Misschien had haar zus haar nodig. Ze sloot haar ogen en probeerde zich het gebed van haar vader te herinneren. Dat God hen hierdoorheen zou helpen. Brooke wilde geloven dat God bij hen was, maar ze had zich in haar leven nog nooit zo eenzaam gevoeld.

			Ze deed haar ogen weer open en keek de ruimte rond. Dayne had zijn ene arm om Katy geslagen en de andere om hun vader. Naast hem zaten Luke, Ashley, Landon en Cole in een halve cirkel van vier stoelen bij elkaar. Brooke zat tussen Maddie en Kari in en hield hun handen vast. Daarnaast zat Ryan met zijn dochter Jessie.

			Ze wist niet hoelang ze het nog volhield om hier te blijven zitten. Ze had het gevoel dat er bijna geen zuurstof meer in de kamer was.

			‘Ik ga kijken of –’ Ze had geen tijd om haar zin af te maken.

			De deur ging open en Phil Clancy kwam binnen, zijn gezicht was vertrokken van verdriet; een smart die artsen in hun dagelijks werk probeerden niet te voelen. Brooke liet haar hoofd hangen. Ze had arts willen worden, omdat dat haar op een bepaalde manier het gevoel gaf de touwtjes in handen te hebben. Door kennis en het uitoefenen van de geneeskunde had ze geleerd de gezondheid van haar patiënten te beïnvloeden. In enkele gevallen had ze zelfs levens kunnen redden. De wetenschap dat ze kon helpen in een situatie die anders hopeloos zou zijn, was wat Brooke het mooiste vond aan haar beroep.

			Maar nu, terwijl ze hadden gewacht op dokter Clancy met nieuws over hun familie, had Brooke totaal niets kunnen doen. Ze sloot haar ogen en wachtte.

			‘Het ongeluk was buitengewoon ernstig. Ik vind het zo erg voor jullie, John… Brooke… jullie allemaal.’ Hij sloot de deur achter zich en ging op een onbezette stoel zitten.

			Brooke keek op en zag dat iedereen gespannen naar de arts keek. Alleen haar vader zou weten hoe ernstig de situatie was, nu het nieuws hun op deze manier werd gebracht. Terwijl Phil zichtbaar worstelde met de manier waarop hij hun moest vertellen wat er aan de hand was, keek Brooke naar haar vader en er viel haar iets op. Terwijl hij altijd goed voor zichzelf gezorgd had en mensen hem doorgaans een stuk jonger schatten, was het nu of hij in een uur tien jaar ouder was geworden. Hij ging wat meer rechtop zitten. ‘Zijn ze allemaal nog in leven? Kun je ons dat zeggen?’

			Uit Phils aarzeling bleek dat hun grootste angst bewaarheid werd. Brooke hield haar adem in, terwijl hij de feiten opsomde. Kari hield haar hand voor haar mond en Ashley begon haar hoofd te schudden. Jessie barstte in huilen uit en legde haar hoofd op Ryans schouder.

			Brooke wilde hun vragen stil te zijn. Dokter Clancy was nog niet uitgesproken en het was belangrijk dat hij hun precies vertelde wat er aan de hand was.

			‘Het spijt me.’ Phil keek van John naar de anderen en uiteindelijk naar Brooke. ‘We hebben jullie hulp nodig om de meisjes te identificeren.’ Hij zweeg even. ‘Een van hen is overleden.’

			‘Nee!’ riep Kari als eerste uit. ‘Alstublieft… nee. O, God, waarom?’ Ze leek zich te realiseren dat de arts nog niet klaar was met zijn verhaal, dus ze liet haar hoofd hangen en hield haar hand weer voor haar mond. Alle anderen begonnen te huilen, terwijl ze probeerden te luisteren en te begrijpen wat de dokter verder nog te zeggen had.

			Dokter Clancy zuchtte en wachtte even voor hij verderging. ‘Twee van de meisjes liggen op de intensive care. We hebben alles voor hen gedaan wat we kunnen. Een van de jongere meisjes heeft een gebroken arm en wat interne bloedingen, maar haar verwondingen lijken niet levensbedreigend.’

			‘En Erin en Sam? Hoe is het met mijn dochter?’ De stem van hun vader klonk gespannen en schor.

			‘Ze worden nu geopereerd. We proberen hun leven te redden.’

			Nu wisten ze in één klap alles. Ashley was de volgende die het uitriep. ‘Nee… alstublieft, God!’ Ze stond op en ging voor de muur van de familiekamer staan, met haar hoofd in de kromming van haar arm. ‘Waarom? God… vertel me toch: waarom?’

			Cole begon harder te huilen en Landon sloeg zijn armen om hem heen. Kari huilde ook en zei keer op keer ‘nee’ en ‘waarom’. Katy stond op en stapte naar Ashley. Ze hielden elkaar vast en samen snikten ze het uit. Dayne leek van plan om naar zijn vrouw te lopen, maar toen begon hun vader te wankelen. Hij zag er bleek en bezweet uit. Hij leunde achterover, liet zijn hoofd tegen de muur rusten. Toen hij probeerde te praten, kwam er alleen een onduidelijk gemompel uit zijn mond.

			‘Laat iemand hem helpen!’ schreeuwde Luke, bozer dan hij het waarschijnlijk meende. ‘Hij valt flauw!’

			Brooke stond op en ging naar hem toe. Waar was Peter? Hij moest weten dat ze hier waren. Ze had hem nu meer dan ooit nodig. Ze legde haar hand op haar vaders schouder. ‘Pap, adem diep in. Doe je hoofd tussen je knieën. Kom maar.’ Ze hielp haar vader om voorover te buigen en keek toen over haar schouder naar dokter Clancy. ‘Phil, zou je een koude doek en wat reukzout kunnen halen?’

			‘Ja, meteen.’

			Dayne ging in de stoel naast hun vader zitten en had al zijn kracht nodig om te voorkomen dat die op de grond viel. ‘Hij is buiten bewustzijn.’

			‘Het komt wel goed.’ Brooke was er verbaasd over hoe kalm haar eigen stem klonk. Het nieuws leek nog niet helemaal tot haar te zijn doorgedrongen, maar terwijl de dokter wegsnelde om een koude doek en reukzout te halen, ging Brooke in gedachten alles wat er was gezegd nog eens na. Een van de meisjes was overleden. Twee lagen op de intensive care. Erin en Sam werden geopereerd en hun toestand was kritiek. Toen herinnerde ze zich iets anders wat dokter Clancy had gezegd. De meisjes moesten geïdentificeerd worden. Ze streelde met haar hand over het achterhoofd van haar vader. ‘Goed zo, pap, diep ademhalen.’

			Om haar heen waren de anderen nog steeds bezig het nieuws te verwerken, ze riepen en huilden. Ashley bleef bij de muur staan en sloeg er met haar hand tegen. Landon en Cole omhelsden haar van beide kanten, maar Ashley bleef roepen: ‘Waarom, God? Neem ze niet weg, alstublieft… God, we hebben U nodig!’

			Katy was weer bij Jessie en Maddie gaan zitten. Haar dochter was alleen met haar verdriet achtergebleven, terwijl Brooke voor haar opa zorgde. Brooke keek naar haar schoonzus. ‘Dank je.’ Weer was ze er verbaasd over hoe beheerst ze klonk. Het nieuws was vanbinnen geëxplodeerd en als een granaatscherf in haar hart blijven steken. Maar iemand moest het hoofd erbij houden. De nachtmerrie was nog maar net begonnen. Ze moesten hiermee omgaan zoals de familie Baxter altijd met problemen en moeilijke tijden was omgegaan. Ze hadden geen keus.

			Toch hoopte ze dat Peter zou komen. Hij was waarschijnlijk bezig met een van zijn patiënten op een andere verdieping. Het moest ernstig zijn, anders zou hij zich bij hen gevoegd hebben. Dat moest ze geloven.

			‘Gaat het een beetje met hem?’ Luke stond nog steeds naast Brooke naar hun vader te kijken, op zijn gezicht lag een angstige en bezorgde uitdrukking.

			‘Het komt echt goed met hem.’ Brooke fluisterde zachtjes in haar vaders oor. ‘Diep inademen, pap. Het komt goed.’ Ze keek weer naar Luke. ‘Het is de schok. Die heeft hem flauw doen vallen.’

			Het leek Luke niet gerust te stellen. ‘Weet je dat wel zeker? Het zou ook zijn hart kunnen zijn.’

			‘Dat is het niet.’ Dat wist Brooke natuurlijk niet zeker, maar van één ding was ze overtuigd: God zou hun niet meer geven dan ze aankonden. Zelfs vandaag niet.

			Dokter Clancy kwam terug en gaf Brooke een koele, natte doek, die ze in haar vaders nek legde. Tegelijkertijd deed Phil het doosje met reukzout open en hield dat onder hun vaders neus. Die bewoog zijn hoofd een paar keer en kwam geleidelijk weer bij kennis. ‘Wat… wat gebeurt er?’

			Hij was nog steeds nauwelijks verstaanbaar, maar zijn gezicht vertoonde weer wat meer kleur. Dayne zocht Katy op en Luke ging op de bank naast hun vader zitten. Hij sloeg zijn arm om hem heen. Aan de andere kant van de kamer nam Dayne Katy in zijn armen. Kari en Ryan en Jessie hielden elkaar vast, en Cole zat nu naast Maddie. Ze hielden elkaars handen vast en fluisterden zo te horen een vurig gebed.

			Geleidelijk aan kwam hun vader weer helemaal bij zijn positieven, maar dat betekende ook dat hij zich weer begon te herinneren wat er aan de hand was. Hij keek met grote, geschrokken ogen de kamer rond. ‘Wat zijn jullie… Waarom…’ Toen stierf zijn stem weg en gleed er een diepbedroefde uitdrukking over zijn gezicht. Hij hield zijn hand voor zijn ogen. ‘Erin… Niet Erin. Alstublieft, God.’ Hij leunde tegen Luke aan en begon te huilen. Die aanblik maakte dat de tranen Brooke in de ogen sprongen. Hun vader – John Baxter – een van de sterkste mannen in heel Bloomington, huilde om wat er gebeurd was.

			Terwijl John uiting gaf aan zijn verdriet, gebaarde Phil Clancy naar Brooke. Ze gaf de natte doek aan Luke. ‘Leg die in zijn nek,’ zei ze zachtjes. ‘Voor de zekerheid.’

			Luke knikte. ‘Dank je.’ Brooke begreep de diepere betekenis van die woorden. Niemand van hen wist wat ze het beste konden doen. God gebruikte Brookes kracht – hoe imperfect ook – om hen allemaal te steunen in deze situatie. Ze liep achter dokter Clancy aan de gang in.

			‘Nogmaals, ik vind het ontzettend erg.’ Phil liet zijn hoofd hangen en wreef met zijn handen over zijn slapen. ‘Het is een van de ergste ongelukken die ooit in deze stad hebben plaatsgevonden.’

			Brooke had een idee waar hij heen wilde. Ze keek rond en vroeg: ‘Heb je Peter gezien?’

			‘Er was een spoedgeval op de afdeling kinderoncologie. Dat kan wel even duren.’ Phil klonk emotioneel uitgeput. ‘Hij vroeg me of ik je wilde zeggen dat het hem speet dat hij niet meteen naar je toe kan komen.’ De man keek Brooke nu recht aan. ‘We moeten de identiteit van de meisjes vaststellen. Ik wil het niet aan je vader vragen… Niet in zijn huidige situatie.’

			Hier was Brooke al bang voor geweest, al had ze het niet willen bekennen. Zelfs aan zichzelf niet. Dat het haar taak zou zijn om de meisjes te identificeren, nu de rest van de familie zo van streek was. Lieve Vader, ik weet niet of ik dat wel kan. Ik ben niet sterk genoeg.

			MIJN KRACHT WORDT ZICHTBAAR IN JOUW ZWAKHEID, MIJN DOCHTER. JE BENT NIET ALLEEN – IK ZAL MET JE MEEGAAN.

			Gods woorden raakten Brooke recht in het hart. Tijdens al haar gebeden door de jaren heen had ze maar een paar keer een bijna hoorbaar antwoord van God gehad. Het feit dat Hij nu tot haar sprak, maakte dat ze diep ademhaalde en ze voelde dat ze kalmer werd. Ze knikte naar dokter Clancy. ‘Nu meteen?’

			‘Ja. Ik vind het vreselijk, maar de patholoog-anatoom is al gebeld. Brooke, ik moet weten wie het kind is dat…’ Hij maakte zijn zin niet af.

			Ze knikte, terwijl ze Gods woorden in gedachten herhaalde. Mijn kracht wordt zichtbaar in jouw zwakheid. Ze voelde het rustige kloppen van haar hart. ‘Breng me maar bij haar.’

			Brooke probeerde zich voor te stellen hoe ze zich zou voelen als ze haar eigen kinderen zou moeten identificeren. Ze knipperde met haar ogen en even was ze terug in de tijd dat ze door deze zelfde gang liep, om haar dochter Hayley op te zoeken, nadat die bijna verdronken was. Weer knipperde ze en ze probeerde geconcentreerd te blijven op wat ze ging doen. De medewerkers van het ziekenhuis leken hen niet aan te willen kijken toen ze voorbijliepen. Dat schreef het ziekenhuisprotocol voor: geef familieleden van slachtoffers de gelegenheid om hun zwaargewonde of overleden geliefden op te zoeken zonder dat de medewerkers van het ziekenhuis hen aanstaren.

			Het leek eindeloos te duren voordat ze er waren, maar aan het einde van de gang ging Phil aan de rechterkant een kamer in en Brooke volgde hem. Op de tafel lag Heidi Jo en het was alsof ze sliep. De verpleegkundigen hadden haar gewassen, want toen Brooke dichterbij kwam, kon ze de verwondingen aan Heidi Jo’s hoofdje zien. Ze moest onmiddellijk dood geweest zijn. Brooke besefte niet dat ze huilde, tot ze haar tranen op de witte lakens rond het achtjarige meisje zag vallen. De knappe Heidi Jo, met haar olijfkleurige huid. Brooke streelde haar lange, bruine haar en leunde dicht naar haar toe, om haar nog één keer vast te houden.

			Het verdrietigste was dat Erin en Sam geen afscheid van haar konden nemen. Ze vochten beiden voor hun leven, zo zwaargewond dat ze niet eens wisten dat Heidi Jo overleden was. Brooke streek met de achterkant van haar hand de tranen van haar wangen. Toen herinnerde ze zich dokter Clancy en ze draaide zich naar hem om. ‘Heidi Jo.’ Weer keek ze naar haar dierbare nichtje. ‘Dit is Heidi Jo. Ze is acht jaar.’

			Dat was voldoende informatie voor de patholoog-anatoom om haar geboorteakte in Texas te vinden. Dat moest gebeuren voordat ze haar overlijden konden rapporteren. U beloofde me kracht, Vader. Brooke leunde tegen de onderzoekstafel en sloot even haar ogen. Hoe kon iemand ooit voorbereid zijn op nieuws als dit? Op het moeten identificeren van een geliefd nichtje?

			Toen voelde ze het, diep vanbinnen. Een kracht die niet van haarzelf kwam, die alleen van God kon komen. Anders was het onmogelijk geweest dat ze hier nu stond. Ze keek nog een keer naar het kleine meisje. Het kind was nu in de hemel. Wat overbleef was het bewijs dat ze op aarde had bestaan. Het omhulsel van wie ze eens was geweest. Ze liep weg van Heidi Jo’s lichaam.

			‘Ik moet het de anderen vertellen.’

			‘Gaat dit je lukken?’ Phil had nog nooit met haar samengewerkt, maar ze kenden elkaar wel.

			Brooke had geen idee of de dokter in God geloofde. Maar ze had het gevoel dat hij het, als hij dat nog niet deed, na deze vreselijke nachtmerrie misschien wel zou doen. Door haar tranen heen glimlachte ze naar hem. ‘Het komt goed. God draagt me.’

			Nog voordat hij haar naar de volgende ruimte leidde, had Brooke al de conclusie getrokken dat het jonge meisje met de gebroken arm, dat op het eerste gezicht geen levensbedreigende verwondingen had, Amy Elizabeth moest zijn. Dat betekende dat de meisjes op de intensive care Clarissa en Chloe moesten zijn. Erins lieve, extraverte tienerdochters. Dat ze nu wist welke meisjes het zwaarst leden en hoe het met de andere twee meisjes was, maakte de tragedie nog veel groter.

			Ze stond even stil, voordat ze naar binnen ging. Ik heb U weer nodig, God… Ik kan dit niet. Ik ben zo zwak, Vader. Ze drukte haar schouder tegen de muur.

			‘We kunnen nog wel even wachten.’ Dokter Clancy legde zijn hand op haar andere schouder. ‘Echt, Brooke.’

			‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd en weer voelde ze dat Gods zachte stem tegen haar sprak en haar hielp om door te gaan.

			IK BEN ALTIJD BIJ JE. JE VEILIGE SCHUILPLAATS.

			Het waren woorden uit Psalm 46, een Bijbelcitaat dat Brooke sinds het ongeluk met Hayley op haar bureau had liggen. Ze ademde in en ervoer opnieuw Gods kracht. ‘Het gaat wel. Ga jij maar als eerste naar binnen, alsjeblieft.’

			Dokter Clancy leidde haar een onderzoekskamer binnen en Brooke wreef haar handen en vingers in met een ontsmettingsmiddel. Zodra ze het ziekenhuisbed zag, wist Brooke dat dit Clarissa was, de oudste en spraakzaamste dochter van Erin en Sam. Brooke concludeerde ook nog iets anders, toen ze de machines zag die het meisje in leven hielden. ‘Hersenletsel?’

			‘Ernstig. Ook de wervelkolom is beschadigd.’ Hij schudde zijn hoofd, alsof hij haar dit slechte nieuws nu pas kon zeggen. ‘Het ziet er niet goed uit voor de twee oudste meisjes.’

			Brooke knikte gelaten. Haar zus zou kapot zijn als ze het hoorde. Ineens dacht ze aan iets waarvoor ze tot nu toe nog niet de emotionele ruimte had. Werden Erin en Sam nog steeds geopereerd? En zo ja, hoe ging het met hen? En waar was Peter? Wat het noodgeval ook was, er moest toch iemand zijn die het van hem kon overnemen.

			Het ene slechte bericht volgde op het andere. Brooke ademde diep in en sloot haar ogen. Genadige God, draag me. Alstublieft… Opeens moest ze denken aan Hayley, aan de manier waarop ze na haar ongeluk tegen alle verwachtingen in was hersteld. Ze deed haar ogen weer open en liep naar Clarissa’s bed. ‘We geloven in wonderen, lieverd.’ Ze streek voorzichtig over Clarissa’s blonde haar. Haar lichaam zag er net zo levenloos uit als dat van Heidi Jo. Weer vulden haar ogen zich met tranen. Haar stem begaf het en ze zei schor: ‘God draagt je. Hou vol, alsjeblieft.’ Ze kon Clarissa geen knuffel geven, zoals ze bij Heidi Jo had gedaan. Haar beide armen, nek en gezicht waren met draden aan allerlei machines verbonden. Brooke vroeg zich af wat Erin zou doen als ze hier stond en het enige wat ze kon bedenken, was om opnieuw over Clarissa’s haar te strijken en haar het enige te zeggen dat verder nog van belang was: ‘We houden allemaal van je, lieverd.’

			Ze draaide zich om naar Phil. ‘Dit is Clarissa.’ Net als hij bij Heidi Jo had gedaan, noteerde Phil Clarissa’s naam, terwijl Brooke die voor hem spelde. Uiteindelijk nam de dokter haar mee naar Chloe. Van al Erins dochters was Brooke waarschijnlijk het dolst op Chloe. Ze was niet zo spraakzaam als Clarissa, maar ze was een zonnestraaltje en lachte veel. Brooke stelde zich altijd voor dat ze later juf of counselor zou worden. Dat paste op een of andere manier bij haar.

			Weer bad ze toen ze naar het bed toe liep. Deze keer vertelde ze Phil meteen om wie het ging. Ze keek naar hem om. ‘Dit is Chloe.’ Ze spelde de naam en ging toen naast haar staan. De verwondingen van Chloe deden haar denken aan die van haar zus. Dat leek logisch, want waarschijnlijk hadden ze naast elkaar gezeten. ‘Hetzelfde?’

			‘Ja.’ Weer keek Phil alsof hij zich er net zo ellendig bij voelde als Brookes naaste familieleden. ‘Ernstig hersenletsel. Haar leven hangt aan een zijden draadje. Het spijt me. Ik weet niet wat ik verder nog kan zeggen.’ Hij aarzelde. ‘Weet je de naam van het vierde meisje, met de gebroken arm?’

			Brooke knikte. ‘Amy Elizabeth.’ Ze keek hem aan. ‘Mag ik naar haar toe?’

			‘Straks, ze zijn nu nog met haar bezig.’

			Brooke knikte. De situatie was te heftig om te bevatten. Ze liep naar Chloe’s bed. ‘Er gebeuren wonderen, Chloe, lieve schat.’ Ze streek over het blonde haar van het meisje, verbaasd hoeveel ze zelfs nu op haar oudere zus leek. ‘Jezus is bij je, lieverd. We zijn allemaal hier en we houden van je.’

			Ze kon haar tranen niet meer bedwingen en barstte in huilen uit, nog nooit in haar leven had ze zo veel gehuild. ‘Alsjeblieft, ik wil graag terug naar mijn familie.’

			Phil liep voor haar uit en Brooke was dankbaar. God had haar door de moeilijkste twintig minuten sinds het verdrinken van Hayley geholpen, maar als ze niet achter iemand aan had kunnen lopen, wist ze niet of ze nog zelfstandig bij de anderen had kunnen komen. Toen ze daar kwam, was de stemming nog ongeveer hetzelfde als toen ze weg was gegaan. Maar nu was zij degene die informatie kwam brengen. Welke kinderen nog leefden en welk kind niet. Ze keken allemaal naar haar en pas toen zag ze Peter. Hij kwam naar haar toe en hield haar vast. Net op tijd, want nu was het haar beurt om in te storten. Maar voordat dat gebeurde, sprak ze nog twee woorden.

			‘Heidi Jo.’
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			De drie zussen zaten dicht tegen elkaar aan op een bank in een hoek van de wachtkamer. Ashley was dankbaar voor Brooke. Haar oudere zus was diverse keren naar de meisjes geweest en had gevraagd hoe het met Erin en Sam was, maar er was nog geen nieuws te melden. Bovendien was ze een kinderarts, geen chirurg. Ze wilde het team dat bezig was met Erin en haar man en kinderen respecteren, dus bleef ze voor het grootste deel van de tijd bij de anderen in de wachtkamer. Net als hun vader.

			Ashley wist niet precies hoe laat het was, en hoeveel angstige uren er voorbij waren gegaan sinds ze de familiekamer waren binnengegaan en het nieuws hadden aangehoord. Ze dacht niet dat het al middernacht was, maar het was mogelijk dat dat wel zo was. Het was alsof ze allemaal in staat van ongeloof en verdriet verkeerden, en alsof er buiten de wachtkamer van de intensive care geen leven meer bestond. Geen van hen had zijn of haar telefoon gepakt en contact opgenomen met iemand buiten de familie.

			Niet nu ze nog totaal in shock waren en de situatie elk uur veranderde. Ashley zat tussen Kari en Brooke. De zussen hielden elkaars handen vast. Soms praatten ze over de verrassing die ze voor hun vader hadden voorbereid en hun laatste gesprekken met Erin daarover, en een volgend moment waren ze stil en zonden ze elk voor zich een wanhopig gebed op naar de hemel.

			Zoals ze ook nu zwegen.

			Uiteindelijk zouden ze mensen natuurlijk op de hoogte van het ongeluk moeten brengen. Morgenochtend zouden ze dominee Mark Atteberry van de Clear Creek Community bellen, zodat hij een gebedsketen kon vormen. Ze moesten Sams werkgever bellen en de kerk waar Erin en haar gezin heen gingen.

			Maar nu hoefde nog niemand het te weten.

			Ze konden de gedachte niet verdragen dat iemand van buiten de familie bij hen in de wachtkamer zou zitten nu de toestand van Erin, Sam en de meisjes nog zo kritiek was. Het was zelfs onmogelijk om te weten wie van Erins gezin deze nacht zou overleven. Ashley sloot haar ogen. Waar twee of drie bijeen waren, was God in hun midden; dat stond in de Bijbel. De gebeden van de familie Baxter zouden toch zeker wel genoeg zijn om vol te houden tot ze meer wisten, genoeg om deze vreselijke nacht door te komen?

			Lieve God, ik heb me nog nooit zo machteloos gevoeld als nu… Al die mensen van wie we zo veel houden en die aan de andere kant van deze deur op de intensive care liggen… Vader, alstublieft, help me om niet naar redenen van dit alles te zoeken. Help me om U te vertrouwen. Help me om door het komende uur heen te komen.

			Ashley bleef bidden en na een tijdje ervoer ze een bijna tastbaar gevoel van troost en liefde. Dat kwam niet alleen doordat ze tussen haar zussen in zat. Het was een diep geloof dat ze erdoorheen zouden komen – wat er ook gebeurde, hoe deze tragedie ook af zou lopen. Ze voelde een nieuwe stroom van tranen en liet ze over haar wangen lopen. Het verdriet was groter dan ze ooit gevoeld had, maar ze hield zich met meer overtuiging dan een uur eerder aan twee zekerheden vast.

			God hield van hen. En ze zouden hierdoorheen komen.

			Ze wist misschien niet hoe ze door het volgende uur moesten komen, maar God wist het en Hij was erbij. Ik voel Uw aanwezigheid, God… Alstublieft, blijf bij ons. Laat ons niet alleen.

			MIJN DOCHTER, IK ZAL JE NOOIT IN DE STEEK LATEN. IK HOU VAN JE MET EEN EEUWIGDURENDE LIEFDE.

			[image: scheidingsteken]

			Ashley hoorde hoe de Heilige Geest de woorden in haar hart fluisterde en voelde dat ze knikte, dat ze geloofde in Zijn belofte en dat ze die net zo hard nodig had als zuurstof. Ze opende haar ogen en merkte dat haar zussen weer worstelden met hun verdriet. Het kwam in golven en nu leken Brooke en Kari te vechten tegen een van de grootste golven tot nu toe. Brooke leunde met haar hoofd tegen de muur en had een wezenloze blik in haar ogen. Aan Ashleys andere zijde leunde Kari met haar ellebogen op haar knieën, haar hoofd steunde op haar handen. Haar schouders schokten en tussen het snikken door haalde ze snel adem. Hun vader zat met Luke en Dayne op drie naast elkaar staande stoelen. Hun ogen waren droog, maar de bezorgdheid stond op hun gespannen gezichten te lezen. Landon en Ryan hadden Katy, Cole, Maddie en Jessie eerder op de avond mee teruggenomen naar het huis. Katy wilde Elaine en Reagan helpen met de kinderen, en met het opmaken van de bedden en het klaarleggen van slaapzakken door het hele huis heen. Ashley was dankbaar voor hun hulp. Iemand moest thuis zijn, maar zij kon het niet. Nog niet. Op dit moment had ze het nodig om hier te zijn, met haar zussen, broers en vader.

			Landon en Ryan waren tien minuten geleden teruggekeerd in het ziekenhuis en nu stonden ze naast elkaar voor het enige raam dat de wachtkamer telde. Ze praatten zachtjes met elkaar, terwijl ze naar buiten staarden, waar het helemaal donker was. De situatie was heel ernstig. Ashley besefte dat, al kon ze nog niet alles bevatten wat Brooke hun had verteld. Ernstig hersenletsel klonk natuurlijk vreselijk, maar daar zouden ze wel van herstellen, toch? Ashley wilde dat graag geloven, maar ze had het nog niet durven vragen. Zelfs niet nu Brooke vlak naast haar zat.

			Het laatste nieuws was dat de operaties van Sam en Erin nu afgerond waren. Hun toestand was kritiek en beiden hadden ze hersenletsel en schade aan hun wervelkolom. Net als Clarissa en Chloe, die nog steeds aan de machines lagen die hen in leven hielden, zouden ze op de intensive care komen te liggen. Met Amy Elizabeth ging het slechter dan de dokters oorspronkelijk hadden gedacht. Ze had zo veel inwendig letsel, dat ze ook geopereerd had moeten worden. De operatie was succesvol verlopen, maar haar toestand werd ernstig genoemd. Haar arts ging ervan uit dat ze er zonder permanente schade – in elk geval lichamelijk – doorheen zou komen, maar de artsen hadden haar in een kunstmatig coma gebracht, om ervoor te zorgen dat ze stil bleef liggen en inwendig kon genezen. Ze waren van plan haar een week in coma te houden en haar daarna bij kennis te brengen. Als alles goed ging, mocht ze uiteindelijk naar huis.

			Waar haar huis die week erop ook zou zijn…

			Ashley wilde opstaan en naar de mannen bij het raam lopen, om Landon te vragen of hij en Ryan nog nieuwe informatie hadden vernomen op de terugweg naar de wachtkamer. Maar voor ze kon opstaan, liep er een nieuwe arts binnen en hij sloot de deur achter zich. De man zag er verslagen uit.

			Ashley zag hoe haar vader in zijn richting knikte. ‘Ben jij nu de dienstdoende arts?’ Hij keek opgelucht bij de mogelijkheid.

			‘Ja, inderdaad. Dag, John.’ De dokter liep naar hem toe en legde zijn hand op de schouder van hun vader. ‘Ik vind het zo erg.’

			‘Ik ook.’ Hun vader liet zijn hoofd even hangen, maar keek toen weer op. ‘Meer nieuws.’ Het was geen vraag, hij stelde het vast. Alsof John op grond van zijn tientallen jaren ervaring als arts wist dat het er niet om ging of er meer slecht nieuws zou komen, maar wanneer. Zo huiveringwekkend zwaar was het ongeluk geweest.

			De man zuchtte. ‘Ja. Meer nieuws.’ Wat het ook mocht zijn, de arts zag eruit alsof hij de informatie liever niet deelde.

			Ashley hield de handen van haar zussen stevig beet en voelde hoe ook zij verstijfden, terwijl ze wachtten op wat er kwam. De mensen van wie ze hielden, hadden zo veel ernstige verwondingen en zo veel hersenletsel… Het kon niet anders dan dat er meer slecht nieuws zou volgen. Ashley wenste dat ze de wachtruimte uit kon rennen, vluchten naar een plek waar het hele ongeluk nooit was gebeurd. En waar geen dokter was die een onheilstijding kwam brengen. Maar het enige wat ze kon doen, was steunen op Jezus en haar zussen, en het nieuws aanhoren – net als haar familieleden.

			De arts keek de ruimte rond. ‘Ik ben dokter Chris Hazel. Ik heb de algehele leiding over de zorg voor jullie familieleden, sinds ze naar mijn afdeling zijn gebracht.’ Hij tuitte zijn lippen, maar keek niet weg. Hij hield oogcontact met de mensen in de ruimte. ‘We kunnen niets meer doen voor Clarissa. Ze is hersendood.’

			Ashley had het gevoel dat iemand haar optilde en tegen de muur smeet. Clarissa? Die vrolijke, lieve, blonde tiener met haar blauwe ogen, die het hele leven nog voor zich had? Hoe kon zij dood zijn? Dit zou Erin breken, ze zou nooit meer dezelfde zijn. Twee van haar dochters overleden? Ashley kon zich geen grotere klap voorstellen. Ze liet de handen van haar zussen los en sloeg in plaats daarvan een arm om hen heen. Op een duister moment als dit wilde ze weten dat haar zussen leefden en naast haar zaten. Ze wilde hun warmte voelen en hun vertrouwde stemmen horen. Kari, die rechts van haar zat, kreunde. ‘Nee… nee, God… Alstublieft, nee. Clarissa, die lieve meid… We houden van je, Clarissa.’

			Brooke zei niets, maar begon harder te huilen. Ashley klampte zich aan hen vast en bad in stilte. De arts praatte verder en zei iets tegen Luke, iets wat verband hield met het feit dat hij advocaat was.

			‘Iemand moet als gevolmachtigde voor de meisjes optreden.’ Hij aarzelde, zijn gezicht stond zorgelijk. ‘De wet van Indiana staat in een situatie als deze, als de ouders uitgeschakeld zijn, toe dat een familielid de tijdelijke voogdij en volmacht op zich neemt.’ Hij zweeg even. ‘Er moeten beslissingen worden genomen.’

			‘Beslissingen?’ Dayne klonk schor van verdriet, maar hij leek op dit moment degene die nog het beste in staat was om uit zijn woorden te komen. ‘Kunt u dat uitleggen?’

			Ook Ashley vroeg zich af wat de arts bedoelde. Wat voor beslissingen moesten er worden genomen, nu Clarissa al overleden was? Ze probeerde te luisteren en zich te concentreren op wat de arts zei, maar in plaats daarvan zag ze Clarissa voor zich, zoals ze er had uitgezien op de bruiloft van Bailey Flanigan. Ze had een geel lentejurkje aangehad en de hele avond hadden zij, Chloe en hun zusjes gedanst, gelachen en gezongen op de dansvloer. Eén foto stond haar bij en Ashley klampte zich vast aan dat beeld. Ze had de foto zelf gemaakt en Clarissa stond in het midden. Alle drie de meiden zouden gekke gezichten trekken voor de foto, maar voor Clarissa knipte ze te vroeg. Ze stond lachend op de foto. Onschuldig en gelukkig, alsof haar leven altijd zou blijven zoals het op dat moment was.

			Zo zou ze zich Clarissa herinneren. Gelukkig lachend.

			Ze probeerde alle herinneringen die door haar hoofd gingen aan de kant te schuiven en zich weer te concentreren op de woorden van de arts. Het woord ‘orgaandonor’ maakte dat haar aandacht ineens weer volledig op hem gericht was. ‘Er zijn diverse meisjes van Clarissa’s leeftijd in de staat die wanhopig wachten op organen. Een veertien jaar oude ballerina in Gary, Indiana, die binnen twee weken een hart nodig heeft, anders sterft ze. Een voetbalster in Indianapolis die wacht op een long en een jonge kunstenares, die aan de andere kant van Indiana woont, en een nieuwe nier moet hebben.’

			Ashleys ogen vulden zich opnieuw met tranen toen ze dacht aan de meisjes in Indiana die donororganen nodig hadden om te overleven. Ze keek naar haar vader, die stilletjes huilde, terwijl hij naar zijn vriend en oud-collega luisterde, en af en toe knikte. Alleen Brooke, die links van Ashley zat, huilde niet openlijk meer. Het was alsof het idee van orgaandonatie haar hoop had doen opleven.

			Onopvallend streek Dayne de tranen op zijn wangen met zijn vuist weg. ‘Bedoelt u dat Luke als advocaat een document kan tekenen dat ons de mogelijkheid geeft om deze beslissingen te nemen?’

			‘Ik zou willen voorstellen dat John dat document tekent.’ De arts keek van Dayne naar hun vader en toen naar Luke. ‘Ik noemde Luke, omdat hij jullie de komende dagen bepaalde dingen kan uitleggen.’

			De komende dagen? Ashley kon zich niet voorstellen hoe ze die dagen door moesten komen. De dokter had net zo goed kunnen zeggen dat hij verwachtte dat het nieuws enkel slechter zou worden. Ze was dankbaar voor haar zussen, voor de eenheid die ze voelden en de manier waarop ze elkaar steunden. U bent bij ons, God. U bent bij ons. Alstublieft, blijf bij ons.

			Ashley zag hoe haar vader knikte. ‘Ik zal tekenen.’

			‘Tijd is een belangrijke factor.’ Ook de dokter had vochtige ogen. Hij aarzelde. ‘Het zou fijn zijn als jullie, als familieleden, hier een besluit over kunnen nemen. Hoe sneller hoe beter. Als het hart niet meer pompt, sterven de organen af.’ Met een bedroefde blik voegde hij eraan toe: ‘We houden Clarissa’s hart op gang met medische apparatuur. Tot jullie een besluit hebben genomen.’

			Dayne klemde zijn kaken op elkaar en het kostte hem zichtbaar moeite om te spreken. ‘En de anderen? Hoe is het met hen?’

			‘Met Sam gaat het slechter; hij heeft een infectie.’ De dokter aarzelde en er klonk verslagenheid door in zijn stem, toen hij vervolgde: ‘We doen alles wat we kunnen. Voor hem, Erin en Chloe.’ Hij keek rond. ‘Ik zal jullie een paar minuten de tijd geven… Laat me dan, als het mogelijk is, weten wat jullie besloten hebben met betrekking tot Clarissa.’ Hij was even stil, alsof hij twijfelde over wat hij wilde zeggen. ‘Erin en Sam zijn orgaandonoren. Dat staat in de papieren die ze bij zich hadden.’ Hij keek naar hun vader. ‘Misschien helpt die kennis.’

			‘Ja.’ Dayne sloeg zijn arm om Johns schouder. ‘Dank u.’

			De dokter deed een stap in de richting van de deur, maar bleef toen weer staan en wendde zich weer tot hun vader. ‘Ik vind het zo ontzettend erg voor jullie, John. Wil je dat ik iemand bel? Jullie voorganger misschien?’

			Hun vader leek nieuwe kracht te vinden, alsof hij op dat moment ervoer dat God hem ondersteunde. Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, Chris. Nog niet.’ Er glom een klein sprankje hoop in zijn ogen. ‘We hebben onze God… en we hebben elkaar. Voor nu is dat voldoende.’

			Dokter Hazel keek hem even zwijgend aan, alsof hij er zeker van wilde zijn dat John het volhield als hij weg zou gaan. ‘Goed dan. Ik ben over een paar minuten terug.’

			Toen hij het vertrek had verlaten, keken ze allemaal naar hun vader. Dit zou het moeilijkste gesprek worden dat ze ooit hadden gevoerd en Ashley bedacht dat de meesten van hen tot voor kort niet voor mogelijk hadden gehouden dat ze een beslissing als deze aangaande hun geliefde Clarissa zouden moeten nemen.

			Hun vader leek zelfs nog sterker te zijn dan even daarvoor. Hij negeerde de tranen die over zijn gerimpelde gezicht liepen en ademde diep in. ‘Ik denk niet dat dit voor ons een vraag is.’ Hij keek naar Ashley en toen naar Kari. ‘We kunnen het ons bijna niet voorstellen dat dit gebeurt, maar als Erin en Sam voor orgaandonatie zijn, dan lijkt het me dat ze hetzelfde zouden willen voor hun dochters.’

			Ashley knikte, evenals Landon, Ryan, Luke en Dayne.

			‘Het is wat Erin gewild zou hebben.’ Brookes stem klonk zacht maar krachtig. ‘Het geeft een doel aan iets wat verder zo totaal zinloos is.’ Ze klonk een beetje boos. Blijkbaar begon de shock waarin zij en de anderen verkeerden bij haar wat af te nemen.

			‘Wacht even.’ Kari liet Ashleys arm los en stond met trillende benen op. Ze liep een paar stappen bij de anderen vandaan en toen weer terug, alsof ze bezig was haar gedachten te formuleren. Uiteindelijk stond ze stil en keek van Brooke naar haar vader. ‘Als er nog steeds een hartslag is, moeten we dan niet wachten? Voor het geval ze niet echt… nog niet overleden is?’

			Ashley voelde met haar zus mee, vanwege de hoop die ze geput had uit wat de arts had gezegd. Ze zouden Clarissa’s hart op gang houden. Ashley vroeg zich af wie van beiden zou antwoorden en ze was dankbaar voor het feit dat het hun vader was. Door de jaren heen had Brooke vaak met haar broers en zussen van mening verschild. Maar in deze situatie was het beter om haar uit de wind te houden.

			Hun vader stond op en liep naar Kari toe, waarna hij zijn armen om haar heen sloeg en haar een tijd tegen zich aan hield. Toen hij een stapje naar achteren deed, liet hij een arm om haar schouders liggen. ‘Clarissa is overleden, lieverd.’ Hij leek kalmer dan voorheen, misschien omdat hij door zijn rol als dokter – net als Brooke – ook een goed element kon zien in hun enorme verlies. ‘Als er geen hersenactiviteit meer is, betekent dat dat iemand dood is.’ Hij streelde Kari’s arm en keek naar Ashley en vervolgens naar de mannen. ‘Ze gebruiken een machine om haar hart op gang te houden, zodat haar organen niet zo snel achteruitgaan.’

			‘Dan zou ik zeggen dat het goed is om hiermee in te stemmen.’ Dayne leunde wat naar achteren en er klonk berusting door in zijn stem. ‘Het is de goede beslissing.’

			‘Ja,’ knikte hun vader. ‘Dat is het.’

			Kari leunde tegen hun vader en legde haar gezicht tegen zijn schouder. Haar lichaam schokte van het snikken. ‘Ik vind dit zo vreselijk.’ Haar gekwelde, gesmoorde woorden leken door de wachtkamer te echoën en gaven een stem aan wat ze allemaal voelden. ‘Waarom laat God dit gebeuren?’

			Ashley vroeg zich af wie zou proberen om op deze vraag te antwoorden. Of haar vader misschien wat wijze woorden zou vinden, of wellicht dat Luke zich een Bijbeltekst herinnerde die in deze situatie kon troosten. God had hen niet verlaten – anders zouden ze hier niet zitten. Maar Ashley was dankbaar voor het feit dat niemand iets zei. In afschuwelijke situaties als deze was tijd, gebed en veel worsteling nodig, voordat ook maar iemand iets kon zeggen als reactie op Kari’s vraag.

			De waarheid was dat ze waarschijnlijk nooit zouden weten waarom.

			Hun vader leidde Kari terug naar haar zitplaats, waar ze Ashley weer omarmde. Op datzelfde moment kwam dokter Hazel de kamer weer in. Hij bleef een moment lang zwijgend voor hen staan, maar toen richtte hij zich weer tot hun vader. ‘Hebben jullie als familie een besluit kunnen nemen?’

			Hun vader stond nog steeds naast de bank waar Kari net weer was gaan zitten. Hij sloeg zijn armen over elkaar en knikte kalm. ‘Gebruik alsjeblieft haar organen. We denken dat Erin en Sam dat zouden willen.’

			Er verscheen iets van opluchting in de ogen van de arts. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe moeilijk dit was.’ Hij zweeg, keek de ruimte rond en zijn stem klonk oprecht. ‘Maar het is een mooie beslissing.’

			Een mooie beslissing? Een deel van Ashley wilde plotseling – tegen alle bewijs in – aanvechten dat Clarissa overleden was. Ze wilde net als Kari geloven dat als de artsen Clarissa’s hart op gang konden houden, ze haar ook in leven konden houden tot ze hersteld was. Maar met haar verstand wist ze dat dat onmogelijk was. Ze was al overleden, zoals hun vader had gezegd. En dus was het een mooie beslissing. De moeilijkste die ze in hun leven hadden moeten nemen, maar ergens in de staat zouden in elk geval één tienermeisje en haar familie het allermooiste nieuws ooit krijgen.

			Het nieuws dat hun dochter kon blijven leven.
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			Erin kon zich niet bewegen. Dat was in elk geval duidelijk. Om haar heen was het niet donker, maar ook niet licht. Het was wazig, ze zag een mist van witte en gekleurde vlekken en hoorde gedempte geluiden, maar ze kon niets duidelijk zien of horen.

			Er was iets aan de hand, want ze had het gevoel dat ze moest rennen, dat ze Sam en de meisjes moest vinden. Nee, dat was het niet. Ze probeerde zich te concentreren. Er was niet iets aan de hand… er was al iets gebeurd. Iets groots, vreselijks en pijnlijks, iets definitiefs.

			Ze stonden in de file en moesten via een nauwe doorgang om de wegwerkzaamheden op de snelweg heen rijden. Ze waren bijna bij de afslag die ze moesten hebben, de afslag naar Ashleys huis, waar ze feest gingen vieren. Erin dacht ingespannen na om te bedenken waarom ze ook weer naar Ashleys huis gingen. Het feest was een verrassing… Ja, dat was het. En toen wist ze het opeens weer.

			Het verrassingsfeestje voor de zeventigste verjaardag van haar vader! Daarheen waren ze op weg geweest. Alleen waren ze terechtgekomen in een verkeersopstopping die veroorzaakt werd door werk aan de weg. En ze wilden de eerstvolgende afslag nemen, zodat ze eerder dan hun vader bij Ashley thuis zouden aankomen. Want ze wilden graag bij de verrassing zijn. Maar in plaats daarvan waren ze van achteren aangereden door iets groots. Een trein misschien. Zo voelde het in elk geval. Pas nu begon ze een klein beetje van de situatie te begrijpen.

			Ze keek om zich heen, maar de wazige beelden werden niet scherper. Sam! Ze schreeuwde hard zijn naam. Tenminste, dat dacht ze. Sam, waar ben je? Haar woorden echoden door haar hoofd. Was er ook maar iemand die haar hoorde? Laat iemand me helpen! Waar zijn mijn dochters?

			Ze voelde een diepe, schrijnende pijn, die leek te beginnen in haar armen en benen en die eindigde in haar hart, waar hij steeds heftiger werd. De pijn werd een verterend verdriet, dat totaal bezit van haar nam, een grenzeloze, bodemloze oceaan van smart. Clarissa… Chloe? Waar zijn jullie? En waar zijn jullie zusjes?

			Toen werd ze overspoeld door een gevoel van uitputting. Ze had met al haar kracht naar haar gezinsleden geroepen, maar niemand antwoordde. Lieve Vader, waar zijn ze? Waar is mijn man? Hoe komt het dat ik niets kan zien?

			Diep vanbinnen begon ze te beseffen wat er aan de hand was. Ondanks de mistigheid in haar hoofd, waardoor het haar maar niet lukte helemaal helder te denken, werd ze zich heel langzaam bewust van de waarheid. Ze was gewond. Dat moest het zijn, want ze leefde nog; of in elk geval voelde ze zich levend. Toch was er iets mis, want ze kon zich niet bewegen. Alsof elke cel in haar lichaam door een traumatische gebeurtenis uitgeschakeld was. De pijn was niet de pijn die je gewoonlijk voelt als je een verwonding hebt. Hij ging dieper. Het was de diepe pijn vanwege een enorm verlies. Maar welk verlies? Erin deed haar best om zich te concentreren en probeerde zich opnieuw te bewegen, maar haar armen en benen reageerden niet. Wat gebeurt er met me?

			Ze wilde gillen, wilde dat iemand haar door elkaar schudde, zodat ze wakker werd, om zich heen kon kijken en antwoorden op haar vragen kreeg. Maar ze kon zelfs haar mond niet opendoen en ze wist niet hoe ze iemand moest vinden die haar antwoord kon geven. Ze hoorde geen stemmen of andere herkenbare geluiden, alleen een zoemend geluid in de verte. Als lucht die naar binnen en dan weer naar buiten stroomde, naar binnen en naar buiten.

			Erin voelde de paniek toenemen, die zich als een bliksemflits door de rest van haar lichaam verspreidde, en zich mengde met haar pijn en onzekerheid. Waar waren Sam en hun dochters? God… alstublieft, zeg het me. Wat is er met hen gebeurd? Er klonken geen antwoorden, geen geruststellende stemmen. In plaats daarvan kregen de wazige beelden die ze zag langzaam vorm. Geleidelijk, zoals de zon op een zomerse dag opkomt, begon ze lijnen te zien en werd het beetje bij beetje minder mistig om haar heen.

			Ze zag een veld en hoe helderder het werd, hoe mooier. En naarmate ze scherper zag, verminderden haar pijn, angst en paniek. Het veld was uitgestrekt en overdadig begroeid met mals, groen gras. En midden op het veld stond een picknicktafel. Wat was dit? Waar was ze? Erin deed krampachtig haar best om alles scherp te kunnen zien, maar op een of andere manier wist ze dat ze dat niet moest doen.

			LAAT HET LOS, ERIN. LAAT HET LOS EN KIJK TOE. IK BEN BIJ JE, IK TREK JE NAAR MIJ TOE.

			Ze hoorde de woorden niet, maar ze waren er gewoon. Alsof ze diep in haar ziel hadden geklonken, op een tijdloze plek waar alles puur en waar was. Laat het los. Ze moest alles loslaten. Ze voelde dat haar lichaam en geest zich ontspanden en tegelijk werden de beelden om haar heen helderder. Zonder dat ze zich had bewogen, was ze dichter bij de picknicktafel gekomen. Er zaten mensen omheen. Mensen die ze steeds beter kon zien.

			Toen viel haar blik op de lucht boven haar hoofd en de intense kleur ervan benam haar de adem. Dit is het mooiste wat ik ooit heb gezien, wilde ze zeggen, maar weer lukte het haar niet om te spreken, of zelfs haar mond maar open te doen. De schoonheid van de plek waar ze was, nam haar helemaal in beslag, al haar pijn en angst waren verdwenen. Ze kon de gezichten duidelijker zien. Een vrouw en kinderen. Veel kinderen… of misschien maar drie. Ja, inderdaad, drie kinderen zaten bij de vrouw aan de picknicktafel. Ze keken de vrouw aan en praatten met haar.

			Wie is dat, God? Waar ben ik?

			Maar nog voor ze de vraag in gedachten had afgemaakt, kon Erin plotseling alles scherp zien en ervoer ze een gevoel van verrukking vermengd met vreugde dat groter was dan ze ooit had ervaren.

			De vrouw was haar moeder. Ze zag er jong, gezond en mooi uit, zoals ze er vele jaren voor ze ziek werd, had uitgezien. Ze keek naar Erin met een blik vol vrede en liefde, en leek haar duidelijk te willen maken dat alles goed was. Alles zou goed komen.

			Mam, ik heb je zo gemist. Erin wist niet zeker of ze de woorden echt had uitgesproken en ze begreep niet waarom haar moeder hier was. Toen dacht ze weer aan de kinderen en ze keek eens wat beter. Ook hen zag ze nu niet wazig meer, maar scherp. Er was een klein meisje met donkerblond haar dat op Ashley leek. Haar moeder had een arm om het kind heen geslagen.

			‘Dit is je nichtje, Sarah. Ze is bij mij… en ze is hier erg gelukkig.’

			Haar nichtje Sarah? Erin knipperde een paar keer met haar ogen en toen voelde ze opnieuw paniek opkomen. Als haar moeder hier was, en Sarah ook… Ze wilde niet kijken, wilde niet zien wie de andere kinderen waren, maar ze had geen keuze. Ze keek de andere meisjes een voor een aan. Eerst zag ze haar lieve Heidi Jo. Het meisje zat aan de andere kant naast Erins moeder en keek haar liefdevol aan.

			‘We zijn aan het bijpraten.’ Haar moeder glimlachte en ze was zo duidelijk te verstaan dat het was alsof ze vlak naast Erin stond – waar Erin zich nu ook mocht bevinden. ‘Je dochters zijn zo lief, Erin. Het gaat goed met hen en ze zijn gezond. Ik zorg voor ze.’

			Erin knikte, maar kon geen woord uitbrengen. Ze keek nu naar het andere meisje. Het was Clarissa, haar oudste dochter. Haar lange, blonde haar hing over haar schouders en ze stond naast Erins moeder.

			De prachtige kleuren en het weidse landschap werden steeds duidelijker en een kracht die sterker was dan Erin in haar leven ooit had ervaren, trok haar naar het groepje toe. Deze plek was vol volmaakte liefde, vreugde en vrede. Niemand van haar geliefden huilde. Ze begon in hun richting te lopen. Ik wil bij hen zijn, Vader. Alstublieft laat me naar hen toe gaan.

			Maar tegelijkertijd werd ze weer bevangen door paniek, nog veel sterker dan voorheen. Wat zei ze? Ze kon niet naar hen toe, hoe heerlijk dat nu ook leek. Want ergens in Texas was Candy aan het uitvogelen hoe ze haar dochters van haar af kon nemen en plotseling voelde Erin dat ze afstand nam, en steeds verder verwijderd raakte van dat heerlijke oord waar haar moeder, dochters en nichtje zo gelukkig waren.

			Ze kon er niet heen, omdat Sam, Chloe en Amy Elizabeth er niet waren. De rest van haar gezin had haar nodig, dus moest ze wachten. Ze had een gevecht te voeren waarvan ze de reikwijdte nog niet kende. Als ze nu naar hen toe ging, kon ze niet terug naar de andere kant, de plek waar ze veel pijn zou hebben – van dat laatste was ze zich bewust.

			Nog niet, God. Ik moet mijn gezin helpen. Alstublieft, genees me… Help me, Vader.

			ERIN, JE BENT MIJN DOCHTER. IK WEET WELKE PLANNEN IK VOOR JE HEB.

			De plannen. Ja, dat was het. God had nog plannen voor haar, Sam, Chloe en Amy Elizabeth. Daarom kon ze nog niet naar dat prachtige veld toe. Haar vastbeslotenheid bracht een mengeling van verlangen, pijn en peilloos verdriet met zich mee. Ze moest uitvinden hoe ze terug kon komen bij de rest van haar gezin. Ze moest hen beschermen tegen Candy Burns. Niemand mocht haar dochters van haar afnemen of hen in gevaar brengen. Niemand. Het verlangen naar de verrukkelijke plaats vanwaar haar moeder haar had geroepen, zou ze voorlopig moeten uitstellen. De herinnering daaraan moest de pijn verzachten en haar sterken, totdat ze alles had gedaan wat in haar macht lag om Chloe en Amy Elizabeth te helpen. Want ze zou haar dochters niet in de steek laten.

			Ze zou voor hen vechten tot ze de laatste adem uitblies.
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			Sinds ze hier twee dagen geleden waren aangekomen, had John bij elkaar maar een paar uurtjes geslapen in een stoel in Erins ziekenhuiskamer. Elaine was die middag langsgekomen en ze had verse bosbessen en een zak amandelen voor hem meegebracht. Die dingen waren niet altijd verkrijgbaar in het zelfbedieningsrestaurant van het ziekenhuis.

			Inmiddels wist iedereen van het ongeluk. Het bericht had gisteren op de voorpagina van de Bloomington Herald Times gestaan en aangezien de rest van de familie nu op de hoogte was gesteld van de tragische gebeurtenis, stonden de namen van Erin, Sam en de meisjes allemaal in het artikel. Het nieuws was niet alleen in de stad en in de staat Indiana bekend geworden, maar er waren zelfs berichten over verschenen in de rest van het land. Zo erg was het ongeluk geweest.

			John zat momenteel alleen in de wachtkamer en het was even na zevenen. De anderen waren naar Ashleys huis gegaan, voor de chili con carne en het zelfgebakken maïsbrood van Reagan en Katy. Ze waren het er allemaal over eens dat het niet gezond was om zo lang in het ziekenhuis te blijven, zonder er even uit te gaan. Alleen John kon het niet over zijn hart verkrijgen om weg te gaan. Niet nu zijn dochter nog vocht voor haar leven.

			Toen de verpleegkundigen haar moesten verzorgen, wat slangen moesten vervangen, en medicijnen en infusen toedienen, maakte John van de gelegenheid gebruik om naar de wachtkamer te gaan. Die begon vreemd genoeg als een soort tweede thuis aan te voelen. Hij liep naar het raam en keek naar de verlichting in de noordelijke vleugel van het ziekenhuis. Hij kende het gebouw goed genoeg om te weten welke afdeling zich daar bevond.

			Het was de kraamafdeling, waar al zijn kleinkinderen – behalve Erins dochters – waren geboren. Een plek waar zelfs op dit moment het leven gevierd werd. Hij keek naar de helder verlichte ramen en donkere stenen muren, en het hielp een beetje om te weten dat te midden van dood en sterven, het leven zo vlakbij nog steeds de overhand had. Hij leunde tegen het kozijn en ondanks het feit dat hij er enorm tegen had gevochten, sloop de twijfel zijn gedachten binnen.

			Binnen in hem en om hem heen waren tekenen van de waarheid, dat was zeker. Op zijn telefoon stonden de Bijbelse Beloften-app en een lijst van Bijbelteksten die hij uit zijn hoofd had geleerd. Hij en Elaine hadden gedeelten uit Efeziërs en Openbaring en 2 Korintiërs gelezen als een manier om de diepe, folterende onzekerheid en pijn te kunnen verdragen. Desondanks had hij nog geen manier gevonden om de twijfel en alle vragen het zwijgen op te leggen. Waarom gebeurde dit zijn familie? Ze hadden toch altijd van God gehouden en Hem gediend? En hadden de meisjes niet nog heel hun leven voor zich? Waarom Erin en Sam? Waarom vond God het nodig om hen al zo snel thuis te halen? En hoe zouden zij er ooit weer in slagen om gewoon door te leven? God had ervoor kunnen zorgen dat dit niet gebeurde. Hij had het ongeluk kunnen voorkomen.

			John voelde zijn lichaam trillen, de na-effecten van de adrenaline en van het intense verdriet dat hem in de greep had, sinds het moment dat hij dit afschuwelijke nieuws hoorde. Hij liep weg van het raam en zag de krant van de dag ervoor op een van de tafels liggen en hoewel het stil was om hem heen, was het alsof het dagblad hem de waarheid toeschreeuwde. Het ongeluk was gebeurd. Hij had geen nachtmerrie en hij leed niet aan een of andere waan. Erin en Sam en de meisjes waren op de snelweg van achteren aangereden door een enorme vrachtwagen.

			Hij pakte de krant, vouwde hem zo dat het verhaal niet meer te zien was en stopte hem in de dichtstbijzijnde afvalbak. De details stonden hem levendig voor ogen en dat zou zijn hele leven zo blijven. Hij leunde tegen een muur en staarde in het niets. De man die hen had aangereden was een 53-jarige vrachtwagenchauffeur geweest, met de naam Marty Cohen. Een professionele chauffeur met tientallen jaren ervaring en een smetteloze staat van dienst. De man had blijkbaar geen autogordel gedragen, want hij was bij de botsing door de voorruit van zijn auto geschoten en op slag dood geweest.

			De politie had gedaan wat ze kon om de oorzaak van het ongeluk te achterhalen, maar uiteindelijk hadden getuigenverklaringen de doorslag gegeven. De man was in slaap gevallen. In het artikel werden diverse automobilisten geciteerd en allemaal zeiden ze dat ze de man met zijn ogen dicht achter het stuur hadden zien zitten, tot hij de bus ramde. Veel te lang op de weg, terwijl de afnemers ongeduldig zaten te wachten op zijn lading. Hij had aardappelen vervoerd die die dag in Indianapolis moesten worden afgeleverd. Dat stond tenminste in de krant.

			Een vrachtwagen vol aardappelen.

			Alsof het feit dat die afnemers op hun aardappelen zaten te wachten het leven van zijn geliefde Erin en haar gezin waard waren. John ademde diep in en probeerde met alles wat in hem was zijn twijfels van zich af te zetten. Hij was geen twijfelaar, nooit geweest ook. Niet toen Elizabeth kanker kreeg en ook niet toen zij daar na Ashleys bruiloft aan stierf. Hij ging in gedachten verder terug en kon zich geen enkele periode als deze voor de geest halen; nooit eerder had twijfel de kans gehad om wortel te schieten in zijn ziel. Hij had getwijfeld of er een wonder zou plaatsvinden, waardoor Hayley zou herstellen van haar bijna-verdrinking, maar hij had nooit aan God Zelf getwijfeld. Niet toen Ashley zwanger raakte in Parijs en ook niet toen Luke als student het gezin vaarwel zei.

			Niet op 11 september en niet toen Landon die longaandoening kreeg.

			Niets had zijn geloof zo op losse schroeven gezet als dit.

			Ook in de kerk wist men intussen wat er gebeurd was en de vrouw van Mark Atteberry had een gebedsketen georganiseerd en ze regelde dat er eten kwam voor iedereen die bij Ashley logeerde. De eerste mensen waren die morgen al eten komen brengen. Dominee Mark vroeg de gemeente om de privacy van de familie Baxter te respecteren door niet naar het ziekenhuis te gaan, maar velen van hen hadden kaarten en bloemen naar het huis gestuurd. Het meeleven en hun belofte om te bidden, gaf hun allemaal troost.

			Hij keek op zijn horloge. De verpleegkundigen zouden nu wel met Erin klaar zijn. Totdat ze bij zou komen wist hij niet of ze hem kon horen, of ze überhaupt wist dat hij in de kamer was. Maar hij moest er zijn. Voor het geval zijn aanwezigheid haar moed of rust gaf, of haar hielp om te genezen.

			En voor het geval ze niet genas…

			De gedachte ging door zijn hoofd als een vlijmscherpe dolk, die elk moment een fatale steek kon uitdelen. Hij kon niet verder denken, durfde die mogelijkheid niet onder ogen te zien. Laat die vraag maar in het midden, zei hij tegen zichzelf. Hoeveel waarheid er ook in mocht schuilen. John moest bij Erin zijn, want een dochter met problemen had haar vader nodig.

			En dat Erin problemen had, was wel duidelijk. Dat erkende hij, ook zonder die afschuwwekkende vraag af te moeten maken. Erins toestand was nog steeds kritiek, evenals die van Sam. Maar net als gisteren ging het met Sam opnieuw slechter. Ondanks de krachtige antibiotica die hem waren toegediend, woedde de infectie nog steeds in zijn lichaam. John was ook een tijdje bij hem geweest, en hij was naar Chloe en Amy Elizabeth gaan kijken, die beiden nog steeds buiten bewustzijn waren door de zware pijnstillers.

			Maar hij wilde vooral bij Erin zijn.

			Hij liep net naar de deur van de wachtkamer, toen zijn jonge oud-collega Chris Hazel binnenkwam. Toen hij John zag, stond Hazel abrupt stil en hij keek verslagen. John voelde hoe zijn hart een slag miste en toen nog een. Niet weer… niet nog een. Hij leunde met zijn rug tegen de muur en wist niet zeker of hij het nieuws dat de dokter kwam brengen, aankon.

			‘Ben je alleen?’ Chris liep naar hem toe.

			‘De anderen zijn aan het eten. Ze komen over een uur terug.’ John keek om zich heen en zocht de dichtstbijzijnde zitplaats. Hij voelde het bloed al uit zijn gezicht wegtrekken. Niet nog een. Alstublieft, God.

			‘Laten we even gaan zitten.’ Chris gebaarde naar twee stoelen die vlakbij stonden. Ze gingen zitten en draaiden zich naar elkaar toe. ‘Ik heb geen goed nieuws.’

			‘Nooit.’ John klemde zijn kaken op elkaar en vond het vreselijk dat hij zo cynisch klonk. ‘Sorry. Het is gewoon… dat ik hier niets van begrijp.’

			Chris legde zijn hand op Johns schouder. ‘Het spijt me. Het is ook onvoorstelbaar dat dit allemaal gebeurt.’

			John voelde hetzelfde. Hij had het zich een week geleden niet kunnen voorstellen en nu nog steeds niet eigenlijk. Hij wachtte en wenste dat hij de tijd kon stilzetten en zichzelf kon beschermen tegen wat er komen zou. Hij zweeg een paar tellen, maar het voelde veel langer. Toen hij er niet meer tegen kon, liet hij zijn hoofd hangen. Hij keek op en voelde de tranen in zijn ogen opwellen. ‘Vertel het me maar, Chris. Alsjeblieft.’

			‘Chloe en Sam hebben het niet gehaald. Ze waren nog geen minuut na elkaar allebei hersendood…’ Chris zag bleek en hij keek John onderzoekend aan, alsof hij een heftige reactie verwachtte, zoals toen John hoorde van de dood van zijn andere kleindochters.

			Maar dit keer kwam het nieuws op kousenvoeten zijn hart binnen, het leek nog geen werkelijkheid voor hem te zijn. Hij hoorde de woorden van de arts aan als een verzameling feiten, die hij later wel uit zou werken. Hij probeerde wijs te worden uit zijn vreemde gevoelens, maar het lukte niet en John wist wat er gebeurde. De schok was te groot, dit was meer dan hij kon verwerken, en om die reden had zijn brein een afscheiding gecreëerd tussen de werkelijkheid en hemzelf.

			Hij voelde dat hij knikte, maar voor de rest leek het of hij zich in een of andere vreemde droom bevond. Chris Hazel zei weer iets over organen, maar John verstond het niet helemaal. Alsof een ander de controle over zijn lichaam had, hoorde hij zichzelf zeggen: ‘Ja… gebruik alsjeblieft alle organen die bruikbaar zijn.’ Chris gaf hem een klembord en John voelde hoe zijn hand onderaan een handtekening zette.

			Maar ondertussen wist hij niet eens meer zeker of hij wel wakker was.

			‘Zou je hen willen zien? Chloe en Sam?’ Chris zuchtte diep en het was alsof het geluid vanuit zijn tenen kwam. ‘Ik kan ook de rest van de familie bellen, als je dat wilt. Ik heb de telefoonnummers van Ashley en Landon.’

			Zijn vragen bleven tussen hen in hangen en het duurde even voor John begreep wat Chris gezegd had. Met zijn gebroken hart kon hij de nieuwe informatie maar moeilijk verwerken. Plotseling begreep hij het. Chloe en Sam waren dood, zijn vriend en oud-collega gaf hem de kans om ze nog een keer te zien en vroeg of hij de andere familieleden moest bellen. John keek Chris aan en knikte. Meer kon hij niet opbrengen.

			‘Goed dan.’ Chris stond langzaam op. ‘Kom naar me toe als je er klaar voor bent, John. Dan zal ik je bij hen brengen. En ik zal Landon bellen.’

			Dat werkte. John kon het met geen mogelijkheid aan om hen te moeten bellen en te vertellen over deze nieuwe, grote klap. Hij keek zijn vriend na toen die de wachtkamer uit liep, zette zijn ellebogen op zijn knieën en legde zijn hoofd in zijn handen. Zo bleef hij een tijd zitten. Chloe en Sam. Zijn lieve Erin had net haar andere tienerdochter en haar man verloren. Wanneer ze bijkwam – als ze überhaupt uit haar coma zou ontwaken – zou alleen Amy Elizabeth nog leven.

			De afgelopen dagen waren zo afschuwelijk geweest, dat het wel een nachtmerrie moest zijn.

			Ik vraag U waarom, God… Waarom staat U dit toe? Hij wachtte op een antwoord, maar het enige wat hij hoorde, was het bonzen van zijn hart. Twijfel en woede dansten in zijn hart om elkaar heen en dwongen hem om de realiteit onder ogen te zien. U had die vrachtwagenchauffeur wakker kunnen maken. U had dit kunnen voorkomen. Hij ademde uit, in een poging dat vreemde en nare gevoel dat hem verteerde uit zijn lichaam te verdrijven. Hij twijfelde nooit aan God. Nooit.

			Help me, Vader. Het spijt me. Ik begrijp het gewoon niet. Alstublieft, geef me kracht om door te gaan.

			Een tijdje gebeurde er niets, maar toen, zoals lucht die in een ballon werd geblazen, voelde hij hoe God hem vulde met leven. Hij voelde dat hij de kracht kreeg om op te staan en datgene te doen wat hij nu absoluut moest doen.

			Chloe en Sam opzoeken.

			[image: scheidingsteken]

			John wenste voortdurend dat hij wakker zou worden. Dat de dingen die nu plaatsvonden niet waar bleken te zijn. Maar hij was klaarwakker en alles gebeurde met een onontkoombare zekerheid. Dokter Hazel had hem verteld dat de anderen op weg waren naar het ziekenhuis. De meesten in elk geval.

			En hij moest hem nog meer vertellen. Erins toestand zag er niet goed uit. Haar vitale functies werden zwakker en de koorts was toegenomen. Waarschijnlijk had ze een infectie en was haar lichaam te zeer gewond om daartegen te vechten. ‘Ik wil dat je voorbereid bent, John. Dat is alles.’

			Voorbereid? Hoe kon iemand in vredesnaam voorbereid zijn op wat ze nu allemaal meemaakten? Toch knikte hij. Hij incasseerde het nieuws, alsof het een nieuwe, verraderlijke maagstoot was in een bokswedstrijd die hij drie ronden geleden al had verloren. Eerst ging hij naar de kamer waar Sam lag en hij liep naar de rechterkant van zijn bed, waar minder machines en monitoren stonden. Sams hart werd nog op gang gehouden, zoals ze dat ook bij Clarissa hadden gedaan. Zijn organen moesten in goede conditie worden gehouden, voor het geval ze konden worden doorgegeven aan iemand anders.

			Hij keek naar zijn schoonzoon en er flitsten talloze beelden door zijn hoofd. Sam Hogan die hem bezocht toen Erin net geslaagd was voor haar middelbareschoolexamen. Ik wil graag met uw dochter trouwen, meneer. Ik beloof dat ik mijn leven lang voor haar zal zorgen. Daarna zag John hen zitten aan de eettafel, in de tijd dat Elizabeth nog leefde. Ze waren net terug van hun huwelijksreis naar Lake Michigan en zaten de cadeautjes uit te pakken die ze voor hun bruiloft hadden gekregen. Sam lachte en zei: ‘Alles is zo nieuw en mooi, net als ons leven samen.’ Later waren Sam en Erin met Elizabeth en hem komen praten. Ze hadden om advies gevraagd: hoe konden ze hun huwelijk goed houden, als definitief zou blijken dat ze geen kinderen konden krijgen? Hij hoorde het Sam nog zeggen: ‘Ik hou van Erin, of we nu wel of geen kinderen hebben, maar de druk doet ons de das om.’ Toen verscheen er een ander beeld op Johns netvlies; hij zag hoe Sam en Erin naar hem toe liepen met niet één, maar wel vier geadopteerde dochters. Sam straalde en zei: ‘Al word ik honderd, ik zal nooit begrijpen waarom God ons zo ongelofelijk gezegend heeft.’

			De ambitieuze, vastberaden, loyale Sam Hogan.

			John legde zijn hand op Sams hoofd, beseffend dat hij hem voor het laatst aanraakte. Vader, nu hebben de meisjes hun papa weer bij zich. Mogen ze toch alstublieft bij elkaar zijn in de hemel. En mag Elizabeth bij hen zijn, zodat al mijn overleden geliefden daar samen zijn met U. Alstublieft…

			Het was een beeld dat hij niet had toegelaten, tot op dit moment. Op een of andere manier had de verschrikking van de afgelopen dagen zulke diepe voren getrokken in zijn leven hier, op aarde, dat hij was vergeten wat er daarna zou gebeuren. Het feit dat Erins gezinsleden, toen ze deze wereld een voor een verlieten, meteen in die andere wereld waren.

			Een nieuw gevoel vulde zijn hart en ontroerde hem tot tranen toe, een gevoel dat de woede en twijfel verdreef die hem zonet nog verscheurden. Dat gevoel was vrede. Want als Sam samen met Chloe, Clarissa en Heidi Jo in de hemel was, en als zij vieren daar met Elizabeth en kleine Sarah hun Verlosser gezelschap hielden, hoe kon hij dan kwaad zijn?

			Hij deed een stap terug en de laatste herinnering, het beeld dat hij voor zich zou blijven zien tot lang na deze pijnlijke dag, was dat van Sam die voor in de kerk van Clear Creek stond en beloofde om van Erin te houden, zo lang als hij leefde.

			‘Goed gedaan, Sam, mijn zoon. Goed gedaan.’ John glimlachte verdrietig toen hij zijn schoonzoon voor zich zag, zoals hij er die dag had uitgezien. ‘Je hebt gedaan wat je hebt beloofd.’

			Toen liep hij de kamer uit en ging een deur verder naar het bed waarin Chloe lag. Dit was moeilijker, maar John dwong zichzelf om vast te houden aan de waarheid. Ze was hier niet, zij lag niet met een onherstelbare schade aan haar hersenen en aan al die slangen en machines in dit bed. Ze leefde en was vrolijk, ze rende rond met haar twee zussen en leerde Elizabeth beter kennen dan ooit tevoren. En haar papa was bij haar. John liep naar haar bed en legde zijn hand op haar schouder. ‘Chloe… ik hield zo veel van je,’ fluisterde hij. Hij zei het voor zichzelf, niet voor haar, maar hij moest het zeggen. ‘Ik vind het vreselijk dat ik geen afscheid van je kon nemen, lieverd.’

			Ze voelde nog warm en levend aan door de machine die haar hart op gang hield. Hij trok zijn hand terug en keek aandachtig naar haar. Dit knappe meisje dat oud genoeg was geweest om zich het vreselijke leven met haar biologische moeder, Candy Burns, te herinneren. Arme Chloe was getuige geweest van drugsdeals en ze had gezien hoe haar moeder keer op keer werd geslagen. Toen ze ouder werd, werden ook zij en Clarissa mishandeld, en ze leefden onder afschuwelijke omstandigheden, tot de staat uiteindelijk tussenbeide kwam.

			Ondanks alles leek ze toch een gelukkige, goed aangepaste tiener te zijn. Stiller dan Clarissa, maar zo af en toe liet ze pit en een sterk gevoel voor humor zien, eigenschappen waarvan John had gedacht dat ze haar ook zouden kenmerken als ze ouder werd. Maar dat zouden ze nu nooit te weten komen. Hij zocht naar een opvallende herinnering aan Chloe die hij met zich mee kon nemen, en al snel kwam er een bij hem boven.

			Op 4 juli vorig jaar, een paar weken voordat Sam hoorde over de vacature in Austin, was de hele familie voor de jaarlijkse picknick en viswedstrijd bij Lake Monroe. Ondanks het feit dat zijn team niet had gewonnen, had John meer vis gevangen dan gebruikelijk. Toen de wedstrijd was beslist, liep iedereen weg bij de oever van het meer, in de richting van de picknicktafels. Mensen smeerden zich in met antimuggenspray, trokken een trui of vest aan en zetten hun stoelen zo neer dat ze het vuurwerk boven het meer goed konden zien. Op dat moment was Chloe naar hem toe gekomen.

			‘Opa, wil je met me meekomen? Ik wil je iets laten zien.’ Ze was gebruind van de dag aan het strand en haar blauwe ogen glinsterden in het licht van de ondergaande zon. Ze stak haar hand uit en sprong van enthousiasme op en neer. ‘Alsjeblieft? Het is echt hartstikke gaaf.’

			John liep naar haar toe en tijdens het lopen hield ze zijn arm vast. ‘Ik denk dat het een zeearend is! Het is de mooiste vogel die ik ooit heb gezien. En hij heeft een gigantisch nest.’ Voor zijn gevoel had Chloe in die paar minuten meer gezegd dan ze gewoonlijk deed op een hele middag. Maar op dat moment was ze net zo spraakzaam als haar oudere zus. Samen wandelden ze een meter of vijftig langs het strand, tot ze in een boom verderop het nest konden zien. ‘Daar is het!’ Haar stem klonk opgewonden. ‘Wat denk je? Is het een zeearend?’

			John hield zijn hand boven zijn ogen en tuurde naar de boom, en ineens vloog er een enorme vogel van het nest af. ‘Nou, kijk eens aan.’ John had verbaasd gelachen. ‘Je hebt gelijk, Chloe. Het is een zeearend.’

			‘Ik wist het.’ Ze stond naast hem en samen keken ze toe hoe de arend schijnbaar moeiteloos hoogte won en langzaam boven het water cirkelde. ‘Dit is het mooiste wat ik ooit heb gezien.’ Chloe draaide zich om en sloeg haar armen om zijn middel. Toen had ze hem aangekeken. ‘Je bent de allerbeste opa van de hele wereld.’ Ze grinnikte. ‘Ik dacht dat je dat moest weten.’

			Toen rende ze weg naar haar zussen. En John stond daar en wist één ding zeker. Hij zou dat moment, waarop hij samen met Erins tweede dochter naar een zeearend had gekeken, nooit vergeten. Het lieve gezichtje, haar vriendelijke ogen, de manier waarop ze tegen hem gezegd dat hij de allerbeste opa was… Het waren allemaal facetten die het beeld van dit meisje bepaalden. Het beeld dat hij met zich mee zou dragen als hij wegliep bij haar bed.

			En alle dagen daarna.

			Hij draaide zich om, dankbaar voor het geschenk van deze herinnering, en verliet toen de kamer om terug te gaan naar Erin. Daar wilde hij zijn als de anderen aankwamen. Erin had hem het meeste nodig, omdat zij nog leefde. Daarom mocht hij geen tijd verspillen, niet in de wachtkamer treuren over het verlies van Chloe en Sam.

			Niet zo lang Erin nog leefde.

			John had zich net in een stoel naast het bed van zijn dochter geïnstalleerd, toen een van de verpleegkundigen de kamer binnenkwam. ‘Ik moet u dit geven. Het lag in een van de voorraadkamers.’ Ze hield een haveloze, bruine tas op, vol met wat leek op verscheurde papieren en rommel. In haar andere hand hield ze een telefoon, bekrast, maar nog wel heel. Ze gaf beide dingen aan John. ‘We hebben een paar dozen met andere dingen die op de weg terecht waren gekomen tijdens het ongeluk. Van de koffers achter in de bus was helaas weinig over…’

			John vond het vreselijk om dit soort details te horen. Het beeld van hun verwoeste bus, midden op de snelweg; hun koffers, kleren, telefoons, tijdschriften en tassen verspreid over de weg, open en bloot voor de ogen van al die starende automobilisten. Hij vertrok zijn gezicht toen hij de tas en de telefoon aannam. Hij zag onmiddellijk dat ze van Erin waren. Ze had ze in maart, op de bruiloft van Bailey, ook bij zich gehad. ‘We komen de dozen morgenochtend wel halen… als dat goed is.’

			‘Natuurlijk.’ De vrouw zag er intens verdrietig uit. ‘Dit is mijn eerste dienst sinds het ongeluk. De hele staf… dokter Baxter, we vinden het zo erg.’

			‘Dank je.’ Hij keek de vrouw vriendelijk aan. ‘God is bij ons.’ De woorden kwamen als vanzelf. Het was als ademen. Want hoe hevig zijn twijfels ook waren geweest, ze waren weg sinds deze laatste klap. Twijfel en woede deden geen goed. Alleen God kon helpen. De vrouw liep weg en John keek in Erins tas. De papieren waren vuil en deels gescheurd. Ze waren er haastig in gestopt. Maar het was mogelijk dat hij op de telefoon en in de tas nummers en andere informatie zou vinden die hem hielpen bij wat hij nog moest doen. John drukte de tas langzaam tegen zijn borst.

			Alsof hij Erin weer in zijn armen had.

			Zijn jongste dochter. Hij keek naar haar gezicht, haar bruine, verwarde haar dat zelfs in dit ziekenhuisbed maakte dat ze veel leek op Elizabeth, toen die jonger was. Opnieuw bedacht hij dat Erin van al hun dochters altijd het meest op hun moeder had geleken. Het was de reden waarom hij het niet kon verdragen om haar te verliezen. Haar liefde voor haar gezin, zo’n lieve moeder als ze was, haar manier van doen – in alles leek ze zo op Elizabeth. Erin was altijd de laatste levende herinnering aan Elizabeth geweest. Hij kon nu niets doen om haar te helpen. Dus hij deed het enige wat hij kon doen. Hij zat naast haar bed met haar tas en telefoon tegen zich aan gedrukt.

			En hij bad voor een wonder.

		


		
			17

			Het was bijna tien uur, twee dagen na het ongeluk, en Luke Baxter had pijn in zijn maag. Hij zat aan een tafel in de wachtkamer, naast Ashley en hun vader. Het maakte niet uit dat zijn vader morgen jarig was. Niemand wilde daar nu aan denken. De anderen zaten in groepjes van twee of drie bij elkaar en troostten elkaar om beurten. Steeds als er iemand instortte of zat te huilen, was er een ander die op dat moment sterk genoeg was om steun te bieden. En daarna werden de rollen weer omgedraaid.

			Maar vanavond dachten ze voor het eerst aan wat er hierna moest gebeuren. Het was alsof de tijd tijdens de afgelopen tragische dagen had stilgestaan. Niemand van hen had gedacht aan e-mails, rekeningen, werk of het zoeken van contact met anderen via internet. Ze hadden er zelfs nog niet aan gedacht Sams werkgever in Texas in te lichten. Ze waren alleen maar bezig geweest om van uur tot uur te overleven, terwijl er steeds meer slecht nieuws kwam.

			Luke bedacht dat Erins tas en telefoon een keerpunt hadden betekend. Want de telefoon van zijn zus werkte nog steeds, en aangezien ze in coma lag, vechtend voor haar leven, had hun vader haar berichtjes bekeken. Hij vond er diverse van een vrouw die de maatschappelijk werkster van de meisjes leek te zijn.

			‘Ik heb het gevoel dat er problemen zijn in Texas,’ had zijn vader hem een uur geleden verteld, toen hij Luke de telefoon en Erins tas had gegeven. ‘Erin zei dat de biologische moeder van de meisjes hen wilde bezoeken. Ik denk dat we daar even naar moeten kijken.’

			Luke had gedaan wat zijn vader vroeg en wat hij ontdekte, schokte hem. Voor zover hij kon beoordelen was er een strijd uitgebroken tussen Erin en Sam en de biologische moeder van de meisjes. Luke had in zijn eentje de berichtjes zitten lezen. Uit de toon van Erins berichten bleek duidelijk dat ze ongerust was. Eén bericht in het bijzonder baarde Luke veel zorgen. Het was gestuurd op de ochtend dat Sam en Erin naar Bloomington vertrokken en het was het laatste berichtje dat Erin aan Naomi Boggs had gestuurd. Luke klikte het aan en las het nog eens door.

			Ik heb een belangrijk bericht gekregen. Ik kan bewijzen dat Candy alleen op geld uit is. Ik zal je bellen als we terugkomen in Texas. Tot die tijd kan dit wel wachten.

			Het antwoord was op maandagochtend verzonden. Ja, het kan wel wachten. Ik zal Candy en haar moeder vertellen dat je een week weg bent. Bel me als jullie terug zijn, dan praten we over de bewijzen die je noemde.

			Natuurlijk wist Luke niet wat Erin bedoeld had. Hij keek naar Ashley en hun vader, die aan de andere kant van de tafel zaten te wachten op zijn inschatting van de situatie. Zouden Erin in Texas problemen te wachten staan, of niet?

			Ashley had als enige gezien dat Luke de tas kreeg. Ze moest hem herkend hebben als Erins tas, zoals meiden dat soort dingen van elkaar weten. Ze was onmiddellijk naar de andere kant van de wachtruimte gelopen en had gevraagd of de tas van Erin was en wat ze er nog meer in hadden gevonden. Sindsdien had ze geduldig een uur zitten wachten, terwijl Luke de berichten bestudeerde. En nu, terwijl de anderen nog steeds met elkaar praatten over het verleden en over de geliefden die ze de afgelopen dagen hadden verloren, wilde Ashley antwoorden. Net als hun vader.

			Ze zette haar ellebogen op tafel en keek hem aandachtig aan. ‘Wat heb je gevonden?’

			‘Het ziet er niet goed uit.’ Luke vond het vreselijk om dat te moeten zeggen. Na alles wat er de afgelopen dagen was gebeurd, konden ze allemaal wel wat goed nieuws gebruiken. Maar dat kon hij hun nu niet geven. ‘Ik heb een aantal berichten gevonden van een maatschappelijk werkster, Naomi Boggs. Volgens mij is het niet de maatschappelijk werkster die destijds betrokken was bij de adoptie van de meisjes, maar zij is degene die de huidige zaak behandelt.’

			‘Ik begrijp het niet.’ John sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de rugleuning van zijn stoel. Hij zag er vermoeid en gebroken uit. ‘Waarom heb je het over een huidige zaak? De meisjes zijn al bijna tien jaar geleden geadopteerd.’

			‘Erin legt het hier min of meer uit.’ Luke pakte de telefoon van zijn zus op en legde die toen weer op tafel. ‘Het lijkt erop dat zij en Sam ten tijde van de adoptie een overeenkomst hadden met de oma van de meisjes.’ Hij vatte even samen wat ze al wisten, hoe Candy Burns per ongeluk een drugskoerier had gedood tijdens een drugsdeal die misliep, en hoe ze negen jaar voor die misdaad in de gevangenis had gezeten.

			‘Ik herinner me dat Erin instemde met een open adoptie, zodat de grootmoeder de meisjes kon bezoeken.’ Ashley fronste haar wenkbrauwen en keek bezorgd. ‘Erin dacht toen al dat die regeling met Candy’s moeder een slecht idee was, maar het was de enige manier waarop zij en Sam de meisjes konden adopteren.’

			‘Kennelijk was de oma niet zo geïnteresseerd in die bezoekjes. Ze is sinds de adoptie maar een paar keer langs geweest.’ Hij keek van Ashley naar zijn vader. ‘Maar nu is Candy Burns op vrije voeten gesteld en ze wil de meisjes regelmatig gaan bezoeken. Omdat het een open adoptie is volgens de wetgeving van de staat Texas, is het mogelijk dat er grote problemen in het verschiet liggen.’

			Uit de gezichtsuitdrukking van zijn vader bleek dat hij zich van dat laatste pijnlijk bewust was.

			‘Ik begrijp het niet.’ Ashley zuchtte. ‘Ik bedoel, welk recht heeft een drugsverslaafde ex-gevangene om deze meisjes weer te zie…’ Ze stopte abrupt. Er waren geen meisjes meer die zich zorgen moesten maken over hun biologische moeder. ‘Ik vind dit zo vreselijk,’ mompelde ze zachtjes, en ze masseerde haar slapen met haar duimen en wijsvingers. ‘Ik bedoel, waarom zou Candy Amy ooit weer mogen zien na wat ze heeft gedaan?’

			Plotseling besefte Luke iets wat zijn hoofd deed tollen. Net als Ashley had hij zich zorgen gemaakt over het feit dat Candy Amy wilde bezoeken, zeker nu Erin zo zwaargewond was. Maar de werkelijkheid was nog erger. Veel erger. Hij ademde in en zijn stem trilde. ‘Er is nog iets.’ Hij leunde naar hen toe en sprak zachtjes. Hij wilde niet dat de anderen zijn zorgen zouden horen. Niet nu hij nog maar net begon te begrijpen wat er aan de hand was. ‘Als Erin het niet haalt… wie krijgt dan de voogdij over Amy?’

			Het was een tijdje doodstil. De plotseling erg realistische gedachte, dat Candy Burns mogelijk de voogdij over Amy Elizabeth kon opeisen, trof hen allemaal. Luke keek de berichtjes op de telefoon nog eens door. ‘Een paar dagen voordat ze vertrokken, schreef Erin dit aan de maatschappelijk werkster.’ Hij vond het bericht waarnaar hij zocht. ‘Help me hier alsjeblieft bij. Ik kan de gedachte dat Candy mijn dochters weer in handen krijgt absoluut niet verdragen. Ze heeft nooit om hen gegeven en je hebt zelf gezegd dat je bezorgd bent dat ze nog steeds niet om hen geeft. Een opvoedcursus volgen in de gevangenis verandert niets aan het feit dat ze hen wilde verkopen, voordat ze iemand vermoordde. Ziet de rechtbank dat niet in?’

			Ashley klemde haar kiezen op elkaar en haar woede stond op haar gezicht te lezen. Ze tikte met haar vingers op tafel. ‘Als Erin niet wilde dat die vrouw haar dochters bezocht, dan…’ Haar stem brak en haar ogen vulden zich met tranen. ‘Dan kunnen we beslist niet toestaan dat ze de voogdij over Amy terugkrijgt.’ Haar stem daalde tot een hees gefluister. ‘Absoluut niet.’

			‘Daar ben ik het mee eens.’ Hun vader zat met gebalde vuisten aan tafel, alsof hij zonder aarzelen met de vrouw in gevecht zou gaan als ze Erins dochtertje ook maar durfde te benaderen. ‘Maar we zijn natuurlijk wel een beetje voorbarig.’

			‘Dat zijn we inderdaad,’ zei Luke direct. ‘Erin is nog steeds bij ons. God kan haar nog steeds genezen.’ Eerder die avond had hij, toen de anderen om haar bed stonden, met Erins dokter gepraat en de prognose was slecht. Maar dat wilde hij de anderen niet zeggen. Hij wilde ook niet met hen delen dat ze juridisch mogelijk geen been hadden om op te staan, hoe sterk Ashley, zijn vader of wie dan ook gekant was tegen het overdragen van de voogdij. Door de openadoptieregeling was het juist goed mogelijk dat die overdracht wel plaats zou vinden.

			‘Die vrouw kan toch niets beginnen, hè?’ De stem van zijn vader klonk alsof hij weer een reden had gevonden om te leven. ‘Ik ben het helemaal met Ashley eens. We kunnen niet toestaan dat iemand Amy meeneemt.’

			Luke besloot om te denken als een advocaat en hij begon in gedachten een plan uit te werken. Hij keek van Ashley naar hun vader. ‘Goed. Dit is wat we gaan doen.’

			[image: scheidingsteken]

			Op de ochtend van de zeventigste verjaardag van zijn vader zat Luke rond de tijd waarop de overheidskantoren in Texas opengingen aan de oude eettafel bij Ashley thuis te bellen. Na een paar keer doorverbinden kreeg hij Naomi Boggs te pakken. ‘Hallo?’ Ze klonk jong, niet oud genoeg om al afgestompt te zijn door het systeem.

			Luke bad om de goede woorden. Als Naomi jong was, kon dat in zijn voordeel werken. Mogelijk had ze daardoor meer bereidheid om voor Amy te vechten. ‘Dag, mevrouw, u spreekt met Luke Baxter. Ik ben een broer van Erin Hogan.’

			‘O.’ Naomi klonk wat verbaasd. ‘Goed. Prettig om kennis met u te maken, meneer Baxter.’

			‘Dank u.’ Hij pijnigde zijn hersens en keek door het raam naar de rozen die zijn moeder ooit in de achtertuin had geplant. ‘Mevrouw Boggs, ik ben bang dat ik heel slecht nieuws heb.’ Hij sprak vrijwel direct verder. ‘Mijn zus Erin en haar gezin hebben een vreselijk auto-ongeluk gehad tijdens het afgelopen weekend.’

			Hij hoorde Naomi naar adem happen. ‘Nee! Hopelijk is iedereen er zonder kleerscheuren vanaf gekomen?’

			‘Nee.’ Dit was de eerste keer dat Luke het nieuws moest vertellen aan iemand buiten de familie. Het was een van de moeilijkste dingen die hij ooit gedaan had. Hij zuchtte en steunde met zijn ellebogen op de houten tafel. ‘Ze stonden op de snelweg in de file toen ze van achteren werden aangereden door een grote vrachtwagen. Men gaat ervan uit dat de chauffeur achter het stuur in slaap is gevallen.’ Zijn stem trilde en het inademen deed pijn. ‘Heidi Jo was op slag dood.’

			‘Nee!’ Ze klonk geschokt. ‘Dat is vreselijk.’ Misschien huilde ze, Luke was er niet zeker van.

			‘Er is nog iets.’ Het voelde alsof iemand hem aan het wurgen was, alsof door het uitspreken van de woorden alles opnieuw gebeurde. ‘Clarissa, Chloe en hun vader, Sam, zijn in het ziekenhuis eveneens overleden. Ze waren naar het St. Anne’s Ziekenhuis gebracht, hier in Bloomington, Indiana.’

			‘Dat kan niet waar zijn.’ Het was duidelijk dat de schok groot was voor Naomi, dat ze het gevoel had dat Luke een verkeerd nummer had gedraaid of dat hij het over een andere familie had. ‘Ze gingen… op vakantie met het gezin. Ik kan het gewoon niet geloven.’

			‘Ja.’ Luke had onbewust zijn adem ingehouden en dacht er nu pas weer aan om uit te ademen. ‘Ze waren hierheen gereden voor het verrassingsfeestje ter ere van de verjaardag van mijn vader.’

			‘O, God, waarom zij…’ De woorden die de vrouw fluisterde waren nauwelijks hoorbaar. Maar uit wat ze zei, trok Luke een belangrijke conclusie. Ze moest in God geloven, en als dat echt zo was, kon hij alleen maar hopen dat ze het beste met hun familie voorhad. ‘En hoe is het met Erin en Amy?’

			‘Amy is geopereerd en de artsen houden haar nu in coma, maar de verwachting is dat ze zal blijven leven.’ Hij aarzelde. ‘Maar Erins toestand is kritiek.’ Ook dit vond hij moeilijk om aan een vreemde te vertellen. Luke geloofde nog steeds dat er een wonder kon gebeuren, maar de realiteit was weinig hoopgevend. ‘Het ziet er niet goed uit.’

			‘Dit is vreselijk. Ik kan het gewoon niet geloven.’ Ze leek te snikken. ‘Ik ga even zitten. Momentje.’

			Hij wachtte een tijdje en hoorde wat geluiden aan de andere kant van de lijn. Toen klonk haar stem weer. ‘Dus eigenlijk zeg je… dat het mogelijk is dat Amy in de komende dagen wees wordt?’

			Realistisch gezien zou dat de komende uren al kunnen gebeuren, maar Luke kon het niet opbrengen om dat te zeggen. ‘Ja, mevrouw, daarom bel ik u.’

			‘Mijn God… help ons.’ Ze ademde langzaam uit, alsof ze haar adem had ingehouden sinds hij haar het nieuws had verteld. ‘Dit is ernstig, meneer Baxter.’

			‘Luke. Zeg maar Luke.’

			‘Goed. Ik ben Naomi.’ Ze klonk alsof ze afgeleid was, misschien had ze een schrijfblok tevoorschijn gehaald en maakte ze nu aantekeningen. ‘Heeft iemand in de familie ervoor getekend om als gevolmachtigde voor de meisjes op te treden? Ze zijn allemaal…’ Ze aarzelde, alsof ze er, net als Ashley gisteren, niet aan kon wennen dat de Hogans geen vier dochters meer hadden, maar één. Slechts één. ‘Het spijt me, ik bedoel als gevolmachtigde voor Amy Elizabeth.’

			‘Ja, dat is een paar dagen geleden gebeurd.’ Hij was naar de rechtbank in de buurt van de universiteit geweest en had daar de zaak geregeld, nadat ze met de arts over orgaandonatie hadden gesproken.

			‘Het punt is, dat Candy erin geslaagd is om de rechtbank ervan te overtuigen dat ze haar leven gebeterd heeft.’ De vrouw zweeg even. ‘Ik ben nog niet achter haar motieven, maar ze is vastbesloten om bezoekrecht te claimen.’

			Luke dacht even over die mogelijkheid na. ‘Wat denk je zelf? Ik bedoel, mijn zus gaat ervan uit dat de vrouw nog steeds een gevaar is.’

			‘Daar ben ik het mee eens, maar we kunnen dat niet bewijzen.’ Ze klonk verslagen. ‘Ik maak me vooral zorgen, omdat het hier om een openadoptieregeling gaat.’ Aan haar stem was te horen hoe bezorgd ze was. ‘De vorige maatschappelijk werkster heeft genoteerd dat zowel Candy als haar moeder nu meer rechten heeft dan wanneer het een gesloten adoptie had betroffen.’

			Die mogelijkheid was niet te bevatten. Als Erin stierf en Amy uit haar coma ontwaakte en ontdekte dat haar ouders en zusjes waren overleden, kon het zomaar gebeuren dat ze uit de familie Baxter werd weggerukt en bij Candy Burns werd geplaatst. Hij kon er met zijn verstand niet bij. ‘Mevrouw… eh, Naomi. Ik bel omdat onze familie de voogdij over Amy niet wil overdragen aan haar biologische moeder. Als… als onze zus dit niet overleeft.’

			‘Ik begrijp het.’ Naomi stond duidelijk aan zijn kant, maar de berusting in haar stem maakte hem bang. ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen. Ik ga een paar mensen bellen en dan zullen we er verder over praten.’

			‘Wat gaat er precies gebeuren?’

			Naomi zuchtte. ‘Helaas moet ik dit nieuws aan Candy en haar moeder vertellen. Ook in dit opzicht geldt dat we hen hierover direct moeten informeren. Twee van Candy’s biologische dochters zijn niet meer in leven. Dat moet ze weten.’

			Luke dacht koortsachtig vooruit en probeerde zich voor te stellen hoe deze criminele vrouw en haar moeder op het nieuws zouden reageren. Als Erin en Sam er niet meer waren, en dus niet meer afgeperst konden worden, zou Candy haar belangstelling misschien wel verliezen. Er was dan niemand meer die haar kon betalen in ruil voor het feit dat ze zich terugtrok. Toch voelde hij zich heel ongemakkelijk over de hele situatie. Zijn intuïtie als advocaat zei hem dat de vrouw niet veel goeds in de zin had en dat ze, zodra ze over het ongeluk gehoord had, een manier zou vinden om die informatie tegen hen te gebruiken.

			Toen hij ophing, schoot hem ineens iets te binnen.

			Meteen belde hij het nummer van Sams werkgever, dat hij in Erins telefoon had gevonden. Toen hij Sams baas aan de lijn had, vertelde Luke hem het trieste nieuws. Nadat ze er even over gepraat hadden, kwam Luke ter zake. ‘We willen graag weten of Sam een levensverzekeringspolis had via het bedrijf.’

			‘Ja.’ De man aarzelde niet en vroeg Luke zelfs niet om te bewijzen dat hij werkelijk een familielid van Sam Hogan was. Waarschijnlijk was hij te zeer van zijn stuk gebracht door het slechte nieuws. ‘Iedereen in het bedrijf heeft daar recht op. Ik kan het voor u nagaan en u daarover terugbellen.’

			Ondanks dat Sams baas hem niet vroeg zich te identificeren, wilde Luke volgens de regels te werk gaan. ‘Goed, ik zal u mijn registratie als advocaat sturen, evenals kopieën van mijn eigen legitimatiebewijs en de identiteitsbewijzen van Sam en Erin. Dan weet u dat de informatie die ik u gaf, klopt en dat u me deze informatie zonder bezwaar kunt geven.’

			Hoorbaar van streek door het gebeurde, bood de man zijn excuses aan voor het feit dat hij niet om een identificatiebewijs had gevraagd en daarna hingen de mannen op.

			Toen sloot Luke zijn ogen. Lieve Vader, genees Erin alstublieft. Adem alstublieft Uw levensgeest in haar. Als we haar verliezen, kunnen we Amy ook verliezen. En dat mag niet gebeuren. God, laat ons toch niet alleen. Alstublieft, Vader.

			MIJN ZOON, WEES STIL EN WEET DAT IK GOD BEN. IK BEN DIE IK BEN.

			Dat was het laatste antwoord dat Luke wilde. Natuurlijk had God de controle. Maar in een situatie als deze wilde hij beloften van God dat alles goed zou komen. Dat Erin beter zou worden en Amy op kon voeden, zodat Candy’s kans op de voogdij verkeken was. En dat het een gesloten adoptie zou worden, zoals deze adoptie eigenlijk van meet af aan had moeten zijn.

			In plaats daarvan leek God hem weer iets in te fluisteren, deze keer dat hij stil moest zijn. Hoe kan ik stil zijn? vroeg Luke zich gefrustreerd af. Ik moet handelen. Ik moet naar Texas vliegen als dat nodig is. Dit is belangrijk voor Erin. We moeten zorgen dat dat kind niet van ons wordt afgepakt.

			Dit keer hoorde hij alleen zijn eigen bonzende hart. Er gingen elf minuten voorbij en Luke begon te vermoeden dat de betreffende levensverzekering niet zo’n waardeloze regeling was die hoogstens de begrafeniskosten zou dekken.

			Juist toen het naar zijn zin lang genoeg had geduurd en hij op het punt stond om Sams baas zelf weer te bellen, ging zijn telefoon ging over. Luke nam direct op. ‘Bent u erachter hoe het zit?’

			‘Jazeker.’ Sams baas klonk nog steeds ontdaan, maar er klonk ook iets van opluchting door in zijn stem. Alsof hij blij was dat hij de informatie had kunnen achterhalen en dat hij kon helpen. ‘Het was een polis met een beperkte looptijd.’

			Luke probeerde zijn geduld te bewaren. Als Candy te weten kwam dat er een levensverzekering was afgesloten – als ze zelfs maar vermoedde dat er een erfenis te halen viel – zou ze onmiddellijk op weg gaan naar Indiana en zich presenteren als enige handelingsbekwame ouder op dit moment. Hij sloot zijn ogen. ‘Hoe hoog is het verzekeringsbedrag? Staat dat in de polis?’

			‘Ja.’ Het was even stil aan de andere kant van de lijn. ’Tweehonderdvijftigduizend dollar.’

			Luke was even sprakeloos. Toen bedankte hij de man en beloofde hem binnenkort te bellen om de plannen omtrent de begrafenissen door te geven. Iets wat de familie snel moest gaan regelen. Maar zodra hij ophing, kon hij maar aan één ding denken. Als Candy ontdekte dat er sprake was van een levensverzekering, zou ze alles doen wat in haar macht lag om de voogdij over Amy Elizabeth te krijgen en haar definitief bij de familie Baxter weg te halen.

			Ze had er dan meer dan genoeg redenen voor. Tweehonderdvijftigduizend, om precies te zijn.
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			Ashley was boos op zichzelf. Alle volwassen familieleden zaten weer in de wachtkamer van het ziekenhuis, en het was Ashleys beurt om naast Erins bed te zitten. Twee verdiepingen lager werd Amy Elizabeth nog steeds door de artsen in een kunstmatig coma gehouden en naar verluidt zou dat nog minstens een paar dagen voortduren. Maar het ging beter met haar, haar organen leken langzaam te genezen. Wat Erin betreft was er niet zulk goed nieuws. Het ging die dinsdagochtend, drie dagen na het ongeluk, slechter met hun zus dan voorheen. Haar prognose leek geen hoop op herstel te bieden.

			Ashley had het afgelopen halfuur tegen haar in coma liggende zus gepraat en haar verteld dat de hele familie voor haar bad. En dat zowel de kerk van Clear Creek als hun eigen kerk in Austin een gebedsketen had gevormd, die vierentwintig uur per dag doorging.

			‘Je ziet er een beetje beter uit,’ zei ze tegen haar zus en tegelijkertijd voelde ze zich schuldig over die leugen. De hele tijd zat ze naast Erins bed, hield ze haar hand vast en probeerde ze niet te kijken naar de vele naalden en slangen die op Erins lichaam waren aangesloten.

			Ashley probeerde het opnieuw. ‘We willen zo graag dat je bijkomt, Erin. We hebben je nodig.’

			Dat laatste was in elk geval wel waar, maar niets van wat ze zei, leek zelfs maar op wat ze had willen zeggen. Hun vader kwam binnen en legde uit dat Brooke nu aan de beurt was. Ze probeerden hun bezoeken allemaal kort te houden, zodat hun vader de meeste tijd met Erin door kon brengen en als hij een paar uur naast haar bed had gezeten, losten ze hem weer af.

			Maar Ashley wil graag meer tijd alleen met haar zus doorbrengen, zodat ze alle dingen die ze op haar hart had, kon uitspreken. Ze zat met gesloten ogen op een stoel in een hoek van de wachtkamer en liet haar hoofd tegen de muur rusten. Ze had het verknald. Zelfs nu het onzeker was of Erin bleef leven, kon ze de moed niet opbrengen om haar die dingen te zeggen.

			Ashley herinnerde zich het gesprek dat ze de vorige avond met Landon had gevoerd. Ze waren in bed gestapt, maar Ashley was niet onder haar dekbed gaan liggen; in plaats daarvan was ze in kleermakerszit op het bed gaan zitten en had ze haar echtgenoot aangekeken.

			‘Ik ben voor Erin nooit de zus geweest die ik had moeten zijn.’ Ze steunde met haar onderarmen op haar knieën en wachtte op zijn antwoord.

			Hij was al gaan liggen en rolde zich op zijn zij, waarna hij haar vriendelijk en meevoelend aankeek. ‘Wees niet zo hard voor jezelf. Je hebt altijd van haar gehouden. Je hebt haar zelfs overtuigd om naar het feestje te komen.’

			Ashley sloeg haar blik vol schuldgevoel neer en er vielen tranen op haar benen. Toen ze haar stem weer vertrouwde, keek ze hem aan. ‘Precies.’

			‘Ash…’ Hij keek bezorgd, bijna boos. ‘Dit is niet jouw fout. Dat kun je toch niet echt denken.’

			‘Natuurlijk wel.’ Haar lip trilde en ze moest alle zeilen bijzetten om niet in tranen uit te barsten. ‘Ik heb haar uitgenodigd.’ Ze voelde een rilling over haar rug lopen. ‘Als ik haar niet had gevraagd… dan zouden ze nog in Texas zijn.’

			‘Lieverd, nee.’ Landon ging op zijn knieën zitten en strekte zijn armen naar haar uit. ‘Kom hier… zo moet je niet denken.’

			Het schuldgevoel dat in de jaren dat ze niet met Erin overweg kon, was ontstaan en zich vanbinnen had opgehoopt, woog zwaar – zeker in combinatie met het feit dat ze haar voor het feest had uitgenodigd. Desondanks liet ze zich door Landon omarmen. Ze legde haar hoofd tegen zijn borst, voelde zijn krachtige hartslag en zijn heftige verontwaardiging. ‘Beloof me dat je jezelf absoluut nooit de schuld van dit ongeluk geeft.’ Hij pakte haar schouders en keek zoekend in haar ogen. ‘Dat mag je niet doen, Ash. Het zal je kapotmaken.’

			Ze wilde zich graag anders voelen, maar wist niet hoe. ‘Hoe moet ik het dan zien?’

			‘Jij was gewoon degene die het feestje organiseerde.’ Het was alsof Landon zich echt niet kon indenken dat ze zich hier schuldig over voelde. ‘Ze zou gekomen zijn, wie haar ook had uitgenodigd. Dan zou je net zo goed kunnen zeggen dat dit de schuld van je vader is, omdat hij eind juni jarig is.’

			‘Maar er is meer waarover ik pieker.’ Ashley had haar tranen gedroogd en ze gingen tegenover elkaar op het bed zitten. ‘Ik denk dat ik altijd een beetje op Erin heb neergekeken. Ik vond haar te onzelfstandig en veel te afhankelijk van onze moeder.’ Ashley werd misselijk van haar eigen woorden. ‘Ik praatte altijd nogal laatdunkend over haar. Ik zei dingen als: “O, maak je over haar maar geen zorgen. Het is Erin maar.” Dat soort uitspraken.’

			‘Lieverd…’ Landon legde zijn hand op haar knie. ‘Misschien heb je je jaren geleden zo tegenover Erin opgesteld. Maar tegenwoordig gaat het prima tussen Erin en jou.’

			‘Ja, dat is wel zo.’ Ashley hoorde hoe gefrustreerd ze klonk. ‘Het ging geleidelijk aan steeds beter tussen ons, maar ik heb haar nooit mijn excuses aangeboden.’

			Landon had toen gezwegen, alsof hij eindelijk een beetje begreep van wat Ashley voelde. ‘Je kunt het tegen haar zeggen in het ziekenhuis.’

			Ashley had geknikt. Ze was van plan geweest om alleen naar Erins kamer te gaan, de hand van haar zus te pakken en haar te vertellen waar ze allemaal spijt van had. Maar toen ze die ochtend de kans kreeg om met Erin alleen te zijn, kon Ashley zich er niet toe zetten om die woorden uit te spreken. Ze was te bang. Als dit de laatste keer was dat ze tegen haar zus kon praten, wilde ze niet dat haar laatste herinnering een schuldbetuiging zou zijn, een trieste bekentenis, zonder dat ze het werkelijk goed met haar kon maken. Als ze Erin niet recht in de ogen kon kijken en vertellen wat ze dacht, als ze niet kon zien dat haar zus haar van harte vergaf, dan had ze geen idee hoe ze de woorden over haar lippen moest krijgen.

			Ashley voelde rillingen over haar armen gaan toen ze hun vader naast Erin zag zitten. Het was buiten rond de dertig graden op deze tweede dag van juli, maar hier in de wachtkamer van het ziekenhuis leek het winter. Of misschien kwam dat doordat Ashley zich koud voelde, vanwege haar verdriet en spijt. Want wat was ze voor zus als ze niet eens haar verontschuldigingen kon aanbieden? Wat maakte het uit dat ze geen reactie van Erin kreeg? Hoe slecht het ook met haar zus ging, misschien hoorde ze ergens in haar onderbewustzijn wat Ashley zei en begreep ze haar; dat zou genoeg moeten zijn. Als ze wachtte tot Erin bijkwam, was het mogelijk dat ze geen enkele kans zou hebben om sorry te zeggen.

			Er kwam een herinnering bij haar boven.

			Erin zat met hun moeder op de veranda voor het huis van de familie Baxter, waar Ashley en Landon nu zelf woonden. Ashley kwam thuis na haar eerste week in de zorginstelling Sunset Hills en ze vond hen verwikkeld in een ernstig gesprek. Ashley was van plan meteen weer weg te gaan, dus ze parkeerde haar auto voor de veranda en stapte uit. Toen ze bij haar moeder en zus kwam, stond ze stil. ‘Is dat niet gezellig? Weer een moeder-dochtermoment.’ Ze had geglimlacht, maar haar stem had sarcastisch geklonken. Ze had niet op antwoord gewacht en was naar binnen gesneld om een appel en een flesje water te halen.

			Toen ze terugliep naar haar auto, had Erin haar nageroepen. ‘Kom er gezellig even bij zitten.’

			‘Nee, laat maar.’ Ashley had een afwerend gebaar gemaakt. ‘Ik wil jullie samenzijn niet verstoren.’

			Ashley huiverde van afkeer toen ze terugdacht aan de toon waarop ze dat allemaal gezegd had. Nu, jaren na die rebelse tijd, wist Ashley wat het probleem was geweest. Ze was jaloers op Erin. Erin had alles goed gedaan. Ze had de hoogste cijfers gehaald en het wildste wat ze ooit had gedaan, was een keer spijbelen om haar haar te laten kappen voor het schoolbal. Erin hield van breien, ze keek met hun ouders oude films en ging op de middelbare school naar de Bijbelstudiegroep. In de jaren dat ze opgroeiden, was zij alles wat Ashley nooit was geweest.

			Maar dat was niet het enige waarop Ashley jaloers was geweest. Haar grootste afgunst gold het feit dat Erin zo goed met hun moeder kon opschieten. Die twee waren zo close. Toen ze jonger was, had Ashley soms het gevoel gehad dat ze er op geen enkele manier voor kon zorgen dat haar moeder net zo van haar hield als van Erin. Nu ze ouder en wijzer was, zag ze dat anders. Erin had zulk goed contact met hun moeder gehad, omdat ze een introvert karakter had en het fijn vond om op vrijdagavond thuis te zijn, terwijl Ashley, Brooke en Kari allemaal een druk sociaal leven hadden.

			Door de tijd heen was Ashley haar jongste zus steeds beter gaan begrijpen. Ashley was weer gaan geloven en uiteindelijk met Landon getrouwd. Gaandeweg was ze vriendelijker en meelevender geworden. Erin vergaf haar en als de familie bijeen was tijdens barbecues, picknicks of het avondeten op zondag, liet Erin nooit blijken dat ze ook maar iets tegen Ashley had.

			Toch besteedde Ashley weinig aandacht aan haar. In haar slechtste momenten beschouwde ze Erin als saai en ouderwets, op andere momenten zag ze haar totaal over het hoofd. En nu was Erin het gevecht om in leven te blijven aan het verliezen. Dat betekende dat als Ashley ooit haar excuses aan Erin wilde aanbieden, ze het hier en nu moest doen.

			Ze worstelde nog steeds met een schuldgevoel vanwege de oppervlakkige dingen waarmee ze Erin eerder die dag had lastiggevallen, toen Luke de wachtkamer binnenkwam en naar haar toe liep. Hij fluisterde. ‘We moeten overleggen. Kun je Kari voor me opzoeken? Ik wil graag dat iedereen erbij is.’

			Ashley voelde zich misselijk worden, ze begon vertrouwd te raken met het lichte gevoel in haar hoofd dat telkens op kwam zetten als er slecht nieuws werd doorgegeven. ‘Is er iets gebeurd?’

			‘Ik heb de maatschappelijk werkster gesproken.’ Luke zag eruit alsof hij voor een rechtbankjury stond. Zijn uitstraling was een mengeling van somberheid, zelfvertrouwen en vastbeslotenheid, en sprak boekdelen. ‘Ik ga naar huis om de anderen te halen. De Flanigans hebben eten gebracht voor vanavond, maar we moeten elkaar voor die tijd spreken. Over een uur hier, in de wachtkamer, is dat te doen?’

			‘De kinderen ook?’

			‘Deze keer niet.’ Lukes stem bleef gespannen klinken. ‘Ik moet wat telefoontjes plegen.’

			‘Goed.’ Ashley dacht na over de kinderen, terwijl haar broer wegliep.

			Elaine, Reagan en Katy hadden geweldig voor de kinderen gezorgd. Ze hadden hun te eten gegeven, gewassen en aangekleed, en hadden gezorgd dat ze bezig bleven met films, kleurboeken en spelletjes. Ze waren zelfs een paar keer naar het park geweest. Er waren in totaal dertien kleinkinderen, van wie de oudsten hielpen bij het oppassen op de kleintjes. Na de eerste dag hadden Cole, Maddie en Jessie ervoor gekozen om in het huis van Ashley en Landon te blijven.

			‘Het is te verdrietig, mam,’ had Cole tegen haar gezegd. ‘We bidden allemaal voor tante Erin en voor iedereen, maar we kunnen niet helpen door in een wachtkamer te zitten.’

			De ouders van een paar van Coles vrienden hadden ook eten gebracht, en beloofd om te bidden. Ashley was dankbaar voor alle steun, en de mogelijkheid die ze daardoor had om de hele dag met Landon in het ziekenhuis te blijven, terwijl thuis met zo veel liefde voor de kinderen werd gezorgd. Niet dat er thuis ook geen periodes van diep verdriet waren. Toen iedereen de vorige avond terug was uit het ziekenhuis had Reagan haar even apart genomen.

			‘Het is zo triest om de oudere kinderen te horen praten over de nichtjes die ze verloren hebben. Ze hebben plakboeken en oude foto’s op de computer bekeken. Niemand kan nog geloven wat er gebeurd is.’

			Dat was zeker. Ashley rilde nu, haar handen voelden ijskoud. Ze liep met haar telefoon naar buiten om zich te warmen in de zon en het ijs dat in haar vingers leek te zitten te smelten. Toen ze door de gang liep, ving ze een glimp op van Brooke die met de dienstdoende arts in gesprek was.

			Brooke was de verbindingslijn tussen de familie en de artsen geworden, in het bijzonder waar het om Amy ging. Ze waren om beurten bij hun nichtje op bezoek geweest en waren dankbaar voor het feit dat ze kunstmatig in coma werd gehouden. Zelfs als ze helemaal gezond zou zijn wanneer ze wakker werd, zou de traumatische situatie ondraaglijk voor haar zijn. Brooke had eerder die morgen al doorgegeven dat Amy’s inwendige verwondingen aan het genezen waren, maar dat het nog steeds nodig was dat ze helemaal stillag. Als ze door deze kritieke dagen heen kwam, zouden ze haar geleidelijk aan uit de coma laten ontwaken.

			Buiten stond Ashley even stil om zich te laten verwarmen door de zon. Toen liep ze naar een plekje bij de warme stenen muur. Luke was onderweg terug naar het huis, dus belde ze Kari. Die bleek aan het lunchen te zijn met wat vriendinnen van de kerk, die over het ongeluk hadden gehoord. Ze beloofde om over een uur in de wachtkamer van het ziekenhuis te zijn. Na het telefoontje bleef Ashley buiten staan tot haar lichaam en haar vingers eindelijk weer ontdooid waren.

			Toen ze weer naar binnen ging, liep ze rechtstreeks naar Erins kamer en ze stond stil bij de open deur. Vanwege de privacy was het gordijn om het ziekenhuisbed heen gedeeltelijk dicht getrokken, zodat alleen het onderstel van het bed zichtbaar was. Maar vanaf de plek waar ze stond, hoorde Ashley hun vader zacht tegen Erin praten. Ashley liep op haar tenen de kamer in en ging weer zitten in de stoel die aan het voeteneind van het bed tegen de muur aan stond. Haar vader leek haar niet op te merken.

			‘Weet je nog die Valentijnsdag dat iedereen een plek had om heen te gaan, of iemand om mee uit te gaan? En dat jij, je moeder en ik die dag met z’n drietjes vierden? Je hebt toen nog die mooie sjaal voor me gemaakt, weet je dat nog?’ Hij hield Erins hand vast en leunde over het bed, zijn hoofd dicht bij het hare. ‘We aten die avond Chinees en daarna keken we Sleepless in Seattle.’ In zijn stem klonk een innig verlangen naar vroeger door. ‘Je vertelde ons toen dat je wist dat God een man voor jou op het oog had en dat het je niets kon schelen als andere mensen het raar vonden dat je, tot je hem ontmoette, Valentijnsdag met je ouders doorbracht.’ Hij klonk sterker dan een paar dagen geleden en leek zijn emoties onder controle te hebben. Maar nu begon zijn stem toch te trillen. ‘Je zei dat er geen mensen waren van wie je meer hield, dus waarom zou je niet thuisblijven?’ Hij aarzelde. ‘Achttien was je toen.’

			Hoe langer ze toekeek, hoe ongemakkelijker Ashley zich voelde. Haar jongste zus was een ideale dochter geweest, die voor haar ouders zorgde en van hen hield, ondanks het feit dat dat haar niet populair maakte onder jongeren van haar leeftijd. Alle nare gevoelens die ze ooit in Erins richting had gehad, waren haar eigen fout geweest. Ashley zag dat nu meer dan ooit.

			Hun vader keek over zijn schouder en ging rechtop staan. ‘Ha, Ash.’ Zijn glimlach drong niet door tot in zijn ogen. ‘Hoelang zit je daar al?’

			‘Niet zo lang.’ Ze ademde diep in door haar neus en legde haar handen in haar schoot. ‘Ik kan weggaan, als je nog even alleen met haar wilt zijn.’

			‘Nee, het is goed.’ Hij kwam naar haar toe en ze stond op, zodat ze elkaar konden omhelzen. ‘Ik ben juist blij dat je hier bent.’

			‘Hmm. Ik ook.’ Ze deed een stap terug, geplaagd door heftige gevoelens van berouw. ‘Dat was een mooi verhaal, over Erin en Valentijnsdag.’

			Haar vader keek intens bedroefd, maar in zijn ogen zag ze de warmte van een glimlach. ‘Ze is altijd zo zorgzaam geweest.’

			Ashleys schuldgevoel werd nog groter. Ze sloeg haar armen over elkaar en liep naar Erins bed. Daar keek ze een tijdje toe hoe haar zus ademde. Ze dacht aan het verleden, al die keren dat ze liefdevoller of vriendelijker had kunnen zijn. De keren dat ze haar jongste zus meer bij dingen had moeten betrekken. Uiteindelijk wendde ze zich tot haar vader. ‘Het spijt me zo.’

			‘Wat spijt je dan?’ Hij liep naar haar toe en sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Dit is jouw fout niet, Ash.’ Hij keek haar aan. ‘Landon zei dat ik je in de gaten moest houden… dat je het rare idee had dat dit jouw schuld is, omdat je haar voor het feest had uitgenodigd.’

			‘Nee.’ Ze schudde kort met haar hoofd. ‘Ik bedoel, ja, soms denk ik dat. Maar dat is niet waarom ik zo’n spijt heb.’ Haar vader stond sterk en standvastig naast haar, en dat was precies wat ze nu zo wanhopig nodig had. Ze leunde tegen zijn schouder. ‘Het spijt me dat ik niet ben zoals Erin.’

			Haar vader was even stil en bleef haar stevig vasthouden, alsof hij de woorden even liet bezinken in zijn hart, voordat hij antwoord gaf. Na een tijdje ademde hij langzaam in. ‘Ik heb nooit van jullie verlangd dat jullie hetzelfde waren.’

			‘Ik weet het.’ Ashleys tranen kwamen weer opzetten. Ze gleden over haar wangen en vielen op de vloer, maar ze deed niets om ze tegen te houden. ‘Maar ik was een mispunt, pap. Dat weten we allebei. Ik heb jullie hart gebroken door weg te lopen naar Parijs en toen ik thuiskwam, was ik niet erg liefdevol.’ Ze snikte en keek naar haar zus. ‘Zeker niet tegen Erin.’ Ze slikte een paar keer in een poging om tot rust te komen. ‘Ik denk… dat ik jaloers op haar was. Op de relatie die ze met jou en mam had.’

			‘Dat was moeilijk voor je.’ Haar vader kuste haar wang en keek toen weer naar Erin. ‘Maar God heeft je al die tijd vastgehouden. Kijk eens hoe je leven er nu uitziet.’

			‘Dank je wel.’ Ashley maakte zich los en pakte een tissue uit de doos die vlakbij op een plank stond. Ze snoot haar neus en liep toen terug naar haar vader. ‘Ik denk dat ik gewoon veel berouw voel over die tijd. Onder andere omdat ik een betere zus voor Erin had kunnen zijn.’

			Haar vader sloeg zijn arm weer om haar heen en met zijn andere hand pakte hij Erins voet door het laken heen. ‘Je doet het al heel lang geweldig, Ash. En je kunt op dit moment de zus zijn die zij nodig heeft.’

			‘Op dit moment?’ Ashley keek naar Erin, hoe ze daar doodstil in bed lag, en kreeg een gevoel van verslagenheid. ‘Maar wat kan ik nu dan doen?’

			Haar vader glimlachte naar haar en deze keer lag er iets minder droefheid in zijn ogen. ‘Dat zal God je laten zien.’

			Ashley knikte en met haar vrije hand pakte ze voorzichtig Erins andere voet beet. ‘Ik hou van haar… Ik zou willen…’ Ze snikte en keek naar de grond. Ze liet Erin los en kneep in haar neusbrug. ‘Pap, ik weet niet of ik dit kan.’

			‘Wij kunnen dit geen van allen.’ Hij drukte haar tegen zich aan. ‘We kunnen alleen doorgaan als God door ons heen werkt. Hij is bij ons, lieverd.’

			Ashley veegde met haar onderarm haar betraande wangen droog.

			Ze zwegen beiden een tijdje en toen keek haar vader haar aan. ‘Wat zou je willen?’

			Ashley slikte haar tranen weg. ‘Ik zou willen dat ik een betere zus was.’

			Haar vader keek haar aan en sloeg zijn beide armen om haar heen. ‘Ssh, Ash… het is goed.’ Hij streelde haar donkere haar en hield haar vast zoals hij dat gedaan had toen ze thuiskwam uit Parijs. ‘Erin houdt van je. Maak je daar absoluut geen zorgen over.’

			‘Ik… ik weet dat ze van me houdt.’ Ze wilde haar zus niet ongerust maken, voor het geval ze dit allemaal hoorde, dus ze fluisterde en huilde tegen haar vaders borst gedrukt: ‘Ik wil alleen nog een… een kans om v-van haar te houden.’

			‘Dan zal God je die kans misschien geven. Blijf bidden.’

			Na een tijdje ging Ashley weer in de stoel aan het voeteneind zitten en haar vader nam zijn plek naast Erins bed weer in. De rest van het uur bleven zij bij Erin en al die tijd bleef haar vader verhalen uit gelukkige tijden vertellen. Alles wat maar een reactie in Erin teweeg zou kunnen brengen en mogelijk een verbetering in haar situatie kon stimuleren. Maar voordat ze de kamer uit gingen, kwam dokter Hazel naar hen toe. Hij liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht.

			‘Wil je dat we weggaan?’ Haar vader wist precies hoe het er in het ziekenhuis aan toeging en besefte waarschijnlijk dat het beter was dat hij niet in de weg stond, zolang de situatie van zijn dochter zo kritiek was. Hij ging naast Ashley staan.

			‘Nee. Blijf alsjeblieft.’ Zijn stem klonk uiterst somber. Ashley keek toe hoe hij al Erins vitale functies controleerde, de gegevens op haar kaart bekeek en haar lichamelijke reacties testte. Hij noteerde snel bij haar gegevens en met een droevige zucht keek hij hen aan. ‘Je weet al wat ik ga zeggen, John.’ Hij keek zijn vriend aan. ‘Is het niet?’

			‘Ja.’ Haar vader legde zijn hand op Ashleys schouder. ‘Ik bid voor een wonder en dat ik de tekenen die ik zie verkeerd interpreteer.’

			Welke tekenen? wilde Ashley schreeuwen. Waarom had hij daar niets over gezegd toen ze eerder met elkaar praatten? Haar hoofd tolde en haar hart bonsde hevig. Alle geluiden om haar heen leken zich te mengen tot een kakofonie. Lieve Vader, help me om me te concentreren. Laat het niet slechter met haar gaan, alstublieft. Ze dwong zichzelf om te luisteren.

			Van alles wat de arts daarna zei, ving Ashley alleen maar stukjes op. Erin reageerde niet, haar vitale functies werden zwakker. De hersenactiviteit was minimaal. Wacht! Weer wilde ze tegen de man schreeuwen en zelfs tegen haar vader. Ze konden Erin niet opgeven. Ze was nog aan het vechten, boekte nog vooruitgang – al was het alleen maar doordat ze nog ademde. Maar terwijl ze in gedachten aan het vechten was, gingen de woorden van de arts haar door merg en been. Hij zei dat ze het de anderen moesten vertellen. Want één ding was duidelijk: Erins conditie ging in rap tempo achteruit.

			‘Ze verzwakt snel.’ Hij klonk alsof hij in huilen uit kon barsten. ‘Ik schat dat het halverwege de avond gebeurd is.’

			Alles van het afgelopen uur maalde door Ashleys hoofd en ze kon alleen nog maar aan die ene vreselijke en trieste waarheid denken. Als dokter Hazel gelijk had, had haar vader ongelijk. Ze zou geen tijd hebben om voor Erin de zus te zijn die ze altijd had willen zijn. Als God geen wonder zou laten gebeuren, zou ze tijd tekortkomen. En dan was er niets wat ze nog kon doen om het goed te maken met haar zusje.

			Want dan zou Erin nog maar een paar uur leven.
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			Toen Landon en Ryan klaar waren met wat huishoudelijke klusjes, haastten ze zich samen terug naar het ziekenhuis. Luke had gezegd dat er geen nieuws over Erin of Amy Elisabeth zelf was, maar dat hij graag met hen allemaal wilde praten. Wat er ook gebeurd mocht zijn, het klonk belangrijk. Landon bad tijdens het rijden dat Ashley het nieuws goed zou kunnen verwerken en dat hij erbij kon zijn om haar te steunen en haar erdoorheen te helpen.

			Op dezelfde manier als hij haar door moeilijke tijden had geholpen sinds hij verliefd op haar was geworden.

			Ondanks hun haast kwamen Landon en Ryan als laatsten aan. De anderen zaten rond twee tafels in de wachtkamer, die verder gelukkig leeg was. Brooke en Peter zaten tegenover Kari. Ryan ging in de lege stoel naast haar zitten. Landon liep naar de stoel naast Ashley. Luke en Reagan zaten aan het hoofd van de tafel. Dayne en Katy zaten naast hun vader, en Luke wilde net met de bijeenkomst beginnen, toen John Baxter met een uiterst verdrietig gezicht zijn hand opstak.

			Pas toen zag Landon hoe bedroefd ook Ashley keek. Plotseling wist hij zeker dat er nog iets anders gebeurd was. John keek lang naar de grond en toen hij zijn hoofd ophief, rolden er tranen over zijn wangen. ‘Erin heeft nog maar een paar uur te leven.’ Het waren waarschijnlijk de moeilijkste woorden die John ooit had uitgesproken. ‘Dat hebben ze Ashley en mij zonet verteld.’

			Kari liet haar hoofd hangen en Brooke keek naar de deur van de wachtkamer, alsof ze naar Erins kamer wilde rennen om te zien of er niet toch nog iets was wat ze konden doen. Maar uiteindelijk ontspande ze zich en legde haar hoofd op Peters schouder. Luke hield Reagan stevig vast en Dayne deed hetzelfde bij Katy. Ze hadden die week zo veel slecht nieuws te verstouwen gehad, dat ze niet eens geschokt waren. Alleen intens verdrietig.

			Ze hadden zo gebeden en gehoopt dat dit aan het eind van deze gruwelijke week niet zou gebeuren – en toch was dat het geval. Behalve als er een wonder plaatsvond, zouden ze afscheid moeten nemen van hun zusje.

			Ze verwerkten het nieuws in stilte en John bad voor hen. Hij bad dat God zelfs op dit moment de beker zou wegnemen en Erin zou verlossen van haar ernstige verwondingen. ‘Geef ons kracht, Vader. We begrijpen het niet.’ Zijn stem hield het midden tussen verdriet en verslagenheid. ‘Misschien zullen we het wel nooit begrijpen. Maar we steunen op dit moment op U. In Jezus’ Naam, amen.’

			Na enige tijd verbrak Luke de stilte. ‘We moeten echt praten. Zeker nu.’

			Landon voelde Ashley verstrakken. Ze drukte haar schouder tegen die van hem en keek naar Luke, net als alle anderen.

			Luke had een notitieblok voor zich liggen, waarop hij zo te zien een hele lijst punten had genoteerd. Zijn pen was gericht op het eerste punt. ‘Ik heb de maatschappelijk werkster gesproken. Ze is nieuw in deze zaak en ze staat aan onze kant. Ze maakt zich veel zorgen om Amy’s biologische moeder.’ Hij keek de tafels rond. ‘En even voor de goede orde: we hebben het in deze situatie niet meer over bezoekrecht, maar over de voogdij.’

			Dat woord benam Landon de adem. Hij sloeg zijn arm nog wat steviger om Ashley heen en zag de wanhoop op de gezichten van zijn familieleden. De situatie was zo veel erger dan hij had verwacht toen hij naar deze bijeenkomst toe ging. Als Erin stierf – en daar zag het naar uit – kon het dus zijn dat Amy verder zou worden opgevoed door haar biologische moeder.

			Brooke fronste haar wenkbrauwen. ‘Bedoel je… dat deze vrouw de volledige voogdij over Amy zou kunnen krijgen?’

			‘Ja, absoluut.’ Luke ging met zijn pen naar het tweede punt. ‘Dat brengt ons op het volgende. Voor zowel Sam als Erin was een levensverzekering afgesloten. Het ziet ernaar uit dat het om een totaalbedrag van driehonderdduizend dollar gaat.’

			Weer had Landon het gevoel dat hij een klap in zijn gezicht kreeg en hij zag dat dat bij de anderen ook zo was. John was als eerste in staat om iets te zeggen. Hij kuchte een paar keer en zei toen: ‘Ik neem aan dat Amy daarvan de enige erfgename zou zijn.’

			‘Precies.’ Luke leunde achterover en gooide zijn pen op het notitieblok. ‘Dit ziet er erg, heel erg slecht uit. De maatschappelijk werkster – Naomi Boggs, heet ze – stelt Candy en haar moeder vandaag op de hoogte van het ongeluk. Het zal niet lang duren voor die twee hebben uitgevogeld dat de nalatenschap voor Amy is als Erin sterft. Natuurlijk weten ze niet meteen om welk bedrag het precies gaat, maar dat bedrag van de levensverzekeringen… dat is voor Candy reden genoeg om een advocaat in de arm te nemen en hard voor de voogdij te vechten. Het is meer geld dan zij zich kan voorstellen.’

			‘Er moet toch enige bescherming ingebouwd zijn in de polis?’ Brooke was duidelijk van streek.

			Landon keek naar haar, de oudste dochter van de Baxters. Brooke was een vechter, daarin leek ze veel op Ashley, maar Ashley vocht met passie. Brooke vocht met haar hersens, alsof ze een probleem als dit door goed nadenken kon oplossen. Maar uit de toon van Lukes stem en zijn gezichtsuitdrukking werd duidelijk dat het moeilijker zou worden dan ze dachten.

			‘Wel een bepaald niveau van bescherming.’ Luke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar de polis gaat uit van een zeker vertrouwen in de ouder of voogd die Amy grootbrengt. Er is geld voor de gebruikelijke kosten die het grootbrengen van een kind met zich meebrengt, en daarnaast is er de plicht om twintig procent van het bedrag te besteden aan Amy’s opleiding.’

			‘Wat?’ Ryan verhief zijn stem. ‘Twintig procent van driehonderdduizend dollar is niet voldoende voor een vierjarige opleiding.’

			‘Precies.’ Lukes kaakspieren spanden zich. ‘Ook hier gaat de polis uit van een bepaald basisvertrouwen. Als Sam was overleden en Erin over het geld ging, zou zij daar geen misbruik van maken. In dat geval zou Amy genoeg geld hebben voor haar opleiding en op termijn ook nog voor een huis.’

			Landon keek Luke afwachtend aan. Het was duidelijk dat er nog meer kwam.

			Luke pakte zijn pen op en tikte ermee op het derde punt op zijn lijst. ‘Dat brengt ons op de hoofdreden van onze bijeenkomst.’ Hij was even stil en keek zijn familieleden aandachtig aan. ‘Ik heb tegen Naomi gezegd dat we ons hiertegen zullen verzetten. Ik heb tijdelijk de beslissingsbevoegdheid voor Amy. Ze is minderjarig en dat geeft ons toestemming om in te stemmen met medische behandeling of andere beslissingen die een ouder normaal gesproken over haar zou nemen.’

			‘Betekent dat dat we ook de voogdij hebben?’ Dayne liet Katy los en leunde met zijn armen op tafel. ‘Misschien hebben we dan een voorsprong op de biologische moeder.’

			‘Het is een stap in de juiste richting, maar zeker geen garantie. Het is een feit dat Candy Burns – Amy’s biologische moeder – het recht aan haar kant heeft. De open adoptie staat toe dat zij de voogdij krijgt, zo lang de rechtbank geen bewijzen heeft die erop wijzen dat Amy in gevaar zou zijn wanneer ze bij Candy zou gaan wonen.’

			‘Dat is belachelijk.’ Brooke klapte zachtjes met haar hand op tafel. ‘Hoe gevaarlijk moet het zijn? Wanneer een kind door iets zo traumatisch en levensveranderends gaat als dit, dan zou ze zich toch absoluut geen zorgen moeten hoeven te maken over de vraag of ze moet intrekken bij een misdadigster die ze niet eens kent.’

			‘Daar ben ik mee bezig. Erin heeft Naomi via haar telefoon een berichtje gestuurd, waarin ze verwees naar het feit dat ze kon bewijzen dat Candy niet geschikt is. Ze ging er niet verder op in, dus ik probeer te bedenken hoe ze die informatie heeft gekregen en waar ik die kan vinden.’ Luke keek van Brooke naar hun vader. ‘Het hoofdpunt is dat we een plan nodig hebben. Een van ons moet bereid zijn de voogdij over Amy op zich te nemen als…’

			Hij hoefde zijn zin niet af te maken.

			De realiteit kletterde als een stortbui neer in Landons hart, alsof zijn hele wezen huilde om alles wat Erin en Amy verloren hadden. Het kind was nog maar negen jaar. Stel dat ze straks uit haar coma ontwaakte en ontdekte dat haar ouders en zusjes overleden waren? Hoe kon het dan ooit nog goed met haar komen? Meteen daarna bedacht hij dat de situatie nog veel slechter voor Amy zou uitpakken als bleek dat ze bij haar biologische moeder moest gaan wonen…

			Diverse broers en zussen van Ashley en hun partners begonnen zachtjes met elkaar te praten, maar Luke viel hen zacht in de rede. ‘Jullie hoeven niet meteen te beslissen. Bid ervoor, slaap er een nachtje over. Laten we morgenochtend een beslissing nemen. Bid intussen alsjeblieft ook voor mij. Dat ik ontdek over welk bewijs Erin het had in het berichtje dat ze aan Naomi Boggs stuurde.’

			Toen Luke die woorden uitsprak, nam Landon een beslissing. Hij keek naar Ashley, die zachtjes zat te huilen, en hij wist het antwoord. Brooke en Peter werkten fulltime en Kari en Ryan hadden geen extra ruimte in hun huis, behalve als ze de boel verbouwden of zouden verhuizen. Luke en Reagan hadden hun handen al vol en Dayne en Katy woonden te ver weg, waardoor Amy weinig contact met haar familieleden zou hebben, terwijl ze dat zo nodig had.

			Dat betekende dat hij en Ashley het meest geschikt waren om hun nichtje in huis te nemen. Die gedachte viel als een puzzelstukje op zijn plaats in Landons hart. Hij en Ashley hadden samen veel meegemaakt. Maar dankzij Gods zegen was Landon bij de laatste ziekenhuiscontroles kerngezond verklaard, en Amy paste qua leeftijd prima bij Devin en Janessa.

			Ze kwamen overeen om de volgende ochtend verder te praten. Voordat ze opstonden, herinnerde John hen aan Erin. ‘Ik ben de rest van de dag in haar kamer.’ Zijn ogen stonden vol tranen. ‘Ieder van jullie die binnen wil komen en met haar praten, is welkom. Ik heb het al aan de verpleegkundigen gevraagd. Het maakt hun niet uit hoeveel mensen er bij haar zijn, als we maar rustig zijn.’

			De vechtlust die tijdens het gesprek bij hen was ontwaakt, maakte plaats voor de ontnuchterende werkelijkheid. Ze moesten nu eerst aan Erin denken, bidden voor een wonder en blijven geloven dat God alles wat er die dag ook mocht gebeuren, ten goede zou gebruiken. Ze zouden bij Erin blijven tot haar toestand verbeterde of tot ze overleed.

			En Landon nam zich voor om ’s avonds met Ashley over Amy Elizabeth te praten.

			[image: scheidingsteken]

			Ashley was uitgeput, maar ze had een idee. Een manier waarop ze voor Erin de zus kon zijn die ze altijd had willen zijn. Hoe moe ze ook was, ze moest met Landon praten, voordat ze naar bed gingen.

			Erin had de dag doorstaan en zelfs die middag was het Ashley niet gelukt het juiste moment te vinden om te zeggen wat ze wilde zeggen. Als het niet hun beurt was om naar Amy Elizabeth te gaan, die nog steeds in coma lag, vond ze Erins kamer vol met familieleden. Vlak voor middernacht zei de arts die dienst had dat Erins situatie stabiel genoeg leek om de volgende dag te halen. Na zijn woorden liepen ze allemaal langzaam naar de parkeerplaats, om vervolgens naar het huis van Ashley en Landon te rijden. Zelfs hun vader ging mee. Hij en Elaine gebruikten de logeerkamer op de benedenverdieping.

			Morgenochtend, zei ze tegen zichzelf. Ze moest de volgende morgen een moment zien te vinden waarop ze alleen was met Erin en dan zou ze haar eerlijk vertellen wat ze op haar hart had. Het feit dat ze die kans nog kreeg, was een geschenk van God. Vlak voor de klok één uur sloeg, liepen ze het huis binnen en net als op de andere dagen dat ze laat uit het ziekenhuis kwamen, waren alle lichten uit en sliepen de kinderen al. Onderweg naar huis had Landon haar hand vastgehouden en dat deed hij nog steeds nu ze naar binnen liepen. Tijdens de rit hadden ze nauwelijks een woord gewisseld. Het was genoeg voor haar om te weten dat hij bij haar was. Bovendien had ze tijd nodig om haar gedachten op een rijtje te zetten.

			‘Laten we de kinderen even een knuffel geven,’ fluisterde Ashley Landon toe. Hij pakte zachtjes haar hoofd vast en ging met zijn vingers door haar haar. Zijn kus verraste haar, maar voelde heerlijk aan. Het was een herinnering aan het feit dat ze nog leefden. Dat het leven doorging, zelfs als de dood om hen heen zo aanwezig was. Hij glimlachte naar haar en in zijn ogen zag ze het verdriet dat ze allemaal voortdurend voelden. ‘Kom mee.’

			Dat deed ze en ze liepen eerst naar Coles kamer. Devin en Janessa lagen in slaapzakken op de vloer, zodat er nichtjes en neefjes op hun kamers konden slapen. Om beurten bogen Ashley en Landon zich over hun slapende kinderen heen om een kus op hun voorhoofd te drukken. Ze ademde diep in en genoot van de geur van modderige schoenen en schone lakens in de kamer, en van de onschuld op die drie gezichtjes.

			Cole worstelde erg met wat er gebeurde. Sinds het ongeluk had hij haar dagelijks berichtjes gestuurd om haar te laten weten dat hij voor haar bad en te vragen hoe het met haar ging. Het was een lieve jongen, een jongeman eigenlijk. Zijn blonde haar was donkerder geworden, niet meer zo licht als Devins haar nog steeds was. Devin en Janessa leken wel bezorgd, maar ondanks alles was het voor hen een geweldige week, net als voor de andere jongere neefjes en nichtjes. Ze hadden volop de gelegenheid om samen te spelen en te lachen. Het was een soort zomerkamp, maar dan nog leuker.

			Een neefjes- en nichtjeskamp.

			Landon sloeg zijn arm om haar heen en bad fluisterend dat de kinderen veilig zouden slapen en dat God hun harten zou beschermen tegen bitterheid en twijfel, na wat er de afgelopen week gebeurd was. Dat hadden alle broers en zussen voor hun kinderen gebeden, dag na dag.

			Zodra ze de slaapkamer hadden verlaten, haalden ze allebei een glas water in de keuken en liepen toen zachtjes de trap op naar hun slaapkamer. Ashley sloot de deur voorzichtig achter hen en deed het licht en de plafondventilator aan. Het was benauwd in de kamer en omdat het buiten na zonsondergang koeler was geworden, deed ze het raam open om frisse lucht binnen te laten.

			Er stond een bankje tegen een van de wanden van hun slaapkamer en Ashley pakte Landons hand. ‘Kunnen we even praten?’

			‘Natuurlijk.’ Ze zag aan zijn blik dat ook hij iets op zijn hart had. ‘Ik wilde net hetzelfde voorstellen.’

			Weer voelde Ashley hoe uitgeput ze was. Ze moest even puf verzamelen voor het komende halfuur. Maar eerst wendde ze zich tot Landon. ‘Dank je, dat je zo veel mogelijk bij me bent gebleven.’

			‘Natuurlijk.’ Landon sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar tegen zich aan. ‘Ook mijn hart breekt door alles wat er gebeurt. Ik had jou net zo hard nodig als jij mij.’

			‘Ik heb jou altijd nodig.’

			‘Mmm.’ Landon drukte een kus in haar hals en werkte zich al kussend een weg omhoog naar haar lippen. Toen kuste hij haar hartstochtelijk.

			Ashley genoot ervan, zijn kus gaf haar de hoop dat ze zich ooit in de toekomst toch allemaal weer gelukkig zouden kunnen voelen. Ze glimlachte naar hem, al wist ze dat haar haar ogen niet zo levendig sprankelden als gewoonlijk. Ze wreef zachtjes met haar neus tegen de zijne en terwijl de rest van de wereld leek te vervagen, smolten ze samen in hun omhelzing. ‘Ja.’ Ze kuste hem nog eens. ‘Ik heb je absoluut nodig.’

			Zo stonden ze een tijdje tegen elkaar aan en het gaf hun energie om de warmte van elkaars lichaam te voelen. ‘Goed.’ Ashley ademde snel in en deed een stap terug. ‘Dat had ik even nodig.’

			‘Ik ook,’ zei Landon. Hij knikte in de richting van de bank. ‘Zullen we gaan zitten?’

			‘Goed idee.’ Ashley had er die dag voortdurend over nagedacht hoe ze dit gesprek zou beginnen. Maar nu het zover was, kon ze niet meer bedenken wat ze had bedacht. ‘Ik wil graag over de toekomst praten.’ Ze keken elkaar aan. ‘Zo lang als we samen zijn, heb ik je het leven nooit gemakkelijk gemaakt, Landon.’

			Landons ogen werden zacht. ‘Ik wilde nooit iemand anders dan jou.’

			‘Maar het was niet gemakkelijk.’ Ze vouwde haar handen en haar witte knokkels gaven aan hoe gespannen ze was. ‘Je nam Cole aan als je eigen zoon toen je met me trouwde en je hebt nooit…’ Haar stem begaf het en ze zweeg. Ze wilde niet weer in huilen uitbarsten. Ze had de afgelopen dagen al zo veel tranen vergoten. ‘Je hebt me nooit als een outcast behandeld toen ik zwanger terugkwam uit Parijs. Je hebt… je hebt simpelweg van Cole gehouden, alsof hij je eigen zoon was. Zelfs toen ik nog niet aan liefde toe was, hield je van hem. En van mij.’

			‘Hij was een schattig jochie.’ Landon hief zijn hoofd op en zijn ogen straalden uit wat hij voelde. ‘Zelfs als je mij niet had gewild, had ik van hem gehouden.’

			‘Zie je wel?’ Ze hief haar handen op en liet ze toen weer in haar schoot vallen. ‘Ik was echt vreselijk in die tijd. Ik zal God mijn hele leven dagelijks blijven danken voor het feit dat Hij me stilzette en me wegrukte uit mijn egoïsme. Alleen al de gedachte dat ik je had kunnen verliezen…’ Ze schudde haar hoofd en de tranen begonnen alsnog over haar wangen te stromen. ‘Alles rond mijn schilderwerk, het kopen van dit huis… de manier waarop je alles voor me gedaan hebt.’ Opnieuw schudde ze snel haar hoofd. ‘Echt, Landon. Het is nooit gemakkelijk voor je geweest.’

			Hij pakte haar handen in de zijne. ‘En wat is precies je punt?’ Er verschenen pretlichtjes in zijn ogen, net als voorheen – voor het ongeluk.

			Plotseling realiseerde Ashley zich dat ze hun leven in het vervolg zouden indelen in de tijd voor en de tijd na het ongeluk. Wat een triest besef. Ze knipperde een paar keer met haar ogen en dacht aan wat ze wilde zeggen. Misschien was ze gewoon te moe om dit gesprek nu te voeren. Misschien moest ze wachten tot morgenochtend.

			Ze probeerde zich te concentreren. ‘Nee. Ik bedoel, ja. Ik heb een punt.’ Ze stopte wat lokken haar achter haar oor. ‘Wat ik probeer te zeggen, is dat ik een idee heb wat betreft Amy.’ Ze aarzelde, hield haar adem in en wachtte op zijn reactie.

			Hij knikte bedachtzaam. ‘Ik denk dat we haar moeten adopteren.’

			Ze moest de juiste woorden vinden, ze moest haar plan zo brengen dat het niet raar klonk, want ze had zijn steun hierbij nodig, dat was zeker. ‘Weet je, het is voor de anderen eigenlijk niet te doen om…’ Ineens sperde ze haar ogen wijd open. Een tijdlang keek ze hem alleen maar onderzoekend aan, in een poging om bewijs te vinden dat ze hem zo-even goed verstaan had. Had hij werkelijk gezegd wat ze dacht te horen? Toen het haar eindelijk lukte om iets te zeggen, kon ze alleen een hees gefluister voortbrengen. ‘Wat zei je?’

			Hij streelde met zijn duimen over haar handen en zijn ogen bevestigden wat hij had gezegd. ‘Ik vind dat we haar moeten adopteren, dat idee heb ik de hele dag al.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar langzaam. Toen hij zijn ogen opende, zocht hij naar haar reactie. ‘Als geen van de anderen dat heel erg graag wil natuurlijk. Ik bedoel, we zullen moeten wachten en –’

			‘Landon!’ Ze trok hem overeind, wierp zich in zijn armen en hield hem vast, alsof ze elkaar in geen maanden hadden gezien. ‘Meen je dat echt?’ Voor het eerst sinds lange tijd huilde ze tranen van geluk.

			‘Ja, echt.’ Hij zei het zacht en volkomen oprecht. ‘Ik ben bereid om haar op te voeden als mijn eigen dochter.’ Hij kuste Ashley nog eens en ze verloor zichzelf in zijn omhelzing, zijn nabijheid. ‘Je had het mis, toen je eerder zei dat het nooit gemakkelijk geweest is om van jou te houden.’ Hij wreef met zijn gezicht langs het hare en kuste haar oor, haar wang, haar lippen. ‘Het is een groot avontuur geweest, Ash. En dat zal het altijd zijn.’ Hij boog zich wat naar achteren en pakte haar schouders vast. ‘Als God Erin thuishaalt en Amy alleen achterblijft, dan zullen jij en ik haar grootbrengen, van haar houden en er voor haar zijn – op dezelfde manier als wanneer ze onze eigen dochter was.’

			Ashley keek naar hem en de tranen stroomden over haar wangen. ‘Ik… ik weet niet wat ik moet zeggen.’

			‘Zeg dat je van me houdt.’ Ze verloren zichzelf in elkaars blik. Weer streelde hij haar wang met de zijne en kuste haar.

			Na de kus legde Ashley haar handen om zijn gezicht. ‘Ik hou van je, Landon Blake. Zelfs voordat ik dat mezelf durfde te bekennen, hield ik al van je.’ Ze kuste hem opnieuw. ‘Ik heb altijd al van je gehouden, mijn hele leven.’

			Dat was waar. Maar ze was er vrij zeker van dat ze nog nooit zo veel van hem had gehouden als vandaag. Als ze dacht aan de keren dat ze vanwege hem ’s nachts in een wachtkamer had gezeten, kon ze het in gedachten alleen maar intens dankbaar uitschreeuwen naar God. In Zijn enorme genade had God – terwijl het aan Hem was om leven te geven en leven te nemen – Landon zijn gezondheid teruggegeven. En Hij had hem geholpen een manier te vinden om tegen zijn longziekte te vechten.

			Hij had haar Landon gegeven.

			Nu ze hier in zijn armen stond, voelde ze de overtuiging dat God hun samen een lang leven zou schenken – iets waarvoor ze elke avond bad. Ze hield hem dicht tegen zich aan, haar lichaam had het zijne nodig. Mogen we alstublieft blijven leven, Vader. Bescherm ons en zegen ons met een lang leven, laten we samen oud mogen worden, zodat we Cole, Devin en Janessa op kunnen voeden.

			En misschien ook Amy Elizabeth.

			Laat het eeuwige leven nog wat langer wachten, Vader, zodat we een licht kunnen zijn voor de familie Baxter, een licht voor onze nichtjes en neefjes en ooit voor onze eigen kleinkinderen.

			Landon legde zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Waar denk je aan?’ Hij pakte haar nog wat steviger beet en wiegde met haar heen en weer. Net als zij had hij het momenteel hard nodig om te voelen dat ze allebei leefden.

			‘Aan jou. Mij.’ Ze glimlachte naar hem door de opkomende tranen heen. ‘Ik vroeg God of Hij ons een lang leven wil geven. En zelfs dan’ – ze beroerde zijn lippen met die van haar – ‘zal het nooit lang genoeg zijn.’

			‘Nee. Het zal nooit lang genoeg zijn.’ Hij liep naar de wand, knipte het licht uit en kwam toen bij haar terug. Hij tilde haar op en droeg haar voorzichtig naar hun bed. In het uur dat volgde beleefden ze – ondanks hun uitputting – wat het was om intens van iemand te houden, zelfs tijdens een week waarin de dood zo’n grote plaats innam. Door hun passie, hun tranen en het verlangen naar elkaar deden ze het enige wat ze konden doen om tegenwicht te bieden aan alle verliezen van de afgelopen week.

			Ze vierden het leven.
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			John vond het verschrikkelijk om elke dag hetzelfde proces te moeten doormaken: na het ontwaken wat kostbare momenten doorbrengen met de levenden, om daarna weer op weg te gaan naar het ziekenhuis en te wachten op de dood. Afwachten tot de dood kwam, zo voelde het toen het opnieuw woensdag werd.

			Toch was die ochtend een beetje anders. Na zijn ontbijt met Devin, Tommy en Malin dronk John op de veranda een kop koffie met Elaine. Daarnaast verzamelde hij moed om iets te doen waar hij erg tegen opzag.

			De kerk van Clear Creek bellen en een datum afspreken voor de begrafenis.

			De lichamen van Sam, Clarissa, Chloe en Heidi Jo lagen in het mortuarium, tot bekend werd wanneer de herdenkingsdienst voor hun leven zou worden gehouden. Maar er moest nog zo veel meer geregeld worden dan alleen dat. Kari en Reagan hadden beloofd om de liturgie voor een herdenkingsdienst op te stellen, maar ze wilden allemaal afwachten wat er deze dag met Erin zou gebeuren.

			Als… als ze het niet zou halen, dan was iedereen het ermee eens om de gezinsleden gezamenlijk te begraven. Allemaal, behalve Amy Elizabeth. Als Kari en Reagan de dienst planden, kon John vandaag andere zaken regelen. Voordat hij de kerk belde, pleegde hij een telefoontje naar de begraafplaatshouder van het kerkhof, waar ook Elizabeth en Ashleys dochtertje Sarah begraven waren. Toen Elizabeth stierf, had John diverse graven gekocht. Destijds had de man hem beloofd om de grafplaatsen die daarnaast lagen niet te verkopen, voor het geval John de komende jaren nog meer grond nodig zou hebben. Die dag was nu gekomen.

			Elaine dronk haar laatste slok koffie op en keek hem met een bemoedigend glimlachje aan. ‘Ik denk dat ik even bij de kinderen ga kijken.’

			Hij begreep het en waardeerde het meer dan hij kon uitdrukken dat ze hem even alleen liet nu hij moest praten over het graf van zijn eerste vrouw en de komende uitvaarten. Hij gaf een kneepje in haar hand voordat ze wegging en richtte zich toen op zijn taak.

			Uiteindelijk bleek het eenvoudiger dan hij had gedacht. Mensen die bij begraafplaatsen, kerken en rouwcentra werkten, wisten wat er allemaal geregeld moest worden na een overlijden. John was er dankbaar voor. De begraafplaatshouder verkocht nog tien graven aan John, wat het totale aantal op vijftien bracht.

			‘En ik heb daarnaast nog twaalf plekken die u kunt kopen als het nodig is.’

			De man bedoelde het natuurlijk niet kwaad, maar John sloot zijn ogen bij de gedachte. ‘Ik hoop… dat het lang duurt voor u opnieuw van me hoort.’

			‘Ja, dat hoop ik natuurlijk ook… ik wilde u gewoon even laten weten dat we nog ruimte hebben.’

			‘Dank u.’ Na het telefoontje schudde John het nare gevoel van zich af. Dat was geregeld. Ze konden allemaal in de buurt van Elizabeth begraven worden. Veel te veel leden van zijn familie zouden straks een plekje hebben op hetzelfde grasperceel net buiten Bloomington. Hij ademde de frisse zomerlucht diep in en rook Elizabeths rozen.

			Zelfs nu vroeg hij zich af hoe de hereniging die ze nu beleefde, zou zijn. Ze hield zo veel van haar kinderen en kleinkinderen. Toen de kleine Sarah overleed aan anencefalie, wist de hele familie zich getroost door het feit dat de baby haar liefhebbende oma in de hemel zou ontmoeten. Hij glimlachte ondanks zijn betraande ogen. Nu zou het boven wel een feestje zijn.

			Hij merkte dat hij moe werd toen hij de kerk belde. Mark Atteberry nam op. ‘We bidden, John. Letterlijk vierentwintig uur per dag.’

			‘Dat voelen we.’ John kneep zijn ogen tot spleetjes en keek over de veranda aan de achterkant van het huis naar de rozentuin. Elizabeth had zo van die bloemen gehouden. Ik hoop dat ze boven een rozentuin heeft, God. Alstublieft… wilt U haar een rozentuin geven. Hij knipperde met zijn ogen en probeerde zich te concentreren op wat Mark zei. ‘De gebedsketen. Ja, veel dank daarvoor.’ Hij legde uit dat hij een kerkdienst wilde bespreken. Misschien zaterdag al – aangezien Dayne en Katy op zondag naar huis moesten. Dayne was betrokken bij een film waarvoor de werkzaamheden die maandag zouden beginnen.

			‘Het punt is, dat ik niet zeker ben van Erin.’ John vond het vreselijk om het te zeggen. Hij had het gevoel dat hij haar op een of andere manier verraadde. Zo had hij zich ook gevoeld toen hij niet meer geloofde dat Brookes dochter Hayley door een wonder gered zou kunnen worden. Toch was het de realiteit. ‘Ze hebben gezegd dat ze niet lang meer te leven heeft.’

			‘Laten we het gewoon afspreken voor zaterdag. Wij zullen alvast dingen gaan regelen. Hou gewoon contact met ons en laat het weten als er dingen veranderen.

			John bedankte hem en liep daarna het huis in.

			Het was tijd om naar het ziekenhuis te gaan.
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			John kwam als eerste aan in de wachtkamer. Een paar stoelen verder zat een vrouw, die haar Bijbel las. Toen John binnenkwam, had ze opgekeken, naar hem geglimlacht en geknikt, en hij had hetzelfde gedaan.

			Ze zag er op een of andere manier bekend uit, maar John kon zich niet herinneren waar hij haar eerder had gezien. De vrouw was lang en slank, ze had blauwe ogen en blond haar en leek ongeveer van zijn leeftijd. Na een tijdje sloot ze haar bijbel. ‘Bent u John Baxter?’

			‘Ja, dat ben ik.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik heb het idee dat ik u ken.’

			‘Ik ben Elizabeth Larsen. Mijn dochter zat in dezelfde klas als uw zoon Luke.’

			Nu wist hij het weer. Ze hadden samen in een paar oudercommissies gezeten. De vrouw was vriendelijk en hulpvaardig, en hij herinnerde zich dat het altijd erg fijn was geweest om haar in een commissie erbij te hebben.

			Haar blik versomberde. ‘Ik hoorde over het ongeluk. Mijn dochter werkt hier in de verpleging en ik zou haar ophalen, dus ik bedacht… dat ik, tot ze klaar is, hier in de wachtkamer zou kunnen gaan zitten om te bidden.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik ga zo weg. Ik heb hier sinds zeven uur vanochtend gebeden voor uw familie.’

			Weer voelde John tranen opkomen. Wat geweldig dat een vrouw die jarenlang geen contact met hen had gehad zich geroepen voelde om hierheen te komen om te bidden. Hij wachtte tot zijn stem niet langer dienst weigerde. ‘Dank je, Elizabeth. We voelen absoluut dat je voor ons bidt. Het betekent meer dan je weet.’

			Ze praatten samen een tijdje door over Erins situatie en over haar gezin. Toen verscheen de dochter van de vrouw en vertrokken ze samen. Maar ook nadat ze weg waren, bleef John de liefdevolle aanwezigheid en het diepe geloof van de vrouw voelen. Bewijs van het feit dat God ook in de zwaarste tijden van hen hield.

			En blijkbaar wilde Hij John dat op dit moment laten weten.

			De anderen kwamen aan en ze namen plaats aan dezelfde twee tafels als de dag ervoor. Weer was John dankbaar voor de privacy die deze wachtkamer bood. De intensivecareafdeling telde meer wachtkamers, allemaal klein en bedoeld voor situaties als deze. Toch waren er af en toe ook andere mensen. Zoals Elizabeth Larsen. Hoe geroerd John ook was door zijn gesprek met haar, hij was blij dat ze nu onder elkaar waren.

			De vorige dag had Luke gedaan wat er van hem verwacht werd: hij had de juridische ellende, die ze mogelijk onder ogen moesten zien als Erin niet bleef leven, voor hen geschetst. Deze dag zouden ze het, in het licht van de vraag die Luke hun gisteren had gesteld, hebben over wie Amy zou opnemen. John had al tegen Luke gezegd dat hij deze bijeenkomst wilde leiden.

			‘Ik wil jullie allemaal zeggen dat ik ontzettend veel van jullie hou.’ John vouwde zijn handen en keek al zijn kinderen aan, van de oudste tot de jongste, hij zag de liefde in hun ogen en hun grote zorg voor hem. ‘Jullie zijn er altijd voor me geweest en ook voor jullie moeder, voordat ze stierf. Jullie zijn er ook altijd geweest voor elkaar.’

			Hij zag beweging rond de tafel en toen hij besefte wat er gebeurde, voelde hij zijn stem haperen. Ashley en Kari gaven elkaar de hand en steeds meer anderen volgden hun voorbeeld. Uiteindelijk vormden ze samen een cirkel. Een veelzeggend gebaar tijdens deze bijeenkomst, een van de ernstigste familiebijeenkomsten die ze ooit hadden gehad.

			‘Ik ben trots op jullie.’ John probeerde zich goed te houden, maar toen de tranen kwamen, hield hij ze niet tegen. ‘We hebben jullie grootgebracht als Baxters, met het besef dat die naam iets betekent in deze gemeenschap. Maar jullie… betekenen stuk voor stuk veel meer dan dat. Dat wil ik jullie laten weten. Ik ben echt verschrikkelijk trots op jullie.’

			Diverse van Johns kinderen zaten zachtjes te huilen – sommigen leken nu pas te beseffen hoe verschrikkelijk het was wat er de afgelopen dagen was gebeurd – ook degenen die hun gevoelens niet zo gemakkelijk uitten, zoals Landon, Ryan, Brooke en Peter. John schonk geen aandacht aan zijn tranen en hij voelde dat hij nieuwe kracht kreeg. God droeg hem. Die wetenschap werkte bevrijdend. Hij voelde het gewicht van de woorden die hij nu uit ging spreken. ‘Ik neem aan dat jullie gebeden hebben over kleine Amy en over wie van jullie in staat zijn haar in het gezin op te nemen.’

			Hij pakte zijn bijbel uit zijn tas, legde die op tafel en hij sloeg Klaagliederen op. ‘Voor jullie antwoord geven, wil ik graag een Bijbelgedeelte lezen. Jullie kennen het allemaal, maar ik las het vanochtend zelf nog eens en het herinnerde me eraan dat de dood uiteindelijk niet zal overwinnen.’ Hij bladerde naar Klaagliederen 3:22-23 en las voor. ‘Genadig is de HEER: wij zijn nog in leven! Zijn ontferming kent geen grenzen. Elke morgen schenkt Hij nieuwe weldaden. Veelvuldig blijkt Uw trouw!’

			Ze lieten de tekst allemaal even bezinken en legden hun handen op tafel. John voelde dat de woorden bij al zijn kinderen doel troffen en hen herinnerden aan de waarheid: de dood zou nooit het laatste woord hebben.

			‘Hoor eens.’ Zijn stem klonk emotioneel en teder, en hij voelde dat zijn ogen hetzelfde uitstraalden. ‘Ik weet dat jullie dit allemaal zouden doen, als het erop aankwam. Jullie zouden allemaal ja zeggen. Maar aan deze tafel gaat blijken wat de goede keuze is. Als jullie hierover gebeden hebben, maak het antwoord dat je kreeg dan bekend, zodat we verder kunnen.’

			Landon haalde diep adem. ‘Ashley en ik zijn bereid om haar in huis te nemen. We willen haar adopteren en opvoeden als ons eigen kind.’

			Kari sloeg haar handen voor haar ogen en huilde. Eerst vroeg John zich af of zijn tweede dochter misschien hetzelfde had willen zeggen, maar Ryan verhelderde de zaak. ‘We hadden niet het gevoel dat dit onze roeping was, maar we wilden het wel doen. Daarom hebben we gebeden om een teken: als iemand vanochtend snel zou antwoorden op deze vraag, zou dat ons antwoord zijn.’

			Luke en Reagan knikten opgelucht. ‘Zo zit het bij ons ook.’

			Van iedereen kwam hetzelfde antwoord en pas toen alle aanwezigen aan het woord waren geweest, realiseerde John zich dat hij niet meer huilde. Zijn familie was opnieuw samengekomen voor een enorm zware beslissing, en weer kreeg John het bewijs dat het goed zou komen. Ze zouden elkaar steunen en helpen. En als een van hen geen huis had, zou iemand anders hem of haar onderdak bieden, zoals Ashley en Landon vanochtend hadden gedaan. Ze zouden als familie weer gaan leven, gaan liefhebben en ze zouden hun geloof behouden.

			Omdat ze de familie Baxter waren.

			En omdat God werkelijk elke morgen nieuwe weldaden schenkt.
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			Het ging slechter met Erin en zodra de bijeenkomst was afgesloten, ging John terug naar haar bed. Ze hadden gehoord dat Amy pas de volgende dag uit haar kunstmatige coma zou worden gehaald, dus nu richtten ze al hun aandacht op Erin. Hun lieve Erin.

			John ging weer naast het hoofdeind van haar bed zitten, legde zijn hand op haar kussen en streelde haar haar, zoals hij al deed toen ze een baby was. Erin was de laatste dochter die ze kregen en ze was altijd jong geweest. Jong in haar gedrag, jong van hart en jong in haar bereidheid om tijd met haar ouders door te brengen. Toen ze een jaar of vijf, zes was, ging ze geregeld voor John op de grond zitten. ‘Wil je mijn haar invlechten, papa? Alsjeblieft?’ Dan gaf ze hem een haarelastiek en zorgde ze dat al haar lange, blonde haar over haar rug hing.

			Het begon als een grapje, maar John werd er goed in. Hij speelde het klaar om het haar van Erins kruin in drie delen te verdelen en al vlechtend steeds een nieuwe pluk haar van de zijkanten van haar hoofd in het vlechtwerk mee te nemen. Hij herinnerde zich de laatste keer dat ze hem gevraagd had om haar haar in te vlechten.

			Twaalf jaar was ze geweest. Ze was binnengehuppeld en voor hem op de grond gaan zitten. ‘Ik speel morgen een prairiemeisje in een toneelstuk, papa.’ Ze keek hem grinnikend aan over haar schouder. ‘Zou je mijn haar willen invlechten? Nog één keertje?’

			Het was toen al een paar jaar geleden dat hij dat voor het laatst had gedaan, dus hij wist dat ze gelijk had. Dit zou de laatste keer zijn – en dat was het ook. John vroeg zich af wat hij ervoor over zou hebben om die tijd nog één keer mee te maken. De tijd dat ze gezond was en vol levenslust, en kinderlijk uitbundig naar binnen kwam rennen, om haar haar door haar vader te laten invlechten.

			Erins bloeddruk was nu lager en er was vrijwel geen hersenactiviteit meer. Dokter Hazel had gelijk. Men had verwacht dat ze de vorige dag al zou overlijden. Op een of andere manier geloofde hij dat ze een bepaalde reden had om in leven te blijven. Hij ging ervan uit dat dat iets te maken had met Amy Elizabeth.

			Hij dacht terug aan een Skype-gesprek met Erin, een kleine twee weken geleden. Tijdens het gesprek was Amy Elizabeth aan komen rennen en ze was op haar moeders schoot gekropen. ‘Wil je mijn haar alsjeblieft vlechten, mammie.’

			Erin had hem aan de andere kant van het scherm veelbetekenend aangekeken. ‘Alsof het gisteren was, vind je niet?’

			John had gelachen, want op dat moment was er nog geen enkele reden voor verdriet. Ze hadden allemaal het gevoel dat ze nog zeeën van tijd hadden. Erin was Amy’s haar gaan vlechten en vertelde haar dochter dat opa beter kon vlechten dan zijzelf. ‘Hij vlocht mijn haar altijd toen ik net zo oud was als jij.’

			‘Echt waar?’ Amy giechelde om het idee dat haar opa haar haar zou vlechten, en zodra Erin klaar was met het karweitje, was Amy van haar schoot gesprongen en weggerend.

			John streek weer over Erins hoofd. Hoe was het toch mogelijk dat ze hem verliet? Zijn jongste dochter… zoiets als dit was nooit de bedoeling geweest. Hij dacht aan haar en haar dochters tijdens hun laatste picknick op Onafhankelijkheidsdag, hoe gelukkig ze eruitzag en hoe sterk de vriendschapsband met haar zussen en broers was geworden. Jarenlang had Erin het gevoel gehad dat ze er niet bij hoorde. Maar toen wel.

			Ze hoorde erbij.

			Een voor een kwamen de anderen binnen. Ze zeiden tegen Erin dat ze van haar hielden en dat ze haar terug zouden zien als hun tijd kwam. Niet dat ze niet meer zouden bidden om een wonder, maar ze wilden dat hun laatste woorden betekenisvol zouden zijn. Als het Gods plan was om hun zusje thuis te halen, wilden ze afscheid van haar nemen.

			Ashley was de laatste die naar het bed stapte. Tegen die tijd klonk Erins ademhaling schrapend en oppervlakkig. Er was al een transplantatieteam opgeroepen voor Erins organen. Een vrouw van buiten Bloomington zou haar hart krijgen. Dit soort details wist John alleen, omdat hij zo lang in het ziekenhuis had gewerkt.

			‘Ha.’ Ashley kwam naast haar vader staan. ‘Hoe gaat het met haar?’

			‘Ze gaat ons verlaten.’ John boog zich naar voren en kuste Erins wang. ‘Het is goed, lieverd. Ik weet dat je ons moet verlaten. Het is goed.’

			‘Ik ben blij dat ze er nog is.’ Ashley huilde, maar haar stem klonk vast. ‘Ik moet haar… nog een paar dingen zeggen.’

			John knikte en deed een stapje terug. ‘Is het goed als ik erbij blijf?’

			Ashley glimlachte door haar tranen heen. ‘Absoluut.’ Ze ging dicht bij Erin staan en pakte haar zusjes hand. ‘Erin… er zijn een paar dingen die ik je vorige keer al had moeten zeggen. Maar toen kon ik de woorden niet vinden…’

			John keek toe en wachtte. Hij had niet geweten dat dit zou gebeuren.

			Ashley snikte zacht en veegde haar tranen met haar schouder van haar wang. ‘Ik ben niet altijd een goede zus voor je geweest, Erin, en daar heb ik de laatste tijd veel over nagedacht, ook voor het ongeluk al.’

			Dit was absoluut niet wat John had verwacht. Hij liep naar de andere kant van de kamer om een tissue te pakken en drukte die in Ashleys vrije hand. Ze keek hem dankbaar aan en droogde haar wangen en neus. ‘Ik weet dat het nu goed is tussen ons. Ons laatste gesprek was… was zo mooi. Ik kon bijna niet wachten om je weer te zien. Echt waar.’ Ze was even stil en keek onderzoekend naar het gezicht van haar zus, alsof ze verwachte dat ze haar ogen open zou doen en antwoord zou geven. Nog één keer.

			Ashley boog zich wat dichter naar haar toe. ‘Het probleem is dat ik nooit mijn excuses heb aangeboden. Weet je nog hoe ik me gedroeg toen ik thuiskwam uit Parijs? Hoe ik je behandelde? Dat was mijn fout. Ik was jaloers, Erin. Ik wilde dat wat mama en jij deelden, en ik had het gevoel dat ik daar zo ver van af was.’ Ze veegde weer wat tranen weg. ‘Ik wist niet wat ik moest doen, dus ik was gemeen. Erg gemeen.’ Ze wreef over haar gezicht en probeerde op te houden met snikken. ‘Ik zou willen dat we terug konden gaan naar die tijd – jij en ik – zodat ik je kon zeggen hoeveel ik van je hou.’ Ze hield de tissue een tijdje tegen haar ogen.

			John kwam naast haar staan en legde zijn hand op haar schouder. Hij had niet geweten dat Ashley hier zo mee worstelde, maar hij was trotser op haar dan ooit. Help haar om de woorden te vinden, Vader. En als het Erins tijd is om te gaan, wilt U ons dan helpen om haar te geven wat ze nodig heeft om ons los te kunnen laten.

			Ashley liet de tissue zakken. ‘Ik hou echt van je, Erin. En ik heb God gevraagd om me nog één kans te geven om dat te bewijzen.’ Ondanks haar pogingen om te stoppen met huilen, ontsnapten zachte snikken aan haar lippen. ‘Nu heeft Hij me een manier gegeven waarop dat kan. Het gaat om Amy Elizabeth.’ Geleidelijk werden de tranen minder en Ashley leek nieuwe kracht te vinden. ‘Ik wil dat je weet dat ik niet toe zal staan dat ze teruggaat naar die vrouw. Candy Burns zal jouw lieve Amy niet één keer mogen bezoeken. Want…’ Haar stem haperde even. ‘Landon en ik zullen voor haar zorgen. Het komt helemaal goed met Amy, Erin. Dat beloof ik je.’

			John gaf een kneepje in Ashleys schouder. Dit was precies wat Erin nu nodig had, dat ze wist dat het goed zou komen met haar dochtertje.

			‘We vonden je berichtje… over het bewijs dat je tegen Candy hebt. En we gaan het vinden ook. Luke is ermee bezig.’

			Ze boog zich opnieuw voorover en liet Erins hand los. Ze streek over Erins haar en wang. ‘We gaan voor haar zorgen en van haar houden, zoals jij dat deed. Tot we allemaal thuiskomen en we elkaar weer zien.’

			‘Dan zullen we allemaal weer samen zijn, Erin.’ John ging naast Ashley staan. Hij pakte de hand van zijn jongste dochter en voelde hoe levenloos die aanvoelde. ‘Ik hou van je, lieverd.’

			‘Ik hou ook van je, Erin. Maar ik had het vaker tegen je moeten zeggen.’ Ashley boog dieper en kuste de wang van haar zus. ‘De volgende keer dat ik je zie, zullen we een hoop te bepraten hebben.’

			Er gebeurde iets op de monitoren. Erin lag vast aan diverse machines, maar die waren zo ingesteld dat haar hart en longen op eigen kracht werkten. Mede op die manier konden ze zien hoe het medisch gezien met haar ging. Nu leek het of er op Erins gezicht een uitdrukking van bovenaardse vrede verscheen, bijna alsof ze had gewacht op het nieuws dat het goed zou komen met Amy.

			John ging rechtop staan en keek van Erins gezicht naar de monitoren en weer terug. ‘Ze gaat.’ Hij keek over zijn schouders naar een van de verpleegkundigen, die net de kamer binnen was gekomen. ‘Alstublieft… wilt u de anderen halen.’

			‘Ja, dokter Baxter.’ De vrouw haastte zich weg.

			Ashley ademde langzaam in. ‘Pap… wat gebeurt er nu?’

			‘Haar hart geeft het op.’ Hij bracht Erins hand naar zijn lippen en kuste die. ‘Het is je tijd, meisje van me. Het is goed. Ga maar naar je moeder. Ze wacht op je. En Sam en je dochters ook. Ze zijn er allemaal en wachten op je.’

			Ashley keek alsof ze niet wist of ze de kamer uit moest rennen of moest blijven. ‘Pap…’ Ze leunde tegen hem aan. ‘Ik weet niet of ik dit kan.’

			‘Je kunt het.’ Hij was kalm en zijn wangen waren droog. ‘Stel je je moeder voor, Ashley. Stel je Sam, Clarissa, Chloe en Heidi Jo voor. Allemaal kijken ze opgetogen naar Erin.’ Hij hoorde hoe er vreugde in zijn stem doorklonk, echte vreugde. ‘Ze komt thuis. Niets kan mooier zijn dan dat.’

			Allerlei Bijbelteksten over leven en dood gingen door Johns gedachten. Als iemand Mijn woord bewaart, zal hij de dood nooit zien… De dood is opgeslokt en overwonnen… Jezus antwoordde: ‘Ik verzeker je: nog vandaag zul je met Mij in het paradijs zijn’… Opdat iedereen die in Hem gelooft, niet verloren gaat, maar eeuwig leven heeft… Wie in Mij gelooft zal leven, ook wanneer hij sterft.

			Geloof je dit?

			John kon bijna horen hoe Jezus hem dezelfde vraag stelde als die Hij meer dan tweeduizend jaar geleden aan Zijn discipelen had gesteld. Ja, Heer… Ja, ik geloof.

			De anderen kwamen nu de kamer binnen en net als John waren bij de meesten hun tranen opgedroogd. De apostel Paulus verwoordde het het best. Want voor mij is leven Christus en sterven winst. Wat konden ze anders doen dan dit moment vieren? Het zou ieder van hen op een dag gebeuren… In een fractie van een seconde, midden in het leven, kon het zomaar hun beurt zijn.

			Maar niet iedereen werd op die manier thuisgehaald.

			John strekte zijn hand uit naar die van Ashley en met zijn andere hand pakte hij Kari’s hand. In een mum van tijd had zich een kring rond Erins bed gevormd. John herinnerde zich het Bijbelvers van eerder die dag en plotseling wist hij wat hem te doen stond. Met een krachtige stem, krachtiger dan eerder die dag, begon hij langzaam te zingen.

			‘Groot is Uw trouw o Heer, mijn God en Vader. Er is geen schaduw van omkeer bij U.’

			Kari, Ryan, Dayne en Katy begonnen mee te zingen. ‘Ben ik ontrouw, Gij blijft immer Dezelfde, Die Gij steeds waart, dat bewijst Gij ook nu.’

			Een voor een voegden zich alle stemmen bij de hunne en het lied klonk met steeds meer kracht. John hoefde de monitoren niet meer in de gaten te houden. Hij kon aan Erins gezicht zien dat ze weggleed. Hij wenste met heel zijn hart dat hij kon zijn waar zij nu heen ging – al was het maar voor een paar minuten. Om de blik op Elizabeths gezicht te zien en de eeuwige hereniging mee te maken die nu elk moment kon plaatsvinden.

			‘Groot is Uw trouw, o Heer, groot is Uw trouw o Heer, iedere morgen aan mij weer getoond.’ Het refrein klonk voller en voller, tot de hele familie Baxter aan het zingen was, hun stemmen verenigd in het prachtige lied.

			John zag uit zijn ooghoeken dat diverse verpleegkundigen en artsen bij de deur kwamen staan, waar ze hun privacy konden geven, maar toch mee konden delen in het moment. Sommigen huilden.

			Maar de Baxters huilden dit keer niet. Hun stemmen wonnen aan kracht en klonken steeds mooier. Alsof ze hun zus en dochter niet naar de hemel wilden sturen, zonder haar precies te laten weten hoeveel ze van haar hielden. Hoe zeker ze ervan waren dat er voor haar een plek was in de hemel.

			Geleidelijk nam het geluid dat uit de machines klonk af, totdat het stil werd. Ze zagen hoe Erins lichaam zich wat ontspande, hoe haar geest opsteeg. En zelfs toen bleven ze zingen.

			‘Gij geeft ons vrede, vergeving van zonden, en Uw nabijheid, die sterkt en die leidt.’ Hun stemmen klonken niet zo luid meer, maar melodieus als een engelenkoor. John wist dat dit moment hem altijd zou bijblijven. ‘Kracht voor vandaag, blijde hoop voor de toekomst. Gij geeft het leven tot in eeuwigheid.’

			Als hij een draaiboek voor deze dag had geschreven, had John dit moment niet beter kunnen plannen. Ashley huilde niet meer. Ze keek naar Erins gezicht en leek, net als alle anderen, gebiologeerd door de aanblik van haar zus. Het lied maakte alle verdere woorden overbodig en John zag dat ze allemaal hetzelfde dachten.

			Toen het lied ten einde was, en dokter Hazel binnenkwam en bevestigde dat Erin gestorven was, werd John getroffen door de grote waarheid die dit moment bevestigd werd. Gods trouw was nergens mee te vergelijken. Zijn genade was iedere ochtend weer nieuw. Want dit was niet langer een tragisch, verdrietig en verschrikkelijk moment. Hier stonden zijn familieleden die elkaar steunden en die geloofden in Gods belofte dat iedereen die van Hem hield de dood niet zou zien. Nooit. Het ging er niet zozeer om dat Erin hen verliet. Het was zoals hij tegen Ashley had gezegd.

			Ze werd thuisgehaald.

			[image: scheidingsteken]

			Het zingen was Erins favoriete onderdeel. Die prachtige lofzang die zo vaak klonk in kerkdiensten werd nu gezongen door de mensen van wie ze het meeste hield. Haar familieleden. En daarvoor had haar vader haar herinnerd aan vele prachtige momenten. En Ashley.

			Lieve, lieve Ashley.

			Erin had geprobeerd haar te zeggen dat alles goed was. Ze wist al dat Ashley spijt had van de dingen die ze lang geleden gezegd en gedaan had. Ze hoefde zich daar absoluut niet naar of schuldig over te voelen. Het verleden lag achter hen.

			Maar elke keer dat Erin probeerde iets te zeggen, kwam er geen geluid. Ze spande zich in en deed enorm haar best, maar toen het niet lukte, deed ze uiteindelijk het enige wat ze nog kon doen. Ze genoot van alles wat er tegen haar werd gezegd, niet alleen door Ashley en haar vader, maar door iedereen.

			Haar hele familie.

			Toen voelde ze dat ze geleidelijk aan begon te glijden. Ze gleed niet weg, maar ze gleed van de plek waar ze was langzaam naar een andere plek… zoals een bloem ontluikt in de lente, zo verscheen het prachtige oord waar ze eerder was geweest weer voor haar ogen. Het schitterende grasveld, nog groener dan de eerste keer. Alle kleuren waren levendiger en helderder dan ze ooit eerder had gezien.

			Zelfs levendiger dan in Ashleys schilderijen.

			Midden op het grasveld stond de tafel, en een voor een verschenen de gezichten van de mensen die ze zo ongelofelijk liefhad. Haar moeder, gezond en lachend, en naast haar nog meer familieleden. Een gevoel van verrukking trok door Erin heen en vulde haar van top tot teen. Daar zag ze Sam en Clarissa en Chloe en Heidi Jo. En allemaal riepen ze naar haar, ze verwelkomden haar en ze wist dat dit de wonderlijkste tijd van haar leven zou zijn.

			Maar… maar waar was Amy Elizabeth?

			‘Ik ga haar zoeken,’ riep ze naar de anderen. Ze hadden haar blijkbaar niet gehoord, want ze lachten nog steeds, praatten met elkaar en vermaakten zich zo te zien beter dan ooit.

			‘Ik kan nog niet komen!’ Erin kon zelf ook niet horen wat ze riep, maar ze probeerde terug te komen naar de andere kant. Ze draaide zich om en zocht naar de plaats waar het niet zo kleurrijk was. De plaats waar Amy Elizabeth nog was. ‘Amy… waar ben je?’

			De kleuren verdwenen weer, ze zag wazige grijze, zwarte en witte vlekken en ze hoorde Ashleys stem weer. Erin probeerde zich te concentreren en probeerde te horen wat haar zus zei. Iets anders, niet dat gedeelte waarin ze haar excuses aanbood. Lieve Vader, U bent hier bij me. Ik kan Uw Geest voelen… help me alstublieft om mijn zus te verstaan. Ik begrijp het niet…

			DOCHTER, WEES STIL… IK BEN BIJ JE.

			En opeens klonk Ashleys stem helder en de boodschap was niet voor tweeërlei uitleg vatbaar. Ashley zou voor Amy zorgen. Ze zou haar niets laten gebeuren. Dat nieuws nam haar angst weg. Nu kon ze naar haar moeder, Sam en de andere meisjes gaan. Ashley zou overal voor zorgen. Ze zou Amy beschermen tegen Candy Burns. Zij en hun vader zeiden tegen haar dat het goed was, ze kon vertrekken naar de plaats met de heldere kleuren, de plek waar Gods liefde tastbaar was.

			Het zou goed komen met Amy Elizabeth.

			De vrede in haar hart werd een lied en iedereen van wie ze hield, zong het. De prachtige woorden uit haar lievelingsgezang omgaven haar en vulden haar hart. Groot is Uw trouw o Heer, mijn God en Vader… Er is geen schaduw van omkeer bij U…

			Het was waar. Hij riep haar zelfs nu en deze keer zou ze het allemaal kunnen zien, de kleuren, geluiden en geuren die levendiger waren dan alles wat Erin ooit had gezien. ‘Mammie!’ Het was Heidi Jo en Erin begon over het gras te rennen; het voelde als zijde aan haar voeten. Na Heidi Jo volgden de anderen. Erin kon de stemmen van haar familie niet meer horen, ook die van haar vader niet. Maar het was goed. Ze zouden over een tijdje allemaal samen zijn. Dat wist ze in haar hart.

			Maar nu werd ze totaal in beslag genomen door de realiteit van deze nieuwe en prachtige plek en de mensen met wie ze daar was. Sam en de meisjes, en haar moeder. Erin lachte, terwijl ze zich in hun armen wierp, Sam zwierde haar rond en haar moeder drukte haar tegen zich aan. De meisjes en hun kleine nichtje knuffelden haar om beurten. Deze plek was geweldig en ze voelde dat God bij hen was. Niet zoals voorheen, maar veel echter nog. En niemand had haast. Plotseling kon ze alleen nog maar aan hun hereniging denken. Ze kon bijna niet wachten tot ze samen met hen aan de picknicktafel zat.

			Zij en haar moeder hadden zo veel om over te praten.

		


		
			21

			Sinds het ongeluk had Dayne het gevoel dat hij zijn gebroken hart aan een touw achter zich aan sleepte. Alsof er nooit tijd was om stil te staan, te bidden en alles wat er gebeurd was een plek te geven. Het hele drama had zich met zo’n enorme snelheid afgespeeld. Ja, hij was dankbaar voor het feit dat hij erbij was geweest met zijn familieleden, en er waren momenten die ze deze week hadden gedeeld en die zijn leven lang tot zijn dierbaarste herinneringen zouden blijven behoren; dat wist hij zeker.

			Maar toch hadden hij en Katy een time-out nodig, even weg van het verdriet, al was het maar om te bidden en nieuwe kracht te vinden om de anderen te helpen. Die vrijdagochtend lieten hij en Katy de kinderen dan ook achter bij zijn vader en Elaine. De time-out was een idee geweest van zijn vader. ‘Ik wil graag bij mijn kleinkinderen zijn,’ had hij gezegd. ‘Gaan jij en Katy er maar even helemaal uit. We moeten allemaal weer volop gaan leven. Dat zou Erin gewild hebben.’

			Dayne maakte een plannetje: hij en Katy zouden Kari en Ryans boot lenen, die in de haven van Lake Monroe lag. En ze zouden twee van hun beste vrienden meenemen: Bailey en Brandon Paul. Dayne en Katy waren voorafgaand aan de bruiloft vorig jaar maart mentoren voor het jonge stel geweest. Katy kende Bailey toen al acht jaar, sinds Bailey vijftien was.

			Brandon en Bailey hadden hun huwelijksreis doorgebracht op Turtle Island in Fiji, in de Stille Zuidzee. En nu woonden ze aan het meer, in het huis dat Dayne ooit gekocht had voor Katy. Het zou heerlijk zijn om met hen bij te praten, te horen hoe het getrouwde leven hun beviel en hoever ze waren met hun plan om het Christelijke KinderTheater uit te breiden.

			Met een paar telefoontjes had Dayne alles geregeld. Bailey en Brandon konden allebei. Dayne en Katy zouden hen in hun huurauto thuis ophalen en ze zouden een groot deel van de dag op het water doorbrengen. De anderen waren nog aan het wakker worden en dronken koffie. Ze wilden een wandeling maken of naar het park gaan. Dayne bedankte zijn zus en zwager en beloofde hun dat ze terug zouden zijn voor het avondeten.

			‘Goed.’ Hun vader glimlachte. ‘We hebben genoeg ovenschotels in huis om de hele wijk te eten te geven.’

			Ze waren nog niet zover dat ze weer hartelijk konden lachen met elkaar. Nog niet. Maar hun gezamenlijke viering van Erins reis naar haar eeuwige thuis was zo mooi geweest dat één ding duidelijk was: het deprimerende gevoel van na de tragedie was verdwenen. Natuurlijk werd er nog wel gehuild. Ook op deze ochtend, toen Dayne en Katy vertrokken. Maar de familie Baxter kwam erdoorheen.

			Toen hij achter het stuur zat, met het raam open en de warme zomerwind op zijn gezicht, zuchtte Dayne zo diep dat hij zich afvroeg of hij de hele week zijn adem had ingehouden. ‘Ik heb dit zo nodig.’

			Katy legde haar hand op zijn knie en zweeg. Niet op alles wat hij zei, hoefde ze iets terug te zeggen. Dat was een van de dingen die hij zo in haar waardeerde.

			‘Ik bedoel, iedereen had het over de tijd dat Erin drie jaar was, en acht jaar, en hoe lief ze was op de middelbare school.’ Hij hield het stuur stevig vast. ‘Maar dat heb ik allemaal niet meegemaakt. Toen ik haar leerde kennen was ze al getrouwd en had ze kinderen.’

			‘Lieverd, dat had je tegen me moeten zeggen.’ Ze boog zich naar hem toe en keek naar zijn gezicht, terwijl hij zijn ogen op de weg gericht hield. ‘Ik wist niet dat je je zo voelde.’

			‘Het stapelde zich op.’ Hij keek haar even aan en zijn ogen stonden zacht. ‘Ik was niet kwaad. Ik realiseerde me alleen weer hoeveel ik heb gemist.’

			‘Hmm.’ Katy leek daar even over na te denken. ‘Ik denk dat je de laatste dagen heel veel nieuwe dingen over je familie te weten bent gekomen.’

			‘Massa’s.’ Dayne zag het onder ogen. ‘Absoluut. Ik ken ze nu stuk voor stuk beter, dat weet ik zeker.’

			Weer was Katy stil. Ze ging iets verzitten en deed het raam aan haar kant ook open. ‘Een dag op het meer zal ons allebei goeddoen.’

			Hij bedacht dat Katy sinds het ongeluk aan één stuk door bezig was geweest met de zorg voor de kinderen en de hele groep, en met koken. Ze had maar een deel van de tijd in het ziekenhuis doorgebracht, en ondanks al die uren werk had ze niet geklaagd.

			‘Katy, het spijt me.’

			‘Wat?’ Haar glimlach was net zo echt als de geur van jasmijn die in de lucht hing. ‘Wat spijt jou, Dayne Matthews?’

			‘Ik heb je nog niet bedankt. Voor alle uren dat je Elaine en Reagan hebt geholpen in het huis.’ Hij stak zijn hand uit en ging met zijn vingers door haar blonde haar. ‘Ik mis je.’

			Ze draaide haar hoofd naar hem toe en dit keer lachten haar ogen, al was het maar even. ‘Ik mis jou ook.’

			‘Het is bijna meer dan ik kan bevatten, het verlies van zo veel familieleden in de afgelopen dagen.’

			‘Daarom was het gisteren zo prachtig.’ Katy klonk verlangend. ‘Ik heb nog nooit meer naar de hemel verlangd dan toen ik Erin zag gaan. Alsof ze er het ene moment nog was, gebonden aan de aarde en vastgeklonken aan machines en slangen, en het volgende…’

			‘Het volgende moment was ze in het hemelse paradijs.’ Dayne voelde hoe zijn intense verdriet zich mengde met de grootst mogelijke vreugde. ‘Met haar man en dochters.’ Hij was even stil en staarde naar de weg voor hem. ‘En met onze moeder.’

			‘Sindsdien ben ik te hoopvol om gevangen te kunnen blijven in verdriet.’

			‘Dat zeg je mooi.’ Dayne voelde dat hij zich ontspande. ‘Te hoopvol om gevangen te kunnen blijven in verdriet. Erg mooi, Katy.’

			‘Dank je.’ Ze lachte en leek zichzelf toen te corrigeren. Alsof ze de ongeschreven regel dat mensen na een tragedie een tijd moesten wachten voordat ze weer mochten lachen niet wilde overtreden.

			‘Lach maar gewoon, hou je niet in.’ Dayne vervlocht zijn vingers met die van haar en genoot van het gevoel van haar huid. ‘We leven. Het is de bedoeling dat we lachen.’ Hij wierp een blik op haar. ‘Denk aan die meisjes. Natuurlijk is het goed om te lachen, Katy.’

			Het werd stil in de auto en Dayne dacht na over zijn jongste zus. Het verlies van Erin, Sam en drie van hun dochters had een andere impact op hem dan op de anderen. Zijn broers en zussen waren in elk geval opgegroeid met Erin. Ze hadden talloze herinneringen aan haar. Dayne had niet zo veel herinneringen aan Erin en haar gezin. Morgen zou hij het verschil merken, daar twijfelde hij niet aan. De uitvaartdienst stond gepland voor de volgende dag twaalf uur, in de kerk van Clear Creek. Het zou één dienst worden voor alle vijf de gezinsleden. Dayne was dankbaar voor het feit dat Katy en hij erbij konden zijn, dat ze allemaal samen konden zijn.

			Maar deze dag had hij het nodig om te bidden en om op het meer te zijn, zodat hij de volgende dag aan zou kunnen.

			Toen ze bij het huis aankwamen, zagen ze dat de tassen van Bailey en Brandon al buiten stonden en dat ze zelf nog wat bosbessen aan het plukken waren in het stukje tuin aan de zijkant van het huis. Op het moment dat de huurauto tot stilstand kwam, keken ze op en het volgende moment kwamen ze met een plastic emmer vol bessen en de strandtassen hun kant op.

			Dayne zette de auto in de parkeerstand en hij en Katy stapten snel uit om het jongere stel te begroeten. Ze omhelsden elkaar met een bedrukt gezicht. Voordat ze in de auto gingen zitten sloeg Bailey haar arm om Brandons middel en zei met een diepbedroefde blik: ‘Hoe gaat het nu echt met jullie?’

			‘Echt?’ Hij keek naar Katy en toen weer naar Bailey. ‘Ik ben kapot. Sinds zaterdag waren alle dagen verschrikkelijk en toen kwam gisteren… Ik weet het niet, maar dat was denk ik een van de beste dagen.’

			Katy pakte zijn hand en legde uit dat het zo bijzonder was geweest om te zien hoe Erin naar de hemel ging.

			Pas twee uur later, toen ze aan de andere kant van het meer waren en Dayne de motor uitzette, ging het gesprek over Bailey en Brandon. ‘En, hoe bevalt het getrouwde leven?’ Dayne kwam bij de anderen achter in de boot zitten. Ze lagen in een inham waar vrijwel geen boten langskwamen, dus het was stil om hen heen. De warme zon en de lichte deining deden Dayne goed.

			‘Verbazingwekkend.’ Brandon had zijn antwoord meteen klaar.

			‘Wakker worden naast je beste vriend… samen zijn, zoals nu.’ Baileys ogen schitterden feller dan de zon op het meer. ‘Het is de mooiste tijd die ik ooit heb meegemaakt. Ik had niet durven dromen dat het zo zou zijn.’

			Het stel vertelde dat ze hun theaterbedrijf aan het uitbreiden waren. Ze hielden het CKT aan, maar voegden daar wat professionele shows en audities aan toe. ‘We staan open voor mensen van alle leeftijden, maar we willen Bijbelstudies opnemen in het repetitierooster.’ Het was duidelijk te zien hoe blij Brandon hiermee was. ‘Ik wil nooit van m’n leven meer in LA wonen.’

			Dayne grinnikte. ‘Dat is ook niet voor iedereen weggelegd.’ Hij was trots op zijn vriend. Brandon was weggegaan op het hoogtepunt van zijn carrière. Hij was nog steeds een van de populairste acteurs van het land, misschien zelfs van de wereld. Maar hij was het zat om continu achtervolgd te worden door de paparazzi en was alle waanzin die zijn beroemdheid met zich meebracht moe.

			‘Het is zoals ik gehoopt had.’ Brandon leunde naar achteren, zodat de zon op zijn gezicht scheen. Hij had zijn arm om Baileys blote schouders geslagen. ‘We kunnen eindelijk ons eigen leven leiden. We worden wakker en lezen samen in de Bijbel. We kunnen gewoon naar de winkel, naar de kerk en naar het theater.’ Zijn glimlach straalde rust uit, iets wat voor die tijd vaak niet het geval was geweest. ‘Het is alsof ik voor dit leven geboren ben.’

			‘En we vinden het heerlijk om samen te werken.’ Bailey keek hem aan en even verloren ze zich in elkaars ogen. Toen richtte ze haar aandacht weer op Dayne en Katy. ‘We hebben zo veel ideeën voor het CKT en het theater. Misschien zullen mensen Bloomington op een dag beschouwen als de stad waar je moet zijn om toneelvoorstellingen te zien.’

			‘We hebben een bod gedaan op de winkelruimte aan beide zijden van het pand dat we al in bezit hebben.’ Brandon lachte. ‘We nemen het stadscentrum nog niet over, maar we hebben er visie voor.’

			Ze legden uit dat ze in hun renovatieplannen gratis kantoorruimte hadden opgenomen voor mensen die evangelisatiewerk deden. ‘Theater met een missie.’ Bailey glimlachte. ‘We kunnen mensen naar het stadscentrum halen die anderen over Jezus willen vertellen en tegelijkertijd van Bloomington de artistiekste stad maken aan deze kant van New York.’ Ze grinnikte naar haar man. ‘Met een café, boetieks en restaurantjes. Daar dromen we in elk geval van.’

			Halverwege de dag besefte Dayne iets wat hem bemoedigde en hem het gevoel gaf dat hij tegen het einde van de week zijn weg naar het licht teruggevonden zou hebben: hij had die dag niet meer dan een uur aan de dood gedacht. Hij pakte het roer van de boot beet en voer langs de rand van het meer naar een privéstrandje verderop. Dayne en Brandon legden de boot vast en daarna gingen ze alle vier in een strandstoel zitten, hun handdoeken uitgespreid op het zand.

			Daar pikten ze het gesprek weer op en uiteindelijk kwamen ze op het ongeluk terug.

			‘Het is in het hele land op het nieuws geweest.’ Brandons stem klonk bedroefd. ‘Ik kan me niet eens voorstellen hoe dit voor jullie familie geweest moet zijn. We vinden het zo erg.’

			Katy keek naar het meer. ‘Eerst voelde het alsof… alsof het niet echt gebeurde. Ik bedoel, we waren allemaal samen in Ashleys huis op Erin en haar gezin aan het wachten, zodat we met het verrassingsfeestje voor John Baxter konden beginnen, en toen klonken ineens die sirenes. Overal om ons heen. Alleen maar sirenes.’

			Bailey liet haar hoofd even hangen en pakte Brandons hand. ‘Wat afschuwelijk.’

			Dayne knikte. ‘Iedereen die aankwam, had het erover. Kari en Ryan, Luke en Reagan, Brooke… we hoorden het allemaal en sommigen hadden ambulances zien rijden. We hadden geen idee wat er aan de hand was. Het laatste wat we dachten, was dat Erin erbij betrokken kon zijn.’

			‘De chauffeur heeft het niet overleefd, toch? Dat las ik.’

			‘Inderdaad.’ Dayne zette zijn elleboog op de armleuning van de stoel en voelde Katy’s huid tegen de zijne. ‘Hij viel in slaap, maar had zijn gordel niet om. Het was alsof hij van plan was te stoppen en even te slapen. Alsof zijn lichaam dacht dat hij al aan de kant stond en dat hij op kon staan en in zijn bed kon kruipen. Tenminste, dat denken we.’

			‘Zijn familie moet er ook kapot van zijn.’ Bailey schudde haar hoofd. ‘Het nieuws zei dat het een van de ergste ongelukken was in de geschiedenis van Indiana.’

			‘Ik heb daar ook over nagedacht, maar dan zie ik Erin voor me, zoals ze gisteravond in haar ziekenhuisbed lag.’ Katy hief haar gezicht naar de helderblauwe lucht. ‘Ze is niet bezorgd, heeft geen pijn en is niet bang. Ze leeft meer dan ooit. Met de rest van haar gezin. Ze zijn er allemaal, behalve Amy.’

			Ze waren even stil en lieten zowel de ernst van de situatie als de hoop die erin verscholen lag tot zich doordringen. Na een tijdje vertelde Bailey hoe het met haar familie ging, haar broers die aan het sporten waren en Connors zang. Connor was met een beurs naar Liberty University gegaan en vond het heerlijk om deze zomer thuis te zijn. Hij had zijn plannen om auditie te doen voor American Idol nog een jaartje in de wacht gezet, aangezien hij momenteel geen tijd had vanwege zijn zangactiviteiten op de universiteit en de tournee die hij zou maken.

			‘En hoe is het met Cody Coleman?’ vroeg Katy.

			‘Geweldig.’ Bailey glimlachte en leunde wat dichter naar Brandon toe. ‘Andi en hij hebben zich afgelopen zaterdag zelfs verloofd.’ Bailey leek niet te beseffen dat de verloving op dezelfde dag had plaatsgevonden als het ongeluk. ‘Ze willen rond Kerst trouwen. Andi zei dat ze bezig zijn om een datum vast te stellen.’

			Dayne was blij voor Cody. Hij was in de oorlog zijn linkeronderbeen verloren. Voor die tijd had Cody, net als Katy, bij de familie Flanigan gewoond. In het begin voelden Bailey en Cody iets voor elkaar, maar God had hen allebei op een andere weg geleid. Cody woonde nu in Zuid-Californië, waar hij coach was van een footballteam op een middelbare school. Andi had tijdens haar studie samen met Bailey op kamers gezeten. Hoewel dat lang geleden was, had Cody zozeer deel uitgemaakt van Baileys leven, dat het Dayne niet verbaasde dat Katy naar hem vroeg.

			‘Andi zal het geweldig vinden.’ Zo blij had Katy’s stem sinds zaterdag niet meer geklonken. ‘Ze heeft zo veel meegemaakt. Ik vind het zo heerlijk voor hen.’

			Ze praatten nog wat door over Baileys vrienden en het verleden en Gods trouw, maar Dayne voelde dat hij zich steeds minder op het gesprek kon concentreren. Hij werd afgeleid door de zekerheid dat zelfs in tijden van peilloos verdriet het leven en de liefde nog steeds regeerden. Op de dag van het ongeluk, toen de dood heerste op snelweg 37, waren er mensen die genoten van de zomer, die op Lake Monroe voeren, kinderen kregen en verliefd werden.

			Cody en Andi hadden zich zelfs verloofd.

			Het was nog meer bewijs van de diepe waarheid van het lied dat ze rond Erins ziekenhuisbed hadden gezongen. God was trouw, Zijn genade elke dag nieuw. Hoe donker de nacht ook was, dit zou altijd waar zijn.

			Er zou een nieuwe morgen komen.

			[image: scheidingsteken]

			Candy Burns had alles gedaan om het bericht dat ze op Facebook had geplaatst te verwijderen, maar het was haar niet gelukt. Niets werkte. Ze had een privébericht op de pagina van Erin Hogan achtergelaten en nu was er geen enkele mogelijkheid om het te wissen. Ze zat achter de computer van haar moeder en schold zichzelf in stilte uit, omdat ze zo onvoorzichtig was geweest. Die avond was ze uitgegaan met een paar oude vrienden en dronken geworden; niet tipsy, maar echt dronken. Ladderzat. Ze herinnerde zich nauwelijks dat ze het bericht geschreven had en nu ze het voor de zoveelste keer las, schold ze zichzelf opnieuw de huid vol.

			Dit bericht zou haar weleens de das om kunnen doen. Ze had net zo goed het kantoor van de kinderbescherming binnen kunnen lopen en afstand kunnen doen van al haar rechten waar het Amy betrof.

			Ze leunde tegen de rugleuning van de plastic bureaustoel waarop ze zat. Het ongeluk was een nieuwe verwikkeling. De dood van twee van haar dochters. Candy probeerde zich verdrietig te voelen over hun overlijden, maar het was moeilijk. Ze waren in de hemel; in dat geloof hadden Sam en Erin ze ongetwijfeld opgevoed. En nu had Candy minder kinderen om zich zorgen over te maken.

			Minder kinderen en meer geld.

			Haar moeder had als eerste geopperd dat er mogelijk een erfenis was. Dat bedacht ze, nadat ze hadden gehoord dat Erin dood was. Candy en haar moeder hadden aan de kleine keukentafel gezeten en uit het raam van het flatje op de tweede verdieping gestaard. Plotseling was de gezichtsuitdrukking van haar moeder veranderd. ‘Ze moeten verzekerd zijn geweest.’

			‘Wat bedoel je?’ Candy begreep het eerst niet. Wat had het gezin aan verzekeringen nu bijna alle gezinsleden dood waren? ‘Om Amy’s ziekenhuisrekening te betalen?’

			‘Nee,’ had haar moeder haar toegebeten. De vrouw was de laatste tijd opvliegender dan gewoonlijk. ‘Een levensverzekering. Een stel als de Hogans? Die hebben waarschijnlijk torenhoge levensverzekeringen.’

			Candy was misschien niet zo snel van begrip, maar het kostte haar nog geen seconde om te begrijpen waar haar moeder op zinspeelde. ‘Dus je bedoelt…’

			‘Ik bedoel dat je zonet de loterij gewonnen hebt.’ Haar moeder lachte, maar het was niet gemeen bedoeld. Haar moeder was doorgaans een vrij stabiel iemand. Het feit dat ze blij was voor Candy, vanwege deze nieuwe kans, maakte haar geen slecht mens. ‘Waar Amy heen gaat, daar gaat ook het geld heen. Daarvan zouden we heel, heel erg comfortabel kunnen leven.’

			Candy corrigeerde haar moeder niet, omdat ze over ‘we’ sprak. Bovendien lukte het de vrouw nooit om langer dan een paar maanden op één plek te blijven. Dan vloog ze al snel tegen de muren op van rusteloosheid. Ze had al een paar keer gezegd dat haar levensstijl leed onder het feit dat Candy, die geen baan, geen auto en geen huis had, bij haar woonde. Door Candy’s ontslag uit de gevangenis was het lastiger voor Lu om werk te zoeken op een cruiseboot, iets wat ze voor het einde van de zomer toch wel wilde doen.

			Toen ze zich realiseerde dat er mogelijk geld te halen viel, haalde ze haar moeder over om naar Indiana te rijden, zodat ze in het ziekenhuis bij Amy konden gaan zitten. Dan was het duidelijk dat Amy van hen en niet van iemand anders was. Zij en haar moeder hadden wat koffers gepakt en die achter in haar oude Buick gegooid, waarna ze de stad uit waren gereden.

			Na een kilometer of vijftien had de Buick het begeven. Haar moeder had een vriend met een takelwagen moeten bellen en ze hadden de rest van de dag in de autowerkplaats doorgebracht, terwijl haar moeder klaagde over hoeveel Candy haar wel niet kostte.

			Het maakte niet uit. Ze zou haar moeder terugbetalen.

			Er was niet veel fantasie voor nodig om zich voor te stellen hoe gunstig dit allemaal zou verlopen. Zij en Amy konden hier wonen, ze hoefden geen huur te betalen en hadden een hoop geld om uit te geven. Een nieuwe auto, nieuwe kleren, de juwelen die ze zichzelf nooit had kunnen permitteren… Waarschijnlijk kon ze zelfs een aardige man vinden als ze zo veel geld had.

			Niet dat ze precies wist om hoeveel geld het ging. Maar levensverzekeringen keerden doorgaans hoge bedragen uit. Genoeg om jaren van te leven, tenminste, daar ging haar moeder van uit. Dus misschien honderdduizend dollar, of tweehonderdduizend. Iets in die richting.

			De gedachte alleen al maakte Candy duizelig van blijdschap. Ze zou oppas regelen voor Amy, zodat ze ’s avonds met haar vrienden uit kon gaan. Elke avond, als ze dat wilde. Natuurlijk zouden zij en Amy ook wat tijd samen doorbrengen. Ze zou niet willen dat het meisje wegliep of zo. Maar ze kon bijna niet wachten tot ze wat geld in haar zak had. Dan kon ze haar vriendinnen voor de verandering eens naar een chique zaak meenemen. Zo’n plek waar rijke mannen te vinden waren.

			Ja, alles zou anders worden voor Candy en volgens Naomi Boggs, de maatschappelijk werkster, zou er over ongeveer een week een zitting bij de rechtbank zijn. Candy had begrepen dat dat niet meer dan een formaliteit was. Vanwege de open adoptie ging de voogdij over Amy officieel naar Candy’s moeder, nu haar adoptieouders dood waren. Maar aangezien Candy op vrije voeten was gesteld en ze die saaie opvoedcursus had gevolgd, en natuurlijk omdat ze Amy’s biologische moeder was, zou de rechter de voogdij waarschijnlijk aan haar toewijzen. Erin had een boel zussen en broers – tenminste, dat had Candy’s moeder gezegd – maar ze kon zich niet voorstellen dat een van hen Amy zou willen. Misschien zouden ze haar af en toe komen opzoeken, zodat ze zich niet schuldig zouden voelen over het feit dat ze allemaal verdergingen met hun leven. Maar Amy was geen bloedverwant. Ze was geadopteerd en bovendien dochter van een crimineel. Wat zou Erins familie überhaupt aan haar hebben?

			Dat had Candy allemaal bedacht tot op dit moment, deze donkere vrijdagavond. Nu ze zat te kijken naar dat stomme privébericht, dat ze via Facebook aan Erin had geschreven, werd Candy achtervolgd door de gedachte dat iemand in Erins familie misschien hetzelfde plan had. Dat diegene Amy wilde vanwege het geld van de levensverzekering. In dat geval zou diegene willen voorkomen dat Candy de voogdij over het meisje kreeg en als het tot een juridische strijd kwam, kon het privébericht op Facebook Candy’s kansen om zeep helpen.

			Dat was goed mogelijk.

			En dat zou het ergste van alles zijn, want het kind was waarschijnlijk een fortuin waard, maar alleen voor degene die haar grootbracht.

			‘Hoe kon je toch zo stom zijn,’ fluisterde ze naar haar reflectie in het computerscherm, met een hele serie verwensingen erachteraan. Ze had het bericht vrijdagochtend vroeg verstuurd. Net nadat ze hier binnengestrompeld was na haar wilde donderdagavond. Er bestond nog een kansje dat niemand van Erins familie het bericht had gezien, maar toen had de maatschappelijk werkster gebeld. Candy had met sluwe vragen geprobeerd te achterhalen of Naomi Boggs wist of Erin en Sam het bericht hadden gezien.

			Zo verdrietig mogelijk had ze gevraagd: ‘En… op welke dag zijn ze vertrokken naar Indiana?’

			Het was lang stil. ‘Op welke dag zijn ze vertrokken?’ Naomi klonk verbijsterd. ‘Twee van uw dochters zijn omgekomen bij een auto-ongeluk en u vraagt op welke dag het gezin is vertrokken?’

			‘Luister.’ Candy had snel nagedacht. ‘Uw toon staat me niet aan, mevrouw Boggs. Ik probeer om… om me voor te stellen hoe de laatste dagen van mijn dochters zijn verlopen. Ik vraag me gewoon af of ze aan één stuk door naar Bloomington gereden zijn, of niet.’

			De vrouw leek bijzonder geïrriteerd. ‘Voor zover ik weet zijn ze op vrijdagochtend vertrokken.’

			‘Weet u ook hoe laat?’ Candy had onmiddellijk spijt van haar vraag.

			‘Nogmaals… ik weet niet wat ik van uw vragen moet denken, mevrouw Burns.’ De maatschappelijk werkster klonk nogal uit de hoogte. ‘Ik dacht dat u me misschien iets wilde vragen over Amy, aangezien zij nog leeft.’

			‘Geef me wat tijd.’ Candy hoorde dat ze iets te boos klonk, dus ze deed haar best om haar toon te matigen. ‘Ik probeer het hele gebeuren gewoon te begrijpen. Zoals… Zeiden Erin of Sam nog iets over mij? Nadat ze naar Indiana vertrokken waren, bedoel ik?’

			‘Mevrouw Burns, het spijt me. Ik moet weer aan het werk.’ De vrouw klonk nu regelrecht boos. ‘Als u vragen hebt over uw enige dochter die het ongeluk heeft overleefd, aarzel dan niet om me te bellen. Tot die tijd heb ik, als u mij het doel van uw vragen niet wilt vertellen, andere dingen te doen.’

			Nu Candy dit gesprek opnieuw afspeelde in haar gedachten, net als het tweede gesprek dat ze de vorige dag aan het eind van de middag met Naomi Boggs had gevoerd, kreeg ze het vreselijke gevoel dat de maatschappelijk werkster iets wist over haar privébericht op Facebook. Waarom zou ze anders zo kortaf zijn? Candy knipperde met haar ogen en probeerde haar chaotische gedachten te ordenen. Maar waarom was Naomi er niet over begonnen, als ze iets van het berichtje af wist?

			Het was goed mogelijk dat Erin en Sam het bericht niet hadden gezien, voordat ze die vrijdagochtend vertrokken. En als dat wel het geval was… dan kon het zijn dat ze Naomi er niets over hadden verteld. Ze waren onderweg geweest en hadden zo uitgekeken naar het bezoek aan hun familie in Indiana, dat ze daar natuurlijk geen tijd voor hadden gehad. Ja, dat was het. Candy glimlachte en duwde haar stoel weg van de computer. Niemand zou ooit zien wat ze die vrijdagochtend in een dronken bui had geschreven. Tijdens de rechtszitting zou ze Amy terugkrijgen en het geld van de levensverzekering zou van haar zijn. Ze hoefde zich nergens zorgen over te maken.

			Wie las nu ’s ochtends, vlak voor een lange autorit, z’n privéberichtjes op Facebook?
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			Ashley zat de hele vrijdag naast Amy’s bed. 

			Zij en Landon waren allebei aanwezig toen de arts Amy, nog voor zonsopgang, wakker liet worden uit haar kunstmatige coma. Toen Landon tegen twaalf uur richting huis vertrok, naar hun andere kinderen en de rest van de familie, bleef Ashley zitten. Amy had het grootste deel van de tijd geslapen, maar een paar keer had ze haar ogen geopend en naar Ashley en Landon gekeken. Ze liet haar blik dan de kamer rondgaan, alsof ze haar ouders of zusjes zocht, en vervolgens sloot ze haar ogen weer.

			‘Ze zal een dag of twee erg moe zijn.’ Brooke had voortdurend contact met hen gehouden en deed wat ze kon om Ashley uit te leggen hoe alles in z’n werk ging. ‘Wat zeggen de artsen over haar verwondingen?’

			‘Die zijn aan het genezen. Haar arm zit in het gips en ze heeft nog veel kneuzingen over haar hele lichaam. Maar ze zeggen dat ze zaterdagavond naar huis mag.’ Ashley zweeg en voelde het verdriet dat Amy moest doormaken op zich drukken. Hoe moesten ze Erins jongste dochter vertellen dat haar ouders en zusjes allemaal overleden waren? ‘Ik denk dat alle inwendige verwondingen naar behoren genezen.’ Allemaal, behalve die in haar hart, had Ashley eraan willen toevoegen. Want de wond daar zou misschien wel nooit genezen.

			‘Kom je vanavond thuis?’ Brooke was weer in het huis, bij de anderen. ‘Het komt goed met haar, Ash, en ze beseft toch niet dat jij er bent.’

			‘Ik weet het.’ Ashley zat in een stoel vlak bij Amy’s bed. Ze strekte haar arm uit en pakte het handje van Amy vast. ‘Maar ik heb Erin beloofd dat ik voor haar zou zorgen.’

			Brooke had niet verder aangedrongen, net als de anderen dat niet hadden gedaan. En nu was het vrijdagavond. Ashley at snel een salade in het ziekenhuisrestaurant en bedankte de verpleegkundigen voor het veldbed, dat ze in Amy’s kamer voor haar hadden neergezet. Ze zou pas laat gaan slapen. Nu wilde ze alleen maar naast het meisje zitten en haar hand vasthouden. Alstublieft, God, wilt U de klap verzachten. Bescherm haar tegen het verpletterende nieuws dat haar te wachten staat. Vader, ze heeft U zo hard nodig.

			WEES NIET BANG, DOCHTER. IK ZAL JOU EN HAAR DRAGEN… NU EN ALTIJD.

			Ashley voelde Gods fluistering in haar angstige ziel. Zelfs gisteren, toen ze zongen, terwijl Erin naar de hemel ging, was ze intussen aan de kleine Amy blijven denken. Als Landon en zij het meisje adopteerden, zou haar geestelijke en lichamelijke welzijn hun verantwoordelijkheid zijn.

			Na het afscheid van Erin was Ashley regelrecht naar Amy’s kamer gegaan, nog voordat de arts was begonnen om haar uit het coma te halen. Landon besloot thuis een paar uur te gaan slapen en toen hij wegging, waarschuwde hij haar. ‘Je kunt haar verdriet niet wegnemen, Ash.’

			‘Ik weet het.’ Ze had aandachtig naar Amy gekeken, beseffend dat het meisje nog van niets wist. ‘Ik wil gewoon niet dat ze alleen is.’ Ze keek Landon aan. ‘Erin zou willen dat ik bij haar bleef.’

			Nu was het een etmaal later en de begrafenis zou de volgende dag plaatsvinden. Ashley wilde om een uur of acht ’s ochtends naar huis gaan om zich te verkleden, met de rest van de familie de herdenkingsdienst bij te wonen en naar het kerkhof te gaan. Ze was van plan om direct daarna hier terug te komen. Zeker nu Amy morgenavond waarschijnlijk al naar huis mocht.

			Het kind lag nog steeds aan het infuus en was met allerlei monitoren verbonden, maar haar toestand was stabiel, wat dat ook mocht betekenen, gezien het vreselijke nieuws dat ze binnenkort te horen zou krijgen. Ashley zag hoe ze op haar zij ging liggen. Amy’s lieve gezichtje vertrok en haar wenkbrauwen vormden een V. De verpleegkundige had Ashley verteld dat het meisje voorlopig de nodige pijn zou hebben vanwege al haar kneuzingen en andere verwondingen.

			Ashley hield Amy’s hand nog steeds liefdevol vast, toen het meisje met haar ogen begon te knipperen. Toen deed ze, voor de eerste keer sinds het ongeluk, haar ogen helemaal open. Bijna meteen sloot ze ze weer en na een paar minuten gingen haar ogen opnieuw open. In plaats van dat ze wegkeek of iemand anders zocht, keek ze naar Ashley. En voor het eerst sinds het ongeluk deed ze haar mond open en probeerde ze iets te zeggen. Dat ging niet vanzelf en het was duidelijk dat ze pijn had, maar uiteindelijk zei ze met moeite: ‘Dag, tante Ashley.’

			Dit was niet het moment om te huilen, maar Ashley moest haar tranen wegknipperen om het meisje helder te kunnen zien. ‘Dat lieverd. Hoe voel je je?’

			‘Ziek.’ Ze fronste haar wenkbrauwen weer en ging een beetje verliggen. ‘Alles doet pijn.’ Ze keek omzichtig de kamer rond. ‘Waar ben ik?’

			‘In het ziekenhuis. De dokters zorgen voor je.’

			‘Waarom?’

			Dat ene woordje raakte Ashley hevig. Ze hield haar adem in en smeekte God in stilte om haar de juiste woorden te geven. Het medische team dat bij Amy betrokken was, had geadviseerd om haar de waarheid te vertellen als ze wakker werd. ‘Vertel het geleidelijk,’ had de arts gezegd. ‘Maakt u zich geen zorgen. U zult weten wat u wanneer moet zeggen.’

			‘Tante Ashley.’ Amy’s stem klonk schor, het was nauwelijks meer dan een moeizaam gefluister. ‘Waarom ben ik in het ziekenhuis?’

			Ashley voelde de paniek vanbinnen groeien en ze werd bang dat ze er niet tegen opgewassen was. Help me alstublieft, God… Ik weet niet zeker of ik dit kan doen.

			IK BEN BIJ JE, DOCHTER. IK BEN ALTIJD BIJ JE.

			Die waarheid maakte haar rustiger. Ashley leunde naar het bed toe en met haar vrije hand streek ze het blonde haar van Amy’s voorhoofd. ‘Je hebt een ongeluk gehad, lieverd. Jullie allemaal.’

			Amy knipperde met haar ogen, die diepblauw waren, zelfs hier in deze halfduistere kamer. ‘Papa en mama en mijn zusjes ook?’

			‘Ja.’ Dit keer voelde Ashley dat God Zijn handen op haar schouders legde, ze ervoer dat Hij naast haar stond en dat Zijn Geest haar vrede schonk. Ashley probeerde het gesprek bij te sturen. ‘Je hebt heel lang geslapen.’

			Amy knipperde opnieuw en het was duidelijk te zien dat ze verward was. ‘Ik ben nog steeds moe.’ Ze kneep haar ogen samen, misschien had ze hoofdpijn of probeerde ze haar blik scherp te stellen. ‘Ik heb gedroomd.’

			‘O, ja?’ Ashleys hart begon sneller te kloppen. ‘Wil je daar iets over vertellen?’

			‘Het was mooi.’ Het meisje glimlachte verlegen, het was een kort en beverig glimlachje, maar het gaf Ashley hoop. ‘We waren aan het picknicken op een grasveld.’ Ze praatte langzaam, haar stem klonk nog steeds zwak en hees. ‘Iedereen was er. Mama en papa… Clarissa en Chloe… Heidi Jo en ik.’ Ze keek wat opgewekter. ‘Er was nog iemand. Ik denk dat het oma was, dat zei ze tegen me. En er was nog een meisje dat Sarah heette.’ Ze dacht even na. ‘Herinnert u zich dat mooie schilderij nog, tante Ashley?’ Ze was even stil, vermoeid door het praten. ‘Dat in de speelkamer hangt?’

			Als Ashley niet op een stoel gezeten had, was ze waarschijnlijk flauwgevallen. Amy beschreef een scène die ze jaren geleden geschilderd had en het schilderij hing nog steeds in de speelkamer. Het was een schilderij van haar moeder met baby Sarah in de hemel, ze zaten samen in een veld vol prachtige bloemen. Het kostte haar moeite om te antwoorden. ‘Ja, dat weet ik nog.’

			‘Zo zag het eruit.’ Amy gaapte en haar oogleden werden weer zwaar. ‘Het was zo mooi, tante Ashley. Ik wilde niet weggaan. Maar oma zei dat we daar allemaal op een dag samen zouden zijn.’

			Amy geeuwde opnieuw, sloot haar ogen en ze sliep voordat Ashley kon uitademen. Was het mogelijk? Dat Amy op een of andere manier een glimp had opgevangen van haar familieleden in de hemel? Dat haar moeder met het kind had gesproken en dat kleine Sarah er ook was? Had God dit bewerkt om ervoor te zorgen dat de klap minder hard zou aankomen bij Amy? Als ze haar geloof niet had gehad, zou Ashley niet geloofd hebben wat Amy over haar droom vertelde. Ze zou gedacht hebben dat het meisje het schilderij verwarde met een droombeeld, misschien door haar rijke fantasie.

			Tenslotte was Amy nog bijna een baby toen haar oma overleed. Voor zover Ashley wist, had ze nooit iets gevraagd over het schilderij in de speelkamer. Zelfs als ze zich nog herinnerde hoe haar oma eruitzag, zou dat niet verklaren dat het kind een gesprek met haar had gevoerd. Op een prachtig grasveld, omringd door alle leden van haar gezin…’

			Ashley voelde rillingen over haar armen gaan. Een tekst uit 1 Korintiërs 13 viel haar in, iets wat ze had gelezen om zich voor te bereiden op de herdenkingsdienst van morgen. Het was het gedeelte van de Bijbel dat bekend was om de omschrijving van de liefde. Maar midden in dat gedeelte stond een vers dat luidde: Nu is mijn kennis nog beperkt, maar straks zal ik volledig kennen, zoals ik zelf gekend ben.

			Nu is onze kennis nog maar beperkt, toch, Vader? Dat laat U me zien. Want er was geen goede verklaring voor Amy’s droom. Het was niet te zeggen of ze nu echt op die plek was geweest, of dat het een visioen was of een droom die God haar had gegeven. Ze kon ook niet voorspellen of Amy zich dit de volgende ochtend nog kon herinneren. Maar in elk geval gaf het Ashley de kans om iets voor zich te zien, waarvan ze wanhopig graag wilde geloven dat het waar was.

			Het beeld van Erin en haar gezin, haar moeder en Sarah, allemaal samen op een prachtige plek die hemel heette. Als God Amy zo’n beeld voor ogen stelde, hoefde Ashley zich nergens zorgen over te maken.

			God zou hen door al het verdriet heen dragen dat mogelijk nog voor hen lag.

			[image: scheidingsteken]

			Amy stelde geen vragen toen ze uit haar ziekenhuisbed stapte, in de rolstoel ging zitten en door Ashley, Landon en Cole naar buiten werd gereden. Ze stelde geen vragen toen ze door de automatische glazen deuren gingen. De verpleegkundige die met hen meeliep, vroeg of het zo verder zou lukken. Daarna liep ze met de rolstoel het ziekenhuis weer in. In de gespannen stilte die volgde, namen Ashley en Cole elk hun plek aan een kant van Amy in en sloegen een arm om haar tengere schouders, terwijl ze wachtten tot Landon hun Toyota voorreed.

			‘Het is warm buiten.’ Amy keek naar haar op. Na hun dag op en rond het meer hadden Katy en Dayne vrijdag wat nieuwe kleren voor Amy gekocht. Een van de setjes droeg ze nu, een leuk roze-wit T-shirt, roze legging en witte sneakers. Ze leek sterk genoeg om te blijven staan, tot Landon er was. ‘Het is toch nog steeds zomer, tante Ashley?’

			‘Ja, lieverd. De zomer is nog maar net begonnen.’

			Cole wisselde een nerveuze blik uit met Ashley. Hij was vijftien jaar en nam duidelijk de rol van oudere broer op zich. Maar ondanks de zorg in zijn blik stuurde hij noch Ashley het gesprek. Op advies van de dokter lieten ze Amy de vragen stellen, maar binnenkort zouden ze haar toch de waarheid moeten vertellen. Ashley begreep zijn zorg. De vraag over waar haar ouders en zusjes waren, zou ongetwijfeld snel komen. Cole pakte zijn telefoon en hurkte naast Amy neer. ‘Heb ik je Devins kikkers al laten zien? Hij heeft er deze week een stuk of twintig gevangen.’

			‘Echt waar?’ Ze keek met enige belangstelling naar de foto’s en glimlachte. Maar toen wendde ze zich weer tot Ashley en haar glimlach verdween. ‘Gaan we weg uit het ziekenhuis?’

			‘Ja.’ Ashley drukte Amy even tegen zich aan. ‘We gaan naar mijn huis, dat oude huis waar opa en oma vroeger woonden.’ Ze voelde dat haar hart sneller ging kloppen. ‘Weet je nog dat je daar was?’

			‘Ja.’ Ze keek zoekend over haar schouder of ze iemand zag. ‘En mijn mammie en pappie? Komen zij ook?’

			Ashley had het gevoel dat ze viel en niet meer op kon staan. ‘Nou, lieverd…’ Ze draaide zich naar Amy toe, maar hoorde toen Landons auto achter zich stoppen. Ze had hem verteld over Amy’s droom van de vorige avond en hoe merkwaardig echt en troostrijk dat beeld was geweest. Nu hoopte ze dat Landon haar kon helpen om Amy te herinneren aan de details van die droom.

			‘Wil je dat ik papa haal?’ vroeg Cole fluisterend. De bange toon van zijn stem maakte haar bewust van haar eigen angst.

			‘Ja.’ Ashley knikte en keek toe hoe Cole naar de auto snelde en het portier aan passagierskant opende. Ze vestigde al haar aandacht op het blonde meisje, dat haar arm in een mitella droeg en van haar schouder tot haar vingertoppen toe in het gips zat. Ze was maar half zo groot als zij. ‘Amy.’ Ze hurkte naast het meisje neer en omhelsde haar. Intussen liepen Landon en Cole naar hen toe en kwamen bij hen staan. Amy knuffelde niet terug, maar ze verzette zich ook niet.

			Uiteindelijk deed Ashley een stapje terug. ‘Lieverd, we moeten je iets vertellen. Zullen we dat doen als we bij ons thuis zijn?’

			‘Ik kan niet weg.’ Ze deed trillend een stapje naar rechts en toen eentje naar links, terwijl ze aan alle kanten om zich heen blikte. Toen keek ze van Ashley naar Landon, van Landon naar Cole en toen weer naar Ashley. ‘We kunnen hen niet hier laten. Waar zijn ze?’ Ze zag bleek, haar ogen waren wijd opengesperd. ‘Mijn mammie en pappie? En m’n zusjes? Liggen ze in het ziekenhuis?’

			Ashley kon op slag niet meer nadenken en voelde tranen opwellen. Ze had zich dit gesprek thuis voorgesteld, in een rustige slaapkamer. Maar Amy dacht dat ze haar gezinsleden achterlieten, dus moest ze nu horen wat er gebeurd was. Landon leek Ashleys worsteling op te merken. Hij wilde naast Amy neerknielen, maar Ashley legde haar hand op zijn schouder en schudde haar hoofd. Dit was iets wat zij moest doen. Zij had Erin een belofte gedaan en ze voelde zich er persoonlijk verantwoordelijk voor om Amy de waarheid te vertellen.

			Ze ademde diep in en vroeg God haar de juiste woorden in de mond te leggen, want wat er verder ook in Amy’s leven zou gebeuren, de komende minuten zou ze zich altijd blijven herinneren. Ashley ging voor Amy op haar knieën zitten. Ze voelde hoe Landon en Cole hun handen op haar schouders legden en hun aanwezigheid hielp haar.

			‘Je huilt.’ Amy streek lichtjes over de tranen op Ashleys wangen. ‘Ben je verdrietig?’

			‘Ja, dat ben ik.’ Ashley snikte. Alstublieft Heer, help me om dit te doen. Ik heb U nodig. Opnieuw ademde ze in, nog dieper dan eerst. Toen ze uitademde zag ze haar schilderij voor zich, met het beeld van haar moeder in de hemel. De hemel, zoals zij zich die voorstelde. En er kwam een gevoel van vrede in haar hart. ‘Lieveling, herinner je je die droom nog, waarover je mij in het ziekenhuis vertelde?’

			Dit keer knikte ze alleen en ze bleef Ashley aankijken.

			‘Wat weet je daar nog van?’ Ashley legde haar handen op Amy’s magere schoudertjes en bad dat haar aanraking het meisje kracht zou geven. Ze zou straks erg moe zijn van het staan.

			‘Mijn droom?’ Amy ademde snel in en haar angst was tastbaar. ‘Ik was op een hele mooie plek met groen gras en bloemen. En mijn mama en papa waren er. En Clarissa en Chloe en Heidi Jo. En mijn oma en een meisje dat Sarah heette.’

			Ashley stond perplex van Amy’s scherpe geheugen. Was het wel een droom? Of iets anders? Iets wat ze pas zouden begrijpen als ze allemaal in de hemel waren? ‘Weet je nog wat je tegen me zei? Over dat je daar niet weg wilde?’

			‘Omdat het er zo fijn was.’ Ze slikte. ‘Iedereen was gelukkig.’ Weer keek ze over haar schouder, een beetje gespannen, alsof haar ouders elk moment konden komen.

			Ashley voelde dat Landon een kneepje in haar schouder gaf. Ze begreep het. Ze kon het vertellen van de waarheid niet langer uitstellen. ‘Amy…’

			‘Ja.’ Ze keek Ashley weer aandachtig aan. ‘Weet jij dan waar ze zijn?’

			‘Ja, dat weet ik.’ Ashleys hart huilde en ze knipperde de tranen in haar ogen weg. ‘Jouw ouders en zusjes zijn op die prachtige plaats, waar je hen zag in je droom.’

			‘Maar dat… dat was een droom.’ Amy’s magere lijfje begon te beven.

			‘Nee lieverd. Het was echt.’ Ashley streelde Amy’s zachte wang. ‘Je mama en papa en je zusjes zijn in de hemel, samen met je oma en je nichtje Sarah.’

			Amy keek omlaag naar haar nieuwe sneakers. Ze verplaatste haar gewicht van haar ene voet naar haar andere.

			‘Amy, lieverd… begrijp je wat ik zeg?’

			Ze keek op en hoewel haar blik nog angstig was, waren haar ogen droog. ‘Hoe kwamen ze daar? Op die mooie plek?’

			Ashley zou het meisje het liefst in haar armen nemen en nooit meer over dit onderwerp praten. Maar dit was nog maar het begin. ‘Jullie waren op reis naar het feest, weet je dat nog?’

			Ze knikte. ‘Voor opa’s verjaardag.’

			‘Precies.’ Ashleys hartslag versnelde. Alstublieft help me, Vader. Dit was een van de moeilijkste momenten in Ashleys leven. ‘Op weg hierheen hebben jullie een ongeluk gehad met de auto. Je mama en papa en je zusjes zijn naar de hemel gegaan, Amy. Daarom heeft God je hen in je droom laten zien.’

			‘Waarom mocht ik niet mee?’

			‘Nou…’ Ashley merkte dat Cole naast haar zachtjes huilde. ‘De enige reden waarom wij hier allemaal nog zijn, is omdat God nog plannen voor ons heeft. We hebben hier op aarde nog werk te doen.’

			‘O.’

			Amy’s bijzondere vraag klonk nog na in Ashleys hoofd. Het was niet de vraag die ze verwacht had. Ze had gedacht dat Amy zou vragen waarom God haar familie van haar weggenomen had. Maar ze had een blik in de hemel mogen werpen. Natuurlijk wilde ze niet weten waarom ze gegaan waren. Ze wilde weten waarom God haar had achtergelaten. Ashley kon bijna niet ademen door de pijn die ze voelde. ‘Begrijp je het, liefje?’

			Amy knikte. Nog steeds waren haar ogen droog en ze keek niet meer zo angstig als voorheen. Ze wierp nog eens een blik over haar schouder, naar het ziekenhuis, en Ashley kon zien hoe ze zocht en hoopte. Ze wilde zo graag haar moeder of vader zien, of een van haar zusjes die kwam aanhollen, maar de hal was leeg.

			Ze draaide zich weer om en keek naar Ashley, haar lieve ogen stonden bezorgd. ‘Wie gaat er dan voor mij zorgen?’

			‘Ik.’ Ashley zei het meteen. ‘Wij allemaal. Oom Landon en ik, en Cole, Devin en Janessa. Je komt bij ons wonen.’

			Amy keek omhoog naar Cole, toen naar Landon en ten slotte weer naar Ashley. Ze knikte nog eens. ‘Goed.’ Ze zag eruit alsof ze flauw ging vallen, alsof de schok te groot was en ze niets meer kon denken of voelen.

			‘Kom eens bij me.’ Ashley trok Amy zachtjes in haar armen. Tegelijk zag ze zichzelf weer over Erins bed gebogen staan, die laatste keer, terwijl ze haar vertelde dat Amy veilig zou zijn. Dat er niets met haar zou gebeuren.

			Amy beantwoordde de omhelzing nog steeds niet, maar dit keer liet ze zich tegen Ashley aan vallen, alsof ze geen moment langer kon blijven staan. Ashley probeerde zich voor te stellen hoeveel vragen Amy nog moest hebben. Vragen over haar thuis in Texas, hoe ze haar spulletjes zouden halen en of ze maar eventjes bij hen zou blijven of voor altijd. En ontelbaar veel andere vragen. Maar op dat moment stelde ze er niet één.

			‘Laten weg weggaan.’ Ze deed een stapje achteruit en hield haar gebroken arm tegen zich aan. ‘Mijn arm doet pijn.’

			Ashley stond op en wisselde een blik met Landon. Een blik waaruit bleek dat ze nog een lange weg te gaan hadden. Cole voelde duidelijk hetzelfde. Terwijl ze Amy de auto in hielpen en Ashley eindelijk de tranen liet stromen die ze zo lang had tegengehouden, besefte ze dat ze niet alleen Gods hulp nodig hadden tijdens deze voor Amy zo pijnlijke en zware tijd.

			Ze zouden een wonder nodig hebben.
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			Ze besloten om de verjaardag van hun vader zondagmiddag te vieren.

			Aangezien ze allemaal brieven hadden meegebracht en plannen om deze verjaardag onvergetelijk te maken, leek het Ashley en de anderen goed om, voordat iedereen naar huis moest, een paar uur te reserveren om te doen wat ze vanaf het begin van plan waren geweest.

			Hun vader laten weten hoeveel ze van hem hielden.

			Amy was direct naar bed gegaan, toen ze de vorige avond thuiskwamen en ze sliep nu ook, zoals ze een groot deel van de dag had gedaan. Ashley had haar geholpen om haar tanden te poetsen en ze hadden allebei weinig gezegd. Vanochtend was ze even op voor het ontbijt en alle neefjes en nichtjes hadden met haar gepraat, haar geknuffeld en haar gezegd dat ze zo blij waren om haar te zien.

			Amy was vriendelijk en lief, maar ze verkeerde duidelijk nog in een shock. Alsof ze zichzelf ervan overtuigd had dat ze gewoon op bezoek was bij haar tante en dat ze hierna op een of andere manier weer naar huis zou gaan, naar haar ouders en zusjes. Ze had nog steeds niet gehuild, was niet boos geworden en had geen verdere vragen gesteld. Ashley had haar op de sofa gelegd waar Jessie tot voor kort geslapen had. Na Erins overlijden, toen ze niet meer hoefden te waken in het ziekenhuis, waren Kari en Brooke en hun gezinnen, en hun vader en Elaine teruggegaan naar hun eigen huizen.

			Maar zondag om twaalf uur was iedereen terug bij Ashley.

			Landon en Ryan waren in de achtertuin bezig om de barbecue klaar te zetten. Ashley merkte iets op wat ze de hele afgelopen week – één die aanvoelde als een jaar – niet had gehoord: de mannen lachten. Geen hard en hilarisch gelach, zoals op veel van hun familiefeestjes had geklonken, maar een rustig en ontspannen lachen, dat aangaf dat ze weer een beetje begonnen te leven. Er was ook vrolijkheid bij de neefjes en nichtjes die met de frisbee speelden achter het huis. De lucht was blauw en wolkeloos en het was wat koeler dan de achterliggende week.

			Luke en Reagan logeerden nog steeds bij hen, aangezien ze een uur van Bloomington af woonden. Luke vond Ashley in de keuken, waar ze een fruitsalade maakte.

			‘Ik heb net met Naomi Boggs gepraat.’ Hij zag er gespannen uit en er sprak grote zorg uit zijn blik. ‘Het ziet er niet goed uit, Ash.’

			‘Wat zei ze?’ Ashley legde haar mes neer en voelde adrenaline door haar lichaam stromen.

			‘Ze heeft met de rechter gepraat. De zitting is woensdag over een week.

			Ashley zocht steun bij het aanrecht. ‘Dat is al… over tien dagen.’

			‘Ja. En als we dan niet kunnen bewijzen dat Candy ongeschikt is om moeder te zijn, krijgt zij de voogdij. Dat is een uitgemaakte zaak.’

			‘Bewijs?’ Ashleys handen trilden. ‘Erins berichtjes… Ze had bewijzen, toch?’

			Luke zuchtte diep. Hij staarde een tijdje naar de grond, voordat hij Ashley weer aankeek. ‘Aangezien ik het haar niet kan vragen…’ Hij had weinig gehuild sinds het ongeluk, maar nu sprongen de tranen in zijn ogen. Vooral van frustratie, zo te zien.

			‘Sinds de eerste keer dat ik dat telefoonbericht zag, heb ik geprobeerd te bedenken wat voor bewijs ze kan hebben gehad.’

			‘Wat heb je tot nu toe geprobeerd?’ vroeg Ashley, terwijl ze het nieuws probeerde te verwerken. Amy kon hun al over tien dagen afgenomen worden? Dat konden ze niet laten gebeuren. Als Erin bewijs had dat aantoonde dat Candy verkeerde bedoelingen had, moesten ze dat bewijs vinden. Meteen.

			‘Ik heb contact opgenomen met Erins buurvrouw. Ze stond in Erins telefoon als contactpersoon in geval van nood.’ Tegen die tijd wisten de buren al wat er was gebeurd. Vrienden uit de kerk van Erin en Sam hadden iedereen gebeld die de familie kende. ‘De buurvrouw wist waar Erin en Sam een reservesleutel bewaarden.’ Zijn frustratie leek te groeien. ‘Ik heb haar gevraagd om naar binnen te gaan en rond te kijken, om het huis uit te kammen op zoek naar iets met Candy Burns’ naam erop.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Niets.’

			‘Wanneer komt het verhuisbedrijf?’

			‘Donderdag pas, als wij alweer weg zijn. Dus we kunnen daar logeren.’

			‘En ik kan een koffer met kleren vullen voor Amy.’ Ashley kon de droefheid die voor hen lag nog steeds niet bevatten. ‘Ik neem aan dat de buren tot die tijd het huis in de gaten houden?’

			‘Ja. Sam en Erin hadden een alarminstallatie, dus hun spullen zouden veilig moeten zijn.’

			De verhuiswagen was een geweldig idee van Dayne geweest. Hij en Katy hadden ervoor betaald. Een verhuisbedrijf kon alles snel inpakken, net alsof het gezin alleen maar verhuisde. De vrachtwagen zou alles hierheen brengen, naar Bloomington. Daar zouden ze de spullen opslaan, totdat de hele familie een weekend vrij kon nemen om alles uit te zoeken. Dat was de enige mogelijkheid, aangezien ze niet allemaal de reis naar Texas konden maken.

			Ashley merkte dat ze nieuwe kracht kreeg, ze voelde zelfs strijdlust in zich opkomen. Ze rechtte haar rug en nam haar broer onderzoekend op. ‘We moeten hiertegen vechten.’

			‘Dat is wat ik je kwam zeggen.’ Ze zag nog steeds twijfel in zijn ogen. ‘Het ziet er niet goed uit, Ash, maar we moeten het proberen. Ik had bedacht dat we het beste dinsdag naar Texas kunnen vliegen, zodat we er zijn, voordat de zitting begint. Het minste wat we kunnen doen, is Erins kant van de zaak presenteren.’

			‘We gaan winnen.’ Ze liep naar hem toe en gaf hem een knuffel. ‘We hebben de beste advocaat van het land aan onze kant.’

			Ze praatten nog even door en daarna ging Luke naar buiten, naar de anderen. Brooke, Kari en Reagan hielpen Ashley in de keuken om een laatste hand te leggen aan de rest van het eten. Daarna glipte Ashley even weg om iets heel belangrijks te doen.

			Ze boekte een vlucht naar Austin.
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			John had niet geweten wat hij van het plan van zijn dochters moest vinden, toen ze het hem zaterdag na de herdenkingsdienst vertelden. Zijn verjaardag leek zo onbelangrijk in het licht van alles wat er die week was gebeurd. Maar Elaine had hem apart genomen en hem eraan herinnerd hoe belangrijk dit feestje kon zijn. Niet alleen voor hem, maar voor de hele familie.

			Dus reden Elaine en hij die zondag net na twaalf uur – een tijdstip waarop ze normaal gesproken nog in de kerk waren – naar Ashleys huis en eenmaal daar parkeerden ze de auto. Lange tijd bewoog John zich niet, hij stapte niet uit om het huis binnen te gaan. ‘Is het echt een week geleden?’

			Elaine zei niets. Ze begreep het, dat zag hij aan haar blik.

			‘Ik bedoel, het is alsof het gisteren gebeurde.’ Hij keek door de voorruit naar het grasland en naar de grote bomen aan de zijkant van het huis. ‘We kwamen hier aan en ik was er zeker van dat de kinderen een verrassing hadden bekokstoofd, en toen ging de telefoon.’ John voelde een nieuwe golf verdriet door zich heen gaan.

			Eén telefoontje.

			Op die manier veranderde het leven van iedereen die iets als dit meemaakte. Het ene moment was je nog volop bezig – aan het werk, onderweg ergens naartoe, aan het koken, klusjes aan het doen of een feest plannen – en plotseling, te midden van die dagelijkse activiteiten, ging de telefoon en was niets in je leven meer hetzelfde.

			In hun geval wist het hele land wat er gebeurd was en letterlijk alle bewoners van Bloomington waren op de hoogte. De kerk was tijdens de herdenkingsdienst de vorige dag overvol geweest, de mensen stonden drie rijen dik langs de achterkant en zijkanten van het gebouw. Het was een eenvoudige dienst geweest, voor meer hadden ze geen tijd gehad.

			Ze hadden het erover gehad om alles uit te stellen tot Amy in staat zou zijn de dienst bij te wonen, maar haar dokter zag de noodzaak er niet van in. Begrafenissen en herdenkingsdiensten waren vooral bedoeld voor volwassenen, mensen die begrepen hoe weinig tijd er soms lag tussen het leven hier op aarde en in de hemel. Dominee Mark had prachtige muziek uitgezocht en aangezien hij de familie Baxter beter kende dan wie dan ook in de kerk, was hij degene die voorging.

			Vooraan hadden grote foto’s op ezels gestaan – een van Erin en Sam samen, en aparte foto’s van Clarissa, Chloe en Heidi Jo. De foto’s waren omgeven geweest door bloemen in talloze kleuren en tinten – paars, wit, geel en rood – als nog meer bewijs van het leven hier op aarde en het leven na dit bestaan. Een herinnering aan het feit dat Erin en haar gezin hier hadden geleefd en dat ze nog steeds leefden.

			De dienst had niet lang geduurd. Ze hadden besloten om de kisten buiten de kerk te laten. Het waren er te veel, het was te overweldigend. Het verlies was veel te groot. In plaats daarvan hadden ze het uitvaartcentrum gevraagd om afspraken te maken met de begraafplaats. Na de herdenkingsdienst in Clear Creek liepen de familieleden naar hun auto’s en de honderden mensen keken zwijgend toe, terwijl ze vertrokken.

			‘Op de begraafplaats was het zwaar.’ John zat nog steeds in zijn auto voor Ashleys huis. Hij was dankbaar voor Elaines geduld, voor het feit dat ze geen haast had om naar binnen te gaan. Ze hadden allemaal momenten als deze nodig, ogenblikken om stil te zijn voor God en de enorme omvang van wat er die week was gebeurd tot zich te laten doordringen.

			‘Het zien van de kisten… dat greep me ontzettend aan.’ Elaines stem klonk teder en zacht. Ze pakte Johns hand en weer wachtte ze, om hem de kans te geven zijn herinneringen te verwerken.

			‘Mij ook.’ Om uit de auto te stappen en niet één kist te zien staan en ook geen twee, maar vijf. Kisten die stonden voor vijf levens die hem zo dierbaar waren geweest. Zijn lieve kleindochters, die nog hun hele leven voor zich hadden gehad, en zijn schoonzoon, die zo vastbesloten was geweest om voor zijn gezin te zorgen. Zelfs als dat betekende dat ze moesten verhuizen voor zijn baan, zodat hij voor brood op de plank kon zorgen.

			En zijn dierbare jongste dochter. Zijn lieve Erin.

			Ja, ze waren nu in de hemel en hadden het daar beter; aan die wetenschap zou hij zich blijven vastklampen. De dagen waarop hij zich afvroeg waarom God hen alle vijf had weggenomen, waren voorbij. Hoewel hij wist dat hij nog regelmatig met het verlies zou worstelen, nu hij zonder hen verder moest leven. Momenten waarop alleen al het zien van Amy Elizabeth hem de tranen in de ogen zou doen springen. Hij twijfelde er niet aan dat Erin, Sam en de meisjes nu gelukkiger waren dan ooit.

			Maar hij miste hen gewoon.

			‘Ik heb het gevoel dat ze daarbinnen zouden moeten zijn, om op ons te wachten.’

			‘Tussen alle anderen. En dat de meisjes zouden rondrennen met hun neven en nichten.’ Elaine streelde met haar duim over zijn hand.

			‘Precies.’ Hij glimlachte, hoewel er een paar tranen over zijn wangen rolden. ‘Clarissa die honderduit praat, Chloe met haar glinsterende ogen en Heidi Jo, hand in hand met Amy. Erin en Sam, met hun armen om elkaar heen geslagen.’

			John zuchtte en vroeg zich af hoe hij de komende uren door zou komen. De anderen wilden zo graag laten merken dat ze van hem hielden door zijn kroonjaar te vieren. Maar momenteel wilde John eigenlijk alleen maar een rustig plekje, om een fotoboek te bekijken. Of op de bank wat familiefilmpjes bekijken. Alles om nog even te geloven dat Erin en haar gezin nog steeds bij hen waren, nog steeds leefden. Alles om hun stemmen te horen.

			Toen Elizabeth overleed, zei iemand tegen John dat hij een manier zou vinden om weer te lachen en te leven, en dat hij op den duur niet meer elke dag zou hoeven huilen. Desondanks zou hij het verlies altijd met zich meedragen, alsof iemand een stuk van hem had afgescheurd. Met die pijn zou hij verder leven. De wijze opmerking was waar gebleken, en ook het feit dat hij een nieuw leven had gevonden met Elaine.

			Maar er ging geen dag voorbij dat hij het verlies van zijn Elizabeth niet voelde. En zo zou het ook zijn met Erin en haar gezin. De hereniging zou komen, wanneer ze allemaal voor altijd samen zouden zijn in de hemel, zonder pijn, zonder tragische gebeurtenissen en zonder het grote verdriet dat hij nu voelde. Maar nu, zo vlak voor de barbecue ter ere van zijn verjaardag, voelde de hemel erg ver weg.

			Hij droogde zijn tranen en glimlachte naar Elaine. Weer hoefde hij niets te zeggen. Ze begreep dat hij er klaar voor was, klaar voor zijn familie en de barbecue. Hij kon het huis in gaan waar hij en Elizabeth hun kinderen hadden grootgebracht, om daar te genieten van een middag en avond met hen en de andere familie samen.

			Ook al zou hij voortdurend aan Erin herinnerd worden.

			[image: scheidingsteken]

			De barbecue verliep beter dan John had gedacht. Hij had verwacht continu tegen zijn tranen te moeten vechten, en vrolijkheid te moeten veinzen. Maar alle levenslust die hem vanuit zijn familie tegemoet stroomde, maakte een diepe vreugde los in John – een vreugde die sterk contrasteerde met het verlies dat hij die week had geleden. Tijdens het eten waren de kinderen weer als vanouds aan het spelen. De peuters – Janessa, Sophie en Annie – riepen om hun moeders als ze meer sap of minder fruit wilden, of als hun handen vies waren. De drie meisjes waren onafscheidelijk, ze speelden met poppen in de woonkamer en gingen helemaal op in hun gezamenlijke fantasiewereldje. Hun hoge schaterlachjes brachten alle familieleden de vrolijkheid die ze zo hard nodig hadden.

			De hele kleintjes – Johnny en Egan – waren bij hun moeders, Reagan en Katy. En in de achtertuin speelden Devin, RJ en Malin met Amy. Ze zaten met z’n vieren gebogen over de vijver, zoekend naar kikkervisjes, kikkers en alles wat daar verder nog bewoog. Elke keer als ze iets zagen of bijna vingen, klonk er, ondanks de tragedie van afgelopen zaterdag, een vrolijke overwinningskreet. Amy deed niet zo enthousiast mee als de anderen, maar in elk geval was ze van de bank af gekomen en naar buiten gegaan. Haar neven en nichtjes deden hun best om haar overal bij te betrekken en haar af te leiden van het onbegrijpelijke verlies dat ze had geleden en waarvan ze de realiteit nog lang niet kon bevatten. Amy zag eruit als iemand die nog niet helemaal wakker was. Ongetwijfeld was dat nog steeds de shock. Bovendien had ze veel last van haar arm en had ze overal in haar lichaam pijn.

			John kon zich alleen maar proberen voor te stellen hoe het eraan toe ging in haar hart.

			De oudere kinderen – Cole en Jessie, Maddie en Hayley – waren klaar met eten en speelden basketbal op de oprit. Het geluid van de bal op het asfalt, het metalige geluid van de ring… het waren allemaal tekenen dat het leven doorging.

			John zat met Elaine op het terras achter het huis, omgeven door zijn kinderen en hun echtgenoten. Hij glimlachte ondanks zichzelf als hij naar Devin keek, die net zo veel leiderschap aan de dag legde als Cole op zijn leeftijd had gedaan. ‘Geen wonder dat God zegt dat we als kinderen moeten zijn.’ Hij glimlachte naar de anderen. ‘Amy is nog in shock, haar situatie is natuurlijk heel anders, maar de andere kinderen kunnen ons een hoop leren over het leven.’ Hij wendde zijn blik naar de kleinkinderen die rond de vijver speelden. ‘Ze waren verdrietig en huilden, net als wij.’ John keek naar Devin en RJ, Malin en Amy. ‘Maar misschien accepteren zij de dood iets gemakkelijker. Ze geloven in de hemel en ze geloven in het leven hier, op aarde.’ Hij glimlachte, al was zijn gezicht getekend door verdriet. ‘Geloven als een kind… en zo wil ik ook leven.’

			‘Ik ook.’ Ashley keek naar Amy. ‘Erin leefde zo… Meer dan wij, denk ik. Ze had een eenvoudige, kinderlijke liefde voor God, voor het leven en haar familie.’ Ondanks haar glimlach werden haar ogen vochtig. ‘Als ze nu een raam heeft waardoorheen ze naar de aarde kan kijken, zal ze voluit genieten, denk ik zo. Gewoon door te zien hoe we allemaal bij elkaar zijn voor paps verjaardag… Door alle neefjes en nichtjes met elkaar te zien spelen.’

			John vond dat een mooie gedachte en hij probeerde er zich een beeld bij te vormen, terwijl de anderen praatten over de gevolgen van het ongeluk, de leegte die het had achtergelaten, het overleg met de maatschappelijk werkster en de komende reis van Luke en Ashley naar Texas. Het idee dat ze Amy zouden kwijtraken aan haar biologische moeder was meer dan John en de anderen konden verdragen, dus besteedden ze weinig tijd aan dat onderwerp.

			‘Ik schrijf misschien een brief aan de vrouw van de vrachtwagenchauffeur.’ John keek van Kari en Ryan naar Ashley en Landon en toen naar zijn andere kinderen.

			Ze knikten allemaal en keken plotseling verdrietiger dan eerst. ‘Haar verlies brengt schaamte met zich mee, wat moet dat moeilijk zijn.’ Brooke beet op haar lip. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’

			‘Ik ook niet.’ Kari zuchtte. ‘Zo veel mensen voelen de gevolgen van dit ongeluk.’ Ze zette haar bord naast haar stoel op de grond en zette haar ellebogen op haar knieën. ‘Was hij nou maar gestopt. Al had hij de vrachtwagen maar aan de kant van de weg gezet, om even te kunnen slapen.’

			Ze waren een tijdje stil. ‘Wat zou je haar willen zeggen?’ Dayne keek John vriendelijk en aandachtig aan. Het idee intrigeerde hem duidelijk.

			‘Ik wil schrijven dat we voor haar bidden… en dat we niet boos zijn op haar man. En ik wil haar gewoon laten weten dat we geloven dat God almachtig is, zelfs in zware tijden als deze. Misschien kan ik een klein beetje vertellen over Erin en Sam en de meisjes, hoe sterk hun geloof was en hoe zeker we ervan zijn dat ze in de hemel zijn.’

			Luke schoof heen en weer in zijn stoel. ‘En als haar man geen christen was?’

			‘Daar heb ik over nagedacht.’ John leunde tegen de rugleuning van zijn stoel, blij dat ze hierover met elkaar konden praten. ‘De meeste mensen nemen aan dat hun geliefden naar de hemel gaan als ze sterven. Waar de vrachtwagenchauffeur zijn eeuwige leven ook door mag brengen, het is belangrijk dat zijn familie ziet wat Christus’ liefde uitwerkt. Dit gaat niet over deze man. Een brief als deze kan een verschil maken voor zijn vrouw en haar familie.’

			Weer was het even stil, terwijl iedereen over deze woorden nadacht. Uiteindelijk glimlachte Ashley. ‘Ik denk dat ik haar ook een brief schrijf.’ De anderen in de kring betuigden hun instemming, knikten en voelden zich aangesproken door Johns kijk op de zaak.

			‘Misschien is het goed om nu voor hen te bidden.’ John had dit niet gepland, maar het leek hem het juiste om te doen. De anderen bogen hun hoofden of gaven elkaar een hand en John begon te spreken, want bidden was simpelweg door de dag heen praten met God; wanneer het ook maar nodig was en dit was een van die momenten. ‘Vader, we brengen de familie van Marty Cohen bij U. Net als wij hebben ze een groot verlies geleden, maar zij hebben te maken met vernedering en schaamte. Breng alstublieft mensen bij hen die hen steunen en helpen om U te vinden, dwars door deze tragische gebeurtenis heen. Gebruik onze inspanningen om hun geloof te laten groeien, of om hen het geloof in U te laten vinden.’

			John merkte dat een paar van zijn kinderen tranen wegveegden. Hij ging verder en zijn stem getuigde van een vrede die alleen van God kon komen. ‘Wees ook vandaag met ons, Vader. Deze avond vieren we het leven. Het lachen van de kinderen die om ons heen aan het spelen zijn en de liefde tussen ons als familieleden… U geeft ons dit om ervoor te zorgen dat we het volhouden. Maar er zullen voor ons allemaal tijden komen dat we het gevoel hebben dat we niet in staat zijn om verder te leven. Wees onze kracht, Vader. We hebben U elke dag nodig, ieder uur.’ Hij zweeg even, door emoties overmand. ‘Laat alstublieft onze lieve Erin en haar gezin weten hoeveel we van haar houden.’ Hij pakte Elaines hand. ‘En laat hun hereniging met Elizabeth en baby Sarah de mooiste tijd zijn die ze ooit hebben meegemaakt. Dank U dat U de dood overwonnen hebt, Heer. We houden van U. In Jezus’ Naam, amen.’
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			Na het eten werd de afwas gedaan en op het aanrecht stond een grote taart klaar.

			Het was tijd om de brieven te lezen.

			John had een paar dagen geleden al ontdekt dat iedereen een brief had geschreven, maar hij had er niets over gezegd. Hij wist niet zeker of ze er nog iets mee wilden doen, zo vlak voor iedereen weer terugkeerde naar zijn of haar dagelijks leven en hij wilde ook niets forceren. Maar nu ze allemaal in de woonkamer zaten, zag hij dat al zijn volwassen kinderen een blad papier vasthielden. Hij had plaatsgenomen in een comfortabele leunstoel en Elaine zat naast hem op een eetkamerstoel. De kamer was propvol en de meeste kleinkinderen zaten op de vloer. Amy zat naast Ashley en hield haar goede arm om Ashleys arm geslagen. Landon zat aan haar andere zijde.

			Dayne begon. ‘Ashley wil dat de oudste begint.’ Hij glimlachte naar haar en keek toen weer naar John. ‘Het schijnt dat ik er goed in ben om in het openbaar teksten voor te lezen.’ Een zacht gegrinnik ging door de kamer. Daynes glimlach vervaagde toen hij John weer aankeek. ‘Maar ik heb het gevoel dat dit niet gemakkelijk zal zijn.’ Hij tuitte zijn lippen en blies zijn adem uit. ‘Goed. Daar gaan we.’ Hij keek naar het papier en toen weer naar John. ‘Lieve pap, in sommige opzichten vind ik het vreselijk dat je al zeventig jaar bent.’ Weer klonk er een zacht gelach in de kamer.

			‘Dat is ook een manier om te beginnen,’ zei Ryan plagend. John was dankbaar voor de poging van zijn schoonzoon om de sfeer luchtig te houden. ‘Hij is nog steeds best jong, hoor.’

			‘Dat is waar.’ Dayne glimlachte en tegelijkertijd snoof hij geëmotioneerd. Hij richtte zijn aandacht weer op zijn brief. ‘Ik vind het vreselijk, omdat het me eraan herinnert hoeveel jaren ik heb gemist.’ Hij liet zijn ogen langs de gezichten in de kamer gaan. ‘Jaren waarin ik er alles voor overgehad zou hebben om een Baxter te zijn.’

			Hij las verder, vertelde John hoe dankbaar hij was voor zijn inspanningen om hem in de familie op te nemen. De tijden dat ze elkaar hadden gesproken in het stadspark en gepraat over praktische zaken en over de vraag hoe zijn broer en zussen zouden reageren op het feit dat een filmster hun broer bleek te zijn.

			‘Al die tijd behandelde je me als een zoon; van begin af aan.’ Hij aarzelde en deed zijn best zijn emoties te bedwingen. ‘Ik besef nu dat hoewel het idee om een Baxter te zijn nieuw voor me was, en het idee dat ik jouw zoon was net zo krankzinnig was als een filmplot… het idee voor jou helemaal niet nieuw was. Want jij en mam hielden van me vanaf de dag dat ik werd geboren. Zelfs toen jullie me niet mochten grootbrengen en later ook niet konden vinden.’

			Elaine gaf John een tissue en hij wiste er zijn opwellende tranen mee weg.

			Dayne sloot zijn brief af door te zeggen dat zijn adoptieouders en hij, hoewel ze vriendelijke mensen waren, nooit een gezin hadden gevormd. Hij keek John een lang moment in de ogen en verplaatste zijn blik toen weer naar zijn brief. ‘Ik zou zonder aarzelen alle onderscheidingen, lovende recensies en filmrollen inruilen voor de mogelijkheid om in dit gezin op te groeien.’ Hij keek weer om zich heen. ‘Met jullie allemaal. Want dat ik deel uitmaak van de familie Baxter, dat ik jullie geloof heb leren kennen en nu zelfs deel…’ Hij glimlachte met vochtige ogen naar Katy, terwijl hij de brief afrondde. ‘Dat ik Katy leerde kennen en een gezin met haar heb gesticht… Alles wat gebeurd is sinds ik ontdekte dat ik een Baxter ben, is het hoogtepunt van mijn leven geweest.’ Hij zweeg even. ‘Dus van harte gefeliciteerd, pap. Ik had alleen gewild dat ik al je vroegere verjaardagen ook had kunnen meevieren.’

			John stond op en liep naar zijn oudste zoon. Hij sloeg zijn armen om hem heen en hield hem tegen zich aan, zoals hij hem graag ook de eerste dertig jaar van zijn leven omhelsd zou hebben. ‘Ik hou van je, zoon. Je hoort bij ons.’

			Een voor een stonden de anderen op om Dayne te omhelzen. Net als John waren ze duidelijk geraakt door Daynes brief, zijn eerlijke woorden over hoe dankbaar hij was dat hij een Baxter mocht zijn en hoe erg hij het vond dat hij die kans zo veel jaren had gemist. Uiteindelijk gingen ze allemaal weer zitten.

			Brooke was als volgende aan de beurt. In haar brief bedankte ze John voor het feit dat hij Hayley nooit had opgegeven en dat hij haar had geleerd hoe ze weer in God kon geloven. ‘Ik weet niet zeker hoe het nu met me zou gaan als ik jou niet had gehad. Als ik aan onze familie denk, zie ik jou voor me, pap. Jij staat in het midden, je bidt voor ons en leidt ons. Van harte gefeliciteerd, al weiger ik te geloven dat je ouder wordt. Je zult altijd mijn held zijn.’

			John had geweten dat het emotioneel zou worden als ze de tijd zouden hebben om dit samen te beleven. Weer veegde hij zijn wangen droog en met een hart vol liefde liep hij naar de andere kant van de kamer om Brooke in zijn armen te sluiten. Het was voor hem onmogelijk om te blijven zitten als hij net gehoord had hoe een van zijn kinderen zijn of haar diepste gedachten en gevoelens met hem had gedeeld. Hij moest naar hen toe. Zo veel betekenden hun woorden voor hem.

			Kari verwees in haar brief naar de keer dat hij haar met de auto naar Ryan had gebracht, toen hij gewond in het ziekenhuis lag. ‘Je wist altijd wat ik nodig had, pap. Nog voordat ik het zelf wist.’ Ze bedankte hem voor zijn steun toen ze besloten had om, ondanks zijn overspel, van haar eerste man Tim te blijven houden. ‘Maar ik had ook niet anders verwacht. Je hebt ons altijd geleerd dat liefhebben een beslissing is en dat heb je ons voorgeleefd met mam. Dank je dat je nog steeds het voorbeeld voor ons bent, pap. Ik hou van je.’

			John gaf een kneepje in Elaines hand, voordat hij naar Kari toe liep en zijn armen om haar heen sloeg. ‘Ik hou ook van jou.’

			Een paar momenten later schraapte Ashley haar keel en vouwde haar brief open. ‘Lieve pap, wat ik je nu voorlees, heb ik van de week tegen Landon gezegd en ik kan hetzelfde tegen jou zeggen. Door de jaren heen was het nooit gemakkelijk om van me te houden. In elk geval niet toen ik jonger was.’ Ze bedankte haar vader, omdat hij altijd voor haar had klaargestaan, hoe opstandig ze ook was geweest. ‘Ik kwam uitgeput met mijn zoontje terug uit Parijs.’ Ze stopte en glimlachte door haar tranen heen naar Cole, wiens ogen een begrip uitstraalden dat zijn jaren te boven ging.

			Ashley knipperde met haar ogen om de brief verder te kunnen voorlezen. ‘Ik bracht jullie als familie schande en een hoop problemen. Maar pap’ – ze keek even naar hem – ‘zelfs toen kon ik op je rekenen. Jij en mam behandelden Cole alsof hij jullie eigen zoon was en uiteindelijk leidden jullie me door jullie liefde terug naar God. Echt waar. Ik zal daar altijd dankbaar voor blijven. Anders waren die muren rond mijn hart misschien nooit afgebroken en was ik daardoor nooit van Landon Blake gaan houden. Net als Brooke kan ik me niet voorstellen wat voor mens ik geweest zou zijn zonder jou. Jouw liefde maakte me tot wie ik nu ben.’

			Ashley begon te huilen toen ze klaar was met voorlezen. Daarom knuffelde John haar langer dan de anderen. Toen ze zichzelf weer in de hand had en ging zitten, pakte Amy haar arm weer beet. Janessa dribbelde naar Ashley toe en ging op haar schoot zitten. ‘Stil maar, mammie. Je hoeft niet te huilen.’

			Weer was het gelach dat opklonk als zalf op een wond en de sfeer in de kamer werd lichter. Ashley gaf haar dochtertje een knuffel en sloeg haar andere arm om Amy heen.

			Eigenlijk was het Erins beurt en er viel een ongemakkelijke stilte, terwijl Luke een envelop opende en zijn brief eruit haalde. ‘Ik heb er “De Verloren Zoon” boven gezet,’ zei hij glimlachend tegen John voordat hij begon te lezen. Zijn brief bracht iedereen in herinnering dat hij dacht dat zijn ouders perfect waren, toen hij opgroeide. ‘En dus probeerde ik zelf ook perfect te zijn. Ik dacht dat dat van Baxters werd verwacht.’

			Hij legde uit dat hij diep gevallen was, omdat hij ervan uitging dat er geen weg terug was. ‘Ik was niet langer perfect… dus ik geloofde dat ik niet meer bij de familie hoorde.’ De anderen luisterden stil toe. Op Dayne na hadden ze allemaal gezien hoe Lukes leven in die tijd was verlopen. Maar nu ze hem erover hoorden praten, werd hun veel duidelijk. ‘Ik weet niet of het was doordat ik hoorde dat ik een oudere broer had, of door het gesprek dat ik die avond met je had, maar de smak die ik gemaakt heb, heeft me iets geleerd. Ten eerste dat ik nooit perfect ben geweest en ook nooit zou worden.’

			Hij stopte en keek John dankbaar aan, voordat hij verder las. ‘Dat we Baxters zijn, betekent dat we elkaars overwinningen vieren en elkaar erbovenop helpen als we vallen. Het betekent dat je nooit iemand in de steek laat. Zoals jij me nooit in de steek liet, pap. Jij en mam gaven ons het grootste cadeau ooit: deze familie. Nu wil ik dat erfdeel oppakken en hetzelfde voor mijn eigen gezin doen.’

			John omarmde zijn jongste zoon en dacht eraan hoe hij tien jaar geleden God de hele dag door smeekte om Lukes terugkeer, dat hij zou herstellen en verlossing zou vinden. God was oneindig trouw, ook in dit opzicht. Hij was blij om na al die jaren te weten dat juist zijn weigering om Luke los te laten hem weer thuis had gebracht.

			Iedereen had nu zijn of haar brief voorgelezen, maar er was iets waar niemand van wist. Het was de reden waarom hij iets van de brieven wist, voordat iemand er deze middag iets over had gezegd. Hij ging langzaam zitten en Elaine gaf hem een vuil en gescheurd stuk papier. John pakte het voorzichtig van haar aan en keek naar de anderen. ‘Na het ongeluk kreeg ik Erins tas. Een paar dagen geleden heb ik gekeken wat erin zat en toen vond ik dit.’ Hij hield het papier omhoog. ‘De brief die Erin voor mijn verjaardag had geschreven.’

			Kari en Ashley hapten hoorbaar naar lucht. Zelfs de kinderen leken even stil te zitten na deze onthulling. ‘Ik heb de brief al gelezen. Alleen, zodat ik troost kon vinden in dit laatste… bericht van Erin aan mij. Maar het leek me goed om de inhoud met jullie te delen.’ Hij glimlachte verdrietig naar Ashley. ‘Zoals ze een week geleden zelf zou hebben gedaan… als alles anders was gelopen.’

			John haalde diep adem en begon te lezen. ‘Lieve pap… ik kan bijna niet geloven dat ik je over een paar dagen zal zien. Ik hoop dat dat een van de grootste verrassingen van je surpriseparty zal zijn.’ Zijn stem stokte en hij was even stil. Hij keek naar de gezichten van zijn volwassen kinderen, hun tranen en verdriet. Toen richtte hij zijn blik op Amy. Ze had haar gezicht tegen Ashleys arm gedrukt, maar zelfs nu huilde ze niet. Alsof het voor haar nog te vroeg was om te beseffen wat het betekende dat al haar gezinsleden nu in de hemel waren en dat haar eigen leventje in één tragisch ogenblik zo drastisch was veranderd.

			Op een of andere manier vond hij de kracht om door te lezen. Erin had geschreven dat ze haar familie miste en ze zich soms anders voelde dan de anderen. ‘Toen ik opgroeide, had ik het idee dat ik nooit helemaal bij mijn zussen paste. Maar jij en mam waren er altijd voor me en moedigden me aan. En door de manier waarop je van me hield, pap, had ik uiteindelijk geen zelfmedelijden meer.’

			John keek van Brooke naar Kari en toen naar Ashley, voordat hij verder las. ‘Toen dat gebeurde, vond ik een vriendschap bij mijn zussen die ik anders niet zou hebben gehad. Daarom vind ik het vreselijk om zo ver weg te wonen.’ Ze sloot haar brief af met de vraag of hij ervoor wilde bidden dat hun gezin op een of andere manier weer voorgoed in Bloomington zou kunnen wonen. Hij voelde nog meer tranen opwellen, terwijl hij de laatste zinnen van Erins brief las. ‘Maar voorlopig ben ik gewoon zo blij om je verjaardag in Bloomington te kunnen meevieren… Ik ben zo blij dat we naar huis gaan. Ik zal altijd van je houden en je bewonderen. Erin.’

			De andere kinderen stonden langzaam op en liepen naar hem toe. Ze omarmden elkaar, huilden samen en deelden hun gevoelens, en John hield zich vast aan de enige gedachte die hem nu kon troosten. Erin had gelijk gehad over dat naar huis gaan… Dat was precies wat God met haar, Sam en de meisjes van plan was geweest. Ze waren nu samen aan het feestvieren en genoten van elkaars gezelschap. De hereniging moest onbeschrijfelijk mooi zijn geweest, want ze waren inderdaad thuisgekomen.

			Alleen niet op de manier waarop zij, als familie, dat hadden verwacht.

			John zou de rest van zijn leven met liefde terugdenken aan wat er het afgelopen uur had plaatsgevonden, de liefdevolle woorden van zijn kinderen en de manieren waarop ze zich geliefd hadden gevoeld, geholpen of veranderd waren, doordat ze hem als vader hadden, en in Erins geval doordat hij haar vader was geweest. De belangrijkste dingen die hij in zijn leven had bereikt, waren vanmiddag door zijn kinderen uitgesproken en hij zou er altijd dankbaar voor blijven dat ze hem dit hadden gezegd. Op een bepaalde manier was het een kenschets van zijn hele leven geweest, al die zeventig jaren.

			Samengevat in zes prachtige brieven.

		


		
			24

			In de ochtendschemering sloop Ashley door het huis en ze kuste haar slapende kinderen. Eerst Cole, toen Devin, Janessa en ten slotte Amy. Het was dinsdag, de dag voor de zitting in Texas, en Landon zou haar naar het vliegveld brengen. Ze bleef een tijdje naast Amy’s bed staan. Lieve Vader, alstublieft help haar om zich voor me open te stellen. Ik heb nog geen manier gevonden om haar werkelijk te bereiken. Ashley wachtte, maar er kwam geen hoorbaar antwoord. Alleen de waarheid die haar vader altijd had voorgeleefd.

			Liefde was een keuze.

			Ze had Erin beloofd dat ze van Amy zou houden en ze was vastbesloten om die belofte te houden. Of dat nu betekende dat ze morgen zou vechten in de rechtbank of dat ze geduldig zou wachten tot Amy enige emotie zou tonen. Tranen, woede, frustratie of vragen, wat dan ook… iets waaruit Ashley zou kunnen afleiden wat het meisje voelde.

			Met een diepe zucht haastte ze zich naar beneden en pakte haar tas. Tien minuten later waren ze op weg naar Indianapolis en Landon legde zijn hand op haar knie. ‘Ik ben trots op je, dat je zo voor Amy vecht.’

			‘Ik moet.’ Ashley had het koud, al was de temperatuur al gestegen tot zo’n twintig graden. ‘Ik heb het beloofd.’

			Een tijdlang zwegen ze. Landon verbrak de stilte als eerste. ‘Heb je erover nagedacht wat er gebeurt als we haar niet mogen houden, Ash?’

			Ze wilde antwoorden dat ze geloofde dat ze haar wel mochten houden. Maar Luke had gisteravond weer gebeld en zijn eerdere woorden herhaald. Ze staarde naar de donkere, verlaten snelweg voor hen. ‘Dat zou kunnen gebeuren. Luke zegt dat hij zich zorgen maakt.’

			‘Ik ook.’ Hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Je geeft zo veel om Amy, maar ik denk dat we hier met een realistische blik aan moeten beginnen.’

			‘Weet je wat ik liever doe?’ Ashley draaide zich naar hem toe en keek hem aan, haar stem klonk liefdevol. ‘Ik zou God liever om een wonder vragen.’ Ze was even stil. ‘Erin zei in haar berichtje dat ze bewijs had. We moeten dat gewoon vinden.’

			Landon leek te willen zeggen dat ze daar maar heel weinig tijd voor hadden. Maar hij zei het niet. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. We moeten allemaal bidden om een wonder.’

			‘Ik heb iedereen gebeld. Ze bidden allemaal.’ Ze liet haar hoofd tegen de hoofdsteun van haar stoel rusten. Het telefoontje met Luke de vorige avond had langer geduurd dan ze van plan was geweest en ze voelde zich uitgeput. ‘Iedereen weet dat we een wonder nodig hebben.’

			Degene die er het minste van begreep, was Amy. Ashley was de vorige dag met haar gaan wandelen en had uitgelegd dat ze naar Texas ging om met Candy Burns te praten. ‘Je weet wie ze is, toch?’ had Ashley vriendelijk gevraagd en het gesprek was rustig verlopen.

			‘Ja, mijn zusjes en ik zijn bij haar geboren.’ Ze keek Ashley verschrikt aan. ‘Mijn mammie wilde niet dat we haar zouden zien.’

			‘Ik weet het, lieverd. Daarom ga ik naar Texas.’

			Maar ze had het meisje op geen enkele manier kunnen uitleggen hoeveel erop het spel stond. Als ze niet gewond was geweest, had ze de zitting moeten bijwonen.

			Ze waren al snel op de luchthaven. Landon pakte haar koffer uit de achterbak en zette die op de stoep. Toen sloeg hij zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast. ‘Ik wou dat ik met je mee kon gaan.’

			‘Ik ook.’ Ze kuste hem en voelde zich gesterkt door zijn nabijheid. ‘Maar de kinderen hebben je nodig.’ Ashley had de maatschappelijk werkster gevraagd of Landon de papieren later kon tekenen, in het geval dat ze de voogdij zouden krijgen. Naomi had ermee ingestemd, maar ze had Ashley er opnieuw voor gewaarschuwd dat het er niet best voor hen uitzag.

			In elk geval zou Landon zorgen dat alles thuis normaal verliep en dat de kinderen Ashley minder zouden missen. Zelfs Cole vond het vreselijk dat ze wegging. Sinds het ongeluk nam hij uitgebreider afscheid van haar als ze ergens naartoe vertrok, zelfs als ze boodschappen ging doen. Alsof hij er zich bewuster van was dat er geen garantie was dat ze terugkwam.

			Landon kuste haar nog eens. ‘Ik zal voortdurend voor je bidden.’ Hij glimlachte en zijn ogen stonden bezorgd. ‘Hou me op de hoogte.’

			‘Doe ik.’ Ze pakte haar koffer en trok die achter zich aan, terwijl ze naar de ingang liep. Ze stopte nog een keer om om te kijken en te zwaaien. Toen ze binnen was en haar boardingpass had, liep ze naar de gate, waar Luke al op haar stond te wachten.

			Hij had zich suf gezocht naar het bewijs waarover Erin in haar bericht aan Naomi Boggs had geschreven. ‘Ik heb een hoop mensen van haar kerk gesproken en zelfs de mensen die naast de moeder van Candy Burns wonen. Ik heb de lokale politie gebeld, voor het geval Candy haar bedreigd mocht hebben en Erin aangifte had gedaan.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb Naomi Boggs deze week wel tien keer per dag gebeld en we kunnen geen van beiden bedenken waar en wat dat bewijs kan zijn.’

			Pas toen realiseerde Ashley zich hoe ernstig de situatie was. Luke had haar verteld dat het er niet goed uitzag, maar plotseling werd het heel echt. Ze konden morgen, tijdens de zitting, verliezen en over een paar dagen zou Amy dan een nieuwe klap te verwerken krijgen. Ze zou moeten gaan wonen bij de vrouw die ooit geprobeerd had haar te verkopen. Een vrouw die zich, volgens Erin tenminste, absoluut nog niet op het rechte pad bevond.

			‘Er moet toch een manier zijn.’ De rest van de tijd dat ze bij de gate zaten te wachten was Ashley stil. Luke, die naast haar zat, checkte beurtelings zijn telefoon, die van Erin en zijn lijst met aantekeningen. Alsof hij alles naging wat hij wist over Erins vaste gewoonten, haar contacten en geschiedenis, om uit te vogelen wat ze bedoeld had, toen ze de maatschappelijk werkster vertelde dat ze bewijsmateriaal had.

			Bewijsmateriaal dat cruciaal was voor Amy’s toekomst.

			[image: scheidingsteken]

			De zitting vond plaats in een nietszeggende, kale ruimte, niet veel groter dan een klaslokaal. De rechter zat vooraan achter een lang bureau. De vrouw had krullen en droeg een bloemetjesjurk. Ze zag er meer uit als iemand van de vlooienmarktcommissie in de kerk dan als een bevoegd rechter.

			Maar wat haar achtergrond of politieke voorkeur ook mocht zijn, ze zou een beslissing nemen die Amy’s leven zou veranderen. Er waren maar vier rijen stoelen in de ruimte. Ashley zat naast Luke aan de ene kant van de eerste rij. Aan de andere kant van die rij zat een pro-Deoadvocaat. Op zijn schoot lagen twee geopende dossiermappen, waarin hij geconcentreerd las.

			In het midden zat Naomi Boggs. Ook zij had een open dossiermap voor zich.

			Ashley merkte dat ze haar adem onbewust had ingehouden en ademde uit. Alstublieft, God, we hebben een wonder nodig. Beslissingen als deze werden in steden door het hele land heen dagelijks genomen. Hoe konden ze de rechter laten weten dat deze zaak anders dan andere was? Ze sloot haar ogen een moment en keek toen naar haar broer. Hij had de hele tijd berichtjes verstuurd via zijn telefoon en leunde nu naar achteren. ‘Heb je iets gevonden?’

			Hij schudde zijn hoofd, zijn gezicht getekend door frustratie en zorg. ‘We moeten haar berichtje gebruiken. Dat is alles wat we hebben.’

			Erin geloofde dat ze kon bewijzen dat Candy Burns haar met de meisjes wilde afpersen, net als ze voorheen had gedaan. Nee, Ashley en Luke hadden geen bewijs gevonden, maar het feit dat Erin geloofde dat ze bewijs had, zou toch ook iets betekenen.

			Tenminste, daar baden ze voor.

			Luke had Erins telefoon bij zich en had die helemaal opgeladen. Hij hoopte de kans te krijgen om de rechter de telefoon in handen te geven, zodat ze het bericht zelf kon lezen. Maar zelfs als dat mogelijk was, was Luke duidelijk over de ernst van de situatie. ‘Het bewijst in feite natuurlijk helemaal niets,’ had hij voor de zitting tegen Ashley gezegd. ‘Blijf alsjeblieft bidden.’

			Candy Burns nam plaats in de getuigenbank. Ze was mager en zag er ongezond uit, maar voor de gelegenheid had ze duidelijk haar mooiste kleren aangetrokken: een donkere polyester broek met een blazer in dezelfde kleur en een witte blouse. Ondanks haar uiterlijk leek ze op het eerste gezicht absoluut geschikt om een moeder te zijn.

			Ashley klemde haar kiezen op elkaar toen de vrouw in de getuigenbank ging zitten. Waar bent U, God? Alstublieft, help ons. We verliezen het zonder Uw hulp.

			IK ZAL JE NOOIT VERLATEN, MIJN DOCHTER. NOOIT.

			De woorden echoden door haar hart en troostten haar. Maar ze garandeerden niets. Ze keek met samengeknepen ogen naar Candy Burns. Ashley was geen psychiater, maar als kunstenares had ze geleerd om mensen te doorzien, hen te bestuderen. Candy was duidelijk zenuwachtig en in haar ogen zag ze iets van schuldgevoel. Maar ook dat zou niets uitmaken vergeleken met de inschatting van het hof dat de vrouw, na haar tijd in het afkickcentrum en de opvoedcursus die ze had gevolgd, weer geschikt was om de voogdij van haar dochter op zich te nemen.

			Naomi had hen ervan verzekerd dat Candy de dag na het ongeluk een aanvraag voor volledige voogdij had ingediend. ‘Ik denk dat ze ruikt dat er een levensverzekering is.’ Naomi had boos geklonken. ‘Als Erin zei dat ze bewijs had dat Candy geld wilde, geloof ik haar. Maar we hebben iets tastbaars nodig.’

			Candy noemde haar naam voor het hof. Daarna wendde de rechter zich tot Candy’s advocaat voor uitleg.

			De man stond op. Hij was zo te zien niet ouder dan vijfentwintig jaar. ‘Edelachtbare, de moeder van mevrouw Burns heeft meegewerkt aan een openadoptieregeling van de drie dochters van mevrouw Burns, nadat die vele jaren geleden tot gevangenisstraf was veroordeeld. Zoals u weet omvatten open adopties voorwaarden, waarmee door zowel de biologische moeder – in dit geval de grootmoeder – en de adoptieouders is ingestemd.’ Hij liep met een kopie van het openadoptiecontract naar voren en overhandigde dat aan de rechter. ‘Ik verzoek u om de clausule in artikel nummer 14-A te lezen. Daar staat dat de moeder van mevrouw Burns, als er iets zou gebeuren met Erin en Sam Hogan, de adoptieouders, de voogdij over de meisjes terug zou krijgen.’

			Ashley kon niet geloven dat Erin en Sam hiervoor hadden getekend. Ze moesten wanhopig zijn geweest en ervan uit zijn gegaan dat hun niets zou overkomen, zolang de meisjes nog jong waren. Bovendien draaide de adoptie waarschijnlijk om deze clausule. Haar hart bonsde wild en onregelmatig.

			Intussen liep de advocaat terug naar zijn plaats en hij bladerde een andere map door. ‘Helaas heeft het gezin Hogan tien dagen geleden een vreselijk auto-ongeluk gehad. De adoptieouders en drie van hun geadopteerde dochters kwamen daarbij om het leven. Alleen Candy Burns’ dochter Amy overleefde het ongeval.’

			Zonder verdere plichtplegingen en zonder aandacht te schenken aan wat er allemaal op het spel stond, zei de man eenvoudigweg: ‘Candy heeft een opvoedcursus gevolgd en ze is afgekickt van de drugs. Ze is ontslagen uit de gevangenis en aangezien de adoptieovereenkomst hier de mogelijkheid voor biedt, wil ze in plaats van haar moeder de voogdij van het kind weer op zich nemen.’ Hij aarzelde en keek van de rechter naar Naomi Boggs en terug. ‘Als er verder geen bezwaren zijn, edelachtbare, dan denk ik dat het hof dit kan bekrachtigen en verder kan gaan met dringender zaken.’

			‘Mag ik iets zeggen?’ Candy’s stem was hard en schel, en er klonk een mengeling van angst en woede in door.

			De rechter draaide haar hoofd om en keek haar zwijgend aan. Toen richtte ze haar aandacht weer op de advocaat. ‘U mag uw cliënt ondervragen, maar uw cliënt mag niet schreeuwen.’

			‘Mijn excuses, edelachtbare.’ De man zag er gefrustreerd uit, alsof het helemaal niet zijn bedoeling was om zo veel aandacht aan de zaak te besteden. ‘Ik wil mijn cliënt inderdaad graag ondervragen.’

			De rechter zwaaide met haar hand alsof ze een vlieg wegjoeg. ‘Ga uw gang.’

			Candy keek de man woest aan. Ze streek haar blouse glad en rechtte haar rug. Alsof ze zich afvroeg hoe hij haar visie op de zaak durfde te negeren. Haar advocaat liep naar haar toe. ‘U hebt een opvoedcursus gevolgd. Kunt u me vertellen waarom u nu wel bereid bent het moederschap op u te nemen?’

			Candy schraapte haar keel. ‘Ik ben altijd een moeder geweest. Ik bedoel, ik wilde altijd al moeder zijn.’ Ze hief haar kin op en keek naar Ashley. ‘Ik heb een moeilijke tijd doorgemaakt, weet u? Het is gewoon nooit gemakkelijk geweest, maar nu…’ Ze keek naar de rechter en wees toen naar Ashley. ‘Nu heeft die familie toegestaan dat de organen van mijn dochters gedoneerd werden!’ Ze keek naar Luke. ‘Tussen haakjes: zonder mijn toestemming. En toen werden twee van mijn schatjes begraven in Indiana! Terwijl ze hier in Texas zouden moeten zijn, bij mij!’

			De rechter stak haar hand op. ‘De vraag was waarom.’ Ze fronste haar wenkbrauwen en er verscheen een diepe V tussen haar ogen. ‘Waarom wilt u het moederschap nu wel?’

			‘Omdat…’ Candy knipperde met haar ogen en er verscheen een wezenloze uitdrukking op haar gezicht. Alsof ze eigenlijk nooit over het waarom had nagedacht. ‘Nou ja… ik bedoel, ik ben de echte moeder van het meisje. Ik zou het voordeel moeten krijgen om haar op te voeden.’

			Het voordeel? Ashley voelde hoe het bloed uit haar gezicht wegtrok. Alstublieft, Heer, zorg toch dat de rechter deze vrouw doorziet. Tot nu toe had Candy niet gezegd dat ze van Amy hield, haar miste, of haar graag wilde opvoeden.

			‘Hoe dan ook’ – de advocaat keek op zijn horloge – ‘het gaat hier niet om het getuigenis van mijn cliënt. Zij is de biologische moeder en de adoptieovereenkomst staat toe dat de grootmoeder van het kind de volledige voogdij krijgt bij overlijden van de adoptieouders. De enige reden waarom we hier zijn, is om de rechtbank te vragen toe te staan dat de biologische moeder van het meisje de plaats van de grootmoeder inneemt.’ Hij haalde overdreven hoog zijn schouder op. ‘We hebben allemaal veel afspraken, edelachtbare. Als de rechtbank verder geen bezwaar heeft, is het wellicht mogelijk om nu een beslissing te nemen.’

			Luke stond op. ‘Edelachtbare, ik maak bezwaar.’

			Ashley was bijna opgesprongen om de advocaat van Candy een klap te geven. Hoe durfde deze man het belang van deze zaak zo te bagatelliseren? En wat wist hij überhaupt over Candy Burns’ geschiktheid als moeder? Ging het er niet om wat het beste voor Amy was? Ze drukte haar gebalde vuisten tegen haar knieën en hield haar adem in.

			De rechter duwde haar bril hoger op haar neus en tuurde omlaag naar Luke. ‘Wie bent u?’

			‘Luke Baxter, edelachtbare. Ik ben een advocaat uit Indianapolis. Ik ben hier met mijn zus, Ashley Baxter Blake.’ Hij klonk zelfverzekerd en kalm, een toonbeeld van professionaliteit. ‘Mevrouw Blake en haar man hebben een toezegging gedaan om het kind in kwestie te adopteren, overeenkomstig de wensen van de overleden adoptieouders.’

			‘Wat is uw eigen connectie met de adoptieouders?’ De rechter klonk geïrriteerd. Ongetwijfeld had ze nog een hele stapel zaken voor deze dag op het programma staan.

			‘De adoptiemoeder, Erin Baxter Hogan, is eveneens een zus van mij.’

			Ashley had hem het liefst een knuffel gegeven, zodra ze hoorde dat Luke zich in de tegenwoordige tijd uitdrukte. Erin was dan misschien overleden, ze zou altijd hun zus blijven. Adem uit, zei ze in gedachten tegen zichzelf. Alstublieft, God, we hebben nu echt hulp nodig! Alstublieft…

			Candy’s advocaat keek verveeld, alsof alles wat Luke te zeggen had een verspilling van zijn tijd was. Ashley vond dat Candy er nog steeds nerveus uitzag, alsof ze iets te verbergen had. Maar daarnaast keek ze bozer dan voorheen, nu het mogelijk bleek dat ze Amy zou verliezen.

			Ze maakt zich waarschijnlijk zorgen om het bewijs waar Erin van wist, zei Ashley bij zichzelf. Heer, als het iets is wat we kunnen vinden, leid ons er dan alstublieft heen. We weten echt niet meer waar we moeten zoeken…

			De rechter probeerde nog steeds om het plaatje compleet te krijgen. ‘Dus uw zus Erin is samen met haar man en drie van haar vier geadopteerde dochters omgekomen bij een auto-ongeluk. Klopt dat?’

			‘Ja, edelachtbare.’

			‘Ik begrijp het.’ Haar uitdrukking werd wat zachter. ‘Gecondoleerd met uw verlies.’

			Luke knikte. ‘Dank u.’

			‘En nu…’ Ze tuurde naar Ashley. ‘U en uw man willen dit meisje, dat het ongeluk overleefd heeft, opvoeden als uw eigen kind?’

			Ashley ging naast haar broer staan. ‘Ja, mevrouw. Edelachtbare.’

			‘En u denkt dat dat is wat uw zus gewild zou hebben?’

			‘Inderdaad.’ Luke deed een stap naar voren. ‘Sinds mevrouw Burns uit de gevangenis is ontslagen, had onze zus sterk het gevoel dat haar enige interesse in de meisjes van financiële aard was. Dat mevrouw Burns hoopte dat ze door de relatie met haar dochters financieel voordeel zou kunnen behalen.’

			‘Wat?’ gilde Candy Burns, en ze stond op. Toen bedacht ze zich blijkbaar, want ze ging weer zitten. Ze leek erg verontwaardigd over de aantijging.

			‘Ik maak bezwaar.’ De jonge advocaat kreeg direct een rood hoofd. ‘Er is hier niets waaruit blijkt dat mevrouw Burns geen eerlijke motieven heeft voor het aanvragen van de voogdij over haar dochter.’

			‘Feitelijk is dat wel het geval.’ Nog steeds rustig en professioneel deed Luke nog een stap naar voren. ‘Ik heb hier de mobiele telefoon van Erin Hogan en ik kan u een bericht laten zien waarin ze zegt dat ze kan bewijzen dat de motieven van mevrouw Burns financieel van aard zijn.’

			‘Een bericht?’ De rechter keek verward. ‘Hebt u daar werkelijk bewijs van, meneer Baxter? Hebt u het bewijs in handen waar mevrouw Hogan naar verluidt naar verwees?’

			‘Nee, edelachtbare.’ Luke deed duidelijk zijn best om zijn teleurstelling te verbergen, maar Ashley kende hem goed. Een subtiele verandering in zijn houding verraadde zijn gemoedstoestand. Helaas is mijn zus overleden voordat ze ons kon vertellen wat dat bewijsmateriaal inhield.’

			Ashley bleef naar Candy Burns kijken. Die trok bleek weg op het moment dat Luke het bewijs op Erins telefoon noemde. Ze keek Ashley aan en uit haar blik bleek duidelijk dat de vrouw schuldig was. Waar Erin ook naar mocht verwijzen, Candy wist wat het was.

			De rechter praatte intussen verder en legde het verschil uit tussen werkelijk bewijs en geruchten, alsof Luke dat niet zou weten. ‘Als iemand bijvoorbeeld mijn rechtszaal binnenkomt en zegt dat een ander hem indirect op Facebook heeft bedreigd, dan is dat geen bewijs. Het is roddel. Maar als die persoon een geluidsopname, videofilm of een brief van de betreffende persoon bij zich heeft, dan zou dat wel beschouwd kunnen worden als bewijs.’

			Er was iets gebeurd. Ashley stond nog steeds en voelde dat Luke, die naast haar stond, opeens bijna plofte van opwinding, alsof hij zojuist een openbaring had gehad of een briljante ingeving gekregen. Ashley liep langzaam terug naar haar stoel. Vader, wat het ook is, laat dit het antwoord mogen zijn. Alstublieft, help Luke. Hij heeft U nodig.

			Luke stak zijn hand op. ‘Dank u voor uw uitleg, edelachtbare. Als het hof geen bezwaar heeft, zou ik graag vragen om een schorsing van tien minuten.’

			Candy, die nog steeds in de getuigenbank zat, keek alsof ze weer op het punt stond om iets te schreeuwen. Ze wilde duidelijk dat de rechtszaak zo snel mogelijk beëindigd werd, mogelijk omdat dan niet kon worden onthuld wat zij te verbergen had. Ze staarde naar haar advocaat, maar de man haalde lichtjes zijn schouders op.

			De rechter aarzelde en zuchtte toen, alsof ze de hele zaak maar lastig vond. Ze keek in de agenda. ‘Gaat dit om bewijsmateriaal, meneer Baxter? Want we hebben vandaag nog heel wat zaken op het programma staan.’

			‘Ja, edelachtbare, absoluut.’ Het lukte hem om een triomfantelijke grijs te onderdrukken, maar Ashley was blij om te zien dat zijn ogen straalden. Wat het ook was, hij dacht duidelijk dat hij het antwoord gevonden had. ‘Dit gaat beslist over het bewijs.’

			‘Goed.’ Ze gaf met haar hamer een klap op het bureau. ‘Het hof hervat deze zaak over tien minuten.’ Daarna stond ze op en verdween door een deur achter de rechterstoel.

			‘Luke!’ Ashley trok aan zijn colbert en hij kwam op de stoel naast haar zitten. ‘Wat is er?’

			‘Facebook.’ Hij leunde achterover en begon door de menu’s op Erins telefoon te scrollen. ‘Daar had ik nog niet eerder aan gedacht, omdat Candy Burns en Erin duidelijk geen vrienden waren.’

			Ashleys hoofd tolde. ‘Maar… iedereen kan een privébericht sturen. Is dat waar je aan dacht?’

			‘Precies.’ Hij wierp een blik op de vrouw, die nu uit de getuigenbank kwam en snel naar de advocaat voor in de zaal liep. ‘Zag je hoe ze reageerde toen de rechter over Facebook begon?’ Luke praatte snel, opgewonden als hij was. ‘Daar moet iets te vinden zijn.’

			Hij zocht tussen Erins apps tot hij de Facebookapp vond. ‘Daar gaan we.’ Zijn vingers trilden licht toen hij de app aantikte. Er verscheen een loginpagina op het scherm en Luke reageerde alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen. ‘Nee… het zal toch niet zo zijn dat het wachtwoord ons de das om doet…’

			Waarschijnlijk had ze de app nooit gebruikt, anders zou er geen wachtwoord nodig zijn. De moed zonk Ashley in de schoenen. ‘Gebruik haar e-mailadres om in te loggen.’ Ashley keek op de klok aan de wand. Ze hadden al drie van hun tien minuten verbruikt. Naomi Boggs praatte zachtjes met Candy en haar advocaat. Naomi had tegen Luke gezegd dat ze zich neutraal moest opstellen tijdens de zitting, ook al was ze het ermee eens dat Amy beter bij Ashley en Landon kon wonen dan bij Candy. Maar aan de manier waarop ze zich hier gedroeg, kon je dat laatste niet merken.

			Ashley probeerde te bedenken wat haar zus als wachtwoord kon hebben gebruikt. ‘Probeer het gewoon met haar e-mailadres, dan zal het programma vragen of je je wachtwoord vergeten bent.’

			‘Goed.’ Luke ging snel met zijn vingers over het scherm en zoals Ashley had voorspeld, verscheen de vraag over het wachtwoord. Luke tikte op ‘ja’ en er verscheen een nieuwe boodschap. Het wachtwoord was naar hen toe gemaild.

			Weer keek Ashley op de klok. Ze hadden nog maar vier minuten. ‘Kijk in haar e-mail.’

			‘Dat probeer ik.’ Hij werkte zo snel als hij kon, maar toen hij de app van haar e-mail vond, was ook daarvoor een wachtwoord nodig.

			Ashley voelde zich wanhopig worden. ‘Alstublieft, God. Help!’ bad ze hardop.

			‘Wat denk je van Spotlight?’ Luke klonk gespannen; ze hadden ook nog maar een paar minuten. ‘Ik zie dat dat programma op haar telefoon staat. Maar ik heb een telefoon met Android, dus ik weet niet zeker hoe ik het programma op dit toestel moet gebruiken.’

			‘Kom hier.’ Ashley had ook een iPhone. ‘Laat mij het maar doen.’ Ze pakte Erins telefoon en veegde de schermen naar rechts tot de pagina zwart was met slechts één zoeklijn bovenaan. ‘Waarnaar moet ik zoeken?’

			‘Tik het woord “wachtwoorden” eens in. Het is niet verstandig, maar sommige mensen zetten hun wachtwoorden in hun telefoon. In een apart documentje of een memo of zo.’

			Ashley geloofde geen moment dat het zou werken, maar ze hadden geen keus. Zo snel als ze kon vloog ze met haar vingers over het toetsenbordje, typte “wachtwoorden” in en tikte op de zoek-button.

			Volgens de klok hadden ze geen twee minuten meer. Maar plotseling verscheen daar de titel van een document. Ashley tikte erop en er verscheen precies waar Luke op had gehoopt: een hele lijst wachtwoorden.

			‘Facebook… Facebook… Facebook…’ Ze fluisterden allebei, maar toch had Candy tijdens de schorsing al een paar keer kwaad of zenuwachtig over haar schouder naar hen gekeken. Ashley scrolde omlaag in de lijst en daar… daar helemaal onderaan stond “Facebook: SECCHA2911”.

			Ashleys hart bonsde zo hevig dat ze niet verbaasd was geweest als het uit haar borst was gesprongen. Ze probeerde haar vingers stil te houden om de Facebookapp weer te openen en de informatie erin te zetten. Eerst Erins e-mailadres en daarna het wachtwoord. S-E-C-C-H-A-2-9-1-1.

			En plotseling was ze op Erins Facebookpagina. Ashley was buiten adem, maar het kon haar niet schelen. Ze hadden nog maar hoogstens dertig seconden.

			‘Snel!’ Luke keek gehaast naar de stoel van de rechter en toen weer naar Ashley en de telefoon in haar hand. ‘De rechter kan elk moment binnenkomen.’

			Ashley tikte snel wat dingen in en het volgende moment was ze bij Erins privéberichtjes, en daar bovenaan… stond het bericht van Candy Burns.

			‘Lieve Vader, U hebt ons geholpen,’ fluisterde ze. ‘Luke, dit moet het zijn. Het bewijs waar Erin het over had.’ Ashley ging snel door het bericht heen, zag dat het dateerde van de dag voor het ongeluk, vroeg in de ochtend. Het was waarschijnlijk het laatste wat Erin had gezien, voordat ze het huis verliet.

			Luke las het bericht fluisterend voor. ‘Lieve Erin, zoals je weet ben ik ontslagen uit de gevangenis en ik ben een totaal ander mens geworden. Ik denk echt dat ik nu een goede moeder zou zijn. Maar ik sta ook open voor een deal.’ Hij stopte en keek Ashley verbluft aan. Toen hij de rest voorlas, klonk er een nauwelijks verhulde opwinding door in zijn stem. ‘Ik heb hoge kosten, maar geen baan.’ Luke wisselde opnieuw een blik met zijn zus en uit zijn ogen sprak afschuw. ‘Als we een goede deal kunnen sluiten, zou ik verder kunnen gaan met mijn leven. Ik zou een nieuwe start kunnen maken, als je begrijpt wat ik bedoel. En als ik mijn leven weer op de rit heb, zou ik andere kinderen kunnen krijgen. Ik vind het vreselijk om je gelukkige gezin op te breken. Laat me weten wat je ervan denkt. Candy B.’

			Ashley schudde verbijsterd haar hoofd. ‘Ze heeft er zelfs haar naam onder gezet? Welk verknipt mens zou dit soort dingen opschrijven?’

			‘Ik weet het niet zeker.’ Luke stond op, klaar voor de rechter, en Ashley volgde zijn voorbeeld. Hij boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘Maar ik denk het verknipte mens dat net de voogdij over haar dochtertje verloren heeft.’

			Er stroomde een gevoel van blijdschap door Ashley heen, maar ze kon het nog niet geloven en wilde niet stoppen met bidden, totdat de rechter terugkwam en Candy Burns weer in de getuigenbank was gaan zitten. Haar broer hield opnieuw de telefoon omhoog. ‘Ik heb het bewijs, edelachtbare.’ Hij haalde zijn wenkbrauwen op. ‘Mag ik het aan u laten zien?’

			De rechter keek hem geïntrigeerd aan. ‘Het is toch niet dat berichtje van net, hè?’

			‘Nee, edelachtbare.’

			‘Goed dan, kom maar hierheen.’

			Luke liep met een bescheiden en vriendelijke uitdrukking op zijn gezicht langs de jongere advocaat; er straalde vertrouwen uit zijn ogen. De rechter leek Luke wel te mogen, ze waardeerde kennelijk zijn oprechtheid en vastbeslotenheid.

			‘U noemde Facebook.’ Hij stak de telefoon omhoog en de rechter pakte die met een nieuwsgierige blik aan. ‘Wilt u alstublieft het privébericht lezen, dat in de vorm van een brief aan mijn zus is geschreven. Het is een bericht van Candy Burns.’

			Ashley glimlachte toen ze hoorde dat Luke het bericht omschreef als een ‘brief’. De rechter had al gezegd dat een brief gold als bewijs, terwijl een Facebookpost doorgaans slechts als roddel werd beschouwd.

			Weer kreeg Ashley een benauwd gevoel, terwijl ze wachtte op de reactie van de rechter. Het bewijs was er. Nu moesten ze afwachten of de rechter doorzag waar Candy Burns naar verwees en wat ze bedoelde met het sluiten van een deal met Erin. Ashley keek naar de getuigenbank. Van Candy’s zelfvertrouwen was zo te zien niets meer over. Ze had haar ellebogen op de rand gezet en wreef over haar gezicht en in haar ogen. Alsof ze niet wilde zien wat er zou gaan gebeuren.

			De rechter fronste haar wenkbrauwen en keek Candy afkeurend aan. ‘Mevrouw Burns, weet u iets van een privébericht dat u via Facebook aan Erin Hogan geschreven hebt?’ Ze leek te controleren op welke datum het verstuurd was. ‘Het bericht dat geschreven is op de laatste vrijdag van juni?’ Ze zweeg een moment, voordat ze geagiteerd vervolgde: ‘Bedenk alstublieft dat u onder ede staat, mevrouw Burns.’

			Candy wrong haar handen en keek van Naomi Boggs naar haar advocaat en toen weer naar de rechter. Ze schoof zo ongedurig heen en weer op haar stoel, dat het was alsof ze op een mierenhoop zat.

			‘Begrijpt u de vraag?’

			‘Ja. Ik begrijp het.’ Ze tuitte haar lippen en leek boos op zichzelf, maar blijkbaar wilde ze geen meineed plegen. ‘Goed dan.’ Ze siste Ashley en Luke de woorden toe. ‘Ik heb die woorden geschreven.’ Ze keek weer naar de rechter. ‘Ik zag er geen kwaad in en ik zie er nog steeds geen kwaad in.’ Ze schraapte haar keel en ging wat meer rechtop zitten. ‘Ik kwam net uit de gevangenis en ik was wanhopig, omdat ik geen geld had.’ Ze lachte, maar er klonk geen humor in door. ‘Ik meende het niet echt. Ik was Erin een beetje aan het testen. Ik bedacht dat ik haar wel kon vragen om me te helpen als ze echt van mijn dochters hield.’ Ze aarzelde. ‘Bovendien was ik die avond iets gaan drinken en daardoor was ik wat te gedreven tijdens het schrijven. Dat had natuurlijk invloed op mijn oordeelsvermogen op dat ogenblik.’

			Met ieder woord dat ze uitsprak, werkte Candy zichzelf meer tegen. De rechter leunde achterover en liet Candy bazelen. Op een gegeven moment keek ze naar de griffier, alsof ze wilde controleren of de vrouw het allemaal wel opschreef. Tegelijkertijd liet Candy’s advocaat zijn hoofd hangen en hij wreef over zijn nek.

			Candy was haar betoog aan het afsluiten. ‘… en daarom dacht ik dat een bericht via Facebook wel zou werken. Ik bedoel, het is privé en zo, en ik had niet echt heel veel geld nodig. Ik wilde Erin de meisjes laten houden, als ze dat echt wilde.’

			‘En uw moeder, mevrouw Burns? Zij is er vandaag niet bij, dus mag ik aannemen dat zij de voogdij over haar kleindochter niet wil?’

			‘Nee, ze wil Amy niet.’ Candy leek te genieten van de kans om haar moeder in een kwaad daglicht te kunnen stellen. ‘Ze wil werken op cruiseschepen. Ze zei dat ze alleen bij mij en Amy zou blijven, als er heel veel geld kwam van de levensverzekering.’

			Ashley vroeg zich af of de rechter in lachen uit zou barsten of Candy Burns zou laten arresteren. Uiteindelijk deed ze het laatste. ‘Mevrouw Burns, door te erkennen dat u dit privébericht op Facebook geschreven hebt, hebt u zichzelf in staat van beschuldiging gesteld in de getuigenbank. Dat begrijpt u toch, hè?’

			Candy knipperde met haar ogen. Ze leek geen woord uit te kunnen brengen. ‘Ja?’

			De rechter keek van Candy naar de gerechtsdienaar die bij de deur stond en toen weer naar Candy. ‘U staat onder arrest, mevrouw Burns, voor poging tot afpersing. De gerechtsdienaar zal u wijzen op uw rechten.’ Ze keek de man aan. ‘Test mevrouw Burns alstublieft op drugs en alcohol en boei haar. Ik zal een van de komende dagen contact opnemen met de officier van justitie om vast te stellen hoe de tenlastelegging zal luiden.’

			‘Wacht!’ riep Candy uit. ‘Krijg ik geen tweede kans? Ik wist toch niet dat dit ging gebeuren?’

			‘Stilte,’ zei de rechter boos, en ze stak haar hand op. ‘Anders zal ik er aanklachten aan moeten toevoegen!’

			Candy deed haar mond dicht en terwijl de gerechtsdienaar met handboeien naar haar toe liep, wendde de rechter zich tot Luke. ‘Meneer Baxter, treedt iemand in uw familie als tijdelijk gevolmachtigde op voor het minderjarige kind in kwestie?’

			‘Ja, edelachtbare.’

			Ashley hield het bijna niet uit. Ze wilde opspringen, haar armen om Luke heen slaan en feestvieren, zoals ze hadden gedaan als kinderen, wanneer hun team won. Alleen was dit zo veel groter. Ze vouwde haar handen en hield zich stil.

			‘Goed, ik wil bij uw zus graag een onderzoek naar de thuissituatie laten uitvoeren.’ Ze keek even in haar aantekeningen. ‘Ashley Baxter Blake, staat u alstublieft op.’

			Ashley vloog bijna overeind. ‘Edelachtbare.’

			‘Zijn u en uw echtgenoot bereid Amy Elizabeth Hogan te adopteren?’

			‘Ja, dat zijn we.’ De tranen sprongen in Ashleys ogen. ‘Dat is onze grootste wens, edelachtbare. We houden van haar alsof ze ons eigen kind is.’

			‘Goed. Als het onderzoek naar de thuissituatie is verricht, zal dit hof de vorige adoptieovereenkomst nietig verklaren, en u en uw echtgenoot toestaan om haar te adopteren, vrij en onbezwaard.’

			‘Dank u.’ Ashley negeerde haar tranen en glimlachte naar de rechter. Ze wilde de vrouw vertellen over haar belofte aan Erin, en hoe goed het meisje zich al aanpaste aan haar nieuwe thuis. Hoever ze moesten gaan om erachter te komen wat ze voelde. Maar de rechter had nog andere zaken voor de boeg, dus hield ze haar reactie kort. ‘Mijn man en ik waarderen dit zeer.’

			Voor de eerste keer was er iets van een glimlach bij de rechter te zien. Ze keek naar Luke en knikte nauwelijks zichtbaar. ‘Het draait allemaal om bewijs.’

			Luke en Ashley konden gaan en toen ze in de gang stonden, deed Ashley wat ze al had willen doen toen de zaak ten goede keerde. Ze sloeg haar armen om haar broers nek en drukte hem stevig tegen zich aan. ‘Ik kan het gewoon niet geloven… Luke, dank je wel. God, dank U! Het is een wonder!’

			Hij zwierde haar rond, maakte zich toen los en deed een stap naar achteren. ‘We moeten de anderen bellen. Ze bidden allemaal en wachten op nieuws.’

			Ashley gooide haar hoofd in haar nek en lachte, terwijl ze zich voorstelde dat haar zus in de hemel ook lachte. Ze hadden God gesmeekt om een wonder en Hij had een wonder verricht. En daardoor kon Ashley nu eindelijk de zus zijn die Erin verdiende. Dit was de tweede kans die ze had gewild om een liefhebbende zus voor Erin te zijn en deze keer had ze het goed gedaan.

			Ze had haar belofte gehouden.
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			De dag na de zitting stond Ashley tegen een uur of twaalf voor de voordeur van haar huis en ze voelde zich zowel uitgeput als opgetogen. Sinds de rechter haar beslissing had genomen, had ze Landon een paar keer gesproken en elke keer konden ze geen van beiden hun emoties de baas blijven. Diverse keren maakten Gods trouw en goedheid hen sprakeloos van dankbaarheid.

			‘Landon?’ Ze zette haar tas neer en keek of hij ergens beneden was, maar hij was nergens te bekennen. Toen wist ze het weer. Hij wilde in de tuin werken gedurende de dagen die hij vrij had genomen om bij de kinderen te zijn, tijdens Ashleys trip naar Texas. Cole en Devin zouden bij vrienden spelen en Kari had Janessa opgehaald om met haar en Annie naar het park te gaan.

			Naast Landon was alleen Amy thuis. Kari had haar uitgenodigd om met hen mee te gaan, maar ze had thuis willen blijven, had Landon haar tijdens hun laatste belletje verteld. Ashley liep naar het keukenraam dat uitzicht bood op de tuin en keek naar buiten. En inderdaad, daar was Landon in de buurt van de vijver aan het graven. Het filter was kapot en hij moest een leiding blootleggen om dat te kunnen repareren, herinnerde ze zich. En daar, op de bank bij het tuinhuisje, zat Amy. Haar schouderlange blonde haar leek in het zonlicht lichter dan ooit. Ze zwaaide met haar benen heen en weer. Ashley observeerde haar aandachtig. Dit was al beter dan een week geleden, toen ze maar nauwelijks van de bank kwam. Maar zelfs van deze afstand kon Ashley zien dat Amy niet gelukkig was.

			Het nieuws dat Ashley meebracht, zou in elk geval wat helpen, hoopte ze. Ze voelde opnieuw de opluchting van de dag ervoor. Amy hoorde voorgoed bij hen. Ze voelde de spanning van haar schouders glijden en haar hart klopte weer in een normaal ritme. Het punt was dat ze het hadden begrepen als Amy naar de hemel was gegaan. Naar de hemel gaan was een doel, een geschenk… winst, zoals de apostel Paulus in de Bijbel schreef. Ze zouden over haar gerouwd hebben en tegelijk gevierd hebben dat ze naar haar eeuwige thuis ging.

			Maar als ze bij Candy Burns had moeten intrekken?

			Dat zouden Ashley en Landon nooit begrepen hebben. Als die vrouw haar zou grootbrengen, was met geen mogelijkheid te zeggen wat er met haar zou gebeuren of wie ze geworden zou zijn. Maar nu… nu hoorde ze voorgoed bij de familie Baxter. Ze zou meer leren over de dingen die Erin en Sam haar al hadden geleerd. Als het aan Landon en Ashley lag, zou ze opgroeien met liefde voor Jezus, ze zou anderen helpen en altijd omringd zijn door familie. Dankzij het wonder dat God gisteren in de rechtszaal bewerkstelligd had, was Amy nu thuis.

			Waar ze altijd van haar zouden houden.

			Ashley ging naar buiten en liep naar de bank waar Amy zat. ‘Mag ik naast je komen zitten?’

			‘Ja, hoor.’ Amy maakte plaats voor haar. ‘Hoe was je reis?’

			‘Het ging goed.’ Ze pakte Amy’s hand en het meisje hield haar meteen stevig vast. ‘Weet je waarom ik daarheen ging?’

			Amy keek Ashley aan. ‘Je moest met mijn maatschappelijk werkster praten?’

			‘Ja, dat ook.’ Ashley zag dat Landon de schep neerlegde en naar hen toe kwam.

			Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een snelle kus. ‘Ik heb je gemist.’

			‘Ik jou ook.’ Ze keek naar Amy. ‘Ik vertelde haar net over mijn tijd in Texas.’

			Landon legde zijn hand op Ashleys schouder. Ze hadden afgesproken dat Ashley het nieuws aan Amy zou vertellen. ‘Dan laat ik jullie tweeën maar samen praten en ga ik verder graven.’ Hij knipoogde naar Amy en zij lachte terug.

			Dit was nieuw en het raakte Ashley diep. Haar man en haar nichtje waren duidelijk een band aan het opbouwen. Het was een kleine stap, maar zeker eentje in de goede richting. Toen Landon weer bij de vijver aan het werk was, wendde Ashley zich tot Amy. ‘Je vroeg naar de maatschappelijk werkster. Ik heb tegen haar gezegd dat we jou in ons gezin willen opnemen.’

			Amy keek met angst in haar blauwe ogen op. ‘En mijn biologische moeder dan?’

			‘Nou, daarover heb ik goed nieuws.’ Ashley streelde Amy’s haar. ‘Je oom Luke en ik hebben met een rechter gepraat en die zei dat je je biologische moeder nooit meer hoeft te zien. Echt nooit meer. Je mag hier wonen en je hoeft nooit meer terug naar Texas.’

			Ashley wist niet wat ze verwacht had, maar dat wat ze in elk geval niet had verwacht, gebeurde nu. Grote tranen verschenen in Amy’s ogen en drupten op haar korte broek. Ze liet haar hoofd hangen en haar schouders begonnen te schokken. Blijkbaar zorgde dat voor pijn in haar gebroken arm, want met haar andere arm drukte ze het gips tegen zich aan.

			‘Lieverd, wat is er?’ Ashley sloeg haar arm om het kind heen. Sinds ze ontwaakt was uit haar coma had ze niet gehuild en Ashley had al vaak alleen met Amy gesproken, in de hoop dat ze haar gevoelens zou uiten. Maar nu? ‘Je wilt toch wel hier wonen?’

			Met haar arm veegde ze haar gezicht en neus af en met een beweging die al haar kracht leek te vergen, stond ze op en viel in Ashleys armen. Ze klemde zich snikkend en huilend aan haar vast, alsof haar hart in miljoenen kleine stukjes was gebroken.

			‘Ik… mis mijn… mammie… zo erg.’ Amy sloeg haar goede arm om Ashleys nek en hield haar stevig vast. ‘Ik wil in… de hemel zijn.’

			Dus dat was het. Het idee om bij hen te wonen stond Amy niet tegen. Het was de emotionele doorbraak waar Ashley en Landon al zo lang voor baden. Ze wreef zacht met haar hand over Amy’s rug en liet haar huilen. Een paar keer stopte Landon met graven en keek in hun richting. Maar Ashley gaf aan dat het goed ging. Amy had dit nodig.

			‘Het is goed, lieve schat, ik ben bij je. Ik begrijp het.’

			‘Maar… waarom heeft… God mij niet ook thuis… laten komen… in de hemel?’ Ze snikte heftig en de tranen biggelden over haar wangen. ‘Ik mis hen zo. Ik wil mijn zusjes. En… en Heidi Jo is… mijn beste vriendin.’

			‘Ik weet het, lieverd.’ Ashley hield haar stevig vast, wiegde haar en bad dat die enorme pijn weggenomen mocht worden. Morgen zou ze de kerk bellen en een christelijke counselor voor Amy regelen. Ze wilde alles doen wat ze kon om het meisje te helpen dit alles te verwerken.

			‘Wat wil God… dat ik doe?’ Ze boog haar hoofd net genoeg naar achteren om Ashley onderzoekend aan te kunnen kijken. Amy’s ogen waren rood en opgezwollen, en Ashley hoorde dat haar neus verstopt zat. ‘Want jij zei dat ik niet in de hemel ben… omdat Hij nog iets voor me… te doen heeft hier.’

			‘Heel veel dingen.’ Ashley legde haar hand tegen Amy’s wang en keek haar liefdevol aan. ‘Hij geeft ons elke dag weer dingen te doen. En als we hier op aarde klaar zijn, neemt Hij ons mee naar huis.’

			Ze knikte en even leek het alsof Amy voor dit moment het ergste te boven was. Maar toen begon ze weer hartverscheurend te snikken. ‘Ik mis… hen gewoon… zo erg.’

			‘Ja, Amy.’ Ashley trok haar weer dicht tegen zich aan. ‘Ik vind het zo erg voor je.’

			Zo zaten ze tien minuten en Amy klemde zich met haar goede arm aan Ashley vast, alsof ze zou verdrinken als ze haar los zou laten. Heel geleidelijk werd het snikken minder – waarschijnlijk meer omdat ze moe was dan omdat het verdriet minder werd – en de middagbries droogde haar gezichtje. Ze haalde haar neus op en ging opnieuw met haar arm over haar gezicht. ‘Het spijt me.’

			‘Het spijt je?’ Ashley zou Amy de hele dag geknuffeld hebben als dat ook maar een beetje van haar verdriet had kunnen wegnemen. ‘Waarom spijt het je?’

			‘Omdat jij iets aardigs voor me hebt gedaan. Je bent naar Texas gegaan en hebt ervoor gezorgd dat ik hier kan wonen.’ Haar mondhoeken gingen omhoog en haar opgezwollen ogen werden kleine spleetjes. ‘Dat wil ik, tante Ashley. Ik wil hier wonen, bij jou. Maar toen…’ Haar glimlach verdween. ‘Toen bedacht ik dat ik het liefste van alles in de hemel wil wonen.’ Ze haalde haar ene schouder op. ‘En dat maakte me verdrietig.’ Ze hief haar hoofd op. ‘Ik was niet verdrietig omdat ik hier ben, begrijp je?’

			‘Liefje, dat weet ik toch.’ Ashley gaf een kus op Amy’s voorhoofd. ‘En ik vind het goed dat je huilt. Als je wilt huilen, of praten of vragen wilt stellen, kunnen we altijd hier gaan zitten en dan mag je dat allemaal doen.’

			‘Oké.’ Amy geeuwde. ‘Ik ben moe. Mag ik nu alsjeblieft even gaan slapen?’

			‘Ja, lieverd. Kom maar mee.’ Ze pakte Amy’s hand en ze liepen naar de woonkamer, waar de bank nog steeds als bed voor overdag fungeerde. Ashley wachtte, terwijl Amy naar de bank liep en ging liggen. De airconditioning stond aan, dus Ashley pakte een deken die over de rugleuning van de bank hing en spreidde die over Amy uit. ‘Lig je zo lekker?’

			‘Ja. Ik ben gelukkig.’ Amy’s ogen begonnen al dicht te vallen. Ze pakte Ashleys hand. ‘Wil je weten waarom?’

			‘Waarom dan?’

			‘Omdat ik hier nu thuis ben, totdat ik naar de hemel ga.’ Ashley had haar nog nooit zo lief zien glimlachen als nu. ‘Dat maakt me gelukkig, tante Ashley.’

			‘Dat maakt mij ook gelukkig, lieverd.’ Ashley ging op de rand van de bank zitten en wreef zacht over Amy’s rug, terwijl ze indommelde. Ze verwonderde zich enorm over hoe snel de emoties van kinderen konden wisselen. Hoe Amy het ene moment troosteloos kon huilen en het volgende zo oprecht blij kon zijn. Dat was nu wat haar vader tijdens de barbecue had bedoeld, toen hij sprak over ‘geloven als een kind’. Het idee dat kinderen het leven meer de vrije teugel lieten. Ze konden huilen en rouwen, maar daarna maakten ze vaak heel gemakkelijk de overgang naar een vrolijke gedachte, of gingen ze met hun poppen spelen.

			Of ze bedachten, net als Amy Elizabeth, hoe blij ze waren dat ze thuis waren.

			In elk geval tot ze naar de hemel gingen.

			[image: scheidingsteken]

			Pas ’s avonds glipte John weg naar zijn werkkamer om de grote envelop open te maken. Het ongeluk lag nu drie maanden achter hen; de zomer was overgegaan in de herfst en op de een of andere manier versterkten de sombere dagen het gemis. Maar daarnaast was er gelukkig ook de zekerheid dat Erin en haar gezin veilig en gezond waren en gelukkiger dan ze ooit waren geweest.

			Maar begin september wilde John meer dan alleen hopen op de hemel tijdens de komende lange winterdagen. Hij zocht naar doel en zin, hij wilde begrijpen waarom Erin hen al zo vroeg in haar leven had moeten verlaten. En dus zocht hij het nationaal register voor orgaandonoren op en schreef een brief. Tegenwoordig gebeurde het vaker dat mensen de ontvangers van de donororganen van hun geliefden leerden kennen.

			Laatst nog was het in het nieuws gegaan over de moeder van een tiener uit Indianapolis die was omgekomen bij een auto-ongeluk. Beelden hadden laten zien dat de rouwende moeder de kans kreeg om de jonge vader, die het hart van de jongen had ontvangen, te omarmen. De vrouw had gezegd: ‘Alleen al de kans om die man te omarmen en het hart van mijn zoon nog een keer te horen kloppen… Ik had het gevoel dat zijn leven er nog steeds toe deed. Dat was het fijnste gevoel dat ik sinds het ongeluk heb gehad.’

			John wist niet zeker of hij de ontvangers van de organen persoonlijk wilde ontmoeten. Maar een verhaal zoals dit maakte in elk geval dat hij wat informatie wilde. Of misschien kwam het doordat hij dokter was. Hij had zijn nieuwsgierigheid alleen gedeeld met Brooke. Ze voelde zelf niet de behoefte om iets van de ontvangers te weten, maar ze begreep hem wel.

			‘Het zal natuurlijk Erin en haar gezin niet terugbrengen,’ had Brooke de laatste keer dat ze het erover hadden tegen hem gezegd. ‘Maar als het toch enige betekenis geeft aan het ongeluk, zou ik zeker meer informatie vragen, pap.’

			En dat had hij ook gedaan. Hij had een formele brief geschreven, een verzoek aan het register om zijn naam en adres en wat basisinformatie over het gezin Hogan door te geven aan de mensen die organen van Erin, Sam en de meisjes hadden gekregen. Voor het geval de ontvangers meer wilden weten en in de hoop dat ze contact met hem zouden opnemen. Dat was alles wat hij had kunnen doen. Als de ontvangers anoniem wilden blijven, dan was dat zo. Maar John had het gevoel gehad dat hij het moest proberen en toen hij die ochtend de post pakte, zat er een grote envelop tussen de rekeningen en folders. Zodra hij het adres van de afzender zag, stond hij even stil.

			De envelop kwam van het nationaal register.

			Elaine was naar haar dochter aan de andere kant van de stad. Hij had alleen haar over de envelop verteld. Elaine begreep dat hij alleen wilde zijn om de inhoud te lezen. Ze zouden er later wel samen over praten. Hij deed het raam van zijn werkkamer open en ging in zijn leren bureaustoel zitten. Er kwam wat frisse lucht door de hor, samen met de geur van verbrande bladeren. Blijkbaar was iemand in de buurt tuinafval aan het verbranden.

			Langzaam stak hij zijn vinger onder de flap van de envelop en zodra de envelop open was, tuurde hij erin. Op dat moment versnelde zijn hartslag. Het was wat hij gedacht had. De grote envelop bevatte zo te zien drie kleinere, gesloten enveloppen en een begeleidende brief. Die laatste pakte hij er als eerste uit. De brief was aan hem geadresseerd en er stond in dat hem persoonlijke brieven van drie van de ontvangers werden toegestuurd. Om die reden had het register op de verschillende enveloppen geschreven welk orgaan van welk familielid de afzender had ontvangen.

			John aarzelde. Hij was er niet helemaal gerust op; het voelde alsof hij door te lezen over de nieuwe bestemming van een van hun organen opnieuw met hun dood werd geconfronteerd. Maar die gedachte was natuurlijk lachwekkend. Erin en haar gezien waren niet in Texas, te druk bezig om hem te bellen. Ze waren overleden en hij zou hen pas weer in de hemel zien. Hij ademde langzaam in en liet de inhoud op zijn bureau glijden.

			Drie brieven.

			Op de voorkant van de eerste envelop stond: Geverifieerd door het Register voor Orgaandonoren – Re: dertienjarig meisje, ontvangster van donorlong, gedoneerd door Clarissa Hogan.

			John had het gevoel dat zijn eigen longen verkrampten toen hij die woorden las. Zijn lieve kleindochter, zo vol levensvreugd en enthousiasme over de toekomst. En nu… nu leefden haar longen door in een ander meisje. John voelde tranen in zijn ogen. Hij knipperde ze weg, zodat hij weer helder zag, en zonder nog een moment te wachten opende hij de brief en haalde er twee lichtblauwe, gelinieerde velletjes uit.

			Het waren aparte brieven en John zag al snel dat de ene van het meisje zelf was en de andere van haar moeder. Hij las de laatste het eerst.

			Beste meneer Baxter,

			Dank dat u contact met ons heeft gezocht en dat u ons iets hebt verteld over Clarissa Hogan, uw kleindochter. De gevoelens die deze informatie oproept, zijn vreemd en tegenstrijdig. We leven enorm mee met uw verlies, maar tegelijkertijd zijn we zo dankbaar voor Clarissa’s geschenk. Onze dochter is een levenslustig en mooi meisje en erg actief. Ze zit in een voetbalteam, maar vecht sinds vier jaar tegen een zeldzame longziekte.

			Voor de transplantatie had ze volgens de artsen nog maar een paar weken te leven. Ze lag in het ziekenhuis en elke ademhaling kostte haar grote moeite. Meneer Baxter, ik zou willen dat u haar nu kon zien. Ze is geheel hersteld van de operatie en sinds kort is ze weer aan het voetballen. Ik kan mijn tranen nauwelijks bedwingen, elke keer dat ik haar over het veld zie rennen. De transplantatie was een succes. We dachten dat we haar zouden verliezen, maar nu ligt de toekomst voor haar open. Ze is niet alleen nog steeds bij ons, maar ze is levendiger dan ze ooit is geweest.

			Ik wilde u dit graag vertellen, zodat u iets weet van het goede dat God heeft laten voortvloeien uit uw verlies. Voorheen dacht ik niet graag aan Clarissa. Het idee dat mijn dochter verder kan leven doordat een ander jong meisje haar leven heeft verloren, deed eenvoudigweg te veel pijn. Maar uw brief gaf me hoop, meneer Baxter. Mijn man en ik voelen ons niet langer verdrietig of schuldig over het geschenk van het leven dat onze dochter heeft gekregen. In plaats daarvan zullen we vieren dat ook Clarissa nieuw leven heeft gekregen. Een nieuw leven in de hemel.

			Nogmaals dank dat u contact hebt gezocht en dank u voor uw geschenk. Onze dochter zal heel zuinig zijn op haar nieuwe longen en er zal geen dag voorbijgaan zonder dat we denken aan de prijs die voor haar genezing is betaald. De enorm hoge prijs. We zullen altijd voor u en uw familie bidden. Misschien zullen we elkaar ooit ontmoeten – wij staan daar zeker voor open. Nogmaals dank.

			Met u verbonden door het geloof in Jezus,

			Beth Cooper

			John legde de brief neer en staarde door het raam naar de avondlucht. Zijn ogen waren nog vochtig, maar diep vanbinnen had hij een gevoel van vreugde. Een vreugde die hij niet eerder had gevoeld. In plaats van verdrietig te zijn over het feit dat dat meisje gezond en wel doorleefde met Clarissa’s longen, voelde John zich dankbaar. Alsof het tragische verlies van de familie Baxter hierdoor een groter doel diende.

			Hij pakte het tweede blaadje op, dat van het meisje. Deze brief zou vast moeilijker zijn om te lezen, aangezien het meisje maar iets jonger was dan Clarissa.

			Beste meneer Baxter,

			Ik heet Sienna en ik voetbal. Maar vier jaar geleden werd ik ziek en sinds dit jaar kon ik niet meer voetballen. Mijn longen waren zo slecht dat ik al buiten adem was als ik uit bed stapte, of naar de kamer van mijn broertje liep. De dokters zeiden dat ik zonder transplantatie dood zou gaan.

			Maar ik ben oud genoeg om te begrijpen hoe het werkt. Iemand anders zou dood moeten gaan, zodat ik verder kon leven. Dus heb ik met Jezus gepraat en tegen Hem gezegd dat het goed was als Hij me naar huis wilde halen. Ik wilde niet dat een ander meisje dood zou gaan en ik wist dat ik naar de hemel zou gaan. Een ander meisje zou misschien niet weten dat Jezus haar Verlosser wil zijn. Dus vroeg ik God om me geen transplantatie te geven, behalve als de longen kwamen van een meisje dat erg van God hield.

			Uw brief was een antwoord op mijn gebed. Ik ben zo blij dat Clarissa in de hemel is met bijna al haar gezinsleden. Sinds de operatie kan ik rennen, voetballen en doelpunten maken zoals vroeger, alleen kan ik nu ook goed ademen. Elke dag dank ik God voor mijn nieuwe longen. Maar nu zeg ik er nog iets bij. Ik vraag God om Clarissa de groeten van mij te doen. Op een dag zullen Clarissa en ik vriendinnen zijn in de hemel. Dat geloof ik.

			Het zou super zijn als u ooit wilt komen kijken naar een van mijn voetbalwedstrijden. Ik speel nu gemotiveerder dan eerst, omdat ik elke dag zo goed mogelijk mijn best wil doen. Zo werkt het met tweede kansen. O ja, en mijn coach zegt dat ik later misschien in het team van de universiteit kan spelen. Wilt u uw hele familie alstublieft bedanken.

			Tot de volgende keer!

			Uw vriendin,

			Sienna Cooper

			John legde de brief bij de andere en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Dit was precies waarop hij gehoopt had toen hij het register schreef. Een reden om iets goeds te kunnen zien in het onbegrijpelijke verlies van zijn jongste dochter en haar gezin. Zijn ogen vulden zich met tranen – van geluk dit keer – en toen ze over zijn wangen rolden, veegde hij ze droog en ademde de rijke herfstlucht diep in. Hij hoopte dat Sienna Cooper de rest van haar leven elke voetbalwedstrijd zou winnen en dat God haar diepe geloof en haar prachtige getuigenis zou gebruiken om levens te veranderen.

			De volgende brief was van de kunstenares die vlak bij de zuidgrens van de staat woonde. Ze was nog maar acht jaar oud en ze had een van Clarissa’s nieren gekregen. De brief was van haar vader en hij schreef daarin dat hij in God was gaan geloven door de transplantatie. Hij nam zijn gezin nu mee naar de kerk. John huilde en liet zijn tranen alle resten van twijfel en hopeloosheid uit zijn hart spoelen. Het beeld van wat God gedaan had en nog steeds deed door Erin, Sam en de meisjes thuis te halen, werd duidelijker met elke brief.

			Uiteindelijk pakte hij de derde envelop. Deze kwam van de vrouw die Erins hart had gekregen. John liet zijn tranen gaan terwijl hij de brief las van de echtgenoot van deze vrouw. Hij zei dat zijn vrouw overleden zou zijn als ze Erins hart niet had gekregen. Hij vertelde iets over hoe ze verliefd waren geworden en vervolgens getrouwd, maar toen moesten de gelukkige dingen plaatsmaken en het volgende deel van de brief was moeilijker om te lezen.

			We zijn geen christenen, zoals u en uw familie. Het is moeilijk om in een God te geloven die lukraak toestaat dat de een tragische dingen meemaakt en de ander succes heeft. Maar de laatste tijd zie ik dat mijn vrouw aan het veranderen is. Alsof ze iets zoekt. Ik vraag me af of ze misschien een bijzondere band met uw dochter heeft. Karma of zoiets. Hoe dan ook, aangezien u religieus bent, zou ik u willen vragen voor ons te bidden; dat kan nooit kwaad. Het kostbare geschenk van uw dochter aan mijn vrouw heeft ons allemaal een nieuw leven gegeven. Dankjewel zeggen lijkt niet genoeg, maar we zijn nog steeds dankbaar met elke minuut, elke dag. Misschien zullen we elkaar ooit ontmoeten. Ik vraag me af of mijn vrouw zich dan op een of andere manier met u verbonden zou voelen.

			Met vriendelijke groeten,

			Moe Bryant.

			Johns ogen waren droog toen hij de brief had gelezen. Karma? Zijn maag trok samen toen hij de brief nog eens las. God die lukraak werkte in de levens van Zijn kinderen? John wist niet wat hij had verwacht, of hij misschien onbewust had gedacht dat iedereen die een donororgaan kreeg als vanzelfsprekend in God zou geloven, maar de brief had hem wat van streek gemaakt. Erins hart klopte nu in de borst van iemand die niet geloofde?

			Maar zelfs voordat hij dit met God kon bespreken, begon er iets in hem te dagen. Misschien was de ontvangst van Erins hart nog maar het begin voor Moe’s vrouw. Wat stond er ook alweer in de brief? Johns ogen gingen zoekend over de regels. De man zag dat zijn vrouw aan het veranderen was, alsof ze iets zocht. Het was duidelijk dat dat het geloof in Christus moest zijn; alle mensen waren tenslotte geschapen met een wanhopige behoefte aan de Verlosser. Plotseling glimlachte hij en hij leunde achterover in zijn stoel.

			Erin zou dit fantastisch gevonden hebben. Toen ze nog leefde, was ze continu betrokken bij het pastorale en andere werk in de kerk, als ze maar kon dienen. Ze vond het heerlijk om mensen te ontmoeten die meer wilden weten over haar geloof. Hij herinnerde zich een dag dat bijna de hele familie Baxter eten serveerde in de missiepost in Bloomington. Erin en Sam woonden toen nog in de buurt en ze kwamen met hun vier dochters meehelpen.

			‘Jezus wil dat we dit doen, toch, mammie?’ Heidi Jo vroeg het vlak voor de deuren opengingen. Het meisje droeg latex handschoenen en legde een koekje op elk dienblad. John schepte naast haar salade op borden en Erin zette aan haar andere kant dienbladen klaar, in afwachting van de grote groep mensen die buiten stond te wachten.

			John herinnerde zich Erins antwoord nog letterlijk. Ze keek naar haar dochter en glimlachte. ‘Van mensen houden in Jezus’ Naam is de enige reden waarom we leven. Dus, ja. Jezus wil dat we dit doen.’

			John dacht weer aan de brief die hij net gelezen had en de opmerking van de man, dat ze elkaar misschien ooit zouden ontmoeten. Hij nam zich voor om inderdaad een afspraak te maken. Hij had het gevoel dat ook de man aan het zoeken was en dat hij en Elaine de familie Bryant te zijner tijd konden helpen om het geloof te vinden dat ze nu misten.

			John grinnikte zacht. Natuurlijk had God dit zo geregeld. Het was alsof Erin de ontvangster van haar hart persoonlijk had uitgezocht. Een nieuw hart gaf de vrouw maar enkele tientallen jaren extra leven. John glimlachte, dankbaar voor de glimp die hij mocht opvangen van wat Gods plan hiermee moest zijn. Want nu was het mogelijk dat Erins hart de vrouw niet alleen leven op aarde zou geven.

			Maar ook eeuwig leven.

		


		
			26

			Een jaar na het ongeluk hadden ze het weekend van 4 juli ingetogen gehouden en daar was Ashley blij mee. Enkele familieleden waren naar het meer gegaan en daarna hadden ze elkaar bij haar thuis ontmoet. Maar nu was de zomer voorbij en stond de eerste maandag van september voor de deur: Labor Day. Ze hadden afgesproken om die dag met z’n allen te gaan picknicken en de viswedstrijd te houden.

			Tijdens deze picknick zouden de herinneringen aan een jaar geleden niet de boventoon voeren. Ze zouden zich vooral concentreren op hun voornemen als familie om door te gaan met het leven.

			Ashley pakte de laatste etenswaren in en riep de kinderen. ‘Cole… denk eraan dat je de handdoeken meeneemt.’

			‘Oké.’ Hij was die zomer zestien geworden, had zijn rijbewijs gehaald en zich georiënteerd op een vervolgopleiding. Hij dacht er steeds meer over om naar de universiteit van Indiana te gaan en dat klonk Ashley als muziek in de oren, want dan zou hij in de buurt blijven. Zijn stem klonk van de eerste verdieping. Hij stond boven aan de trap. ‘Wil je dat ik even kijk of de meisjes al klaar zijn?’

			‘Ja, dank je!’ Ashley schonk hem een glimlach.

			Hij wilde weglopen, maar stond plotseling stil en draaide zich naar haar om. ‘Weet je nog hoe ik het er vorige zomer over had dat ik informatie over mijn biologische vader wilde zoeken?’

			Ashley voelde opnieuw iets van de schok die ze op die zomermorgen, meer dan een jaar geleden, had gevoeld, toen hij daarover begon. Dit was de eerste keer dat hij het er weer over had. Ze knikte langzaam. ‘Dat weet ik nog. Zit je er weer over te denken?’

			‘Nee.’ Hij glimlachte en liep een paar treden omlaag. ‘Dit afgelopen jaar… heb ik iets geleerd over familie. Dat het niet alleen gaat om een bloedband – het gaat erom dat je verbonden bent… samen opgroeit en van elkaar houdt. Dat je gelooft in dezelfde God en weet dat je alles over zou hebben voor degene die tegenover je aan de eettafel zit. Zoals Amy.’

			‘Cole.’ Ashley leunde tegen het aanrecht en haar stem trilde van emotie. Ze had nog nooit zo veel van haar oudste zoon gehouden als nu. ‘Wauw, dat was prachtig.’

			Hij haalde zijn schouders op met de nonchalance die ze van hem gewend was. Ze zag een vrede in zijn ogen die daar een jaar geleden nog niet was geweest. ‘Het is waar.’ Hij wees naar boven. ‘Ik ga de meisjes halen.’

			De meiden waren nooit op tijd klaar, maar dat had een goede reden. Ze waren erg close geworden. Ze scheelden bijna vijf jaar in leeftijd, maar Amy leek een diepe, zorgzame liefde opgevat te hebben voor haar kleine nichtje. Haar zusje.

			Devin kwam met een brede grijns de trap afstormen. ‘Dit is de dag!’

			‘Jazeker.’ Ashley sloeg haar armen over elkaar en keek naar haar jongste zoon. Devin was weer flink gegroeid en scheelde nog maar een paar centimeter in lengte met haarzelf. ‘Het is absoluut een dag die de Heer heeft gemaakt.’

			‘Mam!’ Devin proestte het uit. ‘Dat bedoelde ik niet.’ Maar plotseling zette hij grote ogen op. ‘Ik bedoel, ja. Dit is echt een dag die de Heer heeft gemaakt.’ Hij was duidelijk in de wolken, uitgelaten vanwege de opwindende dag die voor hen lag. ‘Maar ik bedoelde, dit is de dag dat we de viswedstrijd gaan winnen.’ Hij stak zijn vuist in de lucht. ‘Het is tijd dat de jongens Blake de titel heroveren.’

			Ashley glimlachte. ‘Goed, dan is het ook die dag.’

			Hij rende weg en riep Landon. ‘Pap, heb je de hengels al en de viskoffer?’

			Uit de garage klonk gedempt het antwoord van Landon. Ashley ademde diep in, ze genoot van de geluiden en geuren van deze dag. Elke zomer, elke picknick aan het meer met de hele familie deed haar denken dat ze dit soort speciale dagen altijd zouden blijven houden. Maar dat was niet waar. Dat had het auto-ongeluk van Erin en haar gezin bewezen. Cole en Devin, Janessa en Amy… Ze zouden allemaal opgroeien en uiteindelijk zelf gezinnen stichten.

			Misschien zouden hun toekomstige gezinnen de kans hebben om naar Lake Monroe te gaan om Onafhankelijkheidsdag of Labor Day te vieren. Maar misschien ook niet. Nu zou ze zich echter concentreren op wat ze hadden: deze ene, mooie, zonnige zomerdag. Het einde van weer een zomer.

			Ashley liep naar de speelkamer en keek naar haar nieuwste schilderij, dat ze had gemaakt in plaats van het vorige werk dat hier hing. Nu was het schilderij voller. Haar moeder zat nog steeds in een schommelstoel in het midden en baby Sarah lag nog steeds in haar armen. Maar nu stond Erin lachend en met een arm om haar moeders schouders naast haar. Daarnaast stond Sam en om hen heen speelden de meisjes – Clarissa, Chloe en Heidi Jo – allemaal springlevend en bruisend van energie. Ze had Clarissa lachend afgebeeld, zoals ze zich naar lieve nicht ook herinnerde.

			Het schilderij was het afgelopen jaar belangrijk geweest voor haar verwerking van wat er gebeurd was. Ze had het de dag voor Pasen afgemaakt. Toepasselijk, zei ze tegen zichzelf. In dat ene weekend in het jaar waarin nieuw leven centraal stond, kon ze haar familie een schilderij laten zien dat ze met hart en ziel geschilderd had. Het beeld dat ze bij haar droeg van hun geliefden, thuis in de hemel.

			‘Ashley?’ Landon zocht haar.

			Ze liep de speelkamer uit en zag dat hij naar haar toe kwam lopen. De klank van zijn stem en de blik in zijn ogen maakten haar nog altijd warm van geluk en ze bleef zich verwonderen over het feit hij toch echt hier was: de man die God haar had gegeven. Zo lang ze leefde, zou ze dankbaar voor hem blijven. Ze omarmden elkaar en hun ogen en harten maakten contact. ‘Hé,’ zijn stem klonk laag en de vurige liefde tussen hen beiden klonk erin door. ‘Ben je er klaar voor?’

			‘Hm-m. Niet als je stem zo klinkt.’ Ze wierp hem een plagerige blik toe en grinnikte. ‘We kunnen altijd een halfuurtje later vertrekken.’

			Hij lachte. ‘Waar heb ik het toch aan verdiend dat ik met jou mocht trouwen, Ashley Baxter Blake?’

			‘Het genoegen was altijd geheel mijnerzijds.’ Ze klonk serieuzer toen ze zei: ‘Dank je dat je gebleven bent… Dank je wel dat je van me houdt.’

			‘Mam! Iedereen zit al in de…’ Cole kwam aanrennen en stopte toen hij hen zag staan. Landon en hij schoten gelijktijdig in de lach. ‘Nou zeg, het is altijd hetzelfde met jullie. Gaan we nog eens vertrekken, of niet?’

			‘We vertrekken!’ Landon pakte zijn viskoffer van het aanrecht en lachte breed naar Ashley, terwijl hij langs haar liep. ‘Jij leidt mij ook altijd af.’ En met een knipoog voegde hij eraan toe: ‘Je hoort wat hij zegt, iedereen wacht op ons.’

			[image: scheidingsteken]

			Het werd een van de fijnste picknicks die ze ooit hadden meegemaakt. Ashley zat met Kari en Brooke aan een tafel in de buurt van het meer en keek hoe de kinderen met de frisbee speelden en voetbalden in het ondiepe water. Zelfs de viswedstrijd was de spannendste van de afgelopen jaren geweest – en zoals Devin al had voorspeld, hadden de mannen Blake gewonnen. Ze hadden in dertig minuten eenentwintig vissen gevangen. Een nieuw visrecord van de Baxters.

			Zoals altijd was de familie Flanigan erbij. Bailey en Brandon waren nu meer dan een jaar getrouwd en hun christelijke theaterbedrijf in de stad liep beter dan ze ooit hadden durven dromen. Dayne en Katy waren in verwachting van een broertje voor Egan en ze dachten erover om hun bezigheden in Los Angeles af te sluiten en zich opnieuw in Bloomington te vestigen.

			Naast Ashley praatten Brooke en Kari over het crisiscentrum voor zwangere meisjes, dat Brooke en Ashley samen hadden opgezet. Brooke en haar tienerdochters – Hayley en Maddie – hielden daar sinds kort elke zaterdagochtend een Bijbelstudie. Het centrum wilde tienermeisjes die terug waren gekomen op hun besluit om een abortus te ondergaan de helpende hand bieden. Brooke vertelde Kari over twee nieuwe meisjes die aan de Bijbelstudie meededen en meer wilden weten over God.

			Ashley luisterde al niet meer. Ze werd in beslag genomen door de wonderen die ze om zich heen zag en de manier waarop ze met elkaar het tragische verlies van Erin en haar gezin te boven waren gekomen. Ze zag Amy spelen met Devin, Malin en RJ, de neven en nicht die qua leeftijd het dichtst bij haar zaten. ‘Laten we doen dat jullie eerst de meiden achtervolgen.’ Amy gaf Malin een high five. ‘Want wij zijn sneller!’

			‘Goed.’ Devin keek naar RJ. ‘We komen eraan!’ De twee jongens renden naar de meisjes toe en de achtervolging werd onder luid gelach en gegil ingezet.

			Verbazingwekkend, dacht Ashley. Wat kon een kind toch veerkrachtig zijn. Eigenlijk waren ze allemaal veerkrachtig. Ze dacht aan een documentaire over bosbranden in Zuid-Californië die ze ooit gezien had. Ze was toen onder de indruk geraakt van de foto’s van na de brand en van enige tijd later. Vlak na de brand was alles in de omgeving zwart, zonder enig teken van leven. Maar slechts een jaar later groeide er fris, groen gras op de voorheen verkoolde plekken. De bomen hadden nieuwe knoppen en takken gekregen, en er werd volop gebouwd op de plek waar voorheen door brand verwoeste huizen hadden gestaan.

			Er was schoonheid uit de as verrezen en dat leek veel op wat God hun de afgelopen veertien maanden had gegeven. Of, zoals haar vader het eens had gezegd: ‘Ook dit zal voorbijgaan.’ Het verdriet, de rouw en de afschuw van het ongeluk zouden ze zich zeker herinneren, maar de tijd had ook genezing gebracht. Ze ademde diep in en luisterde naar het gelach dat om haar heen opklonk, keek naar de vreugde van haar familieleden. Het waren allemaal overlevers. Een jaar na dato voerde het leven weer de boventoon.

			Zelfs voor Amy.

			Op dat moment draaide het kind zich om naar Ashley, alsof ze wist wat haar tante dacht. Er verscheen een lach op haar gebruinde gezichtje en ze rende met wapperende blonde haren naar haar toe.

			‘Ha, tante Ashley. Ik hou van je.’ Ze gaf Ashley een snelle knuffel en haar blauwe ogen schitterden van plezier en hoop.

			‘Ik hou ook van jou, dametje.’ Ze legde haar handen voorzichtig om Ashleys smalle gezicht en kuste haar op haar wang. ‘Zo te zien heb je een hoop lol.’

			‘Ja, dat is zo.’ Ze was nog buiten adem en lachte van oor tot oor. ‘Maar mijn haar waait steeds in mijn ogen.’ Ze haalde een haarelastiek uit de zak van haar korte broek en gaf het aan Ashley. ‘Wil je mijn haar alsjeblieft vlechten, zodat het niet steeds alle kanten op waait?’

			‘Natuurlijk.’ Ashley voelde zich even wat bezorgd, zoals vaak wanneer Amy wilde dat ze haar haar vlocht. Dit was altijd een soort symbool van verbondenheid geweest tussen Erin en hun vader, en dat was het ook geweest tussen Amy en Erin. Het bleef een van de manieren waarop Ashley de aanwezigheid van haar jongste zus nog steeds voelde, de herinnering aan haar die ook hier weer bovenkwam. Ze glimlachte en streek met haar hand over Amy’s lange haar. ‘Draai je maar om, lieverd.’

			Het afgelopen jaar had Ashleys vader haar geleerd hoe ze moest invlechten en inmiddels was ze er heel goed in. Ze ging met haar vingers door Amy’s haar om het in delen op te splitsen, begon te vlechten en binnen de kortste keren bond ze een elastiekje om het uiteinde. ‘Alsjeblieft.’

			‘Dank je wel.’ Amy wierp haar over haar schouder een brede glimlach toe. ‘Tot straks!’ En weg was ze, de heuvel af, naar de anderen toe. Ashley wenste even dat dit moment voor altijd zou duren, nu iedereen gezond en gelukkig – en in leven – was en de onderlinge liefde voelbaar, en Gods goedheid uit alles bleek. Maar dat was niet mogelijk. Niets bleef voor altijd hetzelfde. Dat gold voor de verschrikkelijke gebeurtenissen – het verlies en verdriet van het afgelopen jaar – en dat gold ook voor dit moment.

			Ze keek op naar de heuvel en glimlachte bij het zien van haar vader en Elaine die hand in hand naast elkaar zaten. Hij was nog gezond en nog steeds een goede visser. Hij kon nog met zijn kleinkinderen spelen op het strand. Hij had contact gezocht met de vrouw die Erins hart had gekregen, en had sterk het gevoel dat hij haar op een dag persoonlijk zou ontmoeten – en dat de vrouw haar leven uiteindelijk aan Jezus zou geven. Ashleys verbazingwekkende vader leek in geen enkel opzicht eenenzeventig jaar oud. Toch was hij het echt. En ze hadden geen garanties wat betreft zijn gezondheid of de gezondheid van wie dan ook.

			Pas als ze allemaal in de hemel waren, zouden ze een eeuwigheid hebben om van elkaar te genieten, zoals ze dat ook hier, op het strand bij Lake Monroe, weer deden. Ashley stond op en veegde het zand van haar korte broek. Cole, Jessie en Maddie gooiden een eind verder op het strand een bal naar elkaar over, en Ashley hoopte dat ze nog een extra deelnemer konden gebruiken. Ze liep erheen, genietend van de stemmen en het gelach om haar heen.

			Dit is wat een familie moest zijn… Een familie die wist wie haar Verlosser was, die zich altijd de goede tijden herinnerde en daarnaar terug kon keren als er droevige dingen plaatsvonden. Een familie die plezier kon maken en die het vierde als alle familieleden samen waren, zoals nu aan het meer. Waarin beroemd-zijn niet belangrijk was en waar fouten snel werden vergeven. Door de jaren heen hadden ze samen niet alleen een sterk geloof in God gevonden, ze hadden een familie gevonden die voor altijd zou bestaan. De geweldigste familie die er was.

			De familie Baxter.

		


		
			

			Beste lezers,

			Toen ik overwoog een laatste boek over de familie Baxter te schrijven, leek dat ondoenlijk, zowel emotioneel als gezien mijn agenda. De Baxters hebben de bladzijden gevuld van ruim twintig romans, die aan deze voorafgingen en elk een stukje bevatten van hun familieverhaal of van de verhalen van personen die nauw aan hen verwant zijn. Van Nooit te laat tot Voor het leven, Beroemd tot Verbonden, Dag van vreugde tot Band van liefde, Hoog gegrepen tot Alles gegeven, Op eigen benen tot Op de liefde… In al deze boeken heb ik over hen geschreven en ik ben van de familie Baxter gaan houden.

			Als je me nu zou vragen wat elk van hen aan het doen is, zou ik waarschijnlijk nog antwoord geven ook – nog meer bewijs dat aantoont dat mijn man gelijk heeft als hij zegt dat ik op een dag, als ik een oud vrouwtje ben, mijn personages niet zal kunnen onderscheiden van mijn kinderen.

			Maar toch, ik was er niet zeker van dat ik na al die boeken opnieuw met een goed en mooi verhaal over de familie Baxter kon komen; een met genoeg details om nieuwe lezers niet het gevoel te geven dat ze veel hebben gemist en genoeg diepgang voor de rest van jullie, mijn trouwe lezersvrienden, die me van begin af aan op deze reis hebben vergezeld.

			Maar ik geloof dat God me precies heeft gegeven waarnaar ik op zoek was, toen Hij me de verhaallijn voor Zo dichtbij duidelijk maakte. Ik heb veel gehuild tijdens het schrijven van dit boek; om de manier waarop God de Baxters door het verleden heeft geholpen en om al het hartzeer vanwege de moeilijke tijd waar ze dit keer doorheen gingen.

			Soms wilde ik het liefst niet verder schrijven.

			Misschien ben je teleurgesteld omdat dit mogelijk het laatste Baxter-boek is, maar als dat zo is, kan ik je dit zeggen: als ik niet langer over deze vrienden, de familie Baxter, zal schrijven, zal God andere, nieuwe ideeën in mijn hart, hoofd en ziel planten. Sommige zullen misschien zijdelings te maken hebben met Bloomington en andere zullen zich afspelen op nieuwe plekken, met nieuwe karakters.

			Maar toch, als ik denk aan al de spannende, emotionele en levensveranderende boeken die ik nog hoop te mogen schrijven, is het goed geweest om nog een keer terug te gaan naar de Baxters. Ze zijn de eerste familie, waarover ik in deze Life-Changing Fiction™-romans heb geschreven, dus als je niet bekend bent met de eerdere boeken, is dit je kans. Haast je naar de plaatselijke bibliotheek of boekhandel, of zoek op internet en vind je weg naar Nooit te laat, het eerste boek over de familie Baxter. Je wilt alles wat ervoor is gebeurd niet missen; alles wat tot dit verhaal heeft geleid.

			Hoe dan ook, dank je wel dat je met me mee bent gereisd door de pagina’s van dit boek. Ik bid dat God het verhaal heeft gebruikt om je hart aan te raken en dat je tegen het einde meer waardering hebt gekregen voor het geloof en je familie en dat je hebt ontdekt dat je alleen echt leeft als je in Christus bent.

			Zoals altijd kijk ik ernaar uit om van jullie te horen. Of je me nu vertelt wat het verhaal je heeft gedaan of hoe God mijn boeken in je leven heeft gebruikt, ik vind het fijn als je me erover schrijft. Hij geeft me een verhaal in mijn hart, maar Hij heeft jouw hart op het oog. Alleen Hij kan ervoor zorgen dat het verhaal iets uitwerkt.

			Ten slotte, als je tijdens het lezen van dit boek je leven aan Jezus hebt gegeven of je geloof in Hem hebt teruggevonden, weet dat ik voor je bid en schroom niet me te e-mailen over de verandering in je leven. Ik moedig je aan om contact te leggen met een christelijke kerk in omgeving, God te vragen om Zijn leiding en te beginnen met Bijbellezen.

			Nogmaals, dank je wel voor het lezen van deze roman. Ik kan niet wachten tot ik van je hoor hoe je Zo dichtbij vond!

			Houd je ogen gericht op het kruis.

			In Zijn licht en liefde,

			Karen Kingsbury

			www.karenkingsbury.com

		


		
			Dankwoord

			Geen enkel boek komt tot stand zonder dat een getalenteerd team van mensen dat mogelijk maakt. Om die reden bedank ik in de eerste plaats mijn vrienden bij mijn Amerikaanse uitgeverij, Zondervan. Zij werken samen met mensen die zich met hart en ziel inzetten voor het uitgeven van Life-Changing Fiction™ – en daardoor kon Zo dichtbij maximaal uit de verf komen. Mijn dank gaat vooral uit naar mijn trouwe redacteur Sue Brower en naar Don Gates en Alicia Mey van de afdeling marketing. Ik wil ook de creatieve staf bedanken en alle mensen van de afdeling promotie en publiciteit, die onvermoeibaar hebben gewerkt om dit boek in jullie handen te krijgen.

			Verder wil ik dankjewel zeggen tegen mijn agent, Rick Christian, directeur van Alive Communications. Rick, je hebt altijd in me geloofd. De hoogste doelen zie jij als bereikbaar. Ik kan me geen betere manager wensen en ik dank God voor jou. Naast alles wat je doet wat betreft mijn schrijven, ben ik dubbel dankbaar voor je bemoediging en gebeden. Elke keer als ik een boek afrond, stuur je me een brief die het inlijsten waard is. En als er iets heel bijzonders gebeurt, ben jij de eerste die belt. Dank je wel daarvoor. Maar vooral het feit dat Debbie en jij voor mij en mijn gezin bidden, geeft me iedere dag weer het vertrouwen dat God mij zal blijven inspireren. Dank je dat je zo veel meer bent dan een geweldige agent.

			Een bijzonder woord van dank voor mijn man, die veel van me accepteert als ik een deadline heb en het niet erg vindt om na een footballwedstrijd eten buiten de deur te halen als ik de hele dag heb zitten herschrijven. Zonder jou zou ik dit nooit volhouden, Donald. Door jouw liefde kan ik blijven schrijven; door jouw gebeden blijf ik geloven dat God een plan heeft met Life-Changing Fiction™. En bedankt voor alle uren waarin je me helpt. Het is fulltime werk en ben dankbaar voor het feit dat je zo begaan bent met mijn lezers. En ook dank aan al mijn kinderen, dat jullie me ijsthee brengen en begrip hebben voor mijn soms krankzinnige agenda. Ik ben blij dat jullie weten dat jullie belangrijker zijn dan welke deadline dan ook.

			Ik wil ook mijn moeder, Anne Kingsbury, en mijn zussen Tricia en Sue bedanken. Mam, ik vind het geweldig zoals u dag en nacht bezig bent met het doornemen van de post van mijn lezers. Ik waardeer u meer dan u ooit zult weten. Door zo veel met elkaar op te trekken hebben we de afgelopen jaren geweldige momenten beleefd.

			Tricia, een betere managementassistente dan jij had ik me niet kunnen wensen. Ik waardeer je loyaliteit en je eerlijkheid, en dat je me bij iedere beslissing betrekt. Life-Changing Fiction™ functioneert veel effectiever sinds jij je daarmee bent gaan bemoeien. Er is voor de lezers steeds meer te vinden dat hen helpt om te groeien in hun geloof. Het gaat om veel meer dan zomaar een verhaal. Weet dat ik altijd voor je bid en God dank voor je trouwe hulp nu ik zo veel schrijf, en voor je geweldige zoon Andrew. Bovendien hebben we ook nog eens heel veel plezier met elkaar! God doet alles meewerken ten goede.

			Sue, volgens mij had je therapeut moeten worden! Met Gods wijsheid en Zijn Woord beantwoord je iedere dag stapels brieven van mijn lezers. Als lezers een antwoord krijgen van ‘Karens zus Susan’, hoop ik dat ze weten hoe oprecht je voor hen hebt gebeden – en voor de antwoorden die je geeft. Dank je wel dat je het ook fijn vindt om te doen. Je kunt echt goed omgaan met mensen en ik ben blij dat je met mij samenwerkt.

			Ik wil ook Kyle Kupecky bedanken, de nieuwste aanwinst van de staf bij Life Changing Fiction™. Keer op keer overtref je mijn verwachtingen als het gaat om zakelijke en financiële aangelegenheden, en bij het toezicht houden op onze vele donatieprogramma’s. Dank je wel dat je dit werk met heel je hart doet. Daarnaast bid ik dat jouw bediening in de muziek op een dag zo groot wordt, dat je met al het overige werk kunt stoppen. Weet tot die tijd dat ik het heerlijk vind dat je deel uitmaakt van ons team.

			Kelsey, jij bent ook ontzettend belangrijk in dit team en ik bedank je ervoor dat je echt houdt van de lezers die God in onze levens heeft gebracht. Blijf hard werken en blijf geloven in je dromen. Ik vind het geweldig dat je deel uitmaakt van wat God doet door middel van dit speciale team.

			Tyler, jou wil ik speciaal bedanken vanwege je zorg voor ons magazijn in de garage, je zorgt dat we altijd voldoende voorraden hebben en dat er altijd boeken zijn om weg te geven! Je werkt hard – iets wat God altijd beloont.

			En verder mijn trouwe vrienden en familie, die er altijd waren en er altijd zullen zijn. Jullie liefde is een tastbare bron van troost, die ons door moeilijke tijden heen sleept. Wat een zegen om jullie in ons leven te hebben.

			Mijn grootste dank gaat uit naar God. U legt een verhaal in mijn hart, maar U hebt miljoenen andere harten op het oog – iets wat ik nooit zou kunnen. Ik ben dankbaar voor het feit dat ik een klein beetje mag meewerken aan wat U doet! U hebt me dit talent gegeven. Ik bid dat ik het nog jaren mag gebruiken op een manier die U verheerlijkt.
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